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H* io ardifca dedicare a Vo- 
stra Serenità' quefte 
mie Differtazioni , parrà a 
taluno affatto difconnjenirfi a 
chi tfì imi le giufte riprensioni quanto e (limar fi 
debbano : majfime che netf atto della loro pubbli-* 
catione , la ryeggo efalcata al Sommo Supremo 
Grado di quefta Augufta Repubblica . Bile fono 
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(IV) 

( ni io mede/imo fiaprei negarlo ) ferii te in /- 
fide umile e rime fio 3 per iflruzion de* domini 
cti allo (ìndio delle Leggi hanno rinvolto l' animo , 
e manche -voli di quelle dottrine , e di quegli orna- 
menti che fi richiederebbono perche da quel fublime 
Trono onte la Virtù fua y e l' univerfal defiderio 
t han collocata , Ella dtgnaffe riceverle /otto la 
fua protezione \ effendo V. Ser., come certamente 
e y fornita d' alto ingegno , e dovizjofa di tanta 
erudizione. 'Nondimeno quelle medtfime ragioni le 
quali mi animarono y fin da quando incominciai a 
fenderle y ad ornarle col fuo 'Nome 7 ha/lesoli 
apprejfo di me fono pereti io m induca a fperare di 
vederle ancor oggi , quali elle pano , da V. S E R. 
con favorevole accoglimento fiotto il fuo patrocinio 
ricevute . Per non perdermi et animo , bafta cti io 
ponga mente alla cura ed all' amore che V. Str. 
ha fiempre auuto per quefta Vniverfità, ed alia 
diligenza ed attenzione ine firn abile , perche i Gio- 
vini che in ejfia danno opera alle Jcienze , foffero 
bene e convenevolmente ammat frati ; il che dal 
nuovo Supremo Onore non può ejfer ne punto ne 
poco diminuito: quando quefie mie Dijfcr fazioni a 
nulf altro fine riguardano che a quello di giovar 
loroy e porger loro quel più che per me fi pojfa 
di prefidio e ef ajuto , perchè non fiano da molte 
nuove perniciofe dottrine intorno allo ftudto della 
Ragion Civile , le quali in tante parti fi vanno 

altro- 
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(V) 

altrove pur troppo diffondendo , allettati ed in» 
gannati. Anzi quefta mia /peranzjt tanto maggior 
forzjt acquifla , quanto maggiore ì il pericolo in 
cui gli veggo pofli . Sono quefte nuove opinioni 
( come ci ftuéeremo di palefare ) contrarie alla 
loro vera utilità , ed al loro profitto \ contrarie , 
più eh' altri non crede , alla pubblica tranquilli- 
tà y ed alla focietà devile 5 anzi contrarie ezian- 
dio , e cosi non [offe , alla pietà ed alla religione: 
ed ejji all' incontro , e per ? età svaghi natural- 
mente di cofe nuove \ ed agevoli per inefperien- 
ZA ad effer ingannati 5 e de fiderò fi di fcanfar la 
fatica et un lungo e laboriofo [ìndio ; e pieni di 
giovimi baldanza per acquetarfi a chi gli eforta 
a tra/curare gli antichi , e riconofeer tutto dall' 
ingegno fuo . Onde effendo a me ben noto ( ed 
a chi può effer occulto f ) di quanto e di Morali 
€ di Cri/liane Virtù y e di Zelo per la pubblica 
felicità e pace , fia V. Se r. fenzjt mifura orna- 
tijfìma , ho degna cagion di fperare , che ri/guar- 
dando in quefte Differtazioni t animo mio , ed il 
fine oneflijjimo per cui fono fritte , confentirà che 
fiano refe ragguardevoli dal fuo gloriofo e ve- 
nerato Nome : tanto maggiormente , quanto può 
quefio agevolar ad effe la flrada di pervenire 
ali intento di giovar a quelli per utilità de qua- 
li dettate fono y e render in tal guifa appagato 
il fuo fanti/fimo e giuftijjtmo defiderioy imparten- 
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(VI) 

do il nome di V. Ser. ad effe Differtazjom 
quelt autorità e quella forzjt che per se mede/ime 
non aurebbono . lo non mi trattengo a far pa- 
role delle fmgolari ed eroiche Virtù delle quali fti 
da Dio arricchito l' animo di V. Ser., de fi mata 
da lui all' ammini frazione dt quefta tanto a lui 
cara '^pubblica : adendole foltanto rammemorate 
perche fojfero a V. Ser. come di /limolo dt a<v- 
rvalorare col fuo patrocinio quefte mie Dijfertazio- 
ni y a me di fcufa d' avverto implorato . Ne già 
è catione che me n a/ìenva a il cono/cere di non 
potere , così per la debolezjjt dell ingegno mio , 
come per la brevità d una Dedicatoria , conuene- 
uolmtnte commendarle ; concioffiache ejfendo , come^ 
certamente fono , le Virtù di V. Ser. per se 
mcdefime grandijfime e marauiglìofe y chi ne ra- 
giona , tien dal fuggetto un abito gentile . Senzjt 
che mani fefiamente falfo è , che debba alcuno a- 
ftenerfi dal lodare ciò che conofee di non poter 
agguagliare coli' eloquenza : che fe ciò {offe , quelli 
che minori e più comunali <virtù y o immagini di 
njirtù aueffero , trouar potrebbono molti lodato- 
ri \ e chi ali* incontro et eroiche e fingolari fornito 
fojfe , ftnzA lodi e fcnzjt lodatori fi rimarrebbe . 
Ed efendo le Virtù di V. Ser. per gli effetti 
Uroy a tutti manifefte y e refe di lunga mano fu- 
periori alt insidia $ qualunque cofa leggermente fe 
ve accenni , ha fi a perche chi ode , concepifea nelt 
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(VII) 

animo fiuo qualche cofa di più grande di quanto 
altri mai fiapeffe dirne fe commendar le voleffe . 
Soltanto eh' io rammemori la Pietà e la 'Reli- 
gione di V. S E R. $ la Giuftizja con Equità e 
Clemenza congiunta 5 /' Amore delle Scienze e del- 
le buone Lettere ; la Prudenza e Sapienza marar 
Hjigliofa negli affari più rileganti e difficili , ne* 
quali fi e in benefizio della Patria impiegata ; tan- 
to e baflcuole ed a fiufficienzjt perche in chi ode fi 
defti la rammemorazione e della imprefa lodevo- 
lijfima di rifiorare e riabbellire t antichiffima e 
ricchi jfima Bafilica di S. Marco, monumento illu- 
ftre della Veneta pietà e magnificenza ; e gli fiov- 
rvenga del nobili jfimo lafiricato della 7{eal Piazza 
della medefima infigne Bafilica , per la folleci- 
tudine di V. Se r. -ridotto a compimento ; e de* 
molti fommi Adagi/Irati , tante volte da V. Se r. 
con tanto di gloria fina, e di comune utilità efier- 
citati ' y e di quanto ha Ella operato in benefizio 
e decoro di quefta Vniverfità nel Magi/Irato di 
Riformatore, da V. Ser. ben fiei volte fioftenu- 
to y dando fiempre a divedere, quanto le /òffe al- 
tamente impreffa nelT animo la majjtma de' Ve- 
neti Padri fin dagli antichiffimi tempi , di ri- 
fguardare ? Vniverfità di Padova come la glo- 
ria delt Italia , e t ornamento , il fiore , e la gio- 
ja di quefio Sereniffìmo Dominio, chiamando fi» 
da remote parti per Macfiri , uomini di chiaro 

nome 
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nome in qualche Scienza , allettandogli e con ri- 
guardeuoli premj , e più colla certa Jperanzjt dì 
auerne di tempo in tempo maggiori . Ma [opra 
ogn altra co/a , quello tutti ad una t>occ ripete" 
ranno , e ricorderanno , che non e caduto , ni ca- 
drà mai dalla memoria degli uomini , cioè la gran 
Lega , al maggior uopo , conclufa tra Cesare 
e la Repubblica per opera della Serenità' 
Vostra, mentr Ella fofienenja la carica et 
Ambafciatore a quella Corte . Diranno , ejferle t 
Augufta Patria debitrice di così opportuno foccorfo 
in urgenza sì graue che t Italia tutta e %pma 
deve a V. Ser. la libertà fua e la fua ficu- 
rezjjt ; anzi che tutto il Criftianejìmo le deve che 
per queft* opera memoranda de* fuoi maneggi e del- 
la fua condotta , rimane ffe la ferocia de* Barbari 
con tante e cosi famofe 'vittorie reprejfa e raffre- 
nata ; ed in breve , che la fiima delle fue eroi- 
che e fmgolari Virtù , per così frequenti ed illu- 
flri pruoDe, nell' opinione degli uomini, non che 
fi abilita , ma di giorno in giorno refa maggiore , 
la follerò a quel gloriofo Trono , tanto più da 
V. Ser. meritato, quanto meno de fi derato. Ma 
finalmente ( per ritornare a quello da cui t am- 
mirazione delle Virtù di V. Ser. m a^vea tra- 
fiviato ) io non devo dijjimulare la potiffima ca- 
gione che m ha indotto ad implorare il fuo patro- 
cinio a quefte mie Dijfertazjoni . Qucfta ì, che io 
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(IX ) 

rkonofco da V. S e r. il ritrovarmi in queflo > 
per se onore voli jfmo , e per me giocondi jjìmo im- 
piego \ ond' io ri/guardo in V. S E R. non folo un 
beneficenti/fimo Protettore , ma ( e pavento/ amente 
a dirlo ardi/co ) il mio vero e /ingoiar Promo- 
tore . lo fui eletto a tanto onore da V. Ser. e 
dagl Jlluflrijjtmi ed Eccellenti/fimi Signori Cavalier 
Gio: Francesco Morosini, e Procura- 
tor Francesco Soranzo-, / Nomi de' quali 
( da che all' altra miglior vita fono fiati da Dio 
richiamati ) faranno a me di fempre acerba , fem- 
pre onorata rimembranza : ma io fui particolar- 
mente da V. Ser. invitato e /limolato ad a/fu- 
mer un cosi illuftre y e da me non meritato impie- 
go, lo mi fono con ogni fiudio e cura, di firzj* 
affaticato e nelt efercizjo della mia carica, e nel- 
lo fcriver quefte Differtazjoni , per non demeri- 
tare il tanto a me gloriofo patrocinio di V. S E R. 
e 7 medeftmo faro fempre come il meglio fo , e 
più po/fo. E fojfe pur piacer di Dio , che le mie 
forze ave/fero rifpoflo e rifponde/fero ali animo 
mio: che molto più contento e felice mi riputerei , 
perche mancherebbe in me il motivo di temere , 
che e/fendo a me il fuo patrocinio di tanto onore , 
non ave/fe V. Ser. da doler/i di averlo male 
impiegato. Pertanto la vera > e molto giuftijfima 
ragione che pub rendermi apprejfo coloro che di- 
fcreti fono , degno non che di feufa e di perdono , 



( x ) 

ma per poco non dijft , di qualche lode ancor a \ fi 
ì, eh' io doveva pur trovar modo di pale/are 
al mondo t eterne mie umiliffime obbligazioni iter* 
fo di V. Ser. da cui fono fiato cosi altamen- 
te beneficato , Dio Signore conferivi , benedica , e 
feliciti V. Ser. concedendole di veder adempiu- 
ti % fuoì deftderj , e fegnatamente quello che in 
V. S e r. è così intenfo , colmando di benedizioni 
quefta fempre a lui diletta Repubblica, di cui oggi 
la Se r. V. fede al governo : coficchè il Princi- 
pato <fl Pietro Grimani rimanga nella ri- 
cordanza de' po fieri, finche il mondo durerà, cele- 
bre e gloriofo. 
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DISEGNO, ED INTENZION 

DELL' AUTORE. 

'Usanza di né punto ne poco di 
fede ed autorità attribuire a gli ariti- 
chiflimi e per tanti i c coli chiariffìmi 
Macftri , anzi recarfì quafi a vergo- 
gna di far di loro menzione alcuna ; 
paflfata forfè dalla Fifica e da alcune 
altre feienze a fconvolger la Giurif- 
prudenza , e venutaci forfè di ftra- 
nicri paefi con alcuni libri di Scicn- 
za Civile di nuovo conio : per quan- 
to femori ad alcuni bella e lodevole , a me pare ti contra- 
rio , e temo non ella nocevolc anzi pcrniciofa fia non me- 
no alla dottrina che a' coftumi , ed una perenne forgentc 
di molte ftravaganti opinioni e fentenze , che pur troppo 
ad allagar tanti paefì fi fono largamente diffufe . Io non 
entro in ricercar di tal coftumc per ciò che fpctta alle al- 
tre feienze , nè rifpetto a quelle ardifeo approvarlo o ri- 
provarlo: non folo perchè debbo lafciar tal giudizio a que- 
gli feienziati uomini , e de' quali chiarilBma fama quafì 
per tutto il mondo fuona , che con loda fua , e con altrui 
utilità in quefta celebre Univcrfità ne fan profeffione : ma 
sì veramente perchè folo mi ftimola a trattar di ciò un giu- 
i\o di lid e rio di giovare a que* giovani che per dar opera 
alla Ragion Civile, vengono in Padova, e rendergli avver- 
titi acciocché non lafcino ingannarfi da quefto pur troppo 
lufinghevolc invito , che adula e fomenta la giovenil bal- 
danza, d' argomentarli ariconofeerc tutto dall'ingegno fuo, 
e non dallo ftudio delle Opere degli antichi macftri , le 

A quali 




t Disegno, ED Intenzion 

quali non fi poflbno fcnza molto e di ftudio, e di fatica, 
e di tempo eiaminarc e ben comprendere . 

Delia loia Scienza Civile intendo per tanto di favellare; 
( e Scienza Civile nomino quella che fopra col nome La- 
tino appellai Giurifprudenza , perchè così Platone la no- 
minò nel Politico o Civile , ove dividendo le feienze in 
intellettuali ed operatrici , la noftra nel mezzo e quali tra 
amendue colloca ) e rifpetto a quefta io giudico tal coftu- 
tnanza e pericolosa , e dannofa . Che fc della Scienza Ci- 
vile imprendo a trattare , avendo io in efla impiegato 
lungo Audio , e gran parte della vita mia , parmi aver 
qualche diritto di farlo , fenza poterne cflere a buona ra. 
gionc riprefo. 

Ma per procedere regolatamente , e non perder le parò- 
le indarno , egli fi vuol feguire il configlio che Platone 
ci lafciò nel Fedro, e Cicerone nel II. de' Fini , cioè ftabi- 
lirc ciò che veramente lia quello di cui fi difputa c con- 
tende : imperciocché fc quelli che diverfamentc da me fen- 
tono, accorderanno a me alcune cofe le quali io vere re- 
puto, agevolmente m' indurrò ad accordarne loro molte al. 
tre ; e potrebbe la differenza comporli. E da quello dan- 
do principio in cui fi reputa riporta la fomma delle cofe: 

10 lo che appreffo molti fa molta forza il penfare che con. 
vien filofofare liberamente , e non dell' altrui, ma produr 
del fuo , e de' fuoi detti addur ragioni cavate dall' inge- 
gno fuo , non dall' autorità altrui , alfa quale è vii cofa 

11 fottomctterfi. Che fc fu lecito di cosi fare a gli anti- 
chi , non veggono perchè debba difdirfi a* moderni . Che 
fe '1 mondo fi foffe ciecamente acquetato al detto degli 
antichi , e non fi fodero i noftri moderni partiti e di (co- 
itati dalle vie frenate da loro ; non farebbono le fcicnze 
ftatc arricchite ed illuftrate di tante cofe ignote a gli an- 
tichi , nè farebbero mai a queir alto fegno ove oggi fo- 
no, pervenute. 

La differenza fi può facilmente comporre quando fieno 
contenti di quello , al che non mi cadde mai nelP animo 
d' oppormi . Primieramente io replico eh' io non parlo 
delle cofe appartenenti alla fi fica , alla Geometria , alla 
Mathematica, alla Medicina, alla Notomia , o ad altre li- 
mili feienze , arricchite da valcntiffimi uomini , eziandio 
in quefìa Univerfità, di molte nuove cognizioni: parlo di 

ciò 
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ciò eh' appartiene all' equo od iniquo , turpe od onefto , 
giudo od ingiufto ; il che , come non è fuggetto a muta- 
zione | cosi è poco capace di nuovi i copri menti . In oltre 
dico , che ancora intorno a quello io confento poterli con 
piena libertà fi Io fo fare , né mai fu mio intendimento, per 
cagion d* efempio , che fe d' alcuna cofa Platone infegna 
così , Cicerone dice cosi , fe n' abbia a concludere : Dun- 
oue così s' ha da eftimare che fla , ne convien difeoftarfi 
dalla loro fentenza. Confento adunque, che ancora del tur- 
pe e dell' onefto , dell' equo e dell' iniquo , del gtufto c 
dell' ingiufto s' abbia a filofofare liberamente: ma ne con- 
fento , nè , per mio avvifo , può confentirfi , che fe di quei 
valentuomini , e divini reputati per tanti fccoli , non s* 
ha a ftarc ciecamente all' autorità , s* abbiano però così a 
difprczzarc , che non fi faccia di loro alcun conto , e , per 
cosi dire , s' abbia ad impor loro filenzio . Quello non è 
da fofferire 5 come in primo luogo m'ingegnerò di perfua- 
derc chi più della verità , che della novità , calda abbia ed 
innamorata la mente. 

Per altro, dico, e confermo, che s' ha a filofofare con 
libertà , e dire , fe il cafo porta così , contra Platone , con. 
tra Cicerone , e qualunque altro , eziandio intorno al giu- 
fto ed ingiufto , al turpe ed onefto . Ma come tutto ciò io 
accordo loro ; così vorrei , che elfi conveniflcro meco di da- 
re a tale libertà di filofofare qualche confine, tanto che fof- 
fe libertà, non licenza, o almeno UctntU ptmu pudenter. 

La prima indifpenfabilc limitazione di quella libertà di 
filofofare debbe edere quella ; .Tutto ciò che concerne la 
noftra fantilfima Religione , e la noftra Fede , iniomma— > 
ouello che dee crederli , non doverli difputare t non poten- 
doli trovare contrarietà maggiore di quella che è tra la Fe- 
de , e 1' evidenza: di tanto fuperàndo le forze dell' umano 
intendimento le cofe che Dio ci ha rivelate , e obbligati 
a credere , che il cattivare il noftro intelletto in oflequio 
della Fede ci apre la via ad una eterna beatitudine . 

Hanno , come dice Biagio Pafquale ne' fuoi Pcnficri , le 
cofe appartenenti alla noftra fanta Religione tanto di chia* 
rezza $ quanto bada per condannare gì' increduli ; hanno 
tanto d' ofeurità , quanto balla per crederle con merito . 
Con tanto di manifcfta Provvidenza ha Iddio difpollo , che 
la memoria della Creazione c del mondo , e dell* uomo fi 

A i tra- 
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tramandaflc a' poderi , c col corfo de' fccoli non dovette 
imarrirfi , ( come offerva Monfignor Bofluct nella fua Idea 
dell' Moria Univcrfalc ) ; ed e- tanta la credibilità de' rive- 
lati miltcrj , che c ( come inoltrano Grczio nel libro della 
Verità della Criftiana Religione , Moniìgnor' Uezio nella 
fua Dimoftrazionc Evangelica , I' Abbadia nel trattato del- 
ia Verità della Religion Criftiana, ed ultimamente il VoU 
fio ) quanto bafta , c forvanza a rendere la perfidia degli 
empj adatto inefeufabilc . 

(Quelli che a tal limitazione non s' acquetaffero , fc mai 
s* imbatteffero a veder quelle mie Diffcrtazioni , polfono 
fchivarc la noja , c non proceder innanzi leggendo ; pofeia- 
che io mi protetto , ch'io non ragiono né con loro, ne per 
Joroj e che anzi ogni mia cura c rivolta ad cfottarc i gio- 
vani , per 1' età non baflevolmentc cauti , e naturalmente 
dcfidcrolì di cofe nuove, a guardarli da loro, e dagli au- 
tori eh' cflì apprezzano . E di ciò bafti aver fol tanto ac- 
cennato . 

L' altra limitazione della conceduta libertà del filofofarc 
debbe, per mio avvilo, effere , che que* fatti li quali fono 
dagli antichi , e famofi Morici confegnati agi' inchioftri , 
ed a noi trafmeffi , c dagli altri che ìono di mano in ma- 
no dopo di quelli rifiuti, comprovati, c confermati; non 
iì vogliano in oggi a forza di fottili , anzi fofiftichc con- 
chictture far dubbiofi ; e truovo , che di quello mcdefimo 
fentimento fono non pochi dottili» mi , ed cruditiflìmi uo- 
mini. Ed ancor quella limitazione alla pietà, ed alla reli- 
gione in qualche modo appartiene , effendo con tanti luo- 
ghi tolti dall' Moria profana provati , e ftabiliti fatti , 
che alla noftra fanta Religione molto appartengono ; de' 
quali potrei agevolmente recarne un gran numero, ma tra- 
Jafcio di farlo , potendo ciafeuno ricercarne , c ritrovarne 
tanti negli Autori da me di fopra lodati . Al che fc avef- 
fcro pollo mente, non fi farebbono taluni avanzati ad af- 
ferire , effere una favola , che i Romani prendeffero le Gre- 
che leggi di Solonc per formar le XII. Tavole : quando 
tanti, e tanto celebratici mi Storici Greci, e Latini, che di 
tempo in tempo fiorirono , 1' hanno fcritto ; talché fenza 

fmnto maggior ripugnanza potrebbe richiamarli in dubbio , 
ie Roma fu mai lotto i Rè: fc l'ultimo Tarquinio fu dif- 
cacciato: ed altre fimili cofe. Onde cotai bizzarre fantafic 
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dcbbonfi lafciare a coloro a cui più della verità pare la__» 
novità bella e piacevole j e più dalla novità e dall' inge- 
gno , che dalla verità e dalla erudizione cercano acquiltarfi 
nome e gloria : come a fuo luogo diftintamente ragione- 
remo . 

Molto più d' appreflb alla pietà s* appartiene un altro 
confine , che fì vuole ftabilire alla libertà del filofofare ; 
ed è di non fovvertire con fofifmi ed argutezze que' quali 
dogmi , che ricevuti come fcritti dalla natura nclì* animo 
umano , fono ftati Tempre , fin dagli antichiflìmi tempi, da 
tutte le nazioni, e più dalle più colte, e meglio consuma- 
te , come fanti , e confaccvoli alla umana ragione ricevu- 
ti , ed offervati . Tra i molti efempj che mi (1 parano da- 
vanti , mi fono eletto di moftrarvi il grave crror di colo- 
ro che, <lif prezzando quella limitazione, o negano il pa- 
terno imperio, o ne attribuirono ( forfè per odio, o per 
difprezzo delle Romane Leggi ) fcarfa e leggieri porzione, 
non al padre , ma alla madre . Chiunque però volgerà il 
penderò al ve le no io fonte donde qucfto torbido rio fca ta- 
nice, agevolmente comprenderà, che per quanto dal fonte 
medcfimo fi procuri di difcoftarlo , e ai cangiarli in qual- 
che modo quafi il colore , e 1* odore , non fc gli può torre 
interamente la nativa fua qualità mortifera e velcnofa ; co- 
me a fuo tempo ci ftudicremo di far palefe. 

Egualmente alla pietà , ed alla focictà civile è fenza mo- 
do noccvoliflìmo il trafeendere un altro argine, da cui d eb- 
be cflerc tenuta a fegno quella libertà di filofofare : ed è , 
che non fi debba , ne fi pofla richiamare in contefa ciò che 
è nella Ragion Civile , e nelle Leggi fotto di cui liamo 
nati e viviamo , cfprcflamcntc definito , e comandato : nè 
dalle Leggi alla fua Naturai Ragione appellarli *, di che lun- 
gamente ( e per certo 1' affare graviilìmo il richiede ) in- 
traprenderò a ragionare. Anzi, così perchè il Gius Roma- 
no appreffo le più difciplinate nazioni è rifguardato per 
poco come un altro Gius Comune a tutte le genti ; come 
perchè i noftri Novatori , non che per cflb fi degnino avere 
alcun rifpetto, ma fembra che l'abbiano, non io fc più in 
odio, o m difprezzo: così, dopo ragionato delle Leggi in 
generale , palleremo a dire alcuna cola delle Romane in par- 
ticolare . E finalmente concluderemo con dimoftrarc , quan- 
to quefta Nuova Difciplina Civile fia oltre ogni fegno in. 

giurio- 
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giuriofiffima alle fantiflimé Leggi con cui è fondata , c 
con l'offcrvanza delle quali , con gloria Tua, anzi dell' Ita» 
lia tutta» fiori Ice qucQa feliciflima Repubblica. 

Quella è la ferie delle co (e che io ho intraprefo a trat- 
tare, per configlio, per di (inganno, per utilità de' giovani 
itudiofi , acciocché dalle Iufinghc della novità ( della quale 
le forze fono grandiffime ) non lafcino traili dalla diritta 
via della Ragion Civile , per la quale camminando poflb- 
no un giorno ad cflere a fé tifili, e alla lor patria e d'o- 
nore e d'utilità, pervenire. 

Da quello medcllmo fpcro , che chiunque con occhio dif- 
appallìonato -rifguarderà ciò che da me il propone ; age- 
volmente conofeerà , che da niuna animofità {limolato io ho 
intraprefo a trattare di quello , nè mai ebbi in animo di 
fcrivcre contro alcun particolare Autore . Anzi io protetto 
e mi dichiaro dal bel principio, che feri vendo quelle De- 
fecazioni , nelle quali con gli efempj che mi fono eletto , 
intendo di comprovare la neceflità delle giurie limitazioni 
di quella libertà di fìlofofare ; io neppure ho pollo cura 
per informarmi, fe alcun lia, o chi iìa, che abbia Toppo* 
ila fentenza difefa, ed infegnata, e molto meno con quali 
ragioni fiali fludiato d'infinuarla : ho bensì , e non lenza 
grave dolor d'animo, pur troppo udito, e veduto molti, e 
Jegnatamente giovani poco efperti , andarli facendo belli di 
limili novità, come di cofe pellegrine , ed a pochi comu- 
ni; il che mi fu di ilimolo ad ingegnarmi di renderli dif- 
ingannati. 

Se poi taluno trarrà da quelle mie parole argomento , 
che io poco verfato Ila negli Autori di qucfta Nuova Giu- 
ril prudenza : io con ingenuità co niellerò e (Ter ciò vero: di* 
rò , che alcuni di tali libri , come affatto indegni di chi 
fa prò f cfTione di Cattolico , ( e folte pur piaciuto a Dio , che 
non foffero mai capitati in Italia ! ) ho fempre ricufato di 
vedere. Che fc nella Diifcrtazione dell'Imperio Paterno li 
fa menzione d' Obbes , tanto ne ho detto , quanto- ne ho 
veduto riferito appretto il Gravina, che il confuta. Degli 
altri, che non fembrano macchiati della delta pece, o al- 
meno non fanno aperta profeffione d'empietà, egli ha qual- 
che tempo, che volli leggerne alcuni, c quelli mi parvero 
( traendo però di fchiera 1' eruditismo Grozio, per quello 
medefimo, che è eruditiffimo ) acuti ed ingegnoU, ma per 
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me di poco ufo ; e credei impiegare il tempo molto più 
utilmente ne'noftri Giurcconfulti , e ne* libri de' loro In- 
terpreti , e maffime di quelli che nel decimofefto fecolo 
fiorirono , di tanta e così pellegrina erudizione ornatiffimi ; 
e molto più ancora nelle opere e di Platone , e di Seno- 
fonte , e d' Ariftotelc , e del noftro Tullio, e degli altri e 
Greci, e Latini autori, nello ltudio de' quali io ho giudi- 
cato trovar meglio il mio conto, ed averne miglior derra- 
ta. E tralafciate le altre più vere cagioni che mi perfuafe- 
ro di cosi fare ; voglio però narrarvi ciò che accadde ad un 
mio amico fa tal propodto . Troroflì egli in una brigata 
di giovani, che profetavano lettere, ma che tutti imbevuti 
delle maffime della moderna Dottrina Civile , fi facevano 
beffe di chi fommamente non l' apprezzane , e molto di 
Audio e di fatica non impiegante ad appararla da' nuovi 
Autori . Tolto che egli vi giunfc , uno della compagnia 
artatamente incominciò ad alzare al cielo con mille laudi 
i nuovi autori* nominandone molti ffimi , ben fapcndo , che 
l'amico mio con lui di ciò mal conveniva!!, né concorreva 
in una tale opinione. Ma veggendo, che egli tutto ai col- 
ta va, fenza alcuna cofa rifpondere , un altro della brigata 
per pungerlo fui vivo', così di(fe : Jnfomma egli fi vuol 
concludere , che non fi può effer dotto in Ragion Civile 
fenza edere molto verfato in tali libri; al che tutti gli al- 
tri e con la voce , e con tutto il vifo , applaufero , e con- 
ferirono. Né per tanto ancora il mio amico fi feoffe, co- 
me fe ciò a lui punto non appartenente : ma, quafi mutar 
voleflc il difeorfo , non io quai cofe diffe , ed in fine fi 
lafciò efeir di bocca , come a cafo, il nome di U^one Grò- 
zio . Ma interrompendolo quel medefimo che dianzi erafi 
itudiato di pungerlo , col negare il nome di dotto a chi 
non era venato ne' moderni fcrittori , a lui fi rivolfe : E di 
Grozio , diffe , qual* e il voftro fentiraento ? Parvi , eh' 
egli meriti d'cTfer letto ? E come ( infingendo»* rifpofe 1* 
amico mio ) voi avete (lima di Grozio ? Io ( fogghienan- 
do , riprefe 1' oppofitore ) non folo ne ho un' incredibile 
c fi irruzione , come egli certamente il vale , ma riputerei 
molto da poco chi men moltraffe d" apprezzarlo . Io refto 
( diffe allora 1' amico, facendo fembiantc di forte maravi- 
gliarli ) ftupe fatto , e odo cofa che mi riefee affatto nuo- 
va: ma penfateci meglio ; perocché voi con ciò mi conce- 
dete 



8 DlSEG. ED InTENZ. DELL AUTORE. 



dete cofa che forfè non vorreftc avermi accordata . Voi vo- 
lete la berta (con voce più concitata ripigliò l'altro); ma 
fcnza altre fofifticherie io vi dico, che Grozio e il princi- 
pe de' Giurifperiti , e , come folo e (ingoiar maelt.ro , fi. 
fpicga da dotti uomini in qualche celebre Univerfità a' gio- 
vani (ludiofi di Kagion Civile ; chiaro argomento di qua- 
le, e quanta lode fieno degni quegli che i foli antichi ap« 
prezzando non fanno alcun conto de' moderni autori. Orfu, 
conclufc V amico , io convengo con voi in reputare gran- 
diflìmo , e fingolarc maetlro il Grozio . Ma ponete ben 
mente, che Ueonc Grozio non ha mai veduto, ne potuto 
vedere alcuno di que' nuovi e moderni autori che voi dian- 
zi nominafte, levandoli alle flclle . Dunciue fi può effere 
Ugone Grozio, fenz'aver veduto pur* uno de' moderni auto- 
ri : ma non fi può effere Ugone Grozio fenza effere verfato 
negli antichi celebri Greci, e Latini. Buon per voi pertan- 
to, fc v'atterrete, come io v'eforto, all' efempio di Ugone 
Grozio t c, ciò detto, prefe da Jor commiato, e par/tifò. 

Io dunque ( colà ritornando donde ci fi amo alquanto di- 
lungati ) efporrò foiamentc le ragioni dell' opinion mia , 
lafciando in arbitrio di chi legge il bilanciarle con quelle 
di chi difendeffe la contraria , ed elegger quella fentenza 
che gli parrà approffimarfi più al vero. 

lo Parli per ver dire , 

T^pn per odio £ altrui , ne per difpre^o . 
Anzi, perchè niuna cofa tanto può o giovare, o nuocere 
agli ttudiofi , maffime giovani, ed atti ad effere dalla no- 
vità facilmente allcttati ed ingannati , quanto 1' elezione 
dello Audio che vogliono intraprendere , e degli autori 
che , per venirne felicemente a capo , intraprendono a le- 
guire : concluderò la mia ricerca con aprir loro intorno a 
quello , nell' ultima Differtazione , 1' animo mio . £ foffe 
pur piacer di Dio , che così , come io unicamente per loro 
giovamento ferivo , così effi , le cofe dette da me effere ad 
un tal fine unicamente dirette , fi perfuadeffero . Io tanto 
protetto, e che l'ultimo fine che in quella operetta propo- 
irò mi fono, c di giovar loro, e di recar loro alcuna uti- 
lità; e quello fine ottimo per fè medefimo ballar dovrebbe, 
appreffo gli uomini difereti e prudenti, a rendermi fai fa- 
to , fc non ho avuto forze al buon'animo corrifpondenti ed 
eguali. 

DIS- 
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Dell' autorità degli Antichi Scrittori , e delle uere 
cagioni che inducono alcuni Moderni a 
moftrare di non farne conto, 

* ** i 

GR a da quello dando incominciamento , che può al 
tilt ante agevolarne la Arada: dico, che per guanto 
non i>a nio intendimento di pervadere a' giovani 
(tumuli d'acquetarli alla fola autorità degli antichi nuditi : 
votici però, che graviffimo a comportare, comprcndeflero , 
come veramente e , avergli affatto in dif prezzo j come 1 fa 
( per mio avvifo ) chi fchiva come cofa difutile , o vile, il 
far di loro alcuna menzione ; c che un tal ufo ( per quan- 
to femori a taluni, più che bifogna non farebbe , belio , 
e piacevole > 4«gniulmo è per molti capi d' efler biairmato . 
£ primieramente è un tal ufo affatto oppofto e contrario a 
ciò che fecero, ed a ciò che in legnarono doverli fare tutti 
i più dotti Greci, e Latini. 

Egli dovrebbe, fenza fallo, far qualche impreflìone il ri» 
flettere, avere e Greci, e Latini ai chiariffimo nome, pò- 
fto ogni cura di farli conofeere verfati nelle opere di quan- 
ti illultri nella letteratura avevano fcritto priui* «li loro; 
onde nel tempo fteflo , e con l'efcmpio loro, e co' precetti 
infegnarono a noi , che cosi dovea farfi per ifcriver con 
lode. Quefto poi c cosi per fe mede (imo manifeito , che 
balta aver alcuna volta veduto i Greci libri , ed i Latini , 
che a noi fon pervenuti, per eflerne bade voi mente convin- 
ti. Che fe del configlio, o più tolto infegnamento , che e. 
gli a noi ne lafciarono , ricerchiamo $ batterà per tutti Ci- 
cerone , che non una volta con tanto di fìcurezza V afTeri . 
Nella Topica : Sed C oratore! , 0* philofophos , C7* hiltorUos , 
V poetai, ex quorum iiSii , CT fcriptu fape au&oritai peri tur 
ad faciendam fidtm . II che contiene ancora , fe ben fi riguar- 
da, la ragione del doverti così fare, acquiltando non poco 
di fede ciò che per noi s' aflerifee, quando da fcrittore di 
chiaro nome, il medefimo fi a ftato altre volte infegnato . 
£ nel 1. delle Tufculane : ^tu&oribus fuidtm 4d iitam fenten~ 
iiam. , . . . uti optimi s pojfumut , omU in omnibus tanfi s o* 
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dehet , tf fìlet valere plurimum. Ed è ben degno di riflc filo- 
ne , che Cicerone non folo dice : debet valere plurima m ; ma 
aggiunge : folet ; cJ egli certo, come quegli che dell' arte 
del persuadere era (ingoiar maeftro , poteva per pruova aver- 
lo, ed ab experto conofeiuto . £ per ifpedirmene più breve- 
mente che fia poflìbile , concluderò con quanto egli lafciò 
fcritto nel primo dell'Oratore; parendomi veramente degno 
d'edere da noi riguardato come un utiliflimo documento: 
Commemorati antiquitatis , exemplorum^ue prolatio , fnmms rum 
iele Mattone, €T att&oritatem orationi affert , tX /idem. E fer- 
mamente tal configlio lafciato da Cicerone a tutti i pofteri 
merita d' effer da noi abbracciato , e feguito , come otti- 
mo, cosi perché egli diede a noi quel conligi io che per fè 
medefìmo e! clic , come ancora perche a lui P averlo fegui- 
to , fu fenza modo gloriofo . 

Io fon ben lì curo , che i giovani, per profitto de' quali 
unicamente io ferivo, fc vorranno por mente a quello folo 
che finora io ho detto; cioè ed all' iafegnam«mo , ed all' 
efempio lafciato a noi dal più dotto, dai più eloquente di 
tutti ì Romani, lafceranno indurii ad eleggere, anzi con 
fatica, e (Indio feguir 1' efempio di Cicerone , che dietro 
ie frafche de' Novatori andarli pafeendo di vento. Molto 
più di forza averi quello medefìmo appreflo di loro, fc e- 
gli rifletteranno , che Cicerone e cosi dille , e così fece, 
perchè ride, cosi aver fatto, e così aver infegnato tutti gli 
antichi maeftri , 1' efempio , ed infegnamento de' quali egli 
ebbe femprc nclP animo d' imitare . Egli vedeva , così aver 
fatto Platone; appreffo di cui i detti d' antichi poeti, A- 
pologi , fatti o dalle Itone , o dalla comun fama ricavati , 
fono così frequenti. Nè fa di meftieri, eh' io rammemori, 
così aver fatto Ari (tot i le , che di qucfto medefìmo , come d' 
una ricchiflìma fupellettilc , adorna i libri della Politica , 
dell* Etica , della Rcttorica ; così aver fatto Senofonte, e 
gli altri Greci tutti; quando porlo tutto ciò fenza nota tra- 
Fafciare: imperciocché il folo Piatone ballava a Tullio, co- 
me maeftro fin gol a ri filmo sì di penfare , che di ragionare , 

?[uale egli appunto 1' appella , perchè egli credeffe , ed in- 
cgnaffe così doverti fare, perchè così aveva fatto Piatone. 

Ma forfè non fari difutiic , fc io mi fludierò far meglio 
comprendere a' giovani la ftima incredibile che Tullio 
folcva far di Piatone , acciocché meglio rawifino I" intolle* 

rabile 
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ubile vanità di quelli che fi recano come a vergogna fin d' 
addurne la teftimonianza in conferma di qualche ino detto. 

Cicerone aduncjue non folo li giova più frequentemente 
di quel che il bifogno ricerchi , di qualche detto di Plato, 
ne , così che più tolto d' ornamento è , che di pi uova ; ma 
egli medefimo di tal fuo coftume fi fa come gloria, c par 
che fe ne pavoneggi , e fc ne faccia bello. Così nel terzo 
delle Leggi ; del qual luogo giovami riferirvi le parole : 
Marcus. Setjuar igitur, ut infìitui , divìnum illum virum , 
quem quadam admiratione tornino tus fapim fortaffe laudo , quam 
necefje efi. Atticus. TUtonem videlicet dici* . Marcus. 
Iflum ipfum j *Attice . Attico*. Tu vero eum me nimis vai» 
de untiuam , nec nimis fape laudaveris ; nam boe mihi etiam no- 
tti illì ( parla degli Epicurei ) qui neminem nifi fuum laudari 
<volunt , eonctdunt , ut eum arbitratu meo diligam . 

Né folo Cicerone non fa nominarlo fenza fomtnc lodi , 
ora chiamandolo divino autore , ora macftro c della ric- 
chcEta , c «UH* -.arili J*l n.gi«narc) ora ( per ridur mol- 
tc parole in una ) giungendo a dire : Quis enim uberior im 
dicendo Vinone? "Jovem fìc , ut ajunt Thilofophi , fi Grasce lo» 
cjn.it nr , lo^ui: ma, ciò che è più da coniiderare, Cicerone 
giungeva ad acquetarli a i detti di Platone . Apparifce 
quello dal primo delle Tufculane , ove così fi lcggc_# • 
Auditor. Errare mtbercule malo eum Tlatone , quem tu 
quanti facias feio , O* quem ex ore tao admiror , quam eum iftis 
vera fentire . Al che egli rifpondc : Macie virtute , ego enim 
iffe cum eodem ipfo non invitus erraverim . E nel medefimo 
libro di fè fteffo ragionando dice : Ut enim rationem "Plat9 
nullam afferret ( vide , quid bomini tribuam ) iffk auftoritatt 
me franger et. E nel Bruto: Me autem <jui Ifocratem non dìli- 
gunt , una eum Socrate', cr Tlatone errare fatiantur. Cofa cer- 
tamente fenza mifura ftravagantiflima .' efferci oggi chi fi 
rechi a vile, in comprovazione d'una fua fentenza addurre 
qualche detto di Platone! Ma io non chieggio da voi, ca- 
nnimi giovani, che tanto a Platone , o ad alcun altro an- 
tico fcrittorc debbiate attribuire , così che diate loro un in- 
tiera fede: io derìderò, io vi eforto , che qualora 1* ufo il 
confenta, debbiate ftudiarvi di confermare le voftrc fenten- 
ze con qualche detto o di lui , o de* limili a lui , e di 
lui imitatori; e fopra tutto, che v' animiate a leggere eoa 
fomma attenzione i di lui libri , che così divini parevano 
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a Tullio. Conferito, che fia lecito a voi, ove così vi pa« 
ja, diiicntirc da Platone, come fece Panezio; benché Cice- 
rone faccia di ciò le maraviglie grand i dime , e per quanto 
in quel luogo, che ciafeuno può vedere nel primo delle 
Tuiculane, poco felicemente da Platone Panezio fi difeor- 
daife : perchè, come ho detto, e come dirò fempre , io ac- 
cordo doverli hlolofurc liberamente, e, con quelle limitazio- 
ni che di iopra accennai, doverli feguirc non I* autorità , 
ina la verità. Anzi per quanto il turpe, e P oncfto, come 
incapace di variazione, lia ftato dagli antichi maeltri per 
tal guila trattato, che finora alcuno non fiafi loro di Iup- 
go tratto appreffato: non per tanto io non ho mai penfa- 
to, ne tentato di pervadervi, che debbiate loro ciecamen- 
te acconfentire . Quello eh' io mal foffro , e che per mio 
giudizio niuno di fana mente foftrirà giammai, egli è, che 
non fi faccia di loro alcun conto; e che , o dicali il mede- 
fimo che egli differo , o altro diverfo , o contrario, non fi 
faccia di loro menzione «Uuim , «.urne fw fuffctw divenuti 
indegni d'effere dagli uomini ftudioii riguardati, e confi- 
denti; o che oggi foffe divenuta cofa lodevole I* effere 
incrudito : e ricordatevi , che Cicerone foJeva dire ad alcuni 
( de* qxràli non è mai mancata la razza ) che difpicgiavano 
gli antichi autori: Q*is erga ifioi ferat , qui hos auttores non 
frohnt ? 

Ma confutiamo , fe così vi piace , intorno a ciò la ra- 
gion naturale; da che nè gli efempi , ne i documenti de* 
primi macftri hanno in oggi forza alcuna per appagare gli 
amici della novità . Due cofe richieggio . La prima , che 
ini dicano , qual difavvantaggio apportar potTa alla libertà 
del penfarc , e del filofofare , fc taluno arrechi in conferma 
d'alcun fuo detto la fentenza d' un fiWofo , d'un oratore, 
d'un poeta, o qualche fatto cavato dalla ftoria. 

Per efempio, fe in tal guifa taluno difeorrefle: Così come 
V uomo folo tra tutti gli animali , mediante la ragione di cui 
c dotato, in quelle cofe medefime le quali al fenfo foggiac- 
ciono, vcdc,cdifccrnc quello che gli altri animali , mancan- 
do di ragione, non riconofeono: pofeiachè conofee l'uomo, 
e ravvifa la venuftà, la grazia, la bellezza, la proporzione , 
la corri fpondenza , e I* ordine delle parti: così ancora e ne' 
fatti, e ne' detti altrui egli ravvifa il modo, il decoro , la 
convenienza; ed altresì in ciò che afcolta , egli diftinguc, 

non 
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non che dallo ftrepito ciò eh' è foave ad udire; ma in una 
mede Timi armonia la maggior , o minor foavità difeerne: 
c quanto fente diletto dal vedere, o udire le cofe belle, c 
piacevoli, tanto dalle brutte, e difpiaccvoli riceve noja, e 
rincrefeimento : così appunto ravviando col lume dell' in- 
telletto la bellezza , o bruttezza delle operazioni che alla 
giornata fe gli apprefentano ; dalle opere di virtù ornate, 
e da ciò eh' é fatto con fermezza d* animo , con magnani- 
mità , con fortezza, con magnificenza, con giuttizia, fen- 
tefì tofto incitato, e modo ad ammirazione, ed amore; ed 
all' incontro, dalle opere laide, vili, e viziofe, a naufea , 
ad odio , c a difprczzo . E per confermare tutto quello 
aggiungerle, che Cicerone foleva dire: Sumus natura ftudio- 
fijjtmi, appettntiffìmique honeftatls, cujus fi quafi lumen aliquoi 
tdfpextrimus , nihil eft quod, ut eo fntiamur , non parati fimus 
€T ferre, <r per peti . Ed in oltre , che Cicerone tolfc ciò 
dal fuo maeftro Platone , eh* infegnava , che fe come l' one- 
ftà fi contempla con F* intelletto , cml con otthi veder 
fi potefle , tutti i rifguardanti di maravigliofo amore ac- 
cenderebbe • 

Or io domando , fe il confermare ciò che di fopra s' era 
detto, con 1' autorità di Cicerone, e di Platone, tolga al 
difeorfo, o gli aggiunga dignità, credibilità, e grazia. Io 
non dirò, che bisognerebbe aver perduto il ben dell' intel- 
letto, per dubitarne: ma sì dirò, che al noftro Tullio piac- 
que tanto il confermare un non diflìmile difeorfo intorno 
alla bellezza dell' oncftà con qucIP aureo' detto di Platone , 
che dopo clTcrfcne giovato nel a. de Fini , ne volle anco- 
ra far ufo nel primo degli Orlici i, non tanto per bifogno, 
quanto per ornamento. 

Ma palliamo più avanti. Se oltre all'eflcr probabile una 
fentenza che io proponefli, e dopo averla confermata con 1* 
autorità d' alcun celebre autore , la comprovala* ancora con 
qualche riguardevole avvenimento cavato dall' iftoria: qual 
male , qual pregiudizio alla libertà , o alla novità poteife 
nafeerne, certo io non Io vedo. Se io, feguendo la dottri- 
na infognata da Cicerone , cosi come egli feguì Platone, 
ragionalll in quella guifa : Ch* effendo 1' uomo per natura 
ragionevole, qualora egli opera fecondo la ragione, C_j 
non I' appetito, ma la ragion fegue , allora opera I' uomo 
fecondo la fua natura j ed all'incontro qualora dalle pallio- 
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ni cgli.Iafcia reggerli, e non dall' onefià; la quale, fecon- 
do la ragione, deve eflerc la mi fura d' ogni Iua operazio- 
ne; ma per errore di mente dall' apparenza del piacere, o 
dell' utilità Iafcia trarli : come conti a la ragione , così fa 
contra la natura, e che chi non 1' oncfto , ma 1' utile, ed 
il piacevole fi ftabilifcc per fine delle fue operazioni , come 
toglie dal mondo , per quanto è in lui, e la giuftizia, e 
V amicizia , e la fede , cosi 1' umana focictà dittrugge; c 
che come 1* opporli alla focictà , repugna direttamente alla 
ragione, così ancora, più che dir fi polli, alla natura re- 
pugna. Che però in molto infelice (lato fi ridurrebbe ogai 
Repubblica , qualora i cittadini , alla loro privata utilità 
unicamente intenti, non dal pubblico, ma dal privato prò. 
fitto mifuraffero ogni loro operazione . In fomma , che la 
cupidità , la quale trae gli uomini a procacciarli fuo utile 
con danno altrui , è più contraria alla natura , che la po- 
vertà , il dolore , e la morte medelima . Se per accjuiftare 
maggioi ftJv al mii> detto , aggiungclli , aver Cicerone 
nel 3. degli Officii quella verità infognata, dicendo: Detra- 
bere igitttr alittuid alttri , €7" hominem hominis incommodo fuum 
augere tommodum , magis tft contra naturar» , quatti mors , quam 
paupertat , uuam dolor , quam estera qud p^ffunt aut torpori 
uccidere, aut rebus externis ; nam principio tollit conviti»»» hu- 
manum , foci et atei» : fi tnim fie trimut affetti , ut propter 
fuum cfuifque emolumtntum fpoliet , aut videt alterum , difrttmpi 
nttefft tfi tam qua max ir»* tft fecundum naturar» , humani ge- 
ntrit foeietatem • E fe in oltre , per meglio palefarc quanto 
la contraria fentenza , che infogna, non dall' onefto , e dal 
oiulto, ma dal piacer t e dall' utile dover i cittadini prender 
le mifurc delle loro operazioni, fu allo flato d'una Repub- 
blica fenza mifura pcrniciofiflìmo , ricordali! ciò che ne fentì 
un uomo ornato di molte riguardevoli virtù, e per le ope- 
re fue, così in pace, che in guerra, di chiariamo nome, 
cioè il Romano Fabrizio; il quale cf fendo Imbafciatore del. 
Ja fua Patria a Pirro, udendo da un certo Cinea promulgar- 
li la fentenza contraria alla noftra , ( cioè la fentenza d' E- 
picuro ) : Niuna cofa doverfi fare fc non per propria utili- 
tà , o piacere : ne fu così ftomacato , che proruppe in quel- 
la memorabile cfclamazionc : Pregar effo gì* Iddìi , che def- 
fcro cotal dottrina a Pirro, a i Sanniti, ed a quanti erano 
nemici della Romana Repubblica. 

E fc 
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E fc finalmente , perchè Cicerone ivi riferifee ancora t 
Tacque vero hoc folum natura , id cfì jote gentium , fed legìbut 

fopulorum eodem modo confiitutum e/i ; io concludevi , 

eifer queita medefima ientenza da' noftri Giureconfulti a noi 
tramandata, dicendo Pomponio nella 1. 14. rV. De condici, in- 
de». T^am CT hot natura étquum eft , neminem cum alt tri Hi de- 
trimento fieri locufletiorem . 

Chi non fi rechi a lode , o a diletto il perfidiare , m' ac- 
corderà agevolmente , tutto ciò , non folo non tor nulla , 
anzi molto accrcfccre c di pefo , e di autorità a quanto di 
Copra fi era con molta probabilità aderito ; e che faggia- 
mentc infogno Cicerone , come già riferimmo: Commemoratiti 
antiqui tatit , extmflorumaue frolatio , fumma cum deleclatione^, , 
V autloritatem or ationi affert , CT jìdtm, 

L' altra cofa eh' io domando , è , come non ravvia- 
no , che in così facendo danno occa Pione a chi ben inten- 
de, di giudicargli uomini di mala taccia . Se accade ( co- 
me pur troppo accade frequentemente ) che una loro fen- 
tenza , una loro rifleflìonc , una ragione che apportino, 
fu prima fiata detta o da Platone, o da Tullio, o da al- 
tro fcrittorc Greco , o Latino : qua! oncftà confente , che 
fe ne diffiinuli il vero autore da cui fi è prefa ? Certo , che 
fe alcuno verfato nella lezione e de* Greci, e de' Latini, e 
de' noftri Giureconfulti , vedrà da taluno tolta di pefo al- 
cuna loro dottrina, e per non breve tratto inferita nc'fuoi 
libri , fenza far menzione dell' autore da cui P ha tolta: 
dirà, ch'in buon voJgar Italiano, quello fi chiama, far da 
impoftore; e mi ricorda, che Cicerone nel 4. de' Fini rim- 
proverando gli Epicurei, che da Democrito, fenza farne al- 
cuna menzione , la dottrina avean tolta , dice : Quod item 
cum 'oefiri faciant , non fatit maina*» trìhuunt inventtrifos gra- 
tiam • 

Se poi ciò che infegnano , farà o diverfo in parte, o in 
tutto oppofto a ciò che hanno infegnato Platone , Cicerone , 
o altri loro fimili ; pare certamente una tracotanza intollera- 
bile , non farne menzione alcuna : anzi ragion vorrebbe , che 
apertamente, perchè alcuna cofa di così illuftri autori ven- 
ga rifiutata , fi dichiaratile . Fieri nullo patto po t e fi ( diceva 
Cicerone a Triario Epicureo , che di così fare fi dilettava ) 

Ut non dica , quid non proba e/ut 4 quo difftntias . 

Che fc per avventura i noftri moderni diceffero cofe ta- 
V li, 
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li , che non fodero mai pallate per la mente a ncflun Gre- 
co , o Latino^ lenza che non gli mancherebbe il modo di 
far ufo dell'erudizione, fe non nella principal fentenza, aU 
meno nelle pruove , c nelle ragioni, che ne adducelTero : di- 
co, ch'io giudicherei cofa degna di lode, fe quello irte fio 
accennando faceflero conofccrc , quanto diverfamentc da cflì 
gli antichi avellerò opinato : imperciocché il moftrarfi for- 
nito , ed abbondevolmente provveduto della cognizione , 
ed erudizione degli antichi fcrittori , non c ftato , e non 
farà mai altro che lodevole ; e il non farne conto , farà 
femprc argomento o d' un incredibile perfuafìone di fè ftcf- 
fi , congiunta con un ingiutto difprczzo degli altri , o di 
mancanza di dottrina , e di erudizione ; c ne fi uno di fana 
mente crederà mai, eflcr l'una, o l'altra di quelle due co- 
fe da defiderarfi . 

Perciò io fono ftato meco mede fimo non poche volte con- 
federando , aual mai cagione abbia potuto muovere uomini 
dotati per altro d' acuto ingegno , ad abbracciare un cosi 
Urano partito; ed alcune ne ho confidcratc, e molto vcrifi- 
mili . 

La prima , a mio credere , debbe riputarli , perchè alcuni 
de' macftri di quella nuova Giurifprudenza , come feguacì 
della dottrina d' Epicuro, dal di lui efempio non fi dipar- 
tono ; ed anche in tal coftume fan ritratto di quello onde 
nafee la lor fapienza. Noi fappiamo, ch'Epicuro ed era e- 
gli privo di ciò che chiamali erudizione, c non voleva che 
1 fuoi feguaci dell'ero opera agli ftudii, attcftandolo Cice- 
rone nel primo de' Fini con quefte parole: Hac igitur de E- 
fùuro no» probo .... de estero vellem eqnidem, aut ipfe dottri- 
ni* fuifftt inflrnffior , ( tft tnim , quod tìbi videri ntceffe tft , 
non farìs poli ras iis artìtmt , quat qui tementi eruditi appella»- 
tur ) aut ne deterruifftt alias a ftudiis . In oltre difprcgiava 
la dialettica , e per quello talor parlava cole poco coeren- 
ti : così nel luogo di fopra addotto il medehmo Tullio: 
"Jam in altera philofophia parte , <jh x eft quarendi , ac differen- 
di, qua; Sl*\txTixi dicitur , ifle 'vefter , piane, ut mihi videtur , 
inermt'j, ac nudut tft. E nel i. de' Fini: Sed dnm dialtfticam 
tontemnit Epienms , <jh* una* contine t omntm <T perfpitiendì quic. 



vldctur. E nel mede-timo libro afferifee, che per effer Epi- 
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curco non fa di mciìicri fapcr le lettere . Onde parmì , che 
fi polfa a buona ragione fofpcttarc, che tanto i noftri mo- 
derni vorrebbero , quanto appunto voleva Epicuro ; cioè, 
che i giovani incfpeni a i loro foli infegnamenti s' acque- 
taffero, e fcnza cercar più in lì di quello eh* efli infogna- 
no, cflì foli per autori riceveffero, fcnza badare ne punto» 
né poco a ciò che avevano gli antichi macftri infognato . 

Anzi, fe vogliam dire il vero, ed aveva giufta cagione 
Epicuro di così fare, ed egualmente giuda, quefii fuoi fe- 
^uaci d'imitarlo. E qual ufo far delle ftoric ? Se la voluttà 
e il fommo de' beni , il dolore il fommo de' mali , e quella 
unicamente da defidcrarc , qucfto da fuggire; quanto di più 
grande, e di più gloriofo rammentano le iftone , può tutto 
lafciarfi , come vano ed inutile , in una perpetua dimcnti- 
. canza: onde Cicerone era folito a dire, che per gli Epicu- 
rei le iltoric fon mutole. I Romani Dccii , i Regoli, Epa- 
minonda , e loro Umili, degni fono, non d'ammirazione, 
ma di rifo. E poi, pe* nuovi feguaci d'Epicuro, o in tut- 
to, o in gran parte, quali autori addurre? I libri del lor 
gran maeltro non fono a noi pervenuti . Negli altri de* più 
celebri filofofanti, come fono Pitagora, Platone, Senofon- 
te, Ariftotilc, Gcroclc (riferito da Aulo Gcllio) , e tra'La- 
tini Cicerone , Seneca, ed altri, la fentenza affatto oppo- 
fta e contraria s* infegna , c che V oncftà o unicamente, 
o maflìmamentc deve amarfi , defìderarfi , e fcguirli . Per 
tanto da tutti qucfti poffono ben dedurli i bufimi , non le 
difefe delle fentenze di Epicuro , il quale ( come di lui 
dice Cicerone nel y. delle Tufculane ) e dell' oneftà, e del 
piacere così taicra difeorre , che poco s* allontana dal giu- 
dizio che ne darebbe r le beftic . 

Ma dirà forfè taluno, che io parlo così, per edere affat- 
to rozzo ed imperito nelle moderne dottrine, e ne' moder- 
ni libri : che fe non foflc così , averci ben potuto coriofee- 
re, la dottrina d'Epicuro efler molto diverfa da quella che 
credeva Cicerone, dell' autorità di cui io troppo facilmente 
m' appago . Può ciò efler vero ; imperciocché ( tranne gli 
antichi ) intorno alla dottrina d' Epicuro , non ho altri li- 
bri veduto fe non quelli di Gafl'endo , e di Stanlcjo , e 
ciò eh* aggiunge Egidio Menagio a Diogene Laerzio . 
Ma gli altri libri che le di lui mattarne rinovcllano , ed a 
ior piacere divifandolc rinovano , io non ho certo veduto. 

C Non 



V - 
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Non per tanto non ho alcuna ripugnanza di palefare ciò 
eh' io Tenta» e ciò che mi cape nel!' animo intorno all' o- 
pcra di Gaflendo, (cguita da Stanlejo . 

E per ifpcdirmcne con poche parole : io gli reputo da 
compararli, ed agguagliarli a due valenti chimici, li qua- 
li da una pianta vclcnofa , e pcftifera lì culi ftudiati di ri. 
cavare fughi utili, e fa luti feri. Io fo bene, che tal mia 
rifpofta non appagherà i noftri avverfari ; li quali anzi fa- 
pran dir*, che in queito appunto confiitc 1* crror mio, in 
creder Epicuro come una velenofa , e mortifera pianta ; e 
che quello mio errore nafee dall' altro, di cui io fono im- 
bevuto, di troppo attribuire all'autorità di Cicerone, e de- 
gli altri antichi; poco alle ragioni, benché validiflìme, e 
graviflìme di que' moderni che dagli antichi fi difeordano . 
Spero però fare a pruova a tutti conofeere , falfo cfl'erc 
quello loro giudizio, lo mi protetto adunque, che intorno 
a quello, io nè punto, ne poco preferifeo Cicerone a Gaf. 
fendo, e reputo l'autorità di Gaflendo, c di Stanlejo d'egual 
pefo a quella di Cicerone. Ma che però, chi rifletta, che 
Cicerone ville intorno a mille , c fcttcccnto anni più vici- 
no a tempi d' Epicuro, dirà certo, che io non fo loro in- 
giuria, fe dico, che crederei più a Gaflendo, che a Cice- 
rone , fe Cicerone folle vilfuto quando ville Gaflendo, o 
Gaflendo quando ville Cicerone. Il minor difavvantaggio 
che abbiano Gaflendo , e Stanlejo in quello paragone con 
Tullio, e la dignità, il credito, e I" autorità di Cicerone. 
11 motivo graviflimo , che darà femprc vinta la caufa a 
Cicerone, he, che Cicerone, quando fcriflc, aveva le o- 
pere tutte , ed i libri d' Epicuro , li quali Gaffendo, c 
Stanlejo non han mai potuto vedere , non effendo a noi 
pervenuti; e fol tanto ne fanno, quanto ne ha riferito La- 
mio, feoperto Epicureo, e quanto di quà c di là ne han 
potuto raccorrc, e, per così dire, raggruzzolare. Or fe Ci- 
cerone , eh' aveva gli fcritti di quel filofofo fotto gli oc- 
chi , tante, e tanto feonce , e biafimcvoli fentenze ne rife- 
tifee , c con tale abbondanza e di dottrine, e di ragioni 
confuta, e riprende, come perfuaderfi poi, che non folle 
così? Aggiungali, ch'era Roma in quel tempo piena di 
Epicurei ; e Torquato , ed Attico , ed altri molti , come 
Tappiamo da Cicerone , erano feguaci di quella fcuola . Per 
tanto, niuno, che abbia ragion naturale, fi persuaderà mai. 
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che Cicerone falfamente accufaffc di quelle fcntenzc Epicu- 
ro , quando da tanti , e tanto agevolmente poteva effere 
non che convinto , ma fvergognato , come mentitore , ed 
impoftore . Dunque quelle fentenze d* Epicuro erano tali , 

2uali le riporta Cicerone . Dunque non e la fola autorità 
i Cicerone , che mi muove ad affomigliare Epicuro ad 
una pianta mortifera , e velcnofa , e lodare Gaflcndo , c 
Stanlcjo d' efferfi , ad ufo di valenti chimici , ftudiati di 
ricavarne fughi falubri . 

Ma non voglio, che pur di qucfto fieno contenti , ed 
appagati que' giovani che leggeranno quefte mie Dilfcrta- 
zioni. Io dico, eh' Epicuro è ftato un folcnne macilro d' 
empietà , e che a quella , come linee al centro , tendono 
tutti i di lui infegnamenti . Non voglio, che tante» credia- 
te a me , ne al riprenfore d'Epicuro, cioè a Cicerone : ma 
non potrete feufarvi, ne efimervi da crederlo al Panegirica, 
del mcdcfimo Epicuro, cioè a Lucrezio. Udite dunque ciò 
che, di fommr i<*A* .c»u~~U!n. frrivc d' Epicuro Lucrezio: 
Humana ante oculos ferde cut» vita jaceret 
In tetris opprtffa gravi fub relligione', 
Qua caput 4 cali regionibus oftendtbat 
Horribili fuper afptclu mortalibus inftans ; 
Trimum Grajut homo mortaleis tollere cantra 
Eft oculos aufus , primufque obfiftere contra : 
Quem net fama dtum , nec fulmina , nec minitanti 
Murmure compre/pt calum , ftd eo magis acrem 
Virtuttm irritàt animi, confringere ut artta 
J^atura primus portarum clauflra cupiret . 
Ergo vivida vis animi pervicit , V extra 
Troce/pt longe fiammantia meenia mundi: 
jitaue Omne immenfum peragravit mente animoque : 
Unde refert nobti vitior quid pojfìt oriri , 
Quid nequeat ; finita pottftas dengue quotane 
Qjanam jit ratione , at<\ ue alte termJnus hdrent . 
Quare relligio pedìbus fub jt età vici (firn 
olteritur , nos exaquat Victoria calo* 
A tanto chiunque porrà mente , non fo come potrà non 
reftar convinto, ed appagato di ciò che, credendomi dire 
il vero, ho afferito di Gaifcndo, e di Stanlcjo. Ma ritor- 
nando là donde ci fiamo alquanto dipartiti : i nuovi mae- 
ftri d* empietà feguono intieramente P efempio d' Epicuro, 

C a che, 
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che , parte per mancanza di erudizione , non fa ufo nè 
de' bei detti di filoforo, d* oratore, o di poeta alcuno, nè 
d' alcun fatto ricavato dalle lloric : parte , per impoftura , 
neppur fr degna rammentar quelli dalli quali toglie la fua 
dottrina: feguono eziandio i di lui infegnamenti , co' quali 
era folito Epicuro richiamare altrui dagli ftudj } in fomma 
fi fanno conofecre ben degni di lui imitatori , e feguaci: 
lenza che, mancando loro 1 libri del gran macftro , a tirano 

5 attiro farebbono , fe volcflcro addurgli quali gli trovano 
a'più dotti degli antichi riferiti, perchè in gran parte da 

anelli mcdcfimi da' quali fono riportati , fono al tempo 
elio confutati . 

Più mi pare Urano , ed ofeuro a comprendere , come ab- 
biano queiti macftri d' empietà potuto trarre ad un tal lor 
coftumc ancor quelli che nè 1' empietà profeflano , almeno 
fcopcrtamcntc , e che dell' oncftà fanno ftima molto maggio- 
re di Epicuro, ed accordan pure in qualche modo, che ella 
polla fi a nella natura. «A» «•fi* •|»«m1wmv • A<r*«r«nn rettamen- 
te queiti largo campo di moftrarlì provveduti d'infinita eru- 
dizione, ricercando le Leggi di tanti popoli, e quelle for- 
mate da Platone, così ne' libri della Repubblica, come in 
quelli appunto eh' egli nominò delle Leggi , e quelle de- 
gli Spartani riferite da Senofonte , e da' libri delle Leggi 
ai Tullio; fenza contare gli dorici, i filolofi , gli oratori, 
i poeti Greci, e Latini, de' quali tutti giovofli con fomma 
Jode fua il dottiflimo , ed eruditismo Ùgon Grozio . Ma 
io temo molto, non il libro appunto d' Ugon Grozio, dì 
tali ornamenti ricchiilìmo, abbia avuto gran parte a far sì, 
che i notti i moderni ad eleggere anch' efli altra (ìrada , 
per ifchivarc un paragone troppo da temerli, fi dciTcro , at- 
taccandoli al partito contrario. 

Di quelli poi che macftri fono d'empietà, io per quanto 
poflb indovinare, eftimo, che licnfi propofto un altro fine, 
che afe ftcflì utile giudicarono, ma eh' e veramente a tutti 
gli altri fommamente perniciofo . Edi vorrebbono ( e certa- 
mente torna lor conto così ) toc dalle mani degli uomini 
ftudiofì tutti que' libri di cui folevafr dagli uomini feien- 
ziati tener sì gran conto. A quello riguarda quel!' inculcare 
così frequentemente, che non s' ha a badare all'opinione di 
chi che fia, ne attribuirle alcun credito, ma s' ha a fìlofo- 
fare liberamente , e produr cofe nuove * quel come vergo- 
gnarli 
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gnarfi di farne mai menzione : perchè a tanto vorrebbo/no 
pervenire, che quelli non più fi Jcggeflero. La cagion vera, 
poi, eh' a tanto gli fofpinge, tengo per fermo efier quella: 
perchè ne' più eloquenti , e ne' più celebri , e rinomati ferir- 
tori , e che fogliono più frequentemente adoperarli dagli 
ftudiofi , fi parla e dell' cucita , e della virtù, e de* vizj , e 
dell'immortaliti dell'anima, e di Dio, troppo diverfamen- 
tc da quello eh' e (lì vorrebbono. Non conto il danno, anzi 
rovina, che da ciò nafee alla pietà, ed alla religione: da 
che un tale infegnamento mette in difprczzo eziandio i la- 
cri libri , fonti delia vera fapienza ; perché io ragiono & 
quelli che di ciò Aimo abbaflanza pcrfuafi . Anzi neppur vo- 
giio arrecarmi a considerare , quanto pomicialo fu quello 
nuovo dettato alla letteratura, ed alle feienze tutte ; per* 
chè di ciò penfo di ragionarvi in capo fcparato . Per ora 
unicamente mi fermo a riflffterc intorno olla cagione co- 
mune a gli empj , ed a' non empj di quello abbandono di 
tutti gli antichi autori ; poiché quello quafi dogma o cf- 
preflamente infegnano , o racitamentc inlìnuano per poco 
tutti, quando il far ufo d' alcun detto d' autore Greco, o 
Latino vorrebbono pervaderci efTer quafi contra la libertà 
del filofofarc, e dico: Se non s* ha più a legger alcun li- 
bro , effi perchè fcrivono ? Pcnfano elfi di dover efler Iet- 
ti, e da quelli eh' ora vivono , e da quelli che verranno 
dopo di noi, o nò ? Se credono, che il mondo, perfuafo 
da loro , arriverà a tanto di cecità , che s' accordi a non 
legger più alcun libro , torno a dire , perchè fcrivono ? 
Convicn dire , che ita fe diligant , <T magnifice circumfpi- 
tìant , che fperino , fia per arrivare il mondo a cosi maravi- 
gliofa ftolidità , che i loro libri debbano effer letti , ma 
non già quelli di Platone , di Senofonte, di Cicerone, e 
d' altri tali . Di loro però non mi duplico , perche da ciò 
che vengono approfittando alla giornata appreffo molti, che 
vorrebbono divenir dotti con poca fatica , hanno anfa di 
lufingarlì ancora dell" avvenire : ma non fo finir di mara- 
vigliarmi dell' infenfatezza di coloro che dietro a tali libri 
perduti , fi fanno beffe di quelli che pongono e cura , e 
Audio ne' libri antichi. 

Due cofe per tanto vorrei , che i giovani , per profitto 
de' quali ( come ho più volte detto ) io ferivo, compren- 
deffero ncJT animo loro pienamente . L' una c, che la ca- 
gion 
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gion vera ( e farà ora da me riferita ) la quale fa molti 
fallidire gli antichi libri, e contentarli de' moderni, e per 
loro poco onorevole, e molto dannofa. L'altra è, fallo ef- 
fe re , elianto mai cola alcuna pofia effer fai fa > che lo Au- 
dio degli antichi autori, che l'erudizione, la cjual li accjui- 
fta colla lettura degli antichi filofofi, oratori, iltorici , 
poeti , e fimili fcritcoti , impedifea la libertà del peniate, 
e del filofofarc a fenno fuo . 

Dalla prima dando incominciamento , fc taluno mi ri- 
chiedere , onde avvenga , che tal nuova coftutnanza di 
guardarfi dall' addurre V autorità d' alcuno fcrittore abbia 
trovato feguaci , che certamente io ( ricercando unicamente 
la verità , come mi protetto di fare ) non faprei negare , 
effer in non poco numero: potrei rifpondcrc di molti, fe 
non in quelli , almeno in altri paefi , ciò nafeere dalla 
iìcffa cagione per cui in Roma ritrovò tanti feguaci la 
fcuola d* Epicuro , come narra Cicerone nel principio del 4. 
delle Tufculanc . Ma voglio ad-iurne un' altra , non cosi 
criminale ; la quale però tanto c probabile , c vcridmile, 
che la giudico vera , ed c comune eziandio a chi non fa 
profeflionc d'empietà, e nafee anch' ella, come ben ravvife- 
rcte, dalla medclima fcuola d'Epicuro. Vo'dirvela con quc. 
ito efempio: Se alcuno richiegga a me, cofa fi ricerca, per 
divenire Giurcconfulto non indegno di quello nome: Mol- 
to, e poi molto, rifponderci ; e perche avelie qualche fede 
al mio detto , addurrei in rifpolta la parole di Cicerone 
nel primo dell' Oratore: Ltgendi etiam poeta, cognofeenda hi- 
fiori* , umnts bonarum artium fcriptores , ac dotlores , Itgtndi , 

C7* pervoluttndi ptrdifcendum jus civile , tognofttnda 

l'itt » ptrtipienda omnis antiqui us . Anzi fi deve aggiungere , 
tutti quegli autori che Cicerone non vide , perche viffero 
dopo ai lui . In oltre tutto ciò che abbiamo de' giure- 
coni ulti ; di cui convien cercar l'interpretazione in que' tan- 
ti , ed eruditi uomini , che vilTcro nel fccolo dccimofefto ; 
nè trafeurare ciò eh* infegnarono i più antichi , eifendo an- 
cor quello necefl'ario almen per l'ufo del foro. 

Io temo , nè fenza gran ragione , non quanto finora ho 
detto, fìa atto ad atterrire quelli che vorrebbono dar opera 
allo Audio delle Leggi, inoltrando loro, quanto dura e ma- 
lagevole imprefa fia , e quanto fi richiegga per venirne a 
lodevol finej e quello a me accade, che Cicerone, nel da- 
re a 
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re a riducila di Bruto I' idea d'uà perfetto Oratore , teme- 
va, cioè, che foflc per edere anzi di ritardo, che di (limo- 
lo a molti , che ii fgomenterebbono dalla fatica . Ma pur 
la cola Ila cosi: e quella cflere la vera Temenza di Cicero- 
ne nel luogo di fopra accennato, appaiilcc chiaro, e fuor 
d'ogni difputa dal principio del libro x. in cui di Craflb, 
e d' Antonio, che difputato, e contefo avevano, dà il fuo 
giudizio. 

d'alcun vede, come del Gius Civile hanno fcritto dopo 
il nollio Alciato, che il primo alzò per correre miglior ac 
qua le vele, i di lui discepoli Viglio Zuichcmo, ed An- 
tonio Auguftino, e tanti e tanto dottiffimi Franceli Budeo, 
Duarcno , Connano , Cujacio , BrilVonio , ed altri tanti, e di 
altre nazioni ancora, che lungo farebbe a contargli: e fen- 
za più, balia riguardare, come del Gius Pubblico ha fcrit- 
to 1* immortale Ugon Grozio. 

Or, le io chieggo a. taluno d^gli avverfarii , Cofa fa di 
bifogno per crederli dotti nella Nuova Scienza Civile , che 
nulla d' autorità altrui attribuire, nulla di fede, e che fi 
reca a vergogna dir cofa che paja prefa da altrui ? Mi ri- 
fponderà certo, fe vorrà dire il vero: Alcuni pochi I ; buc- 
cini , che in pochi giorni, per non dire in poche ore, fi. 
feorrono: un Vocabolario ( e vorrei, che non folle unica, 
mente quel di Baile ) alla mano: eccoti un Giurcconfulto 
bello, c formato. Schiva certamente una gran fatica chi fi 
tiene a quella lirada ; e la fatica è per le ilefla dolorofa 
cofa, così che i Greci con fimi! nome appellavano la fati- 
ca, ed il dolore. Cupida la gioventù fommamentc d' uno- 
re, ama, fc dà opera a gli fludii , conferirne la rinomanza 
di dotto e di letterato; la fatica P atterri ice ; trova chi gli 
propone una lirada agevoliffima , promettendogli un efito 
iclice. Niente è tanto naturale, quanto che fi lafcino in- 
gannare, e fedurre, clfcndo troppo defiderabile acquiftar 
molto di dottrina con poco di fatica , ed è troppo confor- 
me al comun deliderio , nato dall' umana fiacchezza , il cre- 
dere o mcn utile , o non neceflario , ciò eh' è labonofo , 
e difficile a confeguirc. Scrive Suetonio nella Vita di Ca- 
ligola, che qucll* Imperadore voleva, fc gli prcparaiTc in 
Roma un grandi/fimo trionfo, ma con leggcrillima fpefa. 
Così fanno ancor quelli. Non è per tanto maraviglia, che 
tanti aderifeano a chi promette loro Triumfhum , jim*m# 
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nunquAm alias fuijjìrr, mìnima fumma . Quanto m' incrcfce di 
vedere la credula gioventù con quefV arte ingannata ! Ma 
de i danni di quefV ufo ragioneremo nel capo Tegnente . 
Per ora baili aver detto, che tali macftri (ed ancor quelli 
che non fono empj ) li quali col loro efempio infegnano a 
difpregiarc gli antichi, infegnano ancora a recarli a gloria 
T edere ineruditi ; e fon degni difccpoli d' Epicuro , qui 
fuos a Jindiis dtttrrtbat . 

Eppure, odo a dire, citerei chi rimprovera quelli che la 
ficura, ma faticofa , ed erta via feguono : che perciò non 
fan conto de' nuovi ftudj , perchè non fon verfati ne' nuo- 
vi libri di cucita loro giuriiprudenza . Prima dico, che , 
la Dio merce, fuor di que' libri che fanno profeifione a- 
pcrta d* empietà , gli altri non fono a' noftri così ignoti , 
come fono a molti degli avverfarii quelli de* più celebri 
autori Greci, e Latini. In oltre dico, che mal per Con- 
nano, per Cn)acio, e per r.inti -»ìtri , Ce fo(T<* neceflario ad 
cflcr dotto, 1' eifer verfato ne' moderni libri, eh' effi certo 
non videro. Ma che dico io? Se ciò forte, c Sccvola mae- 
itro di Cicerone , e di Attico , e Cicerone , ed Antiftio 
Labcone , e Papiniano, e gli altri Giurcconfulti tutti fa. 
rebbono da giudicare mal periti, ed ignoranti; anzi quant' 
altri mai furono Greci, c Latini. Ne qui ha luogo la no- 
vità, trattandoli del giudo, e dell' ingiufto, dell' onefto , 
e del turpe , che non foggiacciono a variazione. E final- 
mente dico, che in un fofo de i tre libri degli Officii di 
Cicerone s' apprende più della dottrina pertinente a* coitu- 
mi , che in molti de' nuovi libri , da' quali molti fono che 
niente tanto imparano, quanto una vana perfuafìonc di fa. 
per tutto con così fcarfa cognizione. 

Qucfta c la vera cagione, ma fegreta, (perché poco ono- 
revole ) che muove molti a feguire il coftoro efempio : ma 
farà il pregio dell' opera, il far conofeerc , che quella che 
come verace ragione palefcmente adducono , cioè doveri! 
così fare , per filofofarc con piena libertà , e produrre in 
mezzo cofe nuove, ed ignote a gli antichi; efler affatto va- 
na , e falfa, per quanto fe n' empiano la bocca tanti, che 
fi trovano colti a limi! rete. E comecché alcuna cofa di fo- 
pra ne accennai , pur credo utile il confermarlo con altre 
ragioni . Platone , fi vuol dire , che crederle di produr cofe 
nuove; imperciocché egli ragiona in gran parte in perfona. 

di 
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di Socrate, e Socrate fu di nuova filofofìa autore, come di 
lui dice Tullio nel primo degli Accademici: Socrdtet mihi 
vidttur , id quod tonfldt inter omnet , frimus 4 rebus occulta , 
€T ab ipf.t naturd involutii , in cjuibut omnts ante tum philofo- 
fhi occupati futrunt , dvocdvijji philofophiam , vitdtn con*» 

muntm gdduxìffe , *f </< •vittutibus , C7* vfr/fJ , omnino^ne de 
malit rebnt, O* bonis qudreret . E di quefta nuova dottrina 
di Socrate fol tanto ne abbiamo , quanto a noi ne trafmi- 
fero Platone , e Senofonte : e nondimeno e Platone , e Seno- 
fonte di leei cittì ma erudizione tal nuova filofofìa arricchiro- 
no, ed adornarono. Or io vorrei, che i giovani, li quali 
quefta mia Diflertaiione leggono, attentamente riflcttcilcro 
a ciò che ora fon per dire di Cicerone. Era Tullio di prò. 
feflìone Accademico ; e come tale iì protetta di non Agget- 
tarli a verun altro, ma ricercare folamente il vero con pie- 
na libertà, ed a quella fentenza attenerli che più al vero 
limile gli parefl'e. Badi per pruova ciò che a lui dice Atti- 
co nel primo delle Leggi : *Aut tn is et , ani in difputando 
non tuum juditinm ftanite , fed auftorirati dliornm ptreas ? In- 
tendimento dunque di Cicerone era produr del iuo, e fenza 
dipender da alcuno fìlofofarc liberamente: ma d' onde egli 
è, che di così varia, ed infinita erudizione , e di tanti 
detti d' antichi fcrittori d'ogni genere, e di tanti fatti ca- 
vati dalle itone egli adorna tutto ciò che dice ? Dovrebbe 
pur quello far qualche impreflìonc ne' cervelli amici della 
novità; ne già, perche debbano fentirfi modi dall' efempio 
di sì grande uomo, ma perchè relti no convinti, che fi può 
filofofare liberamente, e far infìeme ufo, e pompa dell'e- 
rudizione . 

Ma palliamo ad un partjcolar luogo di Ciceróne, che 
parmi troppo effe re al cafo noftro . Senile Cicerone , tra 
gli altri, 1 libri degli Officii, e gli fcriflc per tal guifa, 
che tolfc ad ogni altro la fperanza d'imitarlo. Egli fin dal 
principio fi dichiara di feguir Panezio, perchè parveli for- 
fè poco onefto il diffimularlo. E poteva per altro tacerlo, 
da che egli non tutto ciò che Panezio aveva detto , rice- 
ve, ma lo fogne eorreftione éUfU adhibìu\ e dove da lui lì 
(cotta, noi tace, anzi apertamente il confetta , apportando 
le ragioni che da cflò il muovono a diflentire, ingegnando 
a noi , come ciò e per libertà , e per oneftà , e può , e deve 
farfi . Finalmente , nel terzo libro e Panezio , e con elTo 

D ogni 
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ogni altro cfcmplarc gli manca ; onde egli fi dichiara con 
qitclrc parole: liane igitnr partem relicìam explcbimus , nulli hs 
adminicuiis , fed marte , nt dici tur , nvfiro: ntque tnim quicquam 
de hac parte pojì Tanastium explicatum tjl quod mihi probetur , 
de iis qmt in manttt meas •ventrunt . Per tanto nel terzo li- 
bro degli Orridi tratta Cicerone di cofe nuove , ne da Pa- 
nezio trattate, nè da alcun altro, c le tratta fecondo il 
pcnlicr Tuo , fenza aderire ad alcuno, con una pieniflìma 
libertà: T^ulUus adminicuiis , fed marte, ut dicitur , noflro . 
Egli è dunque qucito il luogo in cui Cicerone tralafciar 
dee il fuo cofiume: s' afterrà d'addurre detti di filofofi, di 
poeti , e d' altri fcrittori , in fomma da tutto ciò che noi 
intendiamo di comprendere fotto il nome d' erudizione . 
Così certo dovrebbe cflerc , fc folte vero che ciò impedirle 
Ja novità, e libertà di penfare . Ma nulla meno. Nella 
fteiTa pagina allega i detti di Zenone , e di Ariftotile , 
rammemora il Gigc di Platone , e il medefimo eoitume 
mantiene in tutto il redo di quel libro; di che balla aver 
occhi per chiarirfene . Tanto dunque c falfo , che il con- 
fermare i fuoi detti con 1' autorità d' antichi fcrittori im- 
pedisca la novità, e la libertà del filofofare , quanto e, e 
farà fempre vero V infegnamento lafciato da Tullio fteffo 
nel primo dell* Oratore: Commemorata antiquitatis , exemplo- 
rumaue prolatio , fummo, tum delcctatione , <T autloritattm ca- 
tioni tjfert , €7* fìdem . 

Io però ho in tal guifa finora ragionato per efortarc i 
giovani a non lafciarli ingannare , facendo loro conofccrc , 
che e cofe nuove producendo , e liberamente filofofando fi 
poffono fenza veruna inconvenienza, anzi con lode fua , e 
con altrui piacere, e profitto, addirne i bei detti degli an- 
tichi macltri , e far ufo e dell' iftoria , e d* ogni erudizio- 
ne; onde poteffero agevolmente ravvifarc il vano prctcfto 
di chi non facendolo paffa ad inimitate altrui , ciò non pò- 
terfi , o doverli fare da qualunque ama di filofofare con 
libertà , e produr cofe nuove . Ma ( a non diflimular cofa 
alcuna ) e dov'è mai quella beata ferie di cofe nuive, per 
cui fi debba impor filcnzio a tutti quegli antichi macftrì , 
de* quali sì chiara fama è rifonata Icmpre nel mondo ? Io 
fo pur troppo, in alcuni di que' libri ch'io dico ( e foffe 
fbto pur piacer di Dio, che non fi frffcro mai veduti in 
Italia ) richiamarfi in luce tutte P empietà più deteftate , 
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ed efcgratc dagli antichi, e più fapienti macftri . Vedo e- 
ziandio in molti di quelli che con meno abbominazìonc fi 
ponno leggere , recarli di bei tratti cavati da' libri di Ci* 
cerone, icgnatamente degli Officii , c da i nofiri Giurecon- 
fulti i ( c di ciò più loderei i loro autori, fe avellerò pa- 
lefato il luogo donde tolti gli avevano , e ne' loro libri 
inferiti ) : ma novità fi (tenterebbe a trovarne alcuna sì in 
quelli, che in quelli: credo bensì, che egli vorrebbono * 
che accadeffe loro , c fc '1 recherebbero a fortuna , quello 
che Cicerone dice nel principio del libro del perfetto Ora- 
tore , contra fua voglia accadere a lui: Ego vero O* f*pe no- 
•P4 mt videri dicere intelligo , cum ferveter* dicim , fed inaudi- 
ta plenfque . E pur troppo trovano molti che ciò loro at- 
tribuì feono. 

Ma per me tal Ha di loro . Di voi unicamente mi cale» 
giovani, che a buoni Itudj avete rivolto V animo; perchè 
non vorrei vedervi per le coftoro lufinghe traviati. Egli 
v' invitano per una ftrada piana , ed aperta , e per cui 
polliate con le fole forze del voitro ingegno, fenz' altra 
cura, o fatica, liberamente difeorrerc . Io vi dico, che co- 
te fto fentiero inganna chi vi fi confida ; e v' addito un' al- 
tra erta, e diflicil via, per cui con iftento v'incamminere- 
te, ma innanzi procedendo, fempre vi fi farà più agevole, 
e vi condurrà ad un efito felice. Io vi confiderò come ri- 
ferifee Senofonte clfcre accaduto ad Ercole giunto a quella 
ftrada che in due fi dipartiva , e Senofonte ( come quegli 
che mancava di quello moderno ritrovamento ) non diìlì- 
mula , averlo tolto da Prodico . Io non vi riferifeo le pa- 
role di quella favia donna, per di (torre Ercole dal fentiero 
più piacevole -. ma sì dico , che vorrei vedervi incamminati 
per l'altro fcabrofo, e diffìcile, ma utile, e ficuro. Ricor- 
datevi di quel bel detto di Platone nel Fedro , effer Tem- 
pre cofa fommamente lodevole , ogni arte , ed ogni forza 
adoperare , per pervenire a cofe grandi , e preclare ; e di 
ciò che il noftro divino Dante fa , che U! 1 (Te dica a' com- 
pagni , per animargli al pericolofo viaggio: 
Centi der.tr e U voftr* femenzjt: 

Fatti non fofie 4 viver tome hrutì , 

Ma per feguir virtute , e eonofeenz.* . 
Sta a voi eleggere , o di feguir I" efempio de' più fcieit- 
aiati Greci , e Latini , incamminandovi per la via che io 
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V* addito j o per I* altra con la feorta di quattro moderni, 
che per politica , e per ingannare il mondo , fc V hanno 
eletta. 

Quale fcelta poi dovrete fare de' libri per vofr.ro profit- 
to, mi riferbo a dirvclo ned' ultima di quelle DifTcrtazio- 
ni. Per ora voglio folo avervi detto , che procurando, e 
lìudiandovi d* cflerc , .e di parere eruditi , voi farete ciò 
eh' han fatto tutti gli uomini feienziatì , le opere de' quali 
a noi fono pervenute . Cosi han fatto i noftri G ii: reco ni ul- 
ti : e quantunque i libri loro a noi Gen giunti , per gran 
difjvventura, e forfè non fenza colpa di Triboniano , noa 
intieri ; nondimeno da que' frammenti che ce ne rimango- 
no, abbaltanza apparilce , qual conto face Aero della erudi- 
zione. Quanta ne adopera Pomponio in narrando le origi- 
ni del Gius Romano! Prende Marziano la definizione della 
Legge da Demoitene , e da Crifìppo . Paulo da Tcofrafto 
toghe la descrizione dell'officio delle leggi. E tralafcio ri- 
ferirne di più, e di far menzione di non pochi efempi che 
tolgono dalle itone ; potendo ciafeuno per fè mede fimo 
vederlo ne* libri delle Pandette. Vo* bensì dirvi alcuna co- 
fa del conto che fanno i Giureconfuti dell'autorità d'Ome- 
ro. Efcmpio ve ne fia ciò che nelle lftituzioni fi legge nel 
titolo De Donttionibut , ove per deferiverc qual fia quella 
donazione che fi chiama, C*uf* mordi , fi rifeiifcono 1 ver- 
fi d' Omero nel 17. dell' OditVea . Nella legge 1. ff. De 
emione , riferendoli una celebre diiputa tra gli 
antichi Giurcconfulti di vili in due fette , cioè Proculejani , 
e Sabiniani , in che confiiteffe 1' effenza della vendita—» , 
e fe potei ic chiamai fi compra , e vendita , qualor fi dava 
cofa per cofa : sì gli uni , che gli altri fondavano le fue 
ragioni fopra i vcrli d'Omero, tfé oferà mai di riprendere 
i Giurcconfulti , che così fecero, chi riguarderà 1' ufo che 
fa Platone ifteffo ne' libri delle Leggi de' verfi d* Omero ; 
tanto più , che Platone I' apprefe forfè da' Pitagorici , li 
quali, come fappiamo da Giamblico nella Vita di Pitago- 
ra , ufati erano di confermare i lor detti co' verfi d' Ome- 
ro, e d' Efiodo. E potrei aggiungere, che Orazio nell* E- 

Siltola 2. del libro 1. inoltra di 'creder Omero gran mac- 
ro dell* oncfto, e dell' utile, e del bello, e del turpe, e 
il preferifee a due celebri filofofanti , cioè Crifippo , e 
Crantorc, accennando così le due fette celeberrime , degli 

Stoici 
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Stoici > tra* quali era Crifippo , e degli Accademici , de' 
quali era feguace Crantore . Ma deve ballar per tutti ciò 
che ri feri f ce Ariflotilc nel primo della Rettorica ; ed è , 
che nella contefa per la citta di Salamina tra gli Ateniefi , 
e i Megarefi ; i primi le ragioni loro intieramente {labili- 
vano l'opra alcuni verfi d'Omero. 

£ dovrebbe c [Ter vi di (limolo, e di fprone a feguir que- 
lla via il vedere , a qual grado di riputazione, c di glo- 
ria fia per quella pervenuto il non mai lodato abballa nza 
Ugone Grozio . Che fc a tutto ciò porrete ben mente , 
prendendo animo dalla fpcranza di glorio fo ri u lamento , né 
vi fgomenterà la fatica , né vi lancerete trar per 1* altra, 
dall' efem pio di que' pochi , ad alcuni de' quali l'empietà, 
che pur troppo profetavano , toglieva il modo di confer- 
mare , e d* ornare i dogmi loro co* fatti gloriofì ricavati 
dalle lì urie , e di comprovargli co' detti di quegli antichi 
che per fama di virtù celebri fono appreffo di noi., effendo 
quefti affatto loro op porti , c contrari ; ed a gli altri, che 

Eer loro , e per noflra cattiva forte lafciarono trarvili , 
enchc non feguaci dell' empietà de' primi, ma o dall' a- 
mor della novità , o dal fine di farfi elfi efemplari «Jcgll 
altri, maflìme fc col loro efempio, ed infegnamento giun- 

Seffcro ad ottenere, che s' abbindonaffe la cura* e Io il il- 
io de' Greci , e Latini autori ; o finalmente da quello , 
di fchivar , così facendo , di metterli a confronto d' Ugon 
Grozio : amando meglio , effer tra' primieri in quella infe- 
lice ftrada che doveva effer loro abbonirne vote , ed odiofa , 
almen per quegli empj li quali prima la fegnarono : che 
fecondi , o terzi ncll' altra , la quale Grozio s' avea eletto 
dietro le vcftigie antiche de' migliori Greci , e Latini . • 

Ora^ dopo eh' io vi ho pollo fotto gli occhi le vere ca- 
gioni che hanno fatto parere a molti lodevole, e bello qucll' 
ufo di negare ogni autorità a gli antichi fcrittori , anzi di 
recarli come a vergogna di far di loro menzione alcuna ; 
il defiderio del veltro bene, cariflimi giovani , mi confi- 
glia di efporvi i danni che un tale infelice collii me cagio. 
ìiar potrebbe , fe foffe una volta ricevuto . Ma la cola è 
ben degna d' effer in capo fcparato trattata . 

DIS- 
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De danni gravitimi che apporta , ed e per ap- 
portare nelt avvenire il trafcurar di leggere 
gli Autori antichi: e per qual cagione dicade f- 
** fero nel pajfato fecolo le buone lettere. 

NIente è più naturale , c più facile ad accadere , 
quanto, che veggendo i giovani, meffi in dimenti- 
canza tutti gli antichi autori , e quafi importo loro 
lilenzio , fi perfuadano inutile edere ogni (tudio eh' in effi 
*' impieghi; tanto più, quanto non leggieri fatica fi ricer- 
ca ad impiegacelo come fi conviene ; laddove cou molta 
minore , e forfè fenz' alcuna poffono fecondare V ingegno 
fuo , e ragionare a fuo talento; ed c comunemente ricevu- 
to quel proverbio, La poca fatica effere a tutti fana . Giu- 
lia cagione di temere mi muove, che inefperti per 1' età , 
adulati dall' amor proprio, l'edotti dall' altrui lulìoghc, e 
dalla novità allettati, lafcino ingannarli. Onde rifolvo ac- 
cennare alcuna cofa de' danni graviflimi che da tal coftu- 
manra ne verrebbono, ove ricevuta fofic, come pur troppo 
vicn trovando feguaci. 

Se di ciò rifguardar vogliamo la ragione dedotta dal lu- 
jne naturale , e dall' efperienza , agevolmente poliamo re- 
Rame perfuafi. Egli è ccrtiflìmo, neffun' arte , nefluna dot- 
trina, o feienza èfferc ftata da principio invenrata, e per- 
fezionata: ma di mano in mano gli uomini col porre dili- 
gente cura in ciò che avevano fatto gli altri più antichi, 
ltudiandofi pure o di fupplire a qualche difetto, o di ag- 
giungervi alcuna cofa , fi vennero effe di giorno in giorno 
perfezionando, e fi riduffero a quel fegno eh' oggi Jc ab- 
biamo. Tanto accenna Cicerone nel libro de' Chiari Ora- 
tori: T^ìhil efienim fimul ini cntum , ty pe rftflum ; e prima di 
lui aveva infognato Arirtotiie nel primo dell'Etica: Le ar- 
ti da un principio he* fiaceo e debole fon venute a poco a poca 
erefeendo d ranr* perfezione. Ne qui alcun mi dica, che fc 

Jjuelli li quali fono di tempo in tempo viflìiti , non avef- 
cro alcuna cofa a gli antichi aggiunta , farebbono e le 

feien- 
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fcienze, e l'arti rimafe nella loro prima rozzezza. Ciò fa- 
rebbe da dirmtfi quando io vi conlìgliaffi di ftarvene , ed 
acquetarvi ad occhi cliiuft a quanto hanno detto , ed infc- 
gnato gti antichi . Ma niente meno ; anzi potete rammen- 
tare , eh' io da principio apertamente mi proteltai , che per 
quanto V onefto, ed il turpe non fien foggetti ad elTenzial 
variazione , e fien poco capcvoli di novità, non per tanto 
non bialimarlì da me chi , eziandio in alcuna cofa a ciò ap- 
partenente, dagli antichi maeitri s' allontani, e centra loro 
difputi : anzi reputo degno di lode chi cofe o rare , o nuo- 
ve , e non vedute dagli antichi v* accrcfca . Io biadino il 
por loro filcnzio, il tralasciarne Io Itudio: imperciocché per 
quanto un uomo d' acuto , e maravigJiofo ingegno fornita 
da , è però fc non affatto imponibile , certamente molto 
dimcilirfimo , che foto vegga tutto: onde il lafciar da ban- 
da tutti gli antichi maeftn , e far meramente ufo dell' inge. 
gno fuo , c un cominciar da capo , ed un privarfi di tutti 
que' lumi, e di quegli ajuti che dagli altri, che fono pri- 
ma di noi di mano in mano vifTiai , poflbno con tanto d* 
utilità, e fenza pericolo d' alcun danno ricavarli . In oltre 
io non giudico inutile , dopo bene efaminati gli antichi 
tutti, rivolgerfi ancora a' moderni, maffimc a quelli di più 
chiaro nome, e non macchiati d'empietà. 

Che fano fia il mio configlio , vo* pcrfuadervelo con gli 
eferapj d* alcuni , che furono giudicati e da quei del lor 
tempo, e da tutti i poderi per decine di lecoli , ed il fono 
oggi ancora da tutti quelli che veramente fanno , d' ingegno 
maravigliofo , e quafi fovrurnano. 

Di Pitagora ( per incominciar da lui ) lappiamo e da 
Giamblico\ e da Porfirio , aver egli avuti per precettori Fere- 
cidc , Anafiìmandro , cTaletc, e da Fcrccide aver lui intefa , 
ed imparata la dottrina dell' immortalità dell'anima , ci la- 
ciò fcritto Cicerone nel primo delle Tufculane . Da Talctc 
fu configliato , che per ben comprendere le antiche dottri- 
ne , naviga (Te in Egitto, e confultafle i Sacerdoti di Mcm- 
fi , e di Diofpoli ; e per cammino converrò con molti , che 
dagli antichi macftri la fapienza profclfavan d'avere apprefa; 
e finalmente in Egitto per venti c più anni converfò con 
que' Sacerdoti , per apparar la loro dottrina ; ed il fimile 
fece in Pcrfia con que' lapienti che Magi chiamavanfi . Onde 
trentaquattro e più anni confumò in cotai ftudj , prima eh* 
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egli , come poi fece, ed in Grecia, c più in Italia (labi- 
lille la dottrina fua , ed a infcgnarla altrui intra prendeffe . 
Eppure egli era d' ingegno maravieliofo , e tale fu ricono- 
feiuto fin dalla fua giovinezza; e dopo la morte fu, come 
cofa celcflc, da tanti venerato. Aggiungete poi, fc vi pia- 
ce, P ufo eh* egli , ed i fuoi difcepoli ritenner fempre d' 
addurre , qualor potevano , in conferma de' detti loro i verit 
fegnatamente d' Omero , c d* Eliodo ; chiaro argomento di 
quanto ancor ne' poeti il lor gran maeflro foffe verfato. 

L'cfcmpio lafciato altrui da Pitagora fegul Platone , uo- 
mo di divino ingegno , ed i cui libri divinamente efferc 
fcritti , in tanti luoghi attefta Cicerone . Non contento 
Platone di quanto aveva apprefo da Socrate, anch' egli na- 
vigò in Egitto , e da que' Sacerdoti i numeri, e le celefti 
cole volle apparare . In oltre , perchè a lui fuffe ben nota 
la dottrina Pitagorica, venne in Italia, e dopo conofeiuto B 
c udito in Taranto , Archita , paffò in Locri ad afcoltarc 
Echccrate, Timeo, ed Acrionc , difcepoli tutti di Pitagora. 
Qual ufo faccia poi Platone ( imitando cred' io i Pitagori- 
ci ) de' bei detti d' Omero, d' Efiodo , e d' altri poeti, ba- 
ila aver veduto una volra i di lui libri , per efferne con- 
vinto . 

E Cicerone ( per dire ancor di lui alcuna cofa ) oltre 
alla familiarità eh' egli ebbe con quanti Filofoft di chiaro 
nome a fuo tempo vivevano , quale fludio non impiegò, 
per profittare nelle feienze , in tutti gli antichi ? quanto 
minimamente in Platone ? Certo che non v* ebbe al mondo 
fetta d' antichi filofofanti , della cui dottrina egli non (1 
faccia conofeere ne' fuoi libri filolofici profondamente intefo. 

Or non vi parrà ftrano ad udire , eh* oggi s* abbiano a 
mettere in fondo gli antichi tutti , che ciafeun far debba 
da fc folo , quali che oggi folamentc gli uomini nafeano 
dotati di ragion naturale , o che que' tre gran maeitri eh* 
io v'ho citati, ne foffero privi, o fearfamentc forniti? 

In vano per tanto vorranno taluni feufarfi col dirmi, eh' 
cflì appagati effendo della dottrina de' moderni autori, co- 
me fon perfuafi non far loro punto bi fogno di ricorrere a 
gli antichi, così nulla cura fi prendono di ciò eh' cflì anti- 
chi intorno alle fleife dottrine fotfc diverfamente infegnaro- 
no . Certamente non direbber così , fe ben comprendeffero 
ciò che dicono . Imperciocché ballar dovrebbe per ogni ri- 

fpofta , 
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fpofla | che la dottrina de' loro contemporanei non fu giudi- 
cata ballcvolc ad illuminar la mente ai molte utili , c ne- 
cci fa rie cognizioni , da que' tre non difpregiabili ingegni 
che di fopra v' ho nominati , Pitagora , Platone , e Ciccio- 
ne . Ma non voglio recar pregiudizio alla loro libertà , ne 
pretendo, che 1* cicmplo di Pitagora , di Platone, e di Ci- 
cerone abbia appreffo di eili alcuna autorità , ne debba loro 
far legge. Bensì per far conofeere a' giovani, in cjuante te- 
nebre li verfa chi così difeorre , gli cforto a riguardare 
attentamente ciò ch'io fono per dire. 

Eglino dunque nella cognizione dell' oncfto , e del tur- 
pe» acquetandoti alle fentenze de' moderni, dii prezzano , co- 
me inutile, ciò che ne hanno detto gli antichi . Dovrebbe 
peraltro parer maravigliofa cofa, che que' venerabili antichi , 
ftimati per tanti fecoli , e maflime ne' tempi di maggior 
letteratura abbondcvoli , miracoli (* •»!' ingegni, e macilri 
del mondo; fieno poi così ad un t- it o giudicati , e (limati 
indegni d'elier più confiderati : e. troppo più maravigliofa 
e Itupcnda cofa c , che fieno, così giudicati da quelli che 
non gli hanno mai veduti, ne letti. 

Efli dunque s' appigliano alla dottrina de* Novatori , o 
configliati da qualche conofccntc , o perfuafi dalla prima 
lettura d' un qualche nuovo libro , fenza farne , come il 
converrebbe , molto diligente efame ; e come barca fpinta da 
furiofo vento, s'appigliano al primo terreno che truovano . 
Come mai dare dritto giudizio tra gli antichi , ed i moder- 
ni , fenz'aver mai f*li antichi libri veduti? Quando, ancora 
che veduti gli avellerò , male atti per 1' età , e pel breve 
ftudio , farebbono a darne diritto giudizio ? Che farà dun- 
que , quand' efli interpongono il proprio giudizio in cofe 
loro affatto incognite ? Intollerabile pareva a Cicerone ne* 
giovani una fimile audacia: e udite, com* egli ragiona lo- 
ro nel z. degli Accademici : T^am primttm tenentnr adftricli , 
<}n.tm quid tfftt optimum, judicare potuernnt ; deinde infirmiamo 
rem rcre atatis , .tur obfecnti amico cwddm , *nf una élicujus y 
qmm primum auditrunt , or at ione capti , de rehut incoinit'u judi- 
cant , CT ad quameumque fune difciplinam quafi ttmpeftate debi- 
ti, ad tam tamquam ad faxnm adbarefeunt . 

Ma quel che dovrebbono per ben loro attentamente pon- 
derare , lì è , eh' efli con quello fanno a fc mede fi mi gra- 
viffimo danno; perchè affidati a' loro nuovi autori, credonfi 

E abba- 
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abbaftanza già addottrinati , e concepifcono una rana per. 
fuationc di fc ftefR, eh' è loro pcrniciofiffima j perchè clic Ila 
gì* impedifee d* affaticarti a cercar più oltre , il che gli 
coftituifee nel I' ordine di que' mifeu che fono veracemente 
ignoranti. Imperciocché io, non 1' autorità di Platone, ma 
le ragioni eh' egli ne rende conliderando , aedo di potere 
di quelli francamente affermare , eh' eglino fi truovano mac- 
chiati di quella eh' è vera, e dannevolidima ignoranza. V 
ignoranza conofeiuta non merita un tal nome , non folo 
per quello che corre come in proverbio : T^on fit poco , chi 
fa di non fafere: ma sì veramente, perchè, fc chi non fa, 
conofca di non fapere , egli non darà mai il fuo giudizio , 
nè intraprenderà alcuna cofa intorno a quello che non fa : 
onde non farà mai errore. £ ficcome non erra chi veramen- 
te fa , e giudica, ed opera fecondo la feienza che ha, e di 
quello che ad effa appartiene ; nè erra chi non fapendo , e 
conofeendo di non fapere , non s' impaccia di ciò che non 
fa: così refta lolo, che quelli errino che non fapendo, pre- 
fumano di fapere : e , come dice Platone nel Fedro , per. 
niciofo deve riputarli il comparir dotto , non effendo ; e 
non fi può efferlo fenza molto di meditazione , e di Ru- 
llio ; e che quelli li quali , di ciò mancando , fon però 
forniti d' una tale apparenza, riefeono nei commercio intol- 
lerabili , perchè non effendo fapienti , fon pur fubornati, 
ed ingannati dall' opinione d'eflerlo. 

Ma egli è certo, e fuora di controverfia , eh.' effi attac- 
candoti agi* infegnamenti , ed alle fentenze de' nuovi libri , 
fenz* averne fatto prima paragone e confronto con quelle 
degli antichi maeflri , effi appunto de rehtt i/uogaitis ju~ 
dicant . 

Di più, quefta prefunzione di fapcrne abbaftanza, toglie 
loro il defiderio di farne più diligente ricerca: perchè, fic- 
come niuno cerca ciò che crede d' avere , così chi fi reputa 
già abbaftanza fornito di qualche dottrina , non bada ad 
impiegarvi altro ftudio } onde F acquetarti ciecamente a' 
nuovi libri, e tralasciare ogni ftudio di ciò ch'intorno al- 
le medefime materie infegnarono gli antichi maeftri , e un 
volontariamente mancepparfi ad una vera , vergognofa , e 
pcrniciofa ignoranza. 

Ne creda chi legge , eh' io parli folo per coloro che a' 
dettati di Spinoza, o di Obbcs danno orecchio; che parle- 
rei 
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rei in altra guifa. Ragiono di quelli che s* appigliano alle 
nuove fentenze d* alcuni moderni autori , che non fan pro- 
f cilionc di ma c II ri d' empietà ; e collantemente aflerifeo , che 
quelli li quali non fanno d' cflc nuove fcntcnzc confronto 
colle antiche , per ben difecrner da aual banda fìa il dirit- 
to , fi rendono affatto incapaci di darne giudo giudizio: 
de rebus incognitit judicant . 

Ma finalmente fapran dirmi , .eh' elfi ne dagli antichi 
ftanno, ne ftanno da' moderni ; e che da' nuovi autori niun 
altra fentenza ricevono fe non quella , che come fi vuol 
produrre cofe nuove, così non fa punto di mettici i empire 
gli fcritti di citazioni, c di palli d'antichi autori, ma fol di 
cofe inventate dal fuo ingegno; quantunque gli antichi di- 
verfamente abbian fatto . E fe io dirò loro; per quella via 
pervenirfi ben tofto ad aver degli antichi difprezzo tale, che 
fe ne tralafci, come inutile, Io Audio, che i noflri maggiori 
folcvano impiegarvi -, fon <ju«fi dento , che mi rifpondcran- 
no , fè eflcr dì quella inutilità perfuafi ; e temo, che così 
mi rifponderanno quanti non abbiano , prima di legger i 
moderni libri, maeflri di tal nuova coilumanza , rivolte le 
opere degli antichi , e non abbiano in ciTe impiegato mol- 
to di tempo, c di fatica. Ma come credere, che un giovane 
abbia già con diligenza, e lungo (Indio letti gli autori più 
rinomati Greci , e Latini ? Certo , che fe egli hanno prima 
pollo 1' occhio ne' moderni libri , e da cfli fieno (lati im- 
bevati di quella opinione, crederanno, quello che fi 'mpic- 
gaflc negli antichi autori , tempo perduto . Non fo , fe fia 
favoli, o iftoria , che chi beve 1' acqua d' un certo fonte, 
o Iago , che nafee in Arcadia preflo alla Città di Clitori , 

Ercnèc tal abbominazione al vino, che più non s* induce a 
erne : ma dubito , non pur troppo vero fia che chi una 
volta per fua difgrazia beve da' moderni libri un tale infe- 
namento, volentieri vi s' attenga, e per fempre rifiuti lo 
udio degli antichi autori ; perchè umana cofa è , che s* 
abbracci volentieri una fentenza che affolve , e libera d'una 
gravofa , e lunga fatica. 

Ma ponghiamo ch'elfi di prefente tal intenzione non abbia- 
no: io feguenda ciò che mi fon proporlo ncll' animo, eh' è, 
di giovar loro più che per me fi pofia , ncll' ultimo capo 
di qtieft' operetta cfporrò ciò che io credo dell' ufo che do- 
vran fare di quelli moderni libri : ma per ora dico loro, 

E i aver 
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aver io giuda cagione di credere, eh* cflì, ove gii abbiano 
rivolto 1' animo allo ftudio di qtic* moderni libri li quali 
o cfprcfl'amentc , o coll'clcmpio loro quali tacitamente info- 
gnano a tralafciare affatto il comprovare i detti Tuoi coli' 
autorità altrui ; e non abbiano -prima pofto ftudio negli 
antichi autori ; non s* indurranno mai a! molto faticofo c 
laboriofo ftudio degli antichi macftri . E non fi vede gii 
mani fellamente , ci/ cflì gli pofpongono a' moderni? Come 
nò ? Se io chieggo loro ; perchè fieno già perfuali , che 
non fi debba allegare in pruova , o in confermazione d' al- 
cun fuo detto qualche paflb di Filofofo, di Oratore, o di 
Poeta, o qualche illuftre fatto cavato dall' Iftoria ; fon ficu- 
ro, che mi rifponderanno : Perchè così fanno i loro moder- 
ni autori . e fe io aggiungerò , che Platone, Cicerone, e 
gli antichi hanno fatto molto diverfamentc : faran coftretti 
a confettarmi, eh' cfli in ciò più di fede hanno a' loro mo- 
derni autori, che a Platone, a Ciccione, c a tutti gli an- 
tichi . Giudicano dunque cflì non foto fapicnti , ma più 
fapienti di Platone , di Cicerone , c di tutti gli antichi , 
quelli loro moderni autori . Quanti aflurdi contiene qucfto 
loro giudizio ! e dove mai fon cflì atti a dare giudizio ta- 
le ? Eglino fi fidan de' moderni autori , perche gli credon 
fapicnti . Ma Cicerone rifponderebbe loro : T^am qmd di~ 
tunt , omnia fe credere ti quein jndicent fniffe fapientem , proba- 
rtm , fi id ipfum rudtt <T indolii probare potuiffent : flatuere 
tnim , quid fit fapiens / vel maxime videtur effe fapientis. Co- 
me effi dare un tal giudizio , e condannare gli antichi , 
quali inferiori a' moderni, condannargli, dico, ed imporre 
ad cflì un perpetuo e vergognofo filenzio, fenza avergli mai 
Tcduti ? Ugon Grozio fece forfè così? e perchè non attener- 
ti più tolto all'efempio di lui, che degli altri? O temeri- 
tà, c cecità veramente lagrimevolc! e non ho io degna ca- 
gione di temere, che ancora nelle fentenze farete il limile? 
Ma , tralafciati i trifti augurj , io vi prego a riflettere pri- 
ma feriamente a ciò eh' io fono per domandarvi , e poi ri- 
fpondetemi . Se accadeflc , che un* intiera nazione per cin- 
quanta , o più anni , così riceverle un tal nuovo infcgna- 
mento, che nefluno tra loro leggerle ne Platone, ne Anno- 
tile, ne Senofonte, nè altro autore Greco, neppur vedefie 
mai alcun autor Latino; in fomma niuno fcrittore di niuna 
forte j ma ciafeun tutto penfaflc , e fcriveiTc di fuo capric- 
cio, 
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ciò, c di fuo ingegno ; potrcfte voi mai pcrfuadervi , che 
altre cofe fe non che inette , c ridicole , potettero produrli 
da cotali nuovi uomini ? Sarebbono appunto , come veg- 
giam la gente di campagna , e quanti mancano affatto d' 
ogni perizia di lettere: o come alcuni popoli affatto rozzi, 
di cui ci dà notizia Strabonc , e di molti ancora ne ram- 
memorano i noftri viaggiatori . Ma , perche vi rimanga 
quella verità imprefla , e (colpita nell'animo, vo* recarvene 

Sualche altro efempio. Se vedette alcun giovine, ch'animato 
a qucfto nuovo dogma di non far conto alcuno degli an- 
tichi, ne de' loro iniegnamcnti , volcfle dar opera all'archi- 
tettura fenz'aver mai cercato in Euclide, in Vitruvio , o in 
alcun altro maeftro i precetti , ed i principi di qucll' arte : 
fenz' aver mai pur veduto alcuna famofa fabbrica, tempi, 
palagj, e limili , volcfle egli intraprenrW* a far egli la 
pianta, ed il difegno d' un tempio» o d' un palagio: fon 
ben fìcuro , che T i farcnc Dette di lui , e torncreftcgli a 
memoria , che fimili cofe non fono (tate alla bella prima 
inventate, e perfezionate, ma con molto di tempo, e d' of« 
fcrvazione fono (late ridotte allo {tato in cui di prefentc le 
abbiamo ; e che c vero generalmente ciò che Cicerone dir 
folcva d' alcuna facultà in particolare: His tnim in rebus no- 
tati*), V animadvtrfio ftptrit arttm . Ne penfafte già, cfTer 
mancato nel mondo di fare appunto nell'architettura ciò che 
ora voi tentate di fare in altre feienze più nobili , e più 
difficili , e chi abbia dato opera all' architettura colla tra- 
feuranza degli antichi, e con la vana Iufìnga della novità. 
E fc ben confidereste , nella città medelima di Venezia ( cit» 
tà ricchiflìma d' intigni, e regali fabbriche ) non mancano* 
come facciate di chiefe , fatte da quelli che molto ftudio 
pofto avevano negli antichi macftri , ne di quelle lavorate 
lui modello che ora voi a voi medefimi proponete, cioè, 
del difprezzo degli antichi, e dell'amore della novità. 

Fate poi voi iteflì ragione, qucfto medefìmo cfler da dir- 
fi in ogni altra dottrina. Per più fecoli avevano i Romani 
efercìtata 1' eloquenza, tanto necci! aria in una Repubblica} 
e ccl racconta Cicerone nel primo libro dell' Oratore: ma 
fole allora pervennero al fommo e perfetto flato, quando 
conosciute le arti , e dottrine Greche , fc le propofero per 
ci empi, -ivi. u4t primo quidem totius rat ioni s iinari .... tan- 
tum , quantum in&cnio , V t . . i tationt pottrant , (ottfe^uebantur ; 
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foft Autem , auditis Oratoribnt Gratis , torniti fque eorum litteris > 
adhibitifijue docìoribus , incredibili quodam mttri homints ditendi 
/Indio flagraverunt . E così egli , come Orazio, ammonifee, 
ed cforta i Romani ad impiegare molto lludio nelle cofe 
Greche . 

E nella Poefia non accadde forfè il fimile, c non s* udi- 
rono da principio que' rozzi vcrli 

Qjtot olim Fauni , vdteftjue canebunt , 
Cum neque Mufarum fcopulot tfuifquam fnperarat , 
^ec ditli fiudwfus erat ? 

Ciaicun vede adunque , che farebbe ftato dell' eloquenza , 
e delia poefia Romana , fc a gli uomini di que' tempi fof- 
fc entrata in tefta la frenefia del difprezzare gli antichi 
rnacftri , e di far ciafeuno a fuo capriccio . E forfè che il 
timore che j Romani poteflcro un giorno di tal novità in- 
vaghirti , fu cagione , r] lc Cicerone 1' imitazione di Demo- 
itene cotanto inculcarle, e le di lui orazioni, ed altri Gre- 
ci libri in Latino traducete; c che Orazio altamente ripctef- 
fc loro : 

Voi exempUria Grétte 
2V(o#«r»<* werfittc manu , ver/ate diurna . 
Ma a che andar lontane , e foreftiere cofe cercando, a- 
vendonc delle più vicine, e noftrane ? Volgetevi un tratto 
indietro a guardare, a che Arano partito addufle V Italia 
nelle buone lettere, a' giorni noftri fi può dire, cioè nel 
profilino parlato fecolo , il difprezzo degli antichi , la vo- 
glia di tentare ancora in effe novelle ftrade , e feoftarlì da 
quelle inoltrate a noi da* primi maeftri sì nella lingua La- 
tina, che nella noftra ; in fomma il dclìderio (trabocchevole 
della novità . Parrà certamente incredibile a' poltcri , che 
V Italia da queir alto grado a cui ncll' eloquenza, e nella 
poefìa, nell'una, e nell'altra lingua era pervenuta nell'al- 
tro fecolo piofiimo al fecento ( tempo , che noi così chia- 
miamo il fecolo di Leone, come i Romani il così celebre 
tempo in cui le buone lettere in Roma al fuo colmo per- 
vennero , dicevano il fecolo d' Augufto ) dovefTe in così 
breve fpazio di tempo nell' una, e ncll' altra facultà, ncll' 
una, e nell' altra lingua in così vergognofo ftato cadere. 
Ma giovami accennare, come ciò feguiflc, e diligentemente 
intraprendere a trattar quella materia; perchè i giovani, a 
cui recar utile m* affatico, pollano tome efempio per loro 
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irruzione, acciocché non rcftino ingannati eziandio in quel- 
Io che fpetta alle buone lettere . 

Coloro che videro dopo il tempo di Dante , c del Boccac- 
cio, c del Pctrarca } dal coitoro d'empio non poco (i diro- 
ttarono; non diverfamentc di ciò che faced'ero i Romani che 
vennero dopo l'aureo fccolo della Lingua Latina: e così co- 
me i Latini di molto pcggioiarouo , come aderifee Quintilia- 
no ( o auale egti fu l'autore del libro della Coi rotta Eloquen- 
za , fallamente attribuito a Tacito, come offerva Liplio nel- 
le Varie Lezioni libro 2. cap. 17. ) così , fc non peggio, 
fecero i noftri , come oflerva il Varchi nel fuo Lrcolano . 

Molte cofe ( e fu iingolar divina provvidenza ; s' accozza- 
rono a far sì, che l'Italia riforgede ad una più ampia glo- 
ria , ed aggiungeffe a gli altri ancor lo ftudio delle lettere 
Greche, di cui mie* primi maeftri niuna. contezza ebbero, o 
molto leggieri . E quella mancanza Hi drrrUf i«t«rr fu ca- 
gione , che poco nello fcriverr Latinamente fi follevaflcro 
( quantunque il Petrarca per la fua Affrica ebbe la corona dell' 
alloro): ma pur tanto di Audio v'impiegarono , che potcron- 
la come fcampar da morte, aprendo la via a quelli che poi 
nel felice fecolo di Leone fiorirono , di pervenire a renderle 
predo che 1' antica mondizia , e bellezza . Imperciocché per 
opera della Cafa de' Medici; la quale ancor per quefto dovrà 
fempre edere a noi di gloriofa ricordanza; trafportati in Ita- 
lia molti libri Greci , e venutici infieme non pochi Grechi 
macitri , ebbero agio quelli che alle buone arti davan opera, 
li quali moltiflìmi furono, di far maravigliofo profìtto ; c 
forniti di lettere Greche , che fu quel quafi nutrimento, c 
latte, di cui era ftata a' migliori tempi la lingua Latina nel- 
le belle arti rilevata, e crefeiuta , potcron far sì, ch'ella non 
folo efeifle del fango , ove era caduta , ma ricovrade in gran 
parte I' antica fanità, e bellezza. E tanto ancora dovettero 
fare nella noftra ; perché eziandio nella lingua noftra , tran- 
ne Angelo Poliziano, molto s' erano dalla nobiltà, e gran* 
dezza di que* tre primi maethi allontanati . Il primo però, 
che veracemente alla diritta via, ed all' imitare, nello fari- 
vcr Latinamente, quelli del fecolo d' Augufto ; e nel noftro 
volgare que* tre primi gran maeftri , e fegnataroente nelle 
rime il Petrarca , ricoruiufle gì' Italici ingegni , fu il gran 
Cardinale Pietro Bembo. Egli non meno coli' cfemplo Juo , 
che co' fuo' infegnamenti ne venne felicemente a capo ; e 
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deve fegnatatnentc a lui l'Italia, d' e Iter in quel felice tem- 
po a così alto grado, ed a tanta eccellenza, nella profa, e 
ne' verfi , ncll' uno , e ncll' altro idioma pervenuta , ed a 
gran ragione di lui dille il Varchi ncll' Orazione funerale 
eh* effo ne fece : quello effere ftato tra' Tofcani il Bembo, 
che Cicerone tra' Latini. Quella fteffa cfattiflìma cura di nè 
punto, ne poco difcoftarfi dall' imitazione degli ottimi e- 
icmplari , da taluno riputata in lui troppo (tentata , e fo- 
vcrchia , fu non pertanto ( come dice Monfignor della Cafa 
nella Vita che del Bembo feriffe ) in quel tempo, non che 
fenza mifura utiliffima, ma fotnmamente ncceffaria , per ri- 
chiamare gì' Italici ingegni dalla viziofa licenza , a cut s' 
erano abbandonati ; e da ciò eh' operò queir,' infegnamento 
del Bembo ( come è noto ) in Criftoforo Longolio , quanto 
egli utile forfè, chiaramente fi mani fetta . 

Frutto di quella diligente imitazione degli antichi ottimi 
macftn , ritornata a home i n Italia , colla perizia delle 
lettere Greche, e Latine, e collo itudio delle Tofcane, 
delle quali ancora fu il Bembo fìngolar maeftro , e tale fu 
pur riputato dal medefimo Caftelvctro ( per quanto nelle 
lue Giunte alcuna cofa fottilmente ne riprovane ; perocché 
dell'autorità del Bembo fi vale contra Annibal Caro ) furo- 
no le egregie cole ch'in quel fccolo nelP una, e nell'altra 
lingua, e sì nel verfo, che nella profa in Italia fi fcriflTero . 
Io non voglio pur nominare i Latini poemi da uomini Ita- 
liani in qùc' tempi promulgati, che furono da' favj giudi- 
ci di tai cole, creduti trapalar d' eccellenza quelli che, ef- 
fondo ancora viva la lingua Latina , dopo il fccolo d' Au- 
gufto furono fcritti : e molto meno le orazioni , e poelic , 
che in Latino allora in sì gran numero li videro con tanta 
gloria del nome Italiano. Anzi perche le Iodi di quel feli- 
ce tempo ad alcuno non fieno fofpctte , io lafcerò di ram- 
memorare ciò che di quel felice fccolo lafciarono fcritto 
uomini Italiani , come il Bcncio ncll' Orazione undecima, 
ove aflcrifee , che que' tanti li quali allora in Italia fioriro- 
no , in tanti fecoli di vili , quanti cfli furono, ciafeuno a- 
vrebbe abbaftanza illuftrato , e fatto celebre il Aio } e il 
Murcto , il quale fu , fc non per nafeita , almeno per lunga 
dimora che tra noi fece, o Italiano, o bene amico dcgl' I- 
taliani ncll' Orazione 3. e nella 11. ma sì dirò , che come 
di quel tempo parli il Gcncbrardo , ciafeuno può vedere 
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nella Tua Cronaca Cotto V anno 1548. come Augufto Tuano 
nel lib. 3. della parte 1. dell' lftoria del Tuo tempo f il 
Perpignano de dvira ditendi fattone in molti luoghi , e fc- 
gnatamente ncll' Orazione undecima; e finalmente il Peta- 
vio nel tomo terzo lib. 2. Epift. 28. Or che diicmo di tan- 
ti, e cosi chiaritimi uomini, che in noftra lingua allora 
fcriffero, e poetarono? fon cofe troppo note perchè bi fogni 
lungamente favellarne. Io vo* folamcnte aver accennato , 
che i foli Rimatori d' ineftimabilc leggiadria ornati , così 
numerofi furono, che lungo farebbe a contargli , e nomi- 
nargli; e che in tutti, per quanto ciafeuno abbia il fuo 
proprio, e particola! carattere, tralucc nondimeno, e chia- 
ra lì feorge 1' imitazione del Petrarca , eh* cfC tutti come 
fingolar maeltro rifguardavano , avendo fede al Bembo , che 
aveva infognato , eflerc il Petrarca quell'uno in cui le gra- 
zie tutte della Tofcana poefia raccolte fr* veggono : verità 
riconofeiuta , ancor nel colmo della mifera cecità a cui po- 
chi anni dipoi era 1' Italia pervenuta „ dal Cardinal Palla- 
vicino nell' Arte dello Stile, ove lafciò ferino ! II Petrar- 
ca, benché nato ned' Italia poco allor colta , ed erudita , 
renderli ancora nell' Italia dotta , e feienziata inimitabile , 
non che inoperabile. 

In quel tempo fu , che la fama di così celebri imitatori 
del Petrarca, a' ogn' intorno battendo I' ali , fece anche a 
gli Uranica venerabile il nome di lui. Allor fu, che il 
gloriofo Re Francefco I. non ifdegnò chinar la rcgal mano 
a fcrivere il famofo Epitafìo fui fepolcro di Laura . Diede 
il celebre Ronfardo anch' egli opera ad imitarlo , come a- 
pertamente fi riconofee da chi ne faccia il confronto : chec- 
ché ne dica 1' animofo Claudio Vcrdcrio , il quale ingiu- 
ria il Mureto, perche non ebbe difficoltà ad atterrarlo; im- 
perciocché egli in parlando con tanto difprezzo , come egli 
fa, del Mureto, vie più che al Mureto, nuoce a fè fteflo. 
Quel eh' egli poi reca a viltà del Mureto ( quafi ciò dica 
folo per fecondare, e piaggiare gl'Italiani) effendo per al- 
tro il Ronfardo dotto di lettere Greche , e Latine più del 
Petrarca, dal che egli deduce che non ebbe bifogno d'imi- 
tarlo ; non ha ragione alcuna , né fa alcuna forza ; e , fenza 
che furono imitatori del Petrarca, il Sanazzaro , il Cafa , e 
tanti altri , che ninno di fana mente giudicherà inferiori 
di letteratura al Ronfardo : I' imitazione del Ronfardo è 

F tale, 
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tale , che per poco non dirti , badare avere gli occhi per 
conofcerla . Il Murcto poi , ( benché credo , che per natu- 
ra , e per cofìume della Tua ben colta naaione , 1' aveffe ) 
non peggiorò punto ad attenerli a quello coftume degl' Ita- 
liani <L' ornare di lodi quelli di cui alcuna cola imitaro- 
no. Di che non dirò così aver fatto i noltri Latini de' Gre- 
ci : ma dirò loto, che così gì' Italiani fecero de' Provenza- 
li , di cui fa Dante così onorevole commemorazione : e '1 
Petrarca inferi ad ogni Itanza di una fua Canzone , nel fi- 
ne un verfo Provenzale; e *1 Bembo, egli altri maeftri del- 
la lingua noftra , tramandarono a noi Je notizie delle vo- 
ci , e delle locuzioni Provenzali, trafportate ad arricchirla: 
collii me di cui non averi mai 1' Italia nè da vergognarli , 
nò da pentirti. 

Allor fu ( per tornare d' onde alquanto ci fiamo difeo- 
ftati ) che il foprà ricordato Re Franccfco I. a cui deve la 
Francia V introduzione , e la coltura delle belle lettere, e 
delle buone arti ( che era V unico ornamento che pareva 
potei Te d eliderai li in quel fiorenti (Timo regno ), chiamò , e 
fece venirvi d' Italia Luigi Alamanni , e Giulio Camillo 
Dclminio per le buone lettere , nel tempo fteffo che vi 
conduffe il Roffo , ed il Vignola per P architettura . A 
tanto di fama , e di riputazione era in quel fecolo avven- 
turofo pervenuta V Italia . 

Orchi mai avrebbe potuto prevedere, che in breve tempo 
doveffe l'Italia da tanta luce cadere in tante tenebre? Una 
totale ignoranza delle lettere Greche , talché per cofa mira- 
bile s' additava chi ne aveffe qualche contezza: guatiate, e 
deturpate più che dir fi poffa , le Latine: avvilite, e con 
puerili ornamenti , e con una total fovverfione d* ogni re- 
gola le Tofcane . Chi potrebbe ridire le feonce , inette , e 
ridicole cofe, che, d* anno in anno di male in peggio ca- 
dendofi, fi fcriffero allora in Italia? M' attengo dal riferire 
cfcmpli, così perchè l'amor della patria fa, che 
... ... ... animus mtminiffe horrtt , 

come perchè non può nominarfene alcuno , fcnza difpiacere 
non dirò della comunità ov' egli fu aggregato , ma fin 
della patria ove nacque . Ed in tante , e così vergognofe 
tenebre l'Italia per molti e molti anni fi giacque. 

Io ho udito molti, in ciò che appartiene alla lingua no- 
ftra, attribuire gran parte della colpa al Marini, che pri- 
mo ere- 
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tno credono efferfi difcoftato dall' imitazione del Petrarca . 
Molte cagioni fanno , che io non ne fìa pienamente perfua. 
fo . Prima, perche quelli che vennero dopo di lui, molto 
più di lui dalia buona ftrada fi dilungarono . In oltre, 
perché in molte poefie del Marini pur fi ravvifa qualche i- 
mitazione del Petrarca: e finalmente, perchè fono del Ma- 
rini que* verfi ne* quali fi preferisce il Petrarca a tutti i 
Lirici , non pure Italiani , ma Greci ancora , e Latini : 

Segue freffo cofioro , 

Ed a Ciprigna arride 

La Lirica famìglia , 

"Pindaro , Saffi , ^Anacreonte , ^ilceo , 

Toi Catullo vicino, 

E Tibullo, e Troperzjo, e Ovvidio , e Callo, 

Le cui dotte vtftigia 

K^on ftgue no , precorre 

Dell' ^frno il primo lume , 

Il gran cantar degli amorofi affetti . 

Quando non fi voglia dar la colpa a lui, perchè il pri- 
mo fu eh' incominciò ad allenta nai iene ; e gli altri, che 
di mano in mano feriffero, coli' efempio fuo vennero ogni 
ora facendofene più lontani} come una linea che da priori- 

J>io poco dal centro lontano tenda , progredendo , fempre più 
e ne diicofta. Ciò che per mio avvifo dee per fermo tener, 
fi, egli è, che la vera, ed intrinfcca cagione di tanto mi. 
le fu il difprczzo degli antichi , e il recarG a lode di non 
farne alcun conto, e l'amore della novità. Allora fu , che 
fi fecero gloria gì' Italiani ( e pur troppo ne rimangono le 
memorie ne* libri che allora fi promulgarono ) di conofeere» 
e di vedere nella Poetica, e nell' Oratoria quello che non 
avevano mai veduto gli antichi; dicendo, che Omero, Ri- 
mato divino, ed inimitabile, era più che d* occhi, cieco dì 
mente , e dagl' ingegni de' noftri tempi era giudicato inde- 
gno d'effere ammirato, o imitato t che in Cicerone, fuori 
della purità dello Itile, non fi faprebbe trovare altro di buo. 
no: che le fpiritofe argutezze, gloria del noftro fecolo, a lui 
furono ignote; e che fe oggi viveffe, muterebbe ftilc? che 
Dante, il Petrarca, e più f Arlotto non fi feppero follcvar 
di terra , e che la fublimità dello ftile era loro afratto in- 
cognita: che il medefimo Petrarca, tanto da que' del cinque- 

F 1 cento 
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cento cfahato , era pieno di difetti : ed altre tali inezie, 
che mi vergogno di riferire . Onde , fc ben fi riguarda, 
quello di cui col nume di moderno buon guito , ripofto 
tutto nel difprezzo degli antichi , va da taluno bucci- 
nandofi , non e cola nuova venutaci d* oltra monti , o d* 
oitra mare : anzi è quell' irteli a opinione che nel profilino 
pallata fecolo era nata in Italia , e che fu introdotta con 
que' libri ( forfè però non con tal propolito ferini da* loro 
autori ) ne' cjuali s' incominciò a parlare con amari fchcr- 
ni d' Omero, e molto più con quelli co' cjuali ( come co- 
loro che gli dettarono, follerò i primi 

Venuti in terra a illuminar le carte ) 
elfi fi prefero cura di rivelarci i difetti del Petrarca . Sic- 
come quello fu baftcvolc a far sì, che l'uno, e l'altro fof- 
fc pollo in difprezzo , e che cominciafic a trafeurarfi lo 
ftudio delle cofe Greche, c ancora della lingua, come inu- 
tile; e che da indi in poi, quanti in noilra lingua poetar 
volevano , fi volgcflero altre Ot iJo » «osi i uoflri tanto 
traviati Italiani per tal guifa al mal' ufo lafciaronli acceca- 
re, che ad un total difprezzo d* Omero, e delle cofe Gre- 
che s'induffero; e le cole dei Petrarca, e di quanti di cfl'o 
furono imitatori , non pur mcn belle verfo delle proprie 
giudicarono, ma per fc fteffe fciocchc , ed inette, e degne 
iolo d'un caritevole compatimento, per clfer nate ne' tempi 
più rozzi , e meno illuminati. Onde ciechi, e lenza guida, 
camminando , in tanti , e così vcrgognoli errori precipita- 
rono , che fi refero la favola, ed il ludibrio delle altre na- 
zioni. 

Che , fc palefar voglio ciò che me ne cape nell' animo, 
quel così noto Critico Francefe che tanto amaramente corv 
la fua Maniera di ben penfare punfe , e trafìffe il mal 
gufto Italiano , fc fi folfe contenuto ne' biafìrai di quel 
fecolo , meritava ogni lode , e non poteva a buona ra- 
gione contraddirgli^ ; perchè pur troppo ei diffe il vero 
in ciò che appartiene al fanciullefco , che elfi fiorito chia- 
mavano , modo di poetare , c di fcrivere , che aveva in 

Juel tempo porto il fuo feggio maggiore tra gì* Italiani. 
!hc fe egli in alcuna cola trafandò , egli fu nel parlare 
del mal gulìo Italiano per tal guifa , come fc non foffe in 
quegli ultimi tempi introdotto , ma connaturale alla nazio- 
ne . Ma io non poffo pervadermi, ch'egli ciò volcffc di- 
re, 
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re , quando non poteva non fapcrc , e fapeva certo , che 
Virgilio , Catullo , Cicerone , ed altri tali erano Italiani , 
ed all' incontro Seneca , Lucano , c Marziale , ftranieri ; 
quando parla con ottimazione del Petrarca ; quando loda il 
Cortigiano del Calliglione , che fu uno degli ornamenti di 
quel felice tempo dell' Italica eloquenza , ne degli altri di 
quel fecolo fa menzione . Io non entro nelle altre quiftio- 
ni , e molto meno in ciò ch'egli riprefe nel Taflo , da che 
al Marchcfe Gian-Giofcffo Orli deve la noltra Italia V 
egregia Difefa eh' etjli ne ferirte . Ma del Taflo dico fo- 

10 , che il Critico trancefe non ne difie per avventura co- 
fa alcuna che non forte ftata già gran tempo innanzi det- 
ta in Italia . Ne io offendo 1' Italia confeflando fmeera- 
mcnte , che quel corrotto modo di verfi , e di profe , più 
forfè che in ogni altra nazione ebbe luogo tra gì' italia- 
ni : imperciocché , fc dirittamente iì riguarda , quello mede- 
lìmo è argomento della fertilità ed ubcrtà degl'Italici inge- 
gni ; niuna cofa cflcndn r.mto naturale , quanto che un 
campo più degli altri fecondo e fertile , come fupera gli 
altri qualora da ben coltivato, facendo in lui la buona Te- 
mente miglior pruova , che negli altri} così, o lafciato in- 
colto, produca più degli altri mille maniere d'erbe inutili; 
o di qualunque più miti cofa, qualora vi fia feminata: e 
come dice Tullio: Segetts fttnni* , <T ultra, non folum frm- 
ges , ftd etUm herbdt ejfunjunt inimiciffimds ftngibus . E fate 
ragione , tanto edere accaduto degl' ingegni Italiani ; e co- 
sì come 1' Italia raoftrò la fua ( trattane la Grecia ) in- 
comparabile ubertà, e nella lingua Latina nel fecolo d' Au- 
gufto , e nella noftra , prima con Dante, col Petrarca, e 
col Boccaccio , e di bel nuovo in amendue le lingue con 
cjue* tanti che poetarono , e fcriflero nel fecolo di Leone : 
così non edere maraviglia , fe col mal feme , e mal colti- 
vata , producefle maggior copia di cofe inutili, e nocevo- 

11 j e fe di tanto, eziandio nell'eloquenza falfa forpaflo le 
altre nazioni , di quanto altre volte le fuperò nella vera: 
eflendo qualità de' migliori ingegni , fe fi rivolgono a! 
bene, far meglio degli altri) far peggio degli altri, fe fi 
rivolgono al male. 

Ma finalmente, come averci io o dovuto, o potuto ne- 
garlo , quando certamente fu così ? E così foflc in piacer 
di Dio, che delle profe, e de' tctu* che di quel tempo in 

Italia 
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Italia fi fcriflcro , fc ne pcrdellc interamente ogni memo- 
ria , come finche ci rcllcianno, faranno troppo aperta tclìi- 
xnonianza della indagabile cecità, e barbarie, in cui era 
allora incorfa V Jtalu . 

Io pertanto (limo di lunga mano più nemico dell' Italia 
chi va di bel nuovo ipaigcndo quel fu ne Ilo dettato , che 
non s' ha a fare itimi degli antichi , di quanti mai fende- 
rò contra P Italica eloquenza , non che di quelli li quali 

5rc (ero a fcherno fc lìravaganti cole del fccento , per (e 
clic molto degniffirae d' eifer vi' i pefe , e fchernitc . 
Io penfo , che baftcvolmcntc dovrà crederti provato, che 
tale Ila ( cioè nemico dell' Italia ), chi tal dogma oggi 
propone, o più torto rinnovella; cfl'endo quello pur troppo 
in queir infelice tempo in Italia abbracciato ; quando a- 
vrò fatto palcfe , quanto quello fia all' Italia , non fo fc 
più pcrniciofo, o ingiuriolo. 

E dal primo incominciando : Se in un paefe ove per mol- 
ti anni fi folTc goduta perfetta falutc , mercè delle buone 
regole , per documento d' ottimi macftri comunemente of- 
fcrvatc j e che poi per iiìigazione d'alcuni cervelli amici di 
novità quel popolo dall' antico modo di vivere fi foffe di- 
rottato ; ed effetto di ciò (lato folle, che tutti fodero ve- 
nuti in furore, e matti, così che flati follerò per non po- 
chi anni il ludibrio de' vicini popoli; e che finalmente, al- 
cuni pochi rimafi illefi dalla comune feiagura tanto li fof- 
fero di forza adoperati, per ridurrli a miglior fenno , den- 
tandogli a ripigliar I' antico collurac , che loro aveva per 
sì lungo tempo giovato : che foffe loro riufeito di venir- 
ne felicemente a fine: Se, dico, quando per P utile opera 
di cottoti) era quel popolo preffo che ritornato all' antica 
fua lalute , vedeflimo altri affaccendarli ad impedirlo , con- 
iìgliando quel popolo a più potere di non far conto dell' 
antiche loro regole , di non difeoftarfi dalla novità , in 
fomma porre ogni Hudio di ricondurglì ali* infanta , di cui 
incominciavano a liberai li : chiamerete voi quelli tali , a- 
mici , o nemici ? e qual merito crcdercftc loro dovuto ? 

Se in un campo fertili/fimo d' ottimo frumento, alcuni , 
o vaghi di cole nuove, o per didinguerfi dagli altri, pian- 
tato , e feminato vi averterò lappole , e (lecchi , ed inutili , 
anzi nocevoli piante; c fc nel tempo che altri s' aftacccn- 
daflc a disbarbarle ( avendo effe male piante gittate pur 

trop- 
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troppo profonde radici ) per ridur que' già felieiflìmi 
campi all'antica, ed utiliflima cultura; tali il ritrovaflcro, 
che non pure s' argomenta Aero ad impedirgli, ma, con a- 
lluta diffimul-zione , andaffero in que' campi di nuovo fpar. 
gendo la mala Temenza , c rimettendo le malvage piante 
in gran parte difbarbate ; crederclìcli voi amici, o nemici? 
o qual merito cftimcrclìe loro dovuto? 

Or benché io polla dire con Dante nel Canto 8. del Pur. 
gatorio : 

^ig»KXA <pù , Lettor, ben gli occhi al vero: 
Chi 7 "velo è ora ben tanto fottile , 
Certo , che 7 trapaffar dentro è leggiero ; 
pur giovami, per irruzione de' giovani, parlar fenz' allego* 
ria . Anche nel colmo maggiore della vizioftllìma eloquenza 
che ad allagare Italia s' era dirTufa, vi fu Monfignor Ago» 
ftino Favoriti , che in Roma ad imitazione di que* del buon 
.ecolo , in verfo, ed in profa faille Latinamente negli ulti» 
mi tempi, oltre al Gravina in Roma, oltre a molti in Fi- 
renze , ed a non pochi qui in Padova , ed in altri luoghi , 
che coli' efcmplo loro, ed ancora co* loro infegnamenti ftu- 
diavanlì richiamare gl'Italici ingegni all'antica ilrada , ed 
alla cultura delle lettere Greche: ed in quel tempo fi tra. 
duiTe non iolo Omero , giudicato norma ed efemplare di 
tutti i Poeti: ma Anacreonte , non folo da alcuni Italiani, 
ma eziandio da un dotto Francefe , e Pindaro , ed altri 
Greci poeti in lingua noilra fi traslatarono ; ed alcuni poe- 
ti , ma ili me Fiorentini, le Rime loro pubblicarono, nelle 
quali traluceva 1' imitazione del Petrarca . Oltre , dico , a 
tutti quelli , non poca lode fi deve a Giovan-Mario Cre- 
fc imbeni mio cittadino, che inftituita !' Arcadia, richiamo 
in Roma come da lungo cfiglio l'imitazione del Petrarca. E 
non poco ancora cooperò all' cftirpazionc della barbarie dalla 
lingua Latina, e dalle belle lettere l'Abate Domenico Laz- 
zanni , altro mio compatriota , che avendo qui in Padova 
declamato contra la falla eloquenza , per quanto non man- 
caflero in quella città di quelli che erano di Greche lettere 
forniti , e che Latinamente fcrivevano , imitando quelli dell' 
ottimo fecolo: non per tanto e molti, e molto importuni, 
c veementi ebbe a provare gli oppofitori . Condonili all' amor 
della patria , s' io ne fo menzione , parendo a me , tanto 
quelli efferc d' ornamento alla fteffa mia patria , quanto al. 
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tre volte furono alla mia Provincia quelli che primi , o 
tra' primi fi numerano che alle Greche lettere diedero ope- 
ra , dopo lungo tempo che s' erano tralafciatc - 9 come fu 
il Filclfo di Tolentino; il quale ancor prima che Coftanti- 
nopoli foffe prefa da* Turchi , e che capitaffero i Greci li- 
bri , ed i Greci ottaedri in Italia, ne fece tale dudio , che 
potè effere altrui e d' efcmplo , e di giovamento. Nè poco 
altresì vi cooperarono Niccolò Perotto , detto il Vefcovo Si- 
pontino , nato in Saffofcrrato , ed il Varino fcolare del 
Poliziano, nato in Camerino. Ed ancora d'incredibile me- 
rito fi fcccr degni appreffo i poderi i Signori Volpi cjuì 
in Padova , e per la cura che fi prefero acciocché nella 
celebre Cominiana fi ridampaffero tanti Poemi Latini le rit- 
ti da' noltri uomini nel fecolo del cinquecento, de' quali, 
mercè all' introdotta barbarie , erafi poco mcn che perduto 
il nome ; e con nuove corretti (Ti ine edizioni di Dante, e 
del Petrarca : ma fopratutto il Signor Gian- Antonio Volpi 
( celebre per molte altre fur opere, ed o»gi maeltro d'Elo- 
quenza in quetta Univcrfità ) colle ricchiffime , e tanto da 
per tutto celebrate fue Lucubrazioni l'opra Catullo. 

Egli e però ancor da dire, che innanzi e del Gravina, e 
degli altri nominati, aveva già il dottiflimo Petavio chia- 
ramente difapprovato Io ftudio che in Italia, in quel tem- 
po , facevafi delle lettere Latine , condotte ad una ftrana 
barbarie ; e di fomme lodi alzato al ciclo gì' Italiani del 
cinquecento, dicendo: Multum fatti»* ai orationis facultattm . 

ftrtintt aihikre tertoi interium e rteentioribus cujufmoil 

tft Terpinianus , Murétut , Mattutini , Saioletus , Longolius , O* 
Itali quidam fuptrioris f acuii . Onde efcludcndo da quello nu- 
mero quc'dcl fuo tempo, chiaro fi feorge quel eh' egli ne 
giudicaffe . 

Or mentre per V utiliOìma opera di coftoro le così folte 
tenebre ond' era chiufa l'Italia, incominciavano" ad aprire, 
ed a dileguare ; ecco chi proponendo di bel nuovo il di- 
fprczio degli antichi , e la gloria della novità , pare che 
abbia appunto in cuore di richiamarla all' antica barbarie. 
Già fi parla con difprezzo d' Omero , e di Dante ; e del 
Petrarca , dopo dettane alcuna lode ( come fa chi vuole 
acquidar fede a ciò eh' egli è per dire in biafimo d' alcu- 
no ) , fe ne parla in guifa , e con tale avvilimento , che 
baderebbe fc il Petrarca foffe dato un de' più feiagurati 

poeta- 
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taftri che fcriffero nel fecenco . Io non appruovo ciò che 
alcuni han fatto, di fcrivere contra limili Novatori troppo 
afpramente, piacendomi 1' infegnamento di Cicerone: Biffe, 
rentium inter fe reprehenfiones non font -vituperandi : maledi'ti* 
contumelia , tum bàcunii* , conrentiones , toncertathmfjut in dif- 
fidando pertinace* , indigni mihi pbilofophia viderì fotent : non 
dee però loro parer gran cola , e non debbono elfi recai Te- 
lo ad ingiuria ; imperciocché , e (Tendo (lato il Petrarca , co- 
me certamente fu ( nè elfi medcfimi faprebbono negarlo ) , 
molto da più di loro ; non poflono eLfi a buona ragione 
dolerli , fe altri ferivendo di loro , abbiano adoperato lo 
fteflo itile che ufarono elfi ferivendo del Petrarca . 

£ quantunque de' Latini non parlino , nondimeno qua! 
ingiuria a' Latini facciano, dirò tra poco. 

io fo bene , che non è così facile ingannar oggidì tan- 
to 1* Italia , che riufeir polla di richiamarla all' ìntermcf- 
fa barbarie di quel tempo , quando, difeacciato il Petrar- 
ca , era ( come ci rimprovera il Critico Francefe ) il Te- 
tti il noftro Pindaro , il Preti , e V Achillini i noflri 
poeti : c (Vendo ancora troppo vicino il fofferto danno, per 
averlo a perdere di veduta. Ma, fenza che io parlo pc' gio- 
vani , che agevolmente alla novità lafciano trarli ; tanto 
più , quanto quella fchiva loro una grave fatica , e gli po- 
ne in una piena libertà di regolarli nello fcrivere a lor 
fenno ; offendo i giovani , come dice Ari (rotile nel z. libro 
della Rettorica cap. iz. di collumi femplicì. per non avere 
ancora confidente moke malizie , e perciò agevoli pur 
troppo ad effere ingannati : in oltre quantunque altri non 
retti dalle arti di coretti Novatori inviluppato, ciò non to- 

5 He, che eflì, per quanto a loro appartiene, non fieno rei 
i ricondur tutti all' errore , quello proponendo , ed infi- 
nuando, che altre volte ve gli traile . 

Oltre però al danno gravi Aimo che tentano recare all'Ita- 
lia ; fanno all' Italia ftefla, o fi confideri la lingua Lati- 
na , o la Tofcana , una e gravidìma , ed intollerabile in- 
giuria. Il parlar d' Omero con beffe , non che negargli il 
primo luogo tra' poeti , e dire , che chi è fornito del buon 
gutto corrente, non lo riconofee poeta divino} offende, più 
che dir fi polla , tutti i Latini, fegnatamente del fecolo d' 
Augnilo ; perchè Cicerone chiama Omero, primo, (ingoiare, 
e divino Poeta, ed in ciò con Platone, c con Ariftotile «* 

G accor- 
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accorda, che Diviniamo il dittero. Ciò però apprcflo tal- 
uni non fa alcuna fona , ballando loro , che il buon gufto 
moderno penfi diverfaraente . Dunque il buon gufto moder- 
no la , e può difecrnere i vizj , e le virtù della poefia me- 
glio di Platone, d' Ariftotile , e di Cicerone. Dunque Pla- 
tone, Ariftotile, c Cicerone, come privi di tal buon ga- 
llo , mal potevano giudicare della Poefia . Ma di Platone , 
e d' Ariftotile poco mi cale ; erano Greci . Ma Cicerone ? 
Cicerone non aveva veduto il Poema di Virgilio. Vero; 
ma io non entro in quefto paragone , intereftato al par d' 
ogni altro nelle lodi del noftro Virgilio , che così col no- 
me di Poeta è intefo tra' Latini, come era Omero tra' Gre- 
ci : dico però, che le lodi di Virgilio non poflon fare, che 
Omero non fia poeta divino, e tanto meno, quando Vir- 
gilio tanta cura , e tanto ftudio pofe in imitar Omero . 

E Orazio; che vide l'uno, e l'altro poema? Si vuol dire, 
che manchevole del moderno buon gufto neppure Orazio 
poteva giudicarne. E VcIIcjo Patercolo, e Afconio Pcdiano 
nel libro che fcrifle contra gli abbaiatori de' poemi Virgi- 
liani ; come fappiamo da Tiberio Donato, o chi eh* egli li 
fofle che fcrifle la Vita di Virgilio ; e Aulo Gel! io, e Plu- 
tarco, e Servio, e Domizio Afro, e Quintiliano, e Pli- 
nio, e Microbio, e tanti altri ( che lungo farebbe a con- 
targli tutti ) li quali 1' uno , e V altro poema videro , t 
primo, e maravigliofo, ed inimitabil poeta chiamarono O- 
mcro? A giudizio per tanto del moderno buon gufto tutti 
i Latini erano incapaci, ed inetti • dare un tal giudizio. 
E non è quefto una gravillima oftefa , ed ingiuria di tutti 
i Latini? Or io di buona voglia chiederci ad un di quefti 
tali, che forniti del buon gufto moderno proteftano , ch'e- 
gli non s' indurranno giammai ad accordare il nome di di- 
vino ad Omero : fc egli è giunto alla felicità di pervade- 
re a le ftcflb, ch'effo può meglio, e più dirittamente giù. 
dicar d' un poema, che quefti quattro, aggiunti inficine, 
che io gli nominerò; due Greci, Platone, ed Ariftotile ; 
due Latini, Cicerone, ed Orazio. Se diran di nò, la con- 
troverfia è finita , perche anelli quattro in tal guifa parlai» 
d'Omero, che inoltrano di giudicarlo diviniflìmo . Se poi 
mi diceffe di sì , e che ciafeun di loro fornito del moder- 
no buon gufto , ftima di meglio intender la poetica , c di 
potere dar giudizio d* un poema , meglio di Platone , e di- 
Ari fto- 
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tile , e di Cicerone , e d' Oratio : altri Te ne fent irebbe 
moffo a rifo, altri a fdegno, io a compatitone. 

Ora a voi ritornando» g io vini , a cui procuro di giova- 
re: vo* dirvi di più, che □ acito buon culto, eh' induce i 
feguaci fuoi al difpregio delle cote Greche , non pur toglie 
loro il modo di dar giudizio de' Greci Poeti , ma fin di 
ben intendere gli Oratori, e i Poeti Latini. Molte ragio- 
ni, e tutte gravidìme , mi fi paran davanti per perfuader- 
velo. E prima, perchè i Latini furono in gran parte non 
che imitatori, ma traduttori delie cofe Greche; e Plauto, 
e Terenzio le favole loro dal Greco traslatarono , ma non 
giuhfcro già a pareggiarle ; onde da Cefare era detto Te- 
renzio un Menandro dimezzato . Virgilio fenza quel tan- 
to che tolfc da Omero; come apparilcc dal confronto che 
ne fa Macrobio ; e la everfione di Troja, e Sinone , e 
tutto quel tratto , da Filandro , e da Ti ifi odoro a parola, 
tra Te n ile . In oltre , perché i Latini (te (Ti , quando ancora 
era la lingua loro alla fua maggior grandezza pervenuta ; e 
tra gli altri Virgilio (tetto i Greci Oratori a' Romani, ed 
in confeguenza a Cicerone preferifee: 
Excudenf éliì fpirtntid mallius tr* 



Ombunt c*u}<u melius . 
E così Virgilio contra Cicerone decide, quando, fe ben fi 
riflette, il penfamento tolfe da Cicerone medefimo nel pri- 
mo delle Tu follane. Ed Orazio, eh' cfortando i Romani» 
era folito a dire: 

— -- mm Voi exempUria Grétta 

Ifpclurnà vtrfate manu , *verfdte diurna. 

Grajh ingeninm , Grajis dedit ore rotnndo Mnfa /of ui . 
E finalmente , la vera cagione per cui mi fono arrogato di 
dir tanto, fi è, che Cicerone nel primo degli Accademici 
dice così: 7{dm cum philofophiam viderem diligentiffime Gratis 

Ut terii &t. fin a Gracorum artibus , V diftiplinis ab- 

horreret , ne bae quidem turatami , qua fine eruditile Gracé 
intclliù non pof font . E Macrobio nel fin del quinto de' fuoi 
Saturnali : Vroiatum ne vobis efi , Virgilium , ut db eo ìntelligì 
non potift ani fonum Latina vocis ignoret , i/é nec ab eo poffe 
fui Gracam non béuferit ex trema fttierate dottrinar» ? Ne fa di 
meftieri arredarmi a far un comcnto di ciò eh' intendono 
Cicerone, e Macrobio col nome d' erudizione , c dottrina 

G 1 Greca : 
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Greca: perchè comunque s'intenda, bada, e forvanza, a di-' 
moftrarc la fomma (lima in cui i Latini ebbero le cofe Gre- 
che, la quale troppo mal s'accorda col moderno buon gufto . 
Tempo e , che a quello venghiamo che più da vicino ci ap- 
partiene , cioè alla d ififtimazione in cui vorrebbono veder 
pofto il Petrarca. Ponghiamo che il Critico Francefe avef- 
ic avuto in animo, fenza alcuna diftinzione di tempo, di 
vilipendere tutta 1* Italica letteratura : quantunque lo pcn- 
fi, che più tolto quelli del fecento egli di fchernire inten- 
deffe; benché egli anche il Taffo riprende. Egli è certo , 
che cosi a lui, come a qualunque altro nemico, fe vi fia f 
della gloria nelle buone lettere, e maflìme nella Poefia Li- 
rica, dell' Italia, fi dà una piena vittoria, e fe gli fa un 
pieno facrificio di effa gloria , qualora s* avvilifca il Pe- 
trarca. Perchè, fe noi guardiamo il fccolo che noi chia- 
miamo del fecento , non può effo in alcuna guifa non che 
lodarli, ma pur difenderfi . Se quei che fiorirono nel cin- 
quecento; furono quefti tutti imitatori del Petrarca. Dun- 
que, ove debba riputarfi di poca (lima il Petrarca, non ha 
la lingua noftra nella Lirica cofa alcuna degna di lode. £ 
da ciò fate voi ragione , quanto cotai Novatori fieno bene* 
meriti figliuoli di così gloriofa madre , com' è P Italia. 

Per tanto io cforto i giovini Italiani , che delle buone 
lettere calda hanno ed innamorata la mente , qualor s' im- 
battono a legger cotai libri , che con poca lode , c forfè 
con ifcherno, parlano d'Omero, di Dante, del Petrarca, a 
credere , e tener per certo , che i loro autori , o rilevati , e 
crefeiuti nel peflìmo tempo della corruttela delle buone let- 
tere, e della lingua noftra, trovano duro a foffrire, 

Qm* imbtrhti didietre , (ine* ftrdtnda féteri ; 
o che modi dal defiderio d' accattar benevolenza dagli ftra- 
nieri , bi a limano volentieri gli antichi tutti , credendoli far 
loro cofa grata ; perchè ben fanno , che non avendo le altre 
nazioni ( almeno in gran parte ) da porre in campo fe 
non moderni; non fi recheranno ad ingiuria, o forfè ancora 
fentiran con piacere, biafimarfi gli antichi tutti. 

Quel sì lodevole coftume de' noftri maggiori di ram- 
memorare , e come rimunerare di fomme lodi tutti quel- 
li da cui alcuna util cofa avevano apprefa, è oggi pafla- 
to in vizio ; da che qualunque novità ci venga da ftranie- 
re contrade , e fubito ricevuta con applaufo, per non dire 

con 
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con venerazione! per quanto ancor fofle non che divcrfa, 
ma oppolta e contraria a quanto avevano infeghato o gli 
antichiflìmi noftri macftri , cioè i Greci, o i noftri mag. 
giori, cioè i Latini, ed i Tofcani . 

Ma per me , tal fu di loro? io folo configlio ed cforto 
i giovini ftudiofi a non prenderli cura di quello nuovo 
buon gufto , eh' infegna a non far conto degli antichi : e 
perchè meglio ne reftino perfuafi , io gli prego a riflette, 
re , ed attentamente ricercare , dove fieno ( parlando Tempre 
degF Italiani ) le produzioni di qucfto nuovo buon gufto , 
di tanta eccellenza , che facciano vergogna alle cofe noftre 
antiche. Io veggo, la Dio mercè, pubblicarli; oggi in Italia 
e poefie , e pro/cj ma veggo inficme, quelle cfi'cre con lo- 
de, e con approvazione ricevute , nelle quali chiaro fi feor- 
ge , con quanta cura , e diligenza fienU imitati gli autori 
de' miglior tempi . E non per tanto parlali da taluni con 
tanto di burbanza di qucfto nuovo buon gufto , che balle- 
rebbe , f e , non dirò le opere del Cafa , del Caftiglione , e 
le poefie del Petrarca , e di quanti furono fuoi imitatori ; 
ma quelle ftefle di Demoftenc , e di Cicerone , di Pinda- 
ro, e di Catullo , e d' Orazio, fodero, ve rio di cj nette, 
fciocchc, ed inette. 

E per tor loro ogni futterfugio , ogni fcampo : io non 
dico, che s' abbiano gli antichi ad imitar ciecamente; co- 
me affai chiaro lignificai dal bel principio , non efler mio 
intendimento , che a quanto gli antichi infegnarono , abbia- 
no i moderni, fenza replica, ad acquetarli : anzi dico, che 
e profatori , e poeti , e Greci , e Latini , e Tofcani , hanno 
tutti qualche macchia , qualche difetto; e di tutti fi veri, 
fica quel di Quintiliano : Stimmi funt , bomines urne*-, non 
cflendo dato di far cofa intieramente perfetta a chi ha fé- 
co di quel d' Adamo; e confento, tali macchie doverli ed 
oflervarc, e fchivare dagl' imitatori; ma dico ancora, che 
hanno mille bellezze , degne d' eflere ammirate , ed imita- 
te ; e dico altresì, eh* averei amato meglio, che altri con 
inveftigarne le bellezze medefime , e gli artificii ( come 
del nottro Petrarca fece Giulio Camillo nella fua Topica , 
ed il Taflb nella lezione fopra il Sonetto del Cafa , 

Que/lé vira mortai, che ce ) 
e col moftrarlc a' giovini gli eccitale, ed animaflc ad imi- 
targli : che col ricercarne come col microfeopio ogni mac- 
chia, 
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chia , ed efaggcrarla, per mettergli loro in difprezzo, gli 
cccitafle , cdf animane a traforargli , e darli tutti al nuo- 
vo buon gulto . Ma egli è troppo più agevole trovar in 
che che fìa de* difetti, ed additargli altrui, e talora anche 
prendendo per difetti quelle grazie, e bellezze, che non s* 
accordano al moderno buon guito : di quello fia il difeer- 
ncre le bellezze vere -, tanto più , che quelle negli ottimi 
autori fono così naturali , che facilmente sfuggon la villa 
di chi non loda fe non V arguto , e 1* artificiofo , e non 
riconofee 1* arte fe non dove ella meno c , cioè dove feo- 
perta apparifee . 

A quella guifa per tanto, che chi all' architettura I* ap- 
plica, oltre" alle regole degli ottimi maeftri, efamina anco- 
ra con fomma cura le più rinomate fabbriche , per ricono, 
feerne l'artifizio, e formar l'idea dì ciò eh' e bello, e ma- 
gnifico; ed a quella guifa che i pittori, e gli fcultori, ol- 
tre a* maeftri, dalli quali a difegnare apprendono, dal co- 
piare con fomma diligenza famofe pitture, e difegnare le 
più rinomate Itatuc , fi sforzano di bene imbeverfi della buo- 
na maniera di dipingere, e di fcolpire: cosi appunto chi 
all' Oratoria , o alla Poetica rivolto ha 1' animo, oltre a' 
precetti dell' arte tolti dagli antichi macftii , debbe ancora 
proporfi ad imitare ottimi efcmplari , per procacciarli così Io 
itile | come le altre prerogative che in elfi efcmplari difeer- 
ncrà . E così come nè il contemplare le antiche moli, a gli 
architetti , ne a' pittori , e fcultori il difegnare , e copiare 
ilatue, e pitture di valenti maeftri , toglie la liberti di far 
nuove fabbriche a fuo talento, e di dipingere, e di fcolpire 
ciò che loro farà all' animo, con piena liberti: ma giova 
bensì a farlo bene, e con felice riufeimento: così 1' imitare 
i famofì Oratori, e Poeti non toglie a chi il fa , la liberti 
di produr cofe nuove , ma ben gli ajuta a produrle ottime , 
e condur ciò che a fare intraprendono , a fine lodevole, e 
gloriofo . 

Ond' io , perchè i giovini , per 1' età e non cauti abba- 
ftanza , e vaghi di cole nuove , non lafcino ingannarli ; vo' 
conchiudere col propor loro 1' iftoria, e 1' efito troppo di- 
verfo e di quelli che così han fatto , e di quelli che han 
ricufato di tarlo. 

Ed incominciando da quelli che così fecero; Demoftcne , 
oltre all' eflcrc ftato discepolo di Platone ( di che per 

quanto 
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3uanto Plutarco moftri di dubitare , non pare che debba 
ubitarfene , quando ce 1* aflerifee Cicerone nel libro del 
perfetto Oratore ) ebbe per iftitutori liberate, Calliftrato , 
Alcidamantc , Ileo, Eubulide ; e fin > per ben pronunziare, 
Andronico: eppure, oltre a tanti maeftri , egli giudicò ne- 
ceflario proporli un ottimo efempio d' imitare , e quello e- 
lefTe in Tucidide ; di cui per renderli familiare lo ftile , e 
quali connaturale , 1' Iltoria di lui ben otto volte di Aia 
mano , intiera tra feri (Ve ; e con queft' arte a quanto alto 
grado pervenirle nell'eloquenza, è noto a tutti. 

Cicerone non volle cflcre da men di lui . Studiofìflìmo 
anch' egli fenza mifura di Platone, così che ben molti de' 
di lui libri fece Latini ; agguagliò ancor Dcmoftene nel nu- 
mero de' maeftri e dell'eloquenza, e della filofofìa. Furo- 
no quelli Filone Accademico , Antioco Afcalonita , Zeno- 
eie, Dionifìo, Menippo, ed Ermagora ; e nel pronunziare -, 
Efopo tragedo, e Rofcio Comedo . Nè mancò a Cicerone 
il fuo efcmplare , avendofclo eletto in Domartene, nelle O- 
razioni del quali- tanto Ai Audio impiegò . che diede ca- 
gione a Quintiliano , e a Plutarco di dire di lui , che 
quanto egli è , tutto è da Dcmoftene . 

Tra la f ciò di Erodoto, eh* artatamente Io ftile d* Omero, 
il più che poteva, imitando nella fua Iftoria , meritò per 
tal cagione , che il di lui ftile , come grande e nobile , 
folle commendato da Longino -, e da Demetrio Falereo 
accufato come di furto troppo palefe . Né fa bi fogno ri- 
peter di Virgilio , quanto diligentemente ed Omero , ed 
altri Greci poeti imitafle; quando ciafeuno può appagarfe. 
ne leggendone irifeontri in Microbio , ed in molti altri. 
E fenza eh' io ve ne dica parola , aggiungete voi lo ftudio 
incredibile che pofe Dante in Virgilio: 

Vagliami il lungo /indio , e il grande umore , 
Che m' ha farro cercar lo tuo volume : 
quello che impiegò il Petrarca in Dante, in Mcflcr Cino , 
in Guitton d'Arezzo, oltre a gli autori Latini, come narra 
il Cardinal Bembo . E finalmente quello che adoperarono 
que' del fecolo dì Leon Decimo in imitare frgnatamente il 
Petrarca . E dopo tutto quefto ponete mente a quanto alto 
grado di rinomanza , e di gloria 1* imitazione de' gran 
maeftri innalzò tutti quefti . E poi rivolgete un' altra vol- 
ta il penficro all' infelice fcccnto , e riflettete fedamente 

alle 
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alle feonec, barbare, fanciullefche , e ridicole cofe che di 
tanti di loro ci reftano , e dite : A tanto d* ofeurita e di 
viJtà efl ere Itati condotti da! desiderio della novità . e dal 
volere ( come effi dicevano ) fcrivere, e poetare liberamen- 
te a lor fenno. Quello può badare, perchè abbafhnza per 
voi medefimi comprendiate, quanto funefto fia , e per po- 
co non diflì , deteftabile , quello dogma , che oggi ancora 
va difleminandofi , del difprcgio degli antichi , e del non 
far di loro alcun conto. 



% 4nnoUK.ioHe dell* jlutvrt foprd fuefta fn* 
feconda DiffertàKjont . 

• A carte 50. E Orazio; che vide P tmo t 0 T altro poema 1 1 Me- 
more dei ricordo ed avverrimcnto datomi dall' Eccellenza del Signor 
Abate Antonio Conti Nobile Veneto, perfonaggio ragguarde- 
voliflìmo, e per fublime condizione, e più ancora per eflere feien- 
ziatiflìmo, ed ornatiflìmo Ai qnrUr, belle arti per le quali fi chiama- 
no gli uomini, eruditi; devo recar in mezzo, quali ragioni mi muo- 
vano a tener per fermo che da Orazio forte vedura 7' Eneide . In 
breve; Orazio fu amiciflìmo di Virgilio. Orazio fopravvirte dieci e 
più anni a Virgilio. Orazio fu familiariffimo di Augufto, e di ftret- 
tiflìma amicizia e fratellanza congiunto con Tucca , e con Vario . 
Checché fiafi della commiflìone data da Augufto a Tucca, ed a Va- 
rio di rivedere 1' Eneide: a me balla che certo fia aver così Augu- 
fto, come Tucca, e Vario veduto a lor talento il Virgiliano Poe- 
ma; ed eflere (lato Orazio tanto amico di Virgilio vivente, e dopo 
Ja morte d' cflb Virgilio familiare di Augufto, di Tucca, e di Va- 
rio, per efler ficuro che Orazio vide il Poema di Virgilio. 

Potrei aggiungere, che queir Oda che Orazio fcrive alla Nave fo» 
pra di cui Virgilio paflava in Grecia ( nella quale l'appella, la 
metà dell' anima fua ) fu forfè fatta appunto allora che Virgilio fi 

Stonava in Grecia per dar P ultima mano alla fua Eneide ; e che 
e quella era ftata già veduta ancora da Properzio , che giovinetto 
in quel tempo era ; non fo qual repugnanza porta erterci che P avef- 
fc veduta Orazio. I verfi ne' quali Properzio ne fa menzione, fon 
quelli: Cedite Romani [cripton* , eedite Grafi: 
Ne/do quid majus nafeitur Iliade. 
Ne penfi alcuno, che da quelli verfi di Properzio porta alcuna co- 
fa dedurfì contraria alla mia fentenza , parendo che in elfi Properzio 
ad Omero prefenfea Virgilio . Due cole, fe ben fi riguarda , dice 
Properzio, 1' una che fpcra dover accadere, 1* altra già certa e fidi- 
la. Spera che V Eneide, che allora nafeeva, cioè venivafi da Vir^ 

gilio 
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DISSERTAZIONE III; 

■ 

Che i Romani buona parte delle lor Leggi inferi- 
te nelle dodici Tavole, trajfero dalle Leggi Gre- 
che di Solone , e d altre città della Grecia . 
%ifiutafi con argomenti certijjtmi la ftrana opi- 
nione d alcuni moderni, che, contra il tefttmo- 
nio di tutta t Antichità , ofarono d affermare 
il contrario. 

CHe i Romani per formare le nuove lor Leggi, le 
quali dalle dodici Tavole, ove furono ferine , prc- 
lero il nome , le Greche ricercaflcro , • «h« da quel, 
le di Solonc, che chhon? dagli Atcmclì , non poca parte 
delle loro traferiveflero ; egli parevami cosi certo , e tanto 
altamente ncll* opinione degli uomini radicato > per vecchia, 
fama , e per autorità d' antichiilimi feri c cori , che non mi 
farebbe mai caduto in penderò , che oggi poterle arrivare a 
dubitartene . Non perchè non mi fofle palcfc ( ed a chi 
può efler occulto? ) che il non fare alcun conto degli an- 

H tichi 
gii io feri vendo, avrebbe fuperata V Iliade; l'altra, che tien per fer- 
ma, ed e come la bafe e'1 fondamento della fua fentenza, fi è, che 
T Iliade e quel libro a cui cedono tutti gli fcrittori Greci e Roma- 
ni. Se doveffe ridurli a fillogifmo, così dovrebbe dirti: 

L* Iliade è quel libro a cui cedono tutti gli fcrittori Greci e Romani .• 



Queflo libro che or nafte, è non fo che maggior delP Iliade: 
Dunque a quejio nuovo libro devono ceder tutti gli fcrittori Greci 



0 Romani. 

Or fe da tal fentenza di Properzio pofla dedurfenc alcuna cofa in 
biafimo d'Omero, lo lafcio ali* intendimento di chi legge. 

Ed a quello che poco appretto nella fteffa Diflertazionc fi legge 
dell' eflerfi Virgilio ftudiato d imitar Omero; aggiungafi ciò che la- 
fciò fcritto o Tiberio Donato, o chiunque fi fofle che fcrifle la Vita 
di Virgilio; che piacerti i riferir colie fue parole: Afconius Pedianus , 
libro quem contra obtre&atorer Virgiliì fcripfit , panca admodum et objeBa 

ponit , & quod pleraque ab Homero fumfit ; fed hoc crimen 

fic defendere affuetum ait : Cut non UH quoque eadem furta tentarent ! 
Verum inte/letturoj, facilius effe Herculi dovami &** Homtro verfum 
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tichi o Storici, o Filofofi , o Poeti, od Oratori, e molto 
meno de* Giurcconfulti ; il non dar loro alcuna fede, nè al- 
cuna autorità attribuire , anzi per poco recarli a vile fin di 
ricordargli, c un Pirronifmo all'ultima ufanza, il quale ha 
più feguaci che bifogno non farebbe : ma perchè veramen- 
te non ho mai creduto , che a tanto fi potefle pervenire . 
Ann porto tuttavia fermi/lima opinione, que' medeGmi i 
quali oggi fi compiacciono di difputare in contrario, quel- 
lo averli proporlo di fare che pareva a Giulio Carminilo 
Delminio aver fatto Erafmo nel libro da lui fcritto contra 
gì' imitatori di Cicerone, cioè, che non per dire ciò che 
veramente fentano nell' animo loro , ma per palcfare la for- 
za dell'arguto ingegno eflerfi avvifati di cosi fare. Ma, co- 
munque fiali , io mi ftudierò di fare avveduti i giovani , 
per T utilità de' quali io ferivo, ed appreflo di cui hanno 
maravigliofa forza tutte le cofe nuove, di non iafciarfi ag- 
girare , c d' «mar meglio, la verità legni re, benché fem- 
plice , e fevera d' afpctto , Uic U novità , varia , e per fè 
ftefla piacevole, ma che foventementc inganna, chi troppo 
cupidamente l'ama, e la fiegue. 

Da poiché Terenzio Aria Tribuno della plebe eccitò nel 

£opolo Romano il defiderio d' avere certe , ed invariabili 
c ggi» c °Ile quali così le private, come le pubbliche cofe 
dove-fiero amminiitrarfì ; quanti fconvolgi menti , quante fe- 
dizionì, e turbolenze agitalfcro la Repubblica Romana; e 
come finalmente, dopo funga, ed oftinata refi (lenza, i Pa- 
trizia' , ed il Senato all' importunità della plebe arrendei!* 
doli , condifeendeflero a compiacerla , e formar le defidera- 
te leggi ; e che a tale effetto fi fpcdifTero legati in Grecia , 
per aver le leggi delle più celebri , e meglio regolate Re- 
pubbliche; e che al ritorno de' legati colle ftranierc leggi 
lì creafiero i Decemviri con la potcftà di fcriverle , e ftabi- 
iirlej e che finalmente, fcritte le prime dicci Tavole, fof- 
fero al popolo comunicate , e da eflb popolo dopo diligen- 
tiflìmo efame approvate , fodero come leggi inviolabili , e 
fa ero fante ricevute : è così diftintiflimamente narrato da due 
chiarifiì mi Iftorici , come fono Livio , e Dioni fio , e da 
tanti altri di mano in mano confermato , che il ricorrere , 
per farlo dubbiofo, a minute conghietture , e far forza fu la 
variazione d' un nome , o d' un prenome ; o d' un anno 
prima, o poi: o dal non rammemorarli da Livio, come da 

Dioni- 
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Dionifio le Greche cittì che erano in Italia : panni nuli* 
altro effere, che ( come è in proverbio ) cercar nodi nel 
giunco. 

Ma , perchè vinta, il viro , « fi rimnnga in fella , e vinta s 
terra eaggia U kngia , due cofe conviene che io ftabilifca ; 
la prima , che veramente i Romani , per far le nuove leggi 
loro fi giovarono principalmente di quelle di Solone, e che 
in gran parte le loro dalle leggi di Solone traferiffero : l" 
altra, che leggi ditte fe da' Decemviri nelle Tavole non fu* 
tono prima come leggi riconofeiute , e ricevute , che dall' 
univerfo popolo dopo lungo efame corrette , ed emendate , 
e conformate al genio , ed al coftume Romano ; dimoftran- 
do effere in ciò pienamente concordi Livio, e Dionifio: e 
prima di loro aver tutto ciò lafciato fcritto Marco Tullio , 
benché i libri in cui probabili (Timo è, che di ciò più lar- 
gamente favellane, cioè i libri della Repubblica , a noi non 
lieno pervenuti. 

Che fe mi verri fatto, come fpero, rendervi di ciò per* 
fuafi ; di qual pefo reftino le cofe oppofte da' Novatori , 
agevole è a giudicare. 

Ora dal primo dando incominciamento : Che per formar 
le nuove leggi fi fpediffero legati in Grecia a chiedere le 
leggi di Sofone ; che i legati andaflero ; e che il terzo an- 
no ritornaffero recando le deli derate leggi, è fenza alena 
dubbio riferito , ed atteftato e da Livio , e da Dionifio . 
Livio nel lib. 3. cap. 13. dice così: Cam de legihnt conveni- 
re! t de latore tantum difere farei , mijfi kgéii jlthtnm Sfnrint 

Tofìhumitti intlytas Solonit leget deftrihert , 

Or udiamo fn tal punto Dionifio. Quelli nel lib. 10. al 
cap. 11. riferifee V Orazione di Tito Rom ilio , e il confi» 
glio che egli intorno a cotai leggi dà al Senato: In Tommn 
io n>$ efori 0 ad elegger legati, * fatte mandarne alle Greche cit- 
tà the fono in Italia , fatte in ^4 tene , che leggi ottime , ed a' 
noftri infilimi convenienti , a Greci chìrnano , ed 4 noi riportino . te. 

Che i legati fodero eletti ; che di Roma parti Aero , ed 
andaflero in Atene , oltre a ciò che di fopra ne riportai , il 
replica ancor Livio nel luogo di fopra addotto : *An exter» 
nit belli s anietus annm fnit. Qnìetior infeeuens per- 
petuo filentio trihnnorum . Qnoì ftimo legatomm fai Athenat ie- 
rant , legumtue peregrinarum exffeSatio frnbnit . 

Il medefimo nè più, nè meno dice Dionifio. Furo** tren- 
ti a Hi*- 



» 



60 Delle Leggi Romane 

ti leciti per chiedere a' Greti le leggi . e poco dopo : tétti 
dunque fenatuftonfulto , ed éppreffo confermato con fieli j cito , /*- 
tono creati Itgati Per chiedere é' Greci le leggi , a cui furono dé- 
te ornatiffime, e lem corredate névi, che ahbaftan^a additavano 
U t\omané mégnificentjé. 

Ora vediamo , Te concordano ancora Livio , e Dionifio 
circa il ritorno de' legati , ed air eflerfi per c ili in Ro- 
ma portate le Greche leggi. Livio nel principio del capo 
fcguente feri ve così: Jan» redierant legati tum Uttitlt legibm: 
eo inten/ìui inftahant tribuni , ut tandem fcrihendarum legum »- 
ni ti ut» fieret . 

Dionifio nel capo li. cosi dice: ${el tempo ftejjo ri tornar 0. 
no i legati con le leggi, the recavano d' Mene, e dalle Greche 
città che erano in Italia. 

Finalmente tanto Livio , quanto Dionifio riferendo la 
creazione de' Decemviri per diftendere le nuove leggi, at- 
tutano, che nel numero di eflì furono creati i tre legati. 
Livio: Ws proximi legati tret habitì , qui ^Athenat itrant , fi- 
tnul ut prò legatione tam longinqua prèmio ejjet honot : fimul 
feritos legum feregrìnarum ad condenda nové juré ufui fore cre- 
dehant . 

Dionifio fui fine del capo li. narra, come riabilito per 
fenatufconfnlto, che fi creaffero i Decemviri, e riferendo i 
nomi di quelli che furono creati , aggiunge : Ed i tre lega- 
ti, che le leggi da' Greci retate évtano . 

Dunque concordi fono Livio, e Dionifio intorno a que- 
llo punto, che veramente fi crearono in Roma legati per 
aver dagli Ateniefi le leggi di Solone ; che andarono in 
Atene; e che d' Atene tornarono in Roma recando le Gre- 
che leggi ; e che finalmente per tal merito furono comprefi 
nel numero de' Decemviri legislatori. ■ 

Palliamo a vedere, come fieno parimente concordi intor- 
no all' altro punto egualmente confidcrabilc, cioè, che do- 
po aver i Decemviri icritte le Tavole , le propofero ài po- 
polo , e non furono prima ricevute come leggi , che dall' 
+rJ univerfo popolo i fieno non foffero al comun piacimento 

adattate, ed in molte cofe variate, e corrette. Incomincia- 
mo da Livio, che nel lib. 13. cap. 14. racconta aver i De. 
cemviri , quando propofero le leggi da loro fcritte , al po- 
polo , ragionato in quefta guifa : Et, quod Lonnm , fauftum , 
felix^ne ipfit , libtrifyue eorum ejjet , ire , W legete lega propc- 

fitM 
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fi tu juffere : fé, auantum decem hotmnum ingenti* provider i po- 
tuerit i wnnihu* fummi* , Jafimiffue fura gnaffe ; più* f -oliere 
multorum ingerii* , cwifilUq He , Vetfarent in animi* fecum , unam- 
qn^mquc rem agitatene , deinde fermonihut ataue in medium fer- 
rei , Quid in qui qui re flus , minufque ejfet conferrent . ed* le- 
gei habiturum populum t\omanum qua* confenfut omnium inve- 
xiffe , nec juffijje lata* magi* , qn.tm tulifje , videri pofftt . 

E così appunto come i Decemviri propolto aveano , così 
fu fatto; e non furono ricevute le leggi, fe non dopo cf- 
fere ftate dal popolo lungamente conhderate , ed emenda- 
te . Udite Livio.: Cum ad rumare* hominum de unoauoque le- 
gum capite edito , fati* correEt* viderentur ; centuriatit tomitiit 
decem Takularum lege* periata funt\ e quel che fregile. • • 
, Tanto con egual fìcurczza conferma Dionilìo nel libro io. 
cap. 13. ,, Queìti Decemviri le leggi che fcritte^ aveano , tol- 
ti te cosi dalle leggi Greche, come dalle cofhimanzc Roma- 
„ ne, in dicci Tavole cfpof«»«* «gli occhi di tutti , accioc t 

che da tutti follerò confiderate , ammettendo la correzione 
„ di qualunque privato , ed unicamente cercando , che le 
„ propofte leggi incontraflero il compiacimento di tutti . E 
„ lungamente in pubblico co' migliori cittadini d' effe leggi 
,, coniugarono, diligentiUìmamente efaminandolc . Quando 
„ finalmente poi le fcrittc leggi furono comunemente buone 
,, giudicate, ed' approvate , allora furono dall' uni ver io po- 

polo ne' centuriati comizii folennementc comprovate. „ 

Nell'uno pertanto di fana mente negherà mai , narrarli 
da Livio, e da Dionilìo concordemente, aver i Romani le 
leggi delle dodici Tavole ( le chiamo cosi col nome comu- 
ne , benché in quel tempo dicci fole ne follerò propofte ) 
in gran parte prefe da quelle di Solone portate a Roma 
da,' legati , a tal' oggetto Ipediti in Atene ; ed aver il popo- 
lo Romano le leggi fcrittc da' Decemviri prima di ricever- 
le y corrette ed emendate. 

Egli è oramai tempo , che ci rivolgiamo a riflettere, 

?;uanto di ciò lafciò Icritto Cicerone . Ma per agevolarne 
a ltrada , innanzi di venire al luogo ove Tullio efprelTa- 
mente afferma , aver i Romani prefe le leggi di Solone, 
in alcuna cofa variandole , per aaattarle forte a' loro colta- 
mi: non farà fc non bene addurne alcuni altri luoghi, ove 
quello medefìmo o dice , o accenna con tanta cniarezxa , 
che balìa. Il che conviene a noi di fare, da che per noftra 

difav- 
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difavventuta fi amo privi di quei libri cbe della Repubblica 
ieri ire , ne' quali c molto probabile, che più didimamente 
ne ragionade, come pur ora ci faremo a coni ì de rare . Lungo 
però larebbc a contare i luoghi ore Cicerone con iell a , aver 
i Romani tutte le dottrine, le fcienxe, e le belle arti col- 
te da' Greci: che perciò nel i. dell' Oratore chiama Atene 
d' ogni beli' arte , e d' ogni dottrina inventrice . e nel i. 
de' Fini: Sint ifin GrMtomm t quam<ftum ab bit philofopb'um , 
CT omnes ingenmnt diftidinm bnbemut . Fra le quali parrebbe, 
che doveffe annoverarli la Scienza Civile: tanto più , quan- 
to nell' Orazione per Fiacco dice , effer Atene (lata 1' in- 
ventrice delle leggi: ^iifnnt ^Athtnitnfes , unde bumnnitdi . , 
. . . . jntd , Itits orté % diane in omnts tendi diftributét put Art- 
tur . £ nel primo delle Leggi pur d'Atene favellando dice, 
che fon cofe ricevute dagli Atcniefì : Ex agrefli , immanian* 
vita , txcalri ad bnmnniutem, <r mitigati fnmnt . Anzi egli mi 
pare lenza modo probablliOìui© , ehe Cicerone conti 
tra quelle cofe che i Romani in parte inventaron meglio 
de' Greci, o prendendole da' Greci le refer migliori: im- 
perciocché nel i. delle Tufculane dopo d'aver detto: Menno 
/nditium femper fnit , omnia noftrot invenifle per fe fdpiemthu 
qHam Qréttot , étti dttepté db il In fttiffe me li or 4 : all' una , ed 
all'altra afferzione adatta quello folo efempio , come fe in 
effo l'una, e l'altra fi conteneffe, dicendo: Ì{am motti tr 
tnftitnté vita , refyue domeflitdt de fdmilidret noi profeti» a 0 
mdtHs tuemur 0* Untimi : rem vero public am noftri nujoret tet- 
te meiiotibou tempetdvetunt (T inftitntlt , V Uiibnt . E quel 
che mi fa lulìngare d" effermi apporto, e credere tal' cflere 
la fentenxa di Cicerone, fi è, che S. Agoftino ne' libri ir 
Civitnte Dei riferendo, ed efatninando non poche leggi del- 
le dodici Tavole , quelle affé rendo aver tolte da' libri che 
Cicerone fcriffe de t\epnblitd ; in que' medefimi libri con 
fomma fi cu rezza afferma , come può vederli nel libro a. al 
cap. 16. Si dntem .... non nliquot nnnit poft ì\omdm tondi- 
tam tmtudrentwr legei Solonit ab ^Athenienfibnt , audi t amen , 
non ut atcepernnt , tenuernnt , Jed mtlioret , V emenddtiorts 
f nette contri funr . Non leggieri indizio , per mio avvilo , 
cbe in que' libri Cicerone non folo narrava , aver i Roma, 
ni prefe le leggi di Solone dagli Ateniefì , e quelle alle 
altre molte loro accoppiate, lludiandofi di renderle più per- 
fette t in fomma, cbe riponeva le leggi di Solonc nel nu- 
mero 
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mero di quelle cofe che i Romani accepta é Gréti* fetert 
meliors . 

Quella rifleflìone ci farà di molto ufo > per ben intende* 
re il vero fenfo d* alcuni luoghi di Cicerone nel fecondo 
delle Leggi , ore riporta alcune leggi appartenenti al di- 
ritto de* fcpolcri , le quali i Romani tollero dalle Greche 
di Solone , e ( non fenza qualche variazione ) nelle dodici 
Tavole inferirono . Sia la prima quella che ivi Tullio po- 
ne : Jam caverà in dnodecim : Minuendi fnnt fnmtns , lamenti- 
thnefyue funeris: fraudata fnnt de Solonit fere legilrut . E per- 
tanto niuno , che la verità , non la novità , cerchi , fi per- 
vaderà mai , che Cicerone abbia avuto in animo di di- 
re | che tal legge Romana $' incontraffe a cafo ad affo- 
migliarfi a quella di Solonc , per la particella fere , adope- 
rata da Tullio, imperciocché la parola, traviata, non am- 
mette tale fpiegazione. Ma non per tanto per torre a' foll- 
iti ogni fcanfo, aggiungiamone un'altra riferendo le paro- 
le di Cicerone: Toftea^uam , ut frinir Thalereus , fumtuofa 
fieri funeri , CT Urne n tattili a ctefiffent , Solonit lege fui, Ut a fnnt 9 
quam legem iifdem frofe iterkit nofhri viri in decimarti taìulam 
tonjeccrunt . T^am de trihut riciniis , O* f ternane alia, Solonit 
fnnt (Te Certo che egli fi converrebbe effer fornito di qua- 
litativa orinazione per ifpicgare quelle parole: Quam legem 
( Solonis ) iifdem frofe verkh no/tri viri in decimam tabula™, 
eonjeeerunt : cioè , che per ventura la legge Romana s* in- 
contraffe ad aver fomiglianza con quella di Solone , attac- 
candoti in quefta a quel frofe , come appoggiandoli nell" al- 
tra a quel fere. Perchè effendo la fentenza di Cicerone nel 
nofr.ro volgare : La anni legge di Solone i noftri , quafì a paro- 
li, inferirono nelU decima tavola: nuli' altro certamente vuol 
dire , fc non che la traferi fiero , e con qualche leggieri va* 
riazione V inferirono nella decima tavola : che è quello ap- 
punto che io riferii di fopra di S. Agoftino , che appoggiato 
a' libri della Repubblica di Cicerone dice , che i Romani 
le leggi di Solone , 7{ou ut asceperunt , tenutrunt , fed melio- 
tet tT emendatiores facere tonati fnnt . 

Ma finalmente ne recherò un terzo luogo così per li me- 
de fimo chiaro ed aperto, 

Che non v ha luogo ingegno di Soffia. 

Il medefìmo Cicerone dopo riferito, che la legge di So- 
lonc nella quale furono proibiti Funtra fumtuofa , O* 

menta- J 
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mtntabilU : da' Romani , quafi a parola , trafcritta , fu nelle? 
Tavole inferita : aggiunge 1' ci tremi parte della medefima, 
legge, inferendone Je parole, che fono: Multerà genas ne 
radunto , neve leffum funeris ergo habento : e di poi paffa z 
ricercare fa vera lignificazione della parola, leffum . Narra, 
che due antichi interpreti Sefto Elio , e Lucio Acilio con- 
fettavano di non intenderla: ma che iofpettavano , cfTcr for- 
fè qualche forte di Bruno , o vogliam dire Velie lugubre: 
egli però riferifee , ed appruova 1* opinione di Lelio, e ne 
rende la ragione . Ma farà più fano conlìglio , che io vi 
dica tutto con le parole del medeumo Tullio : Mulierti 
genas ne radunto , neve leffum funeri s ergo h Attento . Hoc we- 
teret interdetti Sextns Relitti , tT L. Julius non fatis fé ìn- 
telligere dixerunt , fei fufpieari vefiimtnti aliauod genus fune- 
kris . Létlius , leffum yuft lugubrem ejuUtionem , ut vox ipfé 
fignifitnt ; ftód eo magi* judico verum , quia lex Solonis id i* 
ffum ve taf . 

In quella legge adunque , la quale è una particella dell' 
altra pur dianzi ricordata , che i Romani dalla legge di So- 
lonc , iìfdem frofe verbis inTsbuUs conjeterunt ; in quella leg. 
gc , dico, Cicerone medesimo fpiega la voce, leffum, ap. 
provando quello di Lelio , che lignificarle lugubrem ejuU- 
tionem , per quella fola ragione , perchè quello appunto è 
ciò che li vieta nella legge di Solonc : Quia le * Solonis id 
èpfum vetét , 

Chi dunque o a perfidiare, o a fofifticarc non abbia rivol- 
to 1* animo, ben potrà ravvifarc, non mcn chiaramente da 
Tullio, che da Livio, e da Dionisio raccoglierli, che i Ro- 
mani le leggi di Solone ( (ludi. indoli però a tutto lor potere , 
migliorarle > accolf ero nelle dodici Tavole. Onde non é ma- 
raviglia, fe quanti autori di poi di mano in mano fioriro- 
no, quello mede h mo , come cofa polla fuor d'ogni dubbio, 
a noi riferirono. Floro ncll* Epitome del lib. 3. Tetìtis per 
legatos , ry allatis ^Attici* legioni , ad conftituendas eas , propo- 
ntndtfjut Decemviri fine ullis aliis magiftratiltus creati . Ma , 
come Fioro non accrefee il pefo all'autorità di Livio, per- 
ché dice quelto nell'Epitome appunto delle Storie di Livio; 
così inutile farà fe ve ne reco ciò che né dice Fcncftclla 
de Magiftratitus l\omanorum al cap. 14. perche copiato a pa- 
rola da Livio . Voglio bensì recarne quello che fe ne leg- 
ge appreffo Plinio il Giovane nelle Vite degli uomini il- 

luftrij 
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luftri, parlando di Virginio: Vopulus J{màmu , cnm feditio* 
fot mtgiftratut ferre non pojjfet , Decemviro* legibut fcribendis 
creavi f , qui CAS ex libri s S aloni ì tran sin ai duodecimi Tabulis rx- 
fofuerunt . Ho detto , crederli da me Plinio autore di quel 
libro, benché altri a Suetonio, e di più ad Aurelio Vitto- 
re V attribuivano ; perciocché io feguirò a crederlo di Pli- 
nio , finché non mi fi moli ri il contrario con più efficaci 
ragioni di cjuclle che apporta Manuzio il vecchio, e Gio- 
vambatifta Egnazio , che il libro a Plinio attribuirono } e 
veramente lo ftilc di quelle Vite parmi meglio rafl'omi- 

fliarfi allo ftilc di Plinio, che a quello di Suetonio, o 
'Aurelio Vittore. 

£ perché la via lunga ne fofpinge, tralafciato ciò che 
ne dice Ilidoro, il quale da Plinio a' parola il traferi ve, c 
così pure ciò che ne dice Orofio, Zonata, Ca (Eodoro , ed 
altri riferiti da Giacomo Gottofrcdo nel libro z. al cap. X. 
pafferò a confiderare, che veramente i Romani con fomma 
prudenza, e faviezza fi configliarono di far così. £ fenza 
che fu neceflità di così fare, per ceffarc una volta le così 
lunghe diffenfioni tra i Padri e la plebe, e far leggi tali, 
che a tutti gradite foffero, ed a niuno fofpette: al che ri ri- 
guardando Livio diffe : Cum de legibut convenire t , de latore 
diferefaret , miffi legati jtthenat : e più chiaramente Dionifio 
Alicarnaffenle, che fa autore d' un tal configlio Tito Ro- 
milio, il quale fi protetta dar loro quel configlio che nelle 
circoftanze in cui lì ritrovavano, egli giudicava utiliffimo : 
lenza di quello ancora, dico, che per elezione dovevano 
così fare, niente effendo più proprio per formare una ben 
regolata Repubblica; di cui la felicità, e la durazione di- 
pende in gran parte dalle leggi , con le quali viene ammi- 
niftrata; che il ricercare le leggi d'altre città, e Repubbli, 
che, di cui fu nota la felicità, e la durazione. E fovviem- 
mi, che Ariftotile nel 1. della Rcttorica infegna, così do- 
verli fare da chi intende a formar nuove leggi -, documen- 
to , che diviene una grande , e verace lode 'd'ella prudenza 
Romana, avendo i Romani così fatto prima per avventura 
che Ariftotile V infegnaffe. Lode però comune a non pochi 
altri popoli , li quali le leggi , nel modo che i Romani 
fecero da' Greci , da altra nazione , o gente ricercare , e 
prendere, utile giudicarono . Che fe di tutti quefti popoli 
( che inutile, c per poco pucril pompa d'erudizione fareb- 
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bc il raccontare , c numerare ) aveffe a giudicar falfo ; 
che le leggi da altri popoli aveflino prefe } a Arano partito 
farebbe ì' Utoria , e per poco non fi diftingucrebbe più 
dalle favole de' Poeti . tuor d'ogni dubbio refta chiaro 
dalle Storie Romane, che, per ridurre la Repubblica in 
pace, fu nccefiario llabilir leggi certe, e non variabili ad 
arbitrio de' magittrati. Che per confeguir tutto ciò, dovet- 
tero così i Patrizj , come i plebei rimuoverà da alcun fuo 
prctelo diritto , fino a quel giorno ulti, latamente difefo . 
Condilccfero i Patrizj , che (1 formaffero quelle nuove leg. 
gi , e che, per fatlc ottime, s' efaminaffero le più celebri 
ltraniere. Accordò loro all' incontro la plebe, che dal nu- 
mero patrizio s'clcggcliero i Decemviri, falva la legge Aci- 
lia , e le leggi Sagrate , tanto favorevoli a' Tribuni della plebe . 

Anzi vo' 'dirvi di più, che i Romani non da' foli A:c- 
nicfi le leggi di Solonc , ma da quanti più ben coftumati 
popoli fi riputavano, non folr» Greci, ma ancora Italici , 
le leggi ricercarono; e come il più bel fiore ne colfcro , e 
molte di quelle v* inferirono che folto i Re erano Hate 
promulgate, ed ancora dopo difeacciati i Rè erano Hate , 
come codumanze Romane, ritenute. 

Quanto alle leggi ancora degli altri popoli della Grecia, 
c baitcvoi mente provato dalle parole di Livio di fopra ri- 
ferite : Et dlUrum Gtac'm civitàtum ittftttHtj , mores , juraifue 
no/cere* Dionigi Alicarnaffcnfc v'aggiunge didimamente le 
Greche città che erano in Italia, e con Dionifio par che 
s'unifea Cicerone, che nel principio del 4. delle Tufculanc 
racconta molte cole tolte da' Pitagorici, li quali nelle Gre- 
che città d* Italia intignarono, inferite nelle XII. Tavole, 
e nelli IlHtuti Romani : ma di ciò poca cura mi prendo , 
badandomi, che in ciò fieno Cicerone, Livio, c Dionifio 
concordi, cioè, aver i Romani oltre alle leggi di Solone , 
cercate di più , c volute le leggi di molte altre città an- 
cora. E potrei, fc bifogno ci foffe , aggiungere, che dall' 
aver ciò Livio pretcrmeifo, inetto farebbe, c difragionevo- 
le , il dedurne, che 1* abbia negato. Sarebbe forfè da du- 
bitare , fe Livio ad una ad una aveffe contate le città dal- 
le quali i Romani prefero le leggi , e le città Greche d' 
Italia aveffe tralafciate: ma generalmente il fatto narran- 
do , e foltanto accennandone quanto bada per narrare lo 
dato in cui, calmate le difeordic, pervenne la Repubblica 
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Romana, c come dopo paffata da' Rè a' Confoli, paffò a' 
Decemviri , da' quali le nuove leggi lì fcriflero . E forfè 
ancora col nome delle città della Grecia potrebbe!! fenza 
alcuna improprietà intcmicrvili qùelle che Greche città , 
benché foffero in Italia, fi chiamavano . Non mi è nuovo 
ancora, difputarli tra gli uomini più eruditi, fe aveffer 
luogo nelle dodici Tavole le leggi di Licurgo ; e che S. 
Agoltino nel lib. i. de Civit. Dei al cap. io", crede, i Ro- 
mani averle rifiutate: e che all' incontro Ateneo , ed Am- 
miano Marcellino, e Simmaco credono, che ancor le leggi 
di Licurgo aveffer luogo nelle dodici Tavole . Ma tutto 
ciò a me nulla è ncceffario, il quale unicamente intendo 
ài di moli rare fu la fede idonea , che i Romani principal- 
mente le leggi di Solone , ma poi ancora quelle di pià 
altre città li" argomentarono di conofeerc, e di effe fi gio- 
varono nel formar le dodici Tavole : ed in quello fono cer- 
tamente concordi e Dionifio, e Livio. 

Così in gencra'e dalla Grecia efferfì chiefte le leggi, ab- 
biamo da Porcio Latronc: Majores ntftri fapientijjtmi homines , 
ey fine dubio gravtffìmi mum Itges e Gmcia fer legato* fuot Ctc. 
e così pure Pomponio Giureconfulto nella 1. z. §. 4. fr. de 
Orig. Juris t Vlacuit public* atttloritate decem condirmi viro* fer 
quoi peterentmr leges a Grajcis civit atibui C7V. Ma più larga- 
mente di loro Gcllio nel lib. io. al cap. 1. Eat leget ( parla 
delle leggi delle dodici Tavole) Sext. Cdolitu inajuifitis *xplo. 

r-.itifque mnltérum urbium legibmt ftriptat dictbat . 

Più di lui però efaggera quefto tnedefimo Tacito nel terzo 
degli Annali: Creati Decemviri , tracciti* ttfauam elegia, 
(ompofit* dnodecim Tabula. 

Egli è egualmente certo, che da altre città d* Italia an. 
cora* furono prefe alcune leggi , e nelle Tavole inferite . 
Abbiamo appretta Servio ne* fuoi Comenti al 7. della Enei- 
de di Virgilio, che i Romani le leggi Feciali prefeto da' 
Falifci; i ai perciocché a quel verfo di Virgilio 

Hi Fefceninai acies , *f*«/f te Faliftot , 
Servio nota : Falifeot oì*hqs die ir , idtfi jn/los , **ié populut 
Hpmanut miffìs Decemviri* , ab ipfit jnra fecialia , V nonnulla 
fupplemenea Icgum xii. Tabularum acce pi t , f uas ab ^Athenitnfibut 
batterà t . lo fo bene, riprenderli intorno a ciò dagli nomi- 
ni eruditi Servio: imperciocché non i Decemviri', ma An- 
co Marzio una tal legge prefe da' Sabini , come riferi fee 

I ì Livio 
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Livio a! libro i. cap. 13. Ma per me bada , che 1' auto- 
rità di Servio mi vaglia, perche s'abbia per lì curo , la leg- 
ge de' Sacerdoti Feriali 'cffcre ftata pofta nelle dodici Tavo- 
le : nel che Servio non poteva errare , eflendovi in quel 
tempo le dodici Tavole; che noi non le abbiamo. L'auto- 
rità poi di Livio mi rie Tee di maravigliofo ufo , apparen- 
do mani fellamente, elTcre ftata una tal legge non da' Gre- 
ci, ma prefa da'Falifci. 

Un più chiaro argomento ce ne fomminiftra Dionillo A- 
licarnaflcnfe , non (ulo quando nel lib. 10. narra , aver i 
Decemviri nelle Tavole fcrittc leggi ricavate parte -dalle 
leggi Greche, parte da'patrii coftumi, dopo che nel lib. a. 
avea detto, che i Decemviri avevano e le patrie coftuman- 
ae , e le leggi ricavate dagli ftranieri , offerte al popolo: 
più particolarmente della legge del paterno imperio ragio- 
nando , ci fa lìcuri , cfl'cre quella tanto fevera legge nata 
fotto il regno di Romulo : ed il medefirao Dionilìo ci fa 
egualmente ficuri, ciTcre ftata quella ftelTa legge trafp'brta- 
ta nelle xii. Tavole in principio della Tavola ìv. Intorno a 
che non farà inutile dimorare alquanto, ed offervare alcune 
cofe, che molto fanno al noftro prò polito. Dionilìo raccon- 
ta , che i Decemviri non furono inventori di tal legge » 
per la quale maggiore è la potetti del padre ne* fuoi figli- 
uoli di quella dei padrone negli fchiavi ; ma che intanto» 
non ofarono a rifiutarla, veggendola comprovata da' colta- 
mi quali di tre fecoli. II tanto dotto Giacomo Gottofrcdo 
nelle fue Note alla Tavola quarta dice , che Dionilìo im 
hdne legtm invehitur . Egli e però, fuor d' ogni dubbio, che 
Dionilìo giudica molto più utile cotal legge Romana delle 
leggi tanto più miti di Solone, di Pittaco, e di Caronda ; 
aggiungendo , ciTcre (lata una tal legge cagione , che tra i 
Romani non lì videro commettere da' figliuoli contro de' 
lor genitori molte indegnità , che lì erano vedute accadere 
tra' Greci. Ma li c come egli crede, elìci fi ingannato Dioni- 
lìo nel riputare permeila a' padri Romani la vendita de' lo- 
ro figliuoli, e che nuli* altra vendita folle a' padri pcrmef- 
fa fe non quella che per apparenza fi faceva nelle emanci- 
pazioni : così facilmente accorda , che tal vendita , come la 
credeva Dionilìo, foflc degna di biafimo, e di riprcnlìone. 
Egli é condotto in tale opinione dalla Coflituzione di Co- 
ftantino , la quale abbiamo nel Codice nella leg. fin. del 
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tic. de patria poteft. e nel Cod. Teodoftano nella leg. 2. de 
liberali c*uf* lib. 4. tic. 8. Le parole della cofticuzionc di 
Collant ino fono : Libertari a majuribut tantum impenfum eft , 
ut fatribm , inibui fUt n>it* in libra , nedfjue potrflas olim e- 
rat fermi/fa , libertarem erigere ut» liceret . E nella medefima 
fencenza eflere ancora V Alcandro , chiaro apparifce dalle 
fuc Note a' libri di Cajo . La loro opinione però non ha 
trovato feguaci, anzi da molti è largamente confutata . E 

rier accennarne alcuna cofa, che d'ulo e d'utile lia a cjuej- 
i a' quali giovare intendo, tralafciato di nominue gli al- 
tri , dirò I0I0 , che Vinaio ne riprende gli autoti fenza 
nominargli , dicendo, parere a lui di molto tniggior fede 
degno il Greco diligcntiflimo I dorico , che fìoil , e fcrifle 
fotto 1' imperio d'Augulto, che P Jmperador di Collanti no- 
poli , il quale egli giudica poterli folo fcufarc con quello : 
eh' eflendo più lo! lecitamente tra' Romani mancata la po- 
tè 1U di vendere i figliuoli , che d' uccidergli ; può effere 
in qualche modo vero, che in alcun tempo fia ilato lecito 
1' uccidergli, ma non vendergli . Né però io giudico , in 
ciò efferlì quel dotto uomo più al vero approHimato dell' 
Alcandro , c del Gottofredo . Imperciocché nel tempo di 
Paulo Giureconfulto certo che non era più lecito a' padri 
1' uccidere i figliuoli , e perciò egli nella leg. 11. rf. de 
liber. CT fofthum. dice, Q»os *y Qtcidere licebat . Nè io con- 
cento a quelli che reputano il luogo di Paulo mutilato da 
Triboniano , canto perché nella leg. f. ff. ad /. Corneliam 
de parritidiis , dall' Impcrador Adriano ( che regnò prima d' 
Alcffandro Severo ) fu feveramente punito un padre per a- 
ver uccifo un figliuolo; quanto ancora, perché Dione Caf- 
fio nel lib. 53. di ciò ragiona per modo, che chiaro appa- 
rifce non effere ftato quello a'Iuoi tempi permeffo. E che 
in cotai tempi , in cui non era più permeffo ai padre 1' 
uccidere i figliuoli , foffc però ancora lecito reputato il 
vendergli , chiaro apparifce da queir Epillola di Teofìlo 
ad Autolieo, nella quale rimprovera a' Romani, che li fa- 
ceffer lecito di vendere i propri i figliuoli : onde troppo 
debole difofa farebbe quella per Coftantino, e converrebbe 
confcffarc ch'effo Principe affatto ignoraffe , effer ciò una 
volta flato a' padri permeffo: il che tanto più é difficile a 
credere , quanto a notizia di Coftantino non poteva non 
effer pervenuto , effer fempre ftato lecito a* padri ; Filiti 



70 Delle Leggi Romane 



nox* dedere : quando per tal dedizione niente meno in fer- 
viti! fi riducevano i figliuoli , che per la vendizione ; ben- 
ché io non accordi a Francefco Ottomano ciò che egli la- 
fciò fcritto nelle fue Note al §. finale del tit. de noxal. d- 
ifion.l^oxx antan dtdith libntatem atpuh.it. Egli è però cer- 
to , che : T^uxd dediti Jtebant in bonìi ejus cui dedebantnr , Co- 
me dice Paulo nella leg. Eleclio 16. in fine ft. de noxal. a- 
(lionibut. Vide Vinnio la forza di queft' argomento ; onde 
fpiegando il §. finale de noxal. affion. dice : Din ante T*fti» 
mianum hot jnt ex aula receQtffe . Jo folamente dirò , che in 
tempo di Fapiniano : Ex aula non recefferat ; come appari- 
fee appretto l'aurore del confronto del Jus Mofaico, e Ro- 
mano , titolo fecondo : e come cofa notabile ivi l'offcrva 
Francefco Pite'o . 

Dionifio Alicarnaflcnfe , fé vivefle , con molta facilità di. 
fenderebbe la Tua aflerzionc d' edere flato pennello a* padri 
in que* tempi di vendere i Ior figliuoli, con quella ftcfl'a 
ragione con cui difende, eiTcrc una tal legge nata fotto il 
regno di Romulo ; e la ragione eh' egli adduce , è quella : 
Numi Pompilio aver con nuova legge fua mitigata, e cor- 
retta l'altra più antica, e troppo leverà, negando a' padri 
un tal potere, quando il figliuolo avelie tolto moglie di 
confenfo del padre. Ed e per fè affai manifello , che fe la 
legge la quale permetteva a* padri la vendita de* figliuoli , 
nuli' altro avelie riguardato fc non le vendite apparenti , 
che fi adoperavano nelle emancipazioni; niun bifogno v' e- 
ra, che Numa Pompilio fi ftudiafl'e di moderarla. Ne alcu- 
no s'indurrà mai a credere, aver Numa Pompilio invio ad 
impedire I* cmancipazion de' figliuoli quando fi fodero am- 
mogliati di confenfo del padre:' perchè niun tempo più pro- 

{>rio, e ninna cagione più giufta può penfarfi di liberare 
1 figliuolo dall'imperio del padre, che quello in cui il fi- 

fliuolo di confenfo del padre accafandoli , cerca di farli pa- 
re : e mi ricorda aver letto appreffo il medelìmo Dioni- 
fio, che tra alcuni popoli della Grecia col matrimonio li- 
beravano" i figliuoli dall' imperio paterno. 

Molto più limile al vero pare a me ciò che di qucfla Co- 
fìiruzione di Coffantino lanciarono fcritto Cujicio , e Rc- 
vardo, il primo nelle Note alle Sentenze di Paulo lib. 5. 
cap. 1. 1' altro alle leggi delle XII. Tavole cap. 3. cioè , cf- 
fcrc egualmente vero, e che lecito foffe al padre vendere c 

di 
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di vera vendita i fuoi figliuoli ; c che non foffe loro per- 
metto torre ad cfli la libertà, ove col nome di libertà l'in- 
genuità ( intendendo quella voce nella Tua Latina lignifica- 
zione ) comprendiamo ; ed in quello lignificato non poche 
volte da' Giureconfulti s'ufurpa: e balla vederne nel Dige- 
fto la Legge tum patto de liberili caufa , e nel Codice' la 
legge prima quibus ad libtrtatem proclamare . Che il padre 
poi , vendendo il figliuolo , niun pregiudicio alla di lui 
ingenuità apportaffe, tanto è fi curo, quanto ce ne fa inte- 
ra fede Paulo nel 5. lib. delle Scntcnre al cap. 1. E bene 
ciò vide Francefco Ottomano nel fuo Comcntario Verborum 
jurìs nella voce libertas: ma poi , non fo come, fe ne di- 
menticò, ne fe ne valfe nella fpic^azione di quella Colli- 
tuzionc di Coltantino. Tanto più in oltre io mi confermo 
in quella opinione, quanto, fe diligentemente rifguardafi 
la Coftituzione di Coltantino, col nome di libertà egli V 
ingenuità volle fignificare . II che chiaro apparifee a chi 1* 
intiera fua Coflituzionc ( della quale è una piccola parti- 
cella quella che abbiamo nella legge 10. Cod. de patr. potè- 
ftate ) offerva nel codice Teodoliano nel lib. 4. tit. 8. nel- 
. la legge 1. perchè dal contello chiaramente lì feorge , che 
egli col nome di libertà I' ingenuità efprime, ed il mede- 
fimo addita V antico fuo Comcntatore. £ finalmente io vo' 
aggiungere, che intefa ancora la parola libertà nel fuo vol- 
gare comune lignificato , rclla egualmente vera la mia in- 
terpretazione. Imperciocché, quegli a cui (la tolta la liber- 
tà in modo dalle leggi permeffo , fi fa veramente, fervo ; e 
chi una volta e ltato giuftamente fervo , non può più efferc 
ingenuo; il che da tante leggi colla, che lungo farebbe a 
riferirle. E per tal cagione nella legge del ^poftliminio fa 
ilabilito, che, chi era ftato prefo da' nemici , ove tra i 
noli ri fi ricovraffe , per poter effere riputato ingenuo , fi 
doveffe credere , eh' egli mai non foffe ftato fervo , nè 
mai in mano de' nemici. Ove adunque il figliuolo venduto 
dal padre, qualor Ila liberato, o manumefìo , s' abbia ad 
aver per ingenuo; chiaramente lì feorge , eh' egli non fu 
mai vero fervo ; e che al padre , ti libertatem eripere no» li- 
tui t : ed è trito e vulgato V argomento di Quintiliano, il 
quale per provare, che il debitore addetto al creditore non 
e mai vero fervo , e nel libro 5. al cap. 10. e nel lib. 7. 
al cap. 3. fi vale appunto di quefto argomento: V addetto 
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*' creditori, liberato che fa, è ingenuo; dunque non è mai vero 

fervo . 

Quello in cui non poffo non di (corda re da Rcvardo , lì 
c, che egli lì a entrato in opinione» quefto fmodcrato po- 
tere del p.idrc fopra i figliuoli eifere tra' Romani introdot- 
to non per legge fciitta) ma per cottume j quando il Gre- 
co cfattillimo Storico la(ciò Icritto nel lib. i. non aver e- 
eli potuto trovare documento alcuno, fc cjuclla legge foffe 
lenita , o non tfcritta . Ne m' acqueta , di' egli cosi ftabi- 
Jifca affidato all' autorità d* Ulpiano nella legge 8. ff. de 
hit qui fui , vel alieni , ove li vede : T^am cum jus potefìatis 
moribut ft receftum ere. Mentre ( oltre che Urano farebbe a 
penfare, doverli più in una cola così antichiflima di fede 
attribuire ad Ulpiano, eh' a Dionilìo, il quale viffe tanto 
più vicino a que' tempi ) più certamente d' autorità doveva 
Rcvardo concedere a Papintano , riputato femprc Principe de' 
Giureconfulti , che appreffo 1* Autore della Collazione del 
Jus Modico , e Romano nel cap. i. la chiama legge regìa, 
Ala perchè io folamentc il vero ricerco» confento , che il 
detto di Papiniano poffa (piegarli , che effo , 1' origine c 
P introduzione di tal legge riguardando , come nata fotto 
il primo Rè» e fondatore di Roma» regid la nomina ile. 
Ma dico altresì, il detto d'Ulpiano non all'origine, o all' 
introduzione» ma all'cfferc una tal legge nelle Tavole infe- 
rita, e ricevuta appartenere . E, fc ben lì riguarda , non 
diffe già Ulpiano, una tal legge, moribus effe introducìam , 
ma, moribut effe receftam . 11 che tattilmente offerva anco 
il Gottofredo. La fentenza ch'io attribuito al detto d'Ul- 
piano, è certamente convcnicntiiTima , credendo io, quello 
aver voluto Ulpiano accennare che Dionilìo aveva larga- 
mente narrato, cioè» che i Decemviri non ardirono a rifiu- 
tare quella legge, quantunque afpra , e fevera pareffe loro, 
reggendola dj' cortami di più fccoli offervata , e comprova- 
ta ; eh' è lo ftelfo, come, fc aveffe detto, per cagione del 
cortume efferc fiata effa legge nelle Tavole ricevuta. 

Ora, finalmente colà ritornando donde ci lì amo alquanto 
divagati, rcfti come pofto fuor d' ogni dubbio, eh' oltre 
alle leggi Greche, altre ancora, e tra effe alcune ftabilite 
fotto i Rè, o tolte da altri popoli d' Italia, ebber luogo 
nelle XII. Tavole. E fu quella del paterno imperio, come 
abbiamo dal medefirao Dionilìo, collocata in principio del- 
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la Tavola IV. tanto cbe , quando quella fia da contarti* per 
legge regia, converrà dire, che non tutte le leggi regie 
follerò collocate , come crede Giufcppe Scaligero , nelle 
prime tre Tavole. 

Ma palliamo ad un'altra legge, che non molto fi difcofla 
dalia già detta. Tra le altre leggi delle XII. Tavole , di 
cui a noi s* e rimala memoria , quella fi conta per la quale 
ha il padre di famiglia un pieno potere di difporre in 
morte de' beni fuoi , così che altro non fia da cercarli fa I - 
vo che il teltamento fia ben fatto . Per altro tanto nè più , 
ne meno $' ha da efeguire , quanto egli ordina nel tefta- 
mento; nè fi concede a figliuoli medekmi facoltà alcuna d* 
impugnare la paterna difpofizione . Quella legge è celebre,' 
ed a tutti nota, e la riportano a noi e Gajo, e Paulo, e 
Giuftiniano, e l'Autore ad Erennio, e l* ifteffo Tullio nel 
lib. %. de Jn-vcntione. Io la reciterò con le parole di Cicero, 
ne ; che, avendole egli fin da fanciullo a memoria impara- 
te, come in quel tempo fi coftumava di fare, ed egli ftef- 
fo l'attefta nel primo delle Leggi: co«ì facendo , credo di te- 
nermi alla parte più ficura : Vaterftmilias mi fufer fttuni* tu- 
tti*™ ni fué lt%A(Jìt , ir 4 jus gffo . Or io offervo , che que- 
llo dispotico potere del padre di difporre de' beni fuoi in 
morte, era in ufo molto prima che fi penfaffe alle XIL Ta- 
vole, appreffo i Tarquiniefi , la città de' quali era nel!' E- 
truria vicino a! lago Sabatino , perciò non molto lontana 
da Roma. Racconta Livio nel lib. 1. cap, 14. che De ma ra- 
to di Corinto, efule dalla patria, e ricovratofi in Tarqui- 
nia, ivi tolfe in moglie donna d'alto affare, e n'ebbe due 
figliuoli, Arunte , e Lucumone: ma effondo prima del pa- 
dre, Arante mancato > Deroarato, a cui forfè il dolore della 
morte del figliuolo accorciò la vita , non fapendo che il 
morto Arunte lafciava la moglie gravida , 1' altro figliuolo 
vivo Lucumone lafciò folo erede di tutti i fuoi beni : onde 
al figliu ol che poi nacque delia vedova moglie d' Arunte , 
fa per l'indigeni» di tutti i beni pofto il nome di Egerio. 
La legge dunque per cui , anco con danno de' fuoi figli- 
uoli , permetteva» 1 al padre un pieno arbitrio nel difpor de* 
fuoi beni, sì fatta era, che neppure un così manifcfto er- 
rore potè predare alcun fu Aid io al povero figlino! di Arun- 
te , per ottenere almeno gli alimenti dalle gran ricchezze di 
Demarato . Cofa , che , come pochiflinto confaccvole alla 

K natu- 
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naturale equità, fu poi con nuove leggi regolata, e miti- 
gata; non prima però , per quel che io ne giudico, che 
nel tanto celebre Ccntumvitale Giudizio riferito da Cicero, 
ne nel primo de Oratore, in cui fi (labili: Non poter efiere 
non erede del padre un figliuolo f*tm pater mefite htredem , ne. 
qut exhétredtm Jeriffijfet mmindtim. E fe non folle (tata l'equi- 
tà, che fu cagione di quella nuova legge, niun maggior pre- 
fidio avrebbe trovato appretto i Romani quel povero faldato 
unico figliuolo , c dal padre con lìlcnzio pretcrmeflo nel te- 
flamento , ingannato dalla comun voce della di lui creduta 
morte, di quello trovaflc il tìgliuol di Aruntc prefl'o i 
Tarquiniefi. Tutto ciò nell' animo rivolgendo, molte vol- 
te ho meco medelìmo dubitato, che, o forfè i Romani una 
tal legge fin dagli antichiflimi tempi da' Tarquinicli prcn- 
deflero, eflendo Lucumonc già adulto, e con moglie venu- 
to in Roma fotto il regno d* Anco Marzio , IV. de* Rè 
Romani; o, che; ove una tal legge Ita come una particel- 
la di quella del paterno imperio; la legge del paterno im- 
perio folle in quel tempo comune a gli Etrufci ancora. Io 
non ardifeo a Ha bili re co fa alcuna di certo fuor di queft* 
una, cioè, che molto innanzi che nelle XII. Tavole h fta- 
bililfc, Vaterfamilias uti legaffìt » Uà j»s eflo ; era quella me- 
de fi ma legge in ufo, ci in oflcrvanza nella città di Tar- 
quinia; dalla qual città in molte altre collumanze , e gli 
ornameuti trionfali, e le infegne de' Magiftrati , ed i fa- 
fei , e le feuri, e le trombe, e gli augurj, e quella mu- 
fica che nelle pubbliche cofe i Romani ufavano , aver elfi 
Romani tolto (otto il regno di Tarquinio Prifco , narra 
Strabone nel lib. f. 

E fenza più lungo fermon farne , tralafciata ancora e 
quella legge che permetteva al padre di dare a fuo piaci- 
mento tutore a' fuoi figliuoli , la quale ancora può ripu- 
tarli una parte di quella della paterna potelìà , che durava 
nel padre ancor dopo la di lui morte : lcgt»c anch' efla an- 
tichilfima, fapcndo noi dagli Storici, aver Anco Marzio 
dato Lucio Tarquinio per tutore a' fuoi figliuoli: e quelt' 
altra legge ancora in cui fi (labili, doverfì differire il giu- 
dizio, fe il Giudice, o alcun de' litiganti lolle forprefo 
da grave malattia ; la quale fappiamo da Ulpiano clic re 
fcritta nelle XII. Tavole lege i. ft. Si ym'j judicio §• fi 1*'* 
€4Mionihm: c da Fcfto ali* incontro, efferc cotal legge prò- 

mul- 
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mulgata da Numa Pompilio : c tralafciati finalmente altri 
non pochi efempj raccolti da nomini d'infinita^ erudizione, 
i quali di ciò hanno defitto; mi bada tanto averne accen- 
nato , che (ufficiente fia perchè per fermo tengali contra i 
fofilmi de* Novatori , che veramente i Romani fui piinci- 
pio del IV. iccolo dalla fondazione di Roma , rifofuti di 
ilabilirc certe c iìcure Leggi, quelle di Solone innatamen- 
te cercarono; ed iniìcme con elle molte altre ancora d'altri 
popoli, e molte ancora di cjuelle eh' erano ftate introdotte 
lotto i Re, le quali eziandio dopo dilcacciati i Rè, eranfi 
offervatc come coilumanze Romane , nelle XII. Tavole in- 
ferirono . 

Da tutto ciò agevolmente può ravvifarfi , qual fine fi 
propofero Samuel Perito c Giacomo Gotofredo , che , per 
rimediare in parte alla perdita di quelle antiche Leggi , fi 
diedero con fatica ineitimabile a rintracciarne i vcfti^j , e 
quali i frammenti; c il medelìmo fecero delle Leggi di Solo- 
ne , e delle altre di cui fapevano aver fatto ufo i Romani , 
per farne poi paragone e confronto . Di lunga mano per 
tanto diverfo fu il fine a cui ri (guardò Licinio Ruffino 
( fc egli ne fu 1' autore , come credono Giacomo Tillio , 
e Arnoldo Vinnio ) , o qualunque altro lì foffe che fcriffe 
il libro del Confronto delle Leggi Mofaiche , e Romane : 
imperciocché quel]' autore fapeva abbastanza , non poterci 
cHcre altra conformità, falvo che in alcune cofe , le quali 
fono per naturai ragione ad ogni ben coftumato popolo 
comuni ; e folo a cafo poteva ritrovarvi lì nelle altre qual- 
che fomiglianza . Diverfo dico, e pienamente diverfo fu il 
fine che Ti propofero quelli eh' io ho nominati, li quali o 
del Jus Attico, e del Romano, o del Romano con le leg- 
gi non folo d' Atene, ma d' altre città o Greche, o Itali- 
che, o colle antiche leggi promulgate nel tempo de' Rè fe- 
cero paragone e confronto. Eglino erano perfuafi di quelle 
due cofe; 1' una» che veracemente da quei fonti erano in 
gran parte derivate le leggi Romane ; 1' altra , aver i Ro- 
mani le leggi tutte che prefero, e trnslatarono nelle Tavole , 
in molte cofe emendate, ed efferfi ftudiati dì renderle mi- 
gliori . Onde opni Audio , ed ogni opera impiegarono a 
raccorne quel più che foffe poffibilc ; da che la noìtra dif- 
av ventura ha fatto, che non pur a noi non fieno pervenu- 
te le leggi , non dirò di Solone , ma neppur quelle delle 
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XII. Tavole , nè quella raccolta delle Leggi promulgate in 
Roma lotto i Rè , la qaal raccolta , dal nome di chi le di- 
Itele, fu detta il Gius Papiriano: ma che fin lì a ino rimali 
privi di quei libri che comcntando le Leggi delle XII. Ta- 
vole, da valcntilfimi Giureconfulti a miglior tempi fi fc rif- 
fe ro . Se foffe piaciuto a Dio , che i Contentar; fcritti da 
Sedo Elio» da Servio Sulpizio, e da Labeone a noi folle- 
rò giunti, di lunga e grave fatica farebbono flati alleviati 
e Pctito, e Gotofredo, e SalmaGo , ed altri non pochi; ed 
a noi farebbe molto meglio provveduto . Anzi la perdita di 
tutti gli altri men grave a I offrir farebbe , fe almeno ci 
follino rimafti i libri che alle XII. Tavole fcriffcGajo, mcn 
di que' primi rimoto da' tempi noftri; non folo perchè fcm. 
bra molto probabile , aver Gaio alcuna cofa aggiunta a 
ciò che detto avevano quei più antichi : ma molto più , 
perchè G a jo pare appunto, quello ci ferii prò polio di adem- 
pire che quelli noftri ftudiaronfi di fare in parte ; cioè di 
far paragone e confronto delle Romane colle leggi di So. 
Ione ; di che non lieve argomento ce ne fomminiftrano 
quei frammenti nmaftici nella 1. 4. ff. de Colleg. e nella 
legge ultima fT. Fìnmm t\egumd. ove dopo riferite le leggi 
delle XII. Tavole, intere ancora riferifee le leggi di Solo- 
ne, da cui furori tolte, ed imitate: rifleflìonc a me fugge- 
xita da un uomo degno del nome di vero Giurcconfulto, - 
perchè non meno nelle leggi , che nelle buone lettere , e 
neir erudizione perito , e mio amici/Timo . Ma il libro an- 
cora di Gajo , non fo , fe più per ingiuria de* tempi , o 
per colpa e non lieviflima di Tri boni ano , ha corfa la mede- 
lima forte degli altri , ed a noi non è pervenuto . Nè a 
tante perdite nanno baftevolmente potuto quelli noftri fup- 
plire , non per difetto o di ftudio, o d' erudizione, y d' 
ingegno; ma per mancanza di ciò che ncceffario fi rendeva 
per condurre a perfezione così lodevole imprefa . Impercioc- 
ché poteva Gajo a fuo talento leggere , e considerare non 
pur le Leggi Decemvirali , e quelle di Solonc , e il Gius 
Papiriano ( che a' tempi ancora di Teodofio fembra cfler 
pervenuto , mentre Macrobio ne riferifee un detto , e non 
così breve, nel 3. de' Saturnali al c. xi. ) ma eziandio i li- 
bri di Sefto Elio , e di Servio Sulpizio, e di Labeone, e 
quelli che Fiacco feriffe al Gius Papiriano , come nella 1. 
144. ti. de Vvb. Signìf. il che tutto a Ouc' noftri mancò : 

vera- 
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veramente però di Comma lode degniflìmi , quando pur e* 
giunfcro a metterne infieme tanto , che batto perchè i po. • 
Seri conofcefTero le leggi Romane, e poteffero colle Greche 
farne paragone, e non roffero affatto privi di così riguarde- 
vole cognizione . Se poi alcuno tal cognizione , come va» 
na ed inutile , riprendendo, a fcherno prendeffe la lor fa- 
tica ; parmi che quello rifponder potrebbono che Cicerone 
nel Bruto era folito dir a quelli che il di lui giudizio dif- 
approvavano, perchè troppo egli apprczzaffe Ifocrate : Af« 
d*tem , q*i Ifocratem non dilignnt , una cum Socrate, cr cum 
TUtone errare fatiantwr . Noi abbiamo feguito ( eflì direb- 
bono ) 1' efempio , e la via additata a noi non folo da 
Gajo, e da quegli antichi Giurcconfulti, ma da Aulo Gel- 

lio , che fapendo, eas leges in^nifitis , e x fiorati fan* 

multar*** nrkium legituc effe conferì ftat; nel lib. xi. al c. 18. 
dopo d* aver riferite due Greche leggi , una di Draconc , 
in cui a qualunque furto era in pena Aabilita la morte , 
l'altra di Solone, troppo mite, fegue a dire, che i Roma- 
ni , tra amendue quafì la via di mezzo eleggendo , ntque 
fari feveritate .... nef*e remi/fa nimis lenitale ufi f*nt . E 
jFefto , a cui effondo ben note le leggi delle XII. Tavole , 
quella della dilazione del giudizio per cagion di morbo fo- 
pravvenuto al Giudice, o ad alcuno de' litiganti, ci fcuo- 
prc come promulgata da Numa Pompilio, ed in confeguen- 
za dalle leggi regie trafportata nelle Tavole . £ Dionifio 
Alicarnaffenie , che della Romana tanto fevcra legge del 
paterno imperio , non folo ci difeuopre I' origine lotto il 
regno di Romulo ; ma colle tanto più placide di Pittaco,' 
di Caronda , e di Solone ne fa confronto. E, per tacer tan. 
ti altri, Cicerone medefimo; che alcune delle leggi di So- 
lone , con quali niuna variazione nelle Tavole inferite , 
rammenta nel i. delle Leggi; e nel 4. delle Tufculane mol- 
te cofe prefe da' Pitagorici , e trafportate nelle leggi Ro- 
mane va ricercando. Ma 1' autorità di tutti qucfti di niuu 
pefo fi reputa da coloro che contra l'autorità di tutti que- 
lli, vorrebbono, che l'aver prefo i Romani le Greche leg- 
gi di Solone foffe riputato una favola . 

Io fono ftato per alcun tempo in dubbio , fe doveflì dire 
alcuna cofa d'Ermodoro, del quale abbiamo appreffo Stra- 
bone : Tare, che yutft' uomo alcune leggi fcrivejfe a 1 Romani 1 
t ciò per queir Epiftola d' Eraclito ad e(fo Ermodoro in 
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cui gli dice, aver come in vifione tutti veduti i Diademi 
della terra adorar le Leggi da lui fcritte : c da Pomponio 
nella 1. z. ff. deOrig. J*r. che dell'opera di lui fi giovarono 
i Decemviri, come di confultore : e da Plinio, che ad Er- 
modoro foffe nel foro Romano dedicata una ftatua , come 
ad interprete delle Leggi che fi feriffero , le quali , come 
era noto, furono in gran parte tradotte dalle Greche di So- 
lone : le quali cole tutte una medefìma cofa , fecondo eh* 
io credo, lignificano. Ed in tanto era io indubbio, fe do- 
vedi alcuna cofa accennarne, in quanto io vedeva, che nè 
Cicerone ne' libii delle l eggi , ove rammemora ( come di 
fopra fi di I fe ) alcune leggi di Solone tralportate nelle 
Tavole , ne in altro luogo ne fa menzione : quando per 
altro non era ignoto a Cicerone Ermodoro , ed Eraclito ; 
e dell* uno , e dell' altro alcuna cofa dice nel 5. delle 
Tufculane: nè Diodoro Siculo nella Biblioteca al lib. 1. 
nel qual narra, come da' Decemviri fi feriffero le XII. Ta- 
vole : e, quel eh' e più da riflettere , nè da Tito Livio, 
nè da Diomlìo . Son finalmente venuto in opinione di re- 
car in mezzo alcuna cola , che baiti , perchè non lafci alcu- 
no aggirarli da' cervelli amici delle novità, che da Ermodoro 
traggono argomento , effere (tata in quel tempo la lingua 
deca affatto incognita a' Romani ; e di lui per tal guifa ra- 
gionano, come s'egli folTc V unico Greco capitato fin' a quei 
tempi in Roma , e fenza di cui non farebbono mai venuti 
a capo d'imitar le leggi di Solone: benché chi rifletta, che 
fenza far menzione di lui, abbiano Iftorici Greci, e Lati- 
ni narrata la formazione delle XII. Tavole, già, fenz* altre 
pruovc addurne , polla efTcr all'ai perfuafo della vanità di 
limili fori Iti che argutezze. 

Per ottener il dilinganno , maffime de* giovani , a prò de* 

3uali m* affatico, ben lontano ch'io voglia andar ripefean- 
o conghictture, eh* eflendo la lingua Latina derivata dalla 
Greca, e ch'avendo i Latini fin da' primi tempi prefi i no- 
mi fegnatamente delie feieuze da* Greci , polla dedurfene , 
non effere Hata in alcun tempo la lingua Greca affatto i- 

fnota a' Romani: eh* anzi appruovo, e vero credo ciò che 
ice Livio nel lib. 1. c. 7. ove dopo aver confutato il po- 

{>olare errore de' Romani , li quali credevano Numa Pompi- 
io difcepolo di Pitagora, ( perchè Pitagora venne in Italia 
cento e più anni dopo di Numa Pompilio ) fegue : £x fui- 
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bus hch , elfi tjnfdtm Mtdtii fuiffet , f «4 Sabino: , rf«f 

7110 lingmd commercio qutmyusm ad citpiditatem difettiti txcivif- 
ftt ? Io per tanto non iolo fon perfuafo della falfità della 
volgare opinione, che credeva Numi Pompilio difcepolo 
di Pitagora ( opinione confutata ancora in più d' un luogo 
da Cicerone ), ma eziandio, che fe Pitagora foffe venuto 
in tempo di poter effer macitro di Numa Pompilio , dal 
luogo ove fermò la fua dimora Pitagora , non farebbe la 
fama di lui, e molto meno la dottrina pervenuta a' Sabini , 
ed a Roma, a cagione e della diftanza de' luoghi, e della 
divertiti dell' idioma. Ma dico altresì, che da ciò non può 
dedurfene argomento alcuno . Dal principio del regno di 
Numa Pompilio al tempo in cui fcrifferh le XII. Tavole, 
coi l'ero più di ducento e cinquanta anni . Anzi , fe ben fi 
riflette, ( effendo ftato Numa Pompilio elevato al Roma- 
no regno in età di quarant* anni , come dicono gì' Inori- 
ci) perchè Pitagora foffe potuto efferne macrtro , egli con- 
verrebbe , che foffe venuto in Italia per poco nel tempo 
che fu edificata Roma , cioè quando i Romani non erano 
che una turba di gente raccolta a cafo, e che avevano oc- 
cupato pochi palmi di paefe, per far ivi la lor permanen- 
za : ma da quello , al tempo che fi feriffero le leggi de- 
cemvirati , corfero tre fccoli , ed avevano i Romani molto 
dilatati ed ampliati i confini del loro dominio: onde dalP 
un tempo all'altro havvi differenza notabiliflìma . 

Ma perchè più palefcmente apparifca , non a cafo aver 
Livio Iafciato fcritto, fi ejufdem tutti fuiffer-, egli è degno 
d* offervazionc , che dal tempo in cui farebbe dovuto venir 
Pitagora per poter effer maeftro di Numa Pompilio , non 
folamcnte non fe ne può prender efempio, ed argomento 
pel tempo in cui furono fentte le XII. Tavole, ma neppu- 
re per quel tempo in cui molto prima delle XII. Tavole 
venne veramente, e fiori Pitagora in Italia . Perchè quan- 
do veramente venne , e fiorì in Italia Pitagora, la filofo- 
fia fua paffò follccitamcnte , e fi comunicò a' Romani. Di 
tanto mi fa ficuro Cicerone nel 4. delle Tufculane ; ove 
tien per certo, così effere ftato: e che dall' efferfi la Pita- 
gorica fìlofofia fin da' primi tempi a' Romani trafmcffa , na- 
ie-effe poi l'crror del popolo; il quale veggendo le maflìme 
d* effa fìlofofia affai conformi a molti dettati di Numa 
Pompilio, e l'ordine de' tempi per ignoranza confondendo, 
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credette Numa Pompilio difcepolo di Pitagora: della quale 
popolare opinione fi vuol dire che fi ferviffe , come poe- 
ta , Ovidio» il quale ci diede Numa Pompilio per Pitago- 
rico . Or quando ancora Cicerone di quella opinion Tua 
non arrecane ragione alcuna, ( là dove tante ne apporta» 
che fa ben conoscere , efferne e fio pienamente perfuafo ) 
nulladimeno la fola opinione di Tullio di tanto fareb. 
be da preferire a tutte le fottigliezze , per non dir fofi- 
fmi, che fuggerifee a taluni il defiderio di farli autori di 
cofe nuove, di quanto Cicerone ( oltre all'effer Cicerone) 
pia di noi viffe vicin di que' tempii eh* è poco meno di 
mille, e ottocento anni. 

Ma perchè quell'autorità di Cicerone può ridurli alla ma- 
niera di quegli argomenti che più atti fono a violentare , 
per cosi aire, e sforzare, che ad appagare, e perfuadere > 
non rifiuto di far palefe a chi legge quel che io ne fento ; 
e qual cofa v' ebbe in mezzo tra il regno di Numa Pom- 
pilio, e la venuta di Pitagora , che aprì , ed agevolò la 
ftrada dianzi chiufa alla di lui filofofia , perchè potette fol- 
lecitamente a Roma pervenire. 

E, per ifpedirmene colla maggior brevità, quello fu , per- 
chè quando Pitagora venne in Italia , erano così in Roma » 
come ne" Tarquinj ( città a Roma viciniflima ) gran nu- 
mero di Greci. Ecco in aual guifa ciò accadde, lì quinto» 
che regnò in Roma , col nome di Tarquinio Prifco, era 
Lucumone Greco, figliuolo di Demarato di Corinto, che 
fuggendo le civili difeordie della patria fua, venne a ricow 
▼rarfi, e ftabilir ne* Tarquinj la fua dimora. Aveva De- 
marato prima di fermar in quella città la fua fede » popo- 
lato quel paefe di Greci , eh' egli in parecchi viaggi fulla 
nave raa vi conduffe. Così S tra bone nel lib. 8. Vkn Dtmà- 
Tdt 0 , conduce* dovi di Corinto un numcrofo fofvlo . ... un grd» 
numero di feriti Artefici , che di Cdfd il fedirono ff. Ebbe Dc- 

marato ir» Tarquinia due figliuoli , Arunte, e Lucumone: 
ed acciochè non dimcnticaffero la patria loro , e 1' origine , 
nelle lettere Greche , e nelle Etrufche fece attentamente i~ 
firuirli. Tanto dice Dionifio Alicarnaflenfe nel lib. 5. al 

Capo IO. Ed avendo avuto due figlinoli ed ai<e»do /* 

uno , r f dltr» nelU Greté , ed Etrufcd difeiflin* dmmdefirdto et. 
Morto Arunte prima di Demarato fuo padre, e poco ap- 
preffo mancato Demarato ancora, parendo a Lucumone di 

non 
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non edere da' Tarmi in idi convenevolmente onorato; ri io He 
trasferirli in altra città, ed delie di far Roma fua patria:' 
come dicono Livio, e Dionifio. Cangiato per tanto il no- 
me di Lucumone in quel di Tarquinio, egli fi trasferì in 
Roma, e condii Ile feco non folo la moglie, ed i familiari, 
ma gli amici, ed i conofecnti, e quanti vollero fcguirlo: 
e , come Ieri ve Dionilio , Grande fu il numero di quelli II 
quali con lui rifolfero di Partir* , e volentieri a t\oma il fedi- 
rono . Ecco per tanto buon numero di Greci riabilito in 
Roma . Qual fortuna pofeia i Greci in Roma incontrarle, 
ro, e con quanto aggradimento vi fodero ricevuti, ed ac- 
colti , è abbaitanza per fé manifeito : quando fi fa, che 
Lucumone, dopo la morte d* Anco Marzio, fu fatto Rè di 
Roma , e col nome di Tarquinio Prifco vi regnò quarant' 
anni, lo non voglio arredarmi a confìderare, ch'in quello 
tempo in cui in Róma regnava un Greco , e 'i vicino pac- 
fc era pieno di Greci, furono in Atene promulgate le leg- 
gi di Solone; end' è probabiliflìtno , che in Roma qualche 
Fama ne pervenirle: ma folo dico, quella edere la differen- 
za, e differenza grandiflima , tra '1 tempo di Numa Pompi- 
lio, e quello in cui alcuni anni dopo il regno di Tarqui- 
nio Prifco venne Pitagora in Italia. Dico, quello aver a- 
perta la flrada alla Pitagorica fìlofofia , perchè a Roma 
perveniffe, e perchè le orecchie de' Romani alle voci di effa 
non fofle r chiufe , per ufare le parole di Cicerone nel 
luogo di fopra ricordato , le quali però giovami di rife- 
rire : Tythagors autem dottrini , cum Unge Ut eque flueret , per- 
manavi ff e mi hi videtur in Itane civitatem quis e fi enim 

qui puter , cum fior et- et in Italia Crocia fottuti Qimh cr maximit 
urkibut bifque primum ipfiut Vythagoraì , deinde poftt* 

Tythagordorum tantum nomtn effet ; noftrorum hominum dd eorum 
doti i frimai vocet aurei tlaufas fuifjef 

Anzi, fe una cofa di cui Cicerone lì moflra cosi certo, 
che crede, non poterci e Aere chi pentì diverfamente ; pure 
fi defidcraffe confermata con qualche altra autorità : io di* 
rò, che Diogene Laerzio, e Porfirio nella Vita di Pitago- 
ra, quello medefimo raffermano, adoperando 1' uno e 1' al- 
tro le mede lì ne parole : Vennero ai aftultar Titagora e Luca- 
ni , e Meffapii , e Vicentini , e Romani . Nè alcuno and arte 
fantafticando , così quelli aver lafciato fermo affidati a Ci- 
cerone: perchè Porfirio cita Ariftoffcno , molto più antico 
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di Cicerone , e di cui fa alcuna volta menzione Io (ceffo 
Tullio , e che aver conofeiuti gli ultimi Pitagorici, narra 
lo fteffo Diogene Laerzio nella Vita di Pitagora in fine. 

Ma finalmente , chiunque farà rificllionc alla vera cagione 
che motte Lucumone, e que* tanti ch'il feguirono ad eleg- 
gerti Roma per patria , accennata da T. Livio , e più lift 

f amente (piegata da Dionifio \ cioè, ch'erano gli ltranicri 
a' Romani in que' tempi a tutto Ior potere onorati , ed 
accolti tra '1 numero de' Cittadini; e più fé v' aggiungerà 
la maravigliola fortuna che v' incontrò Lucumone , che vi 
fu coronato Rè , e vi regnò felicemente tanti anni ; egli 
farà ben certo, non che perluafo , moltiflìmi altri Greci di 
que' tempi effer venuti in Roma. Ma fenza quelle ancora, 
benché auafi infallibili, conghictture , egli è certo, che la 
fama della Romana cortefia vi traffe , alcuni anni dopo, il 
noftro Ermodoro; il quale ci fendo, come Io chiama Cice- 
rone , Efhtfiorum Princeps , perfona principalidìma tra gli 
Efefini, venne anch' egli aricovrarfi in Roma , ed, a parlar 
ragionevolmente , egli vi dovette venire coi feguito e di 
famigli, e di fervi, allo (lato fuo, ed alla fua dignità cor- 
rifpondente, ed eguale. 

Ora fe il regno di Tarquinia Prifco aprì la ftrada alla 
filofofia di Pitagora , perche fol lecitamente a Roma perve- 
nire, e fece, che 1* orecchie de' Romani non foffer chiufe 
alle voci de' Pitagorici : fe è probabiliflìmo , che l'umani, 
tà, e cortefia de' Romani vi traci ic di mano in mano molti 
altri Greci : e fe è fuor d' ogni dubbio, che vi traffe Er- 
modoro: come poi indurii a credere, che nel tempo che fi 
fcriffero le XII. Tavole, foffe la lingua Greca affatto nuo- 
va , ed ignota a' Romani ? 

Ma che più ? Io prego chi legge , che ponderi atten- 
tamente quelle parole di Livio ove dopo narrata la crca- 
zion de' Legati, e la loro fpedizione in Grecia, aggiunge: 

Ruffiane incljtAt Saloni s legtt deferì he re , &* aliarti m Gréti* 
vitdtum injìituta, mores , jurdfue mofeere: e che dopo ritorna- 
ti furono creati Decemviri eziandio per quella ragione : fi. 
mul Perito* legum fereiriiUTUt» ad contenda nova jura ufui fore 
tredehant: e ion ben certo, eh' egli non potrà mai credere, 
che Livio giudicaffe ignota a que* Legati la lingua Greca. 

Or, dopo tutto ciò, penfi pure chi vuole d' Ermodoro 
a fuo talento j ch'io non mi oppongo . Qui non ha luo- 
go im- 
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go impoftura. Se rifguardiamo la perfona d'Ermodoro; egli 
era di morali virtù ornatiflìmo, come per bocca d' Eracli- 
to tìfico cel dicono e Tullio, e Straberne, e Diogene Laer- 
zio . Se le leggi ; egli non potè a Tuo capriccio formarle , 
e fcriverle ; perchè nelle XII. Tavole non ebber luogo le 
non le Greche recate in Roma da' Legati , e quelle promul- 
gate Cotto i Re , e le coftumanze Romane. Nè, per com- 
piacere a' Decemviri , egli potè dare alle ftranicrc leggi un 
ienfo che fofic così a' Patrizi i favorevole , come contrario 
alla plebe: tanto perchè non mancava in Roma chi avrebbe 
potuto feoprire 1' inganno , quanto perchè ben lontani i 
Decemviri da una tale impoftura, che anzi del contrario fi 
facevano gloria, come dice Livio nel lib. 3. al c. 14* Se , 
fUdntum decem bominnm ingeniti frvvìieri fotnerit , omnibus 
jummis , infimi fìue jttra ttjuaffe . Ma più ancora perchè cosi 
furono le medefime leggi dal popolo a piacer fuo emendate 
e corrette, come fé egli non l' aveffe a' Decemviri commeffe , 
ma fatte a fenno fuo ; come fiegue a dire lo fteffo Livio. 

Quanto finora fi è ragionato , fc non è affatto inutile , 
potendo fervi re a feiorre i fofifmi di chi diverfamente da 
noi fendile, ma egli è certamente detto per foprabbondan- 
2 a : perchè intorno al propofito noftro , eh' è , aver i Ro- 
mani prefe le leggi di Solone , fenza ancora quanti di ma- 
no in mano il confermarono , anzi fenza Cicerone fletto , 
che prima de* due 1 fiori ci 1' aveva detto , ballar poflfono 
Livio, e Dionifio, in ciò pienamente concordi, perchè lo- 
ro s* abbia intera fede; o fi confederi la dignità, e la dili* 
genza di così celebri autori, o fi riguardi il tempo in cui 
fcrifiero. Della dignità , e credito d* cfll , tempo perduto fa- 
rebbe fame parole: e dirò ( valendomi d'un luogo dell' A- 
nofto ): Sono Livio, e Dionifio; £ hftì q*efio ; 
Che fi fapea fer tutto il mondo il refto. 

Io fo bene , che di quegli antichilXimi tempi non tutte le 
memorie tramandaronfi a' pofteri ; e che in oltre di que* 
vecchi Comcntari che fe ne diftefero, molta parte nell* in- 
cendio di Roma prefa da' Galli perirono. Ma io altresì, che 
pur tanto fe ne fa Ivo, che gli Annali Mafiìmi a' tempi di 
Cicerone pervennero : ed egli ne ragiona , e ne dà giudì- 
zio nel x. dell* Oratore, e nel 1. delle Leggi, ed in altri 
luoghi. So, che Dionifio, e Livio avevano quegli altri 
Annali che fcriflc P. Muzio, avevano ancora i libri di Fa- 
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bio Pittore, di Valerio Anziate, e di Catone nelle fué O- 
rigini, ed altri limili. So, che innanzi di loro aveva rac- 
colte Pomponio Attico le memorie delle cole Romane di 
fettecento anni , come narra Cicerone , e Cornelio Nipote 
nella Vita d' elio Pomponio . E noi ben veggiamo , che 
Livio, ove il eafo paja richiederlo, non folamcntc fuole 
addurre 1' autore da cui toglie ciò eh* egli narra ; ma ha 
per collumc, qualora d' alcuna cofa dubita, renderne av- 
vertito chi legge . Senz' addurne gli cfcoipj ; ballimi per 
tutti rammemorare follmente ciò che fi ha nel lib. 3. capo 
Q. num. 13. Eodem Anno dtfcifft ^Antiarti, *p*d pltrefjite a«- 
ftoret in-otuio ( fermiamoci a riflettere , che Livio aveva 
molti autori, da'quali raccoglieva ciò che (criveva in quel 
luogo: eppure ciò eh* egli icriveva in quel luogo, appar- 
tiene a cofa più antica delle XII. Tavole ). ficgue : Lutimm 
CorncliumConfulem id kelUm lejjìfft , oppidumqut ctfìfft r, ccrtum 
tffirmart , quia nulla *f*d tfttuftiores feri f torti mtentio tii ejm 
tti , no» anflm. Non ballava dunque a Livio trovare alcun* 
cofa narrata da' recenti autori, perchè 1* affermaflc per ve- 
ra, te non ne trovava memoria in que* più antichi. Or io 
chieggo, che mi dicano, fe in alcuna guifa moftra Livio 
«li dubitare della verità, o della fpcdizione de' Legati: ia. 
Atene per le leggi di Solonc , o dell' averle effi a Roma 
recate. Di Dioniiio poi nuli' altro aggiungerò, fe non che 
egli Ir giova degli fteffi autori , e eh* egli li è meritato 
apprefio i pofteri il nome di diligenti Aimo. 

Aggiungali, che di quelli che dopo di loro fcrirTcro> > 
le teftimonianze de' quali io di fopra recai ( e molte più 
ne riporta il dotto Gottofredo ) egli- non lì vuol 1 dire,, che 
effi il raedefimo afferendo ciecamente feaniflcro DionifiO , 
e Livio . Eranvi anche in tempo di Gellio gli antichi li* 
bri di cui fi erano giovati Livio , e Dioniiio; e d' elfi il 
medefimo Gellia aflai.foventemente fa menzione. Avevano 
eziandio cucili che fi fcrifTcro fotto 1' imperio cF Augufto , 
© poco prima, e da Cicerone, e da Pomponio Attico , e da 
altri. Avevano' ciò eh' intorno alle XII. Tavole fcriffcro 
que' valenti Giorcconfulti che di fopra rammemorai : ed c- 
rano egualmente aceoftumati a far conto dell' autorità de- 
gli antichi, e molto loro attribuire: ed all' incontro, ove 
parefle la verità così richiedere, contraddir loro, e confu- 
targli: e fc bifogno ce ne fofTc, agevole farebbe confermar 

tutto 



tolte dalle Greche Dis. III. 8$ 

tutto ciò con molti filmi efempj. Che voglio io dire pertan- 
to? Nuli' altro certo» fe non , que' tanti li quali confer- 
marono intorno alle leggi di Solonc quanto n* avevano 
ferino Livio, e Dionifio, per qucfto folo averlo fatto, 
perchè conobbero , ciò che fcritto n* avevano Livio e Dio» 
nino, non allontanarli punto dal vero. 

Ma quanto maggior forza acqaifta queft' argomento ove 
fi rifguardi il tempo in cui feri nero I Scriflero fotto T im- 
perio d' Augufto , cioè non più di quattro fccoli lontano 
dal tempo in cui furono formate le XII. Tavole. Tempo, 
in cui era pervenuta Roma al fommo non meno ncJl' eru- 
dizione, e nelle lettere, che ncll* imperio, e nell* armi $ 
fotto un Impcradorc per fc dottiffimo , ed eruditiflìmo , ed 
intorniato da gran numero d' uomini d' ogni erudizione, c 
d' ogni dottrina forniti ; tempo finalmente , in cui tanti li. 
.bri, non meno di feienza, che d'eloquenza abbondcvolifli- 
mi„.fi promulgarono: di cui folte pur piaciuto a Dio che 
tanti non fe ne fodero perduti . Ed in un tal tempo , due 
ftranicri, un Padovano, ed un Greco, farà chi creda, a* 
▼cr voluto , affermando con ficurezza , in materia così gra- 
ve , cofa non vera , farfi riconofeerc o per ignoranti , ed 
ingannati , o per bugiardi , ed itnpoftori ? Ne certamente 
farebbe mancato chi loro il ri in prò vera (Ve , come non man- 
cò chi rimproverò a Livio la Patavinità. Né già qucfto cf- 
fì potevano fingere, per accattar grazia, e benevolenza da' 
Romani: che anzi ( le vero (tato non foflc ) contrario ef- 
fetto avrebbe prodotto. E io oflervo , che Cicerone nel 4. 
delle Tufculane , dopo riferite alcune cofe eh' i Romani 
tollero dalla filofofia di Pitagora, inferendole ne' loro fta- 
niti 1 fegue a dire : Unità fnnt etiam in nefirh inftitutis dnffé 
ab illis: onn pr eteree, ne en <jh* peperiffè ipfi pntdtnnr , 4! m ri- 
de didicijfe tfideamnr . Sarcbbcfi potuto piuttofto fofpcttarfe 
di Dionifio , quafi fofTe moflb a così icrivere dall' amore 
della fua nazione: fe prima di lui non 1' aveffero ferino e 
Cicerone, e Tito Livio, e forfè tanti altri, le opere de* 
quali a noi non fon giunte. 

Ora in breve io ragiono così: Livio, e Dionifio fena' al- 
cuna efitaaione affermano per cofa cena, aver i Romani 

J>refe le Greche leggi di Solone: e Livio, e Dionifio le 
oro Storie promulgarono in Roma , dotta in cjuel tempo , 
e fiorcntiflìma d' uomini eruditi: ne v» ebbe in Roma chi 
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tofa alcuna a ciò opponefle ; anzi c prima di loro , e nel 
tempo loro» e dopo di loro non pochi altri il mede fimo 
IcriU'cro. Dunque in Roma in quei tempo per fermo tene- 
va fi » che veramente i Romani prefero le leggi di Solone. 
Ma neppure potevano i Romani in tal giudizio ingannar- 
fi ; perche avevano gli antichi Annali , e le lftoric ; ed e- 
rano già (tate raccolte , e promulgate da altri le memorie 
tutte delle cofe Romane . Dunque , fc i Romani , in que* 
tempi» aliai bene iftruiti delle cofe loro, tenevano per co- 
fa certa , aver i loro antichi orefe le leggi Greche di Solo- 
ne, oconvica negare ogni fede allTltona, o confeflare, ve* 
ro edere che i Romani prefero le Greche leggi di Solone , 
come dicono Dionifìo» e Livio. 

Ora, fe così v* aggrada, rivogliamo un guardo a noi 
ileffi , ed a quel!' ufo , a cui il nome di furore non farebbe 
male invertito, con cui taluni par che lì rechino a gloria, 
non che dubitar di tutto, e niun conto far degli antichi, nè 
preftar loro alcuna fede , ma , per poco non dilli, tutto quello 
che abbiamo negli antichi, reputar falfo. Noi, che non ab- 
biamo o quegli Annali Mudimi , o quelli di P. Muiio ; ne ciò 
che delie Romane cofe lafciarono fcritto Fabio Pittore, An- 
tipatro, Pifone, Catone, ed altri; de' quali appena abbiamo 
udito ricordare i nomi: ma neppure i libri di Vairone , od* 
Attico; e che fin manchevoli damo di tanti che fcri(Vcro in 
nuc' tempi Cicerone, Livio, e Dionifìo : Noi, che non 
dirò le leggi di Solone, ma neppure quelle delle XII. Ta- 
vole abbiamo, delle quali tanto han fudato uomini d' infi- 
nita dottrina a raccorre qualche frammento ; non i libri che 
alle XII. Tavole fcriflero Sedo Elio, Servio Su Inizio, e 
Labeone; non quelli di Gajo : Noi dici fette fecoli più di 
Livio, e di Dionifìo dittami dal tempo in cui fi fcriflero 
Je XII. Tavole , privi e fpogliati affatto d' ogni nteeflario 
ajuto per giudicarne; noi, contra tutta l'antichità, preten- 
dere a forza di fofiftichc conghietturc di far conofeer falfo, 
ciò che deli' origine , e della formazione di quelle leggi 
hanno lafciato fcritto , e tramandato alla memoria de' po- 
deri due così famofiflìmi , ed accreditatiflìmi Iftorici , Li- 
vio, e Dionilio? Egli mi pare ( per ridurre molte parole 
in una ) quello eflcre propriamente , un arrogarti di voler 
federe é fcr*nMA t 
E ghUicdr Jé lungi mille migtté 
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DISSERTAZIONE IV. 

Prima del Paterno Imperio. 

H e taluni de* raaeftri delle nuove giurifprudenze ri- 
■ fiutino francamente molti dogmi fin dagli antichif- 
limi tempi e da' Greci , e da' Romani , e dagli ftra- 
nicri avuti comunemente per fanti, ed inviolabili; da nuli' 
altro nafee, per mio avvifo , fc non dal mal talento che 
hanno tutti verfo le leggi Romane : e credo certamente di 
non ingannarmi. Concioflìachè io ofiervo , badar loro, che 
alcun dogma fia dalle leggi noftrc così ricevuto , ed appro- 
vato , che fe ne comandi l' adempimento, e I* esecuzione, 
perchè pongano ogn' induftria per difeoftarfene , e ptrfua- 
dere altrui di non farne alcun conto . Efemplo ne Ita ia__> 
Podeftà Paterna , che dal lume della ragione indettata a 
tutti, fi può dire, i popoli del mondo, e ma (lime a' me- 
glio difciplinati ; fu da' Romani nelle lor leggi non folo ri. 
cevuta , ed accolta, ma accresciuta eziandio, ed ampliata* 
Egli è da oflervare, che intorno alla paterna podefta, due 
cole fegnatamente i Romani nelle leggi loro fiatai rono ; l' 
una, attribuendole tanti particolari, e legittimi effetti , 
che fi può dire , fin dalla fondazione di Roma niun altro 
imperio- elfere flato fra' Romani, cosi difpotico, ed affoluto * 
come quello del padre di famiglia: 1' altra, ordinando che 
un tale imperio al padre folo appartenere , non alla ma. 
dre ; alla quale lanciarono unicamente la naturai riverenza 
dovutale da' figliuoli. Un empio autore, cioè Obbes, tut- 
to ciò ftudiafi affatto di diftruggere . £ primieramente co- 
tanto afficvolifce, ed eftenua cotale imperio, che effo non 
merita più un tal nome : indi Quel poco che ne Jafcia , 
vuole, che non al padre, ma alla madre appartenga. E 
ciò, effer direttamente contrario a' dettati delle leggi Ro- 
mane, è per fe medefimo chiaro, e ma ni fedo . 

Io ho veduto il detto di Obbes riportato da altri, e maf- 
fime dal Gravina nel lib. de Jnre naturali , cr gentium cap. 
IO. Eccone le parole i Vèr enim , urpote torpore , Cf rat'mt 
fotentior , utupat feminar» jure utriuffue naturai , mentis nimirum , 
CT iwpris , mnltosne juftius ottupatum fetnm , ani fué ifjiui for~ 
fio eft, CT maternorum ab fe octufatorum vifeerum: ut éffa na- 
tura ' 



88 



Prima del Paterno 



tura filfot trUdt in patri* poteftatem; fai/o aue dtxuerit Hobbefitu , 
eoi in matris naturali jure , non in parrà nafti p ore/fate , ut potè, 
cum tonti fieni* prima eoi occuparti . litui enim homo atutus mi- 
nime cogitanti , feminam ipfam jam fuiffe jure natur* ante oteu- 
fatam praftantia corporit , menti faue virilit , ut fuicauid occupa* 
tal cohdret , eodtm jure im paté fìat tm ieittcatur ottupantit ; c ciò 
che ficgue . 

Egli fi vuol credere , che il dotto uomo abbia cosi rifpo- 
fto per convincer Obbcs con le di lui ragioni, e ferirlo, 
come fi fuol dire, colle di lui proprie armi; e che fìccome 
Obbcs fi valfe d' un argomento dedotto dal naturai modo 
con cui i primi uomini acquiftarono , e feccr fuc le cofe 
polle in mezzo , ed a neffuno addette j e come oggi pure 
accade nella pefeagionc, e nella caccia, quello noi per effe 
facendo noftro , che di niun altro era: così il Gravina ri- 
volgendo a Tuo prò i principi d' Obbcs, fcuoprc il di luì 
errore; non potendoli negare, quando v' abbia luogo l'oc- 
cupazione , dal marito prima la moglie occuparli ; onde ciò 
che poi dalla moglie nafee, non della moglie, ma dover 
effere del marito. 

Ma per ifvelare ciò ch'io veramente ne Tento: io per me 
porto fcrmiflìma opinione, effer la fentenza d' Obbes affat- 
to falfa, e dedotta da un principio alla nobiltà dell' uma- 
na natura troppo ripugnante . Imperciocché , effer tutte le 
cofe quaggiù create per ufo, e fcrvigio dell' uomo, e per 
fe chiaro, ed aperto tanto, che chi ne dubita , mal fi ren- 
de degno del nome, e della qualità di uomo . Apprcffo gli 
Stoici paffava ciò come in proverbio comunemente ricevu- 
to ; ed Ariftotilc nel 4. de' Politici , e Cicerone nel primo 
degli Officii, e tanti altri l'hanno per cofa così certa, che 
e inutile più lungo fermon farne . Anzi perchè I' uomo po- 
teffe a fuo prò farne ufo, fu dotato di ragione, ad ogni 
altro animale negata. Onde troppo offende la nobiltà ed 
eccellenza dell' umana condizione, chi fo ggettando I' uomo 
all' occupazione , il rende, limile , ed eguale alle creature 
irragionevoli . Ma non è da farfene maraviglia , fe cosi 
piacque ad Obbcs , effendo egli nel numero di coloro , 
rammemorati con naufea da Cicerone , nel primo delle Tu- 
ie 11 lane , alli quali pare aver confeguito qualche cofa di 
giocondillìmo , e gloriofiilimo , fe poffono perfuaderfi, d* 
aver un anima nulla più perfetta di quella delle beftic f 
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Né far dee alcuna forza , che per un dettato d' umana 
pietà fofle permeilo nella guerra , che un uomo occupar pò- 
tede 1* altro uomo: non lolo perchè il nome, e, per così 
dire , il carattere di nemico par che dalla focictà lo fcpa- 
ri , e T allontani: ma sì veramente perchè eflendo la vita 
maggior bene che la libertà, e di neceffità dovendo l'ima, 
o V altra rapirfcli , parve più umana cofa , che un uomo 
togliere all' altr' uomo la libertà, che la vita. 

Che fe nella difputa che fi ebbe ( come narra Cicerone 
nel primo de Fintimi ) tra Bruto , Scevola, e Manilio, ffi 
T uomo dovelfe confiderai in ragion di frutto , così cho 
Quegli a cui 1' ulufrutto de* fuoi beni lafciato avelie il te- 
ntatore , come i parti delle pecore, delle cavalle, e limili, 
così delle fchiave ancora dovelfe acquiltare : vinfc , come 
fappiamo da Ulpiano , ( che fupplifcc a ciò che Cicerone 
tralafciato aveva ) la fentenza di Bruto , e fu {(abilito > 
che i parti delie ancelle non apparteneflcro al fruttnario: 
perché troppo offendeva ( come , di ciò pur trattando , di- 
ce Gajo ) la dignità dell uomo , chi il contava in ragion 
di frutto , quando i frutti di tutte le cofe furono unica- 
mente per T uomo dalla natura creati: egli mi pare per la 
fteffa ragione , non doverli 1* uomo annoverare tra quelle 
cofe che la natura produce per ufo, e per fervigio dell'uo- 
mo, desinandole a chi primo le occupa: parendomi quello 
al par di quello, o più, ripugnare alla dignità dell' uma- 
na condizione . 

Noi dunque, per irruzione de' giovani ftudiolì , accioc- 
ché non lì lafcino fedurre da' Novatori , prima rifponderemo 
ad Obbes , così per ciò che s' appartiene alla difefa delle 
Leggi Romane, da lui troppo arrogantemente, o difprezza- 
tc, o neglette, come feoprendo la falliti del di lui aflun- 
to , eziandio ni petto al foto gius della natura. Di poi ri- 
volgeremo il nofr.ro difeorfo a quegli altri che quantunque 
alieni dalla empietà d' Obbes, nondimeno nel dil'colarlì da 
lui, par che nulla tanto temano, quanto d'elTcr favorevoli 
alle Leggi Romane ; onde credono darci buona derrata di- 
cendo: Non elicici paterno imperio ; e la cura de* figliuoli 
dalla natura a' padri commeffa elfcr un pefo , non un im- 
perio del padre. Con che poco da Obbes s'allontanano, ed 
al pari di lui, o più, fanno ingiuria non che alle Roma- 
ne, ma anche alle Leggi naturali. 

M E da 
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E da ciò che rifguarda la difefa delie noftre leggi, dan- 
do incominciamento , dico , che fe Obbcs avelie voluto 
confiderai le veramente fantiflìme , ed alla naturai ragion 
convenienti ilimc leggi, con cui i Romani rtabil irono, che 
tra loro fi celebrai le il matrimonio; agevolmente averebbe 
comprefo , che la podcftà , e P imperio fopra de* figliuoli 
doveva appartenere non alla moglie, ma al marito; al pa- 
dre, non alla madre. 

La donna la quale fecondo il preferitto delle Romane^ 
leggi fi maritava, quant* ella era, non che quanto ella a- 
veva, paffava in pieno dominio del marito, coficchè , per 
dirlo colle parole Latine, alle quali non truovo le equiva- 
lenti nella noftra lingua, in manu, mancipioque mariti fieht , 
n>el firn in (ttjut manu , manti fioque maritus erat ; come dice 
Gelilo nelle Notti Attiche lib. 18. c. 6. e da quelto na- 
sceva, che nelle fucceffioni fenza teftamento era confidenti 
in /uogo di figliuola, come infegnaGajo appreffo l'Autore 
del Gius Mofaico, e Romano al capo 16. É Cicerone nella 
Topica lafciò fcritto : Cwn mulier viro in mannm tonvenit , 
omnia tjnd mulierit fnerunt , viri fiunt , dotis nomine . A tanto 
rifguardando Catullo diffe , che pel matrimonio così la 
donna colla dote diveniva in dominio del marito , come 
era dianzi in quello del padre: 

Qui genero fu* jura fimnl cum dote dederunt . 
£ Virgilio nel 4. dell'Eneide: 

— — — Liceat Thrygio fervire marito 
come ivi nota Servio. 

Io fo molto bene , e noi diflìmulo , che còme è vizio 
degli uomini , facilmente lafciarfi trarre da ciò che appare 
utile, o piacevole, a difeoftarfi dal legittimo, e dall' onc- 
fto ; così le fantiflìme antiche leggi del matrimonio furono 
tra' Romani da nuovi coftumi oppreffe, e porte quafi in di- 
menticanza; e dopo il primo divorzio, permeffo nel prin- 
cipio del fccolo fello a Sp. Carvilio Ruga j in breve diven- 
nero i divorzj così frequenti ; e indi tanto rari coloro che 
fecondo il preferitto delle facrc leggi celebraffer le nozze, 
che fu di meli ieri , perchè le donne fai ve aveffero le doti 
loro , per paffar a nuovi fponfali , inventare , e porre in 
ufo le cautele, e le azioni, che dotali fi differo, che per 
cinque fecoli, e più, erano Hate a' Romani affatto ignote, 
né mai s'eran udite ricordare. Di tanto ci aflìcura Dionifio 
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Alicarnaffcnlc nellib. z.„ Imperciocché tutti confeffano, che 
„ per cinquecento e venti anni nc(fun matrimonio in Roma 
,. fi difcioife: ma nella centelima trentèlima ietti ma Oltm- 
„ piade, cffendo Confoli M. Pomponio, e C. Papirio , dicefi 
„ Sp. Carvilio, uomo non ofcuro, il primo aver ripudiata la 
„ moglie, fonato da'Cenfori a giurare , eh' ei Jafciavala per 

dcliderio d' aver figliuoli, cftendo ella Aerile} e nondù 

meno per un tal fatto , quantunque neceffario , fi refe e- 
„ gli per Tempre odiofo al popolo Romano. ,, Il medefimo 
avvenimento , e per poco colle medelìme parole tradotte in 
Latino, così pur narra Valerio Maflimo nel lib. i. al cap. 
i. Ma più largamente Gellio nel lib. 4. al cap. 3. di cui 
eccovi le parole -. Memori* trAditum eft , quingentii fere art mi 
poft ]{om.im condita*» nul l* s rei uxoria ncque atlionet , nequ* 
tauthntt in urbe t\oma , aut in Latio fuijfe ; quii profitto niblt 
defiderabantur , nulli* etiam lune mttrimoaiit diverteutibut . Ser- 
vitù quoque Stipiti**, in litro quem compofuit de dot, bus , tur» 
primum c aut tona rei uxori* necrfftrut ejje vifds , fcripftt , cum 
Sp. Carbilius t cui t\uga cognomcntum fuit , vir nobili* , diior» 
tium cum uxore fecit , quia liberi ex ea , torpori* vitio , no» gi- 
gnerentur , anno urbit condita quingentefiiéo vice/imo tertio . E 
lotto V imperio d' Augnilo la cofa a tale era pervenuta, 
che volendo quel favio lmperadore richiamare i Romani a 
celebrar le nozze conforme alle antiche leggi , e con pene , 
e con premj incitare i Romani a ripigliar T antico rito de* 
matrimonj : per quanto folcflero i Romani ftcflì a' di lui 
ordini edere obedicntiflìmi , così turba ronfi , che per poter, 
ne venire a capo , egli ebbe di meftieri , e coli' accrcfcer i 
premj de* maritati , e col diminuire le pene de' celibi , e 
col dare tre anni di dilazione , affai mitigare la propofta 
legge ; come narra Suetonio nella Vita di fui al cap. 34. 

Tutto ciò e vero : ma non per tanto egli è altresì verif- 
fimo , che nulla mai fu diminuito dell'antico paterno impe. 
rio; perchè Tempre ftudiaronfi quelli che di maggior fenno 
forniti regolavano la Repubblica , di farfì incontro con nuo- 
ve ordinazioni agli abufi, ed impedirne gli effetti. 

Per cagion d* efempio , fc due nati liberi , che ingenui 
chiamavano, fi foffero accoppiati fenza alcuna di quelle fo- 
lennità che dalle facre leggi alle nozze erano preferitte ( il 
che era divenuto poco manco che ufo uni vertale ) fu inabi- 
lito , doverli cotai nozze riputar legittime, fa Ivo fe la mo- 
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qlic non foflc (tata femmina di mondo j come lafciò fcrittò 
Modellino : e poteva ci fere dal marito d' adulterio accula- 
ta, come attclta Ul piano. 

In oltre , benché foflc quafi certo , non che probabiliilimo , 
che qualche matrimonio tra non molto farebbe (lato i ciot- 
to , e divifo; e fi farebbe dovuto reftituir la dote alla don. 
na ( per lìcurczza di che s* erano ritrovate le cauzioni do- 
tali ) ; nondimeno così la dote al marito fi confegnava , e 
così egli n* era conlidcrato padrone, e difpofitorc, come fe 
fuor d" ogni dubbio doveffe la dote per Tempre rimaner 
appiedo di lai j il che Tappiamo da Paulo. 

£ finalmente, da che, tolta dimezzo la formola dell'an- 
tico matrimonio , per cui nelle fucceflìoni confideravaiì la 
moglie, rerfo del marito come figliuola, verfo de' fuoi fi- 
gliuoli come forella ; celiava ogni fuccelfionc tra figliuoli , 
c madre, non elfcndo altri chiamati dalle XII. Tavole alla 
fucccflione, che quelli li quali fui diccvanfi , e quelli che 
chiamavanfi égaati : fu con due celebri Scnatulconfulti a 
ciò provveduto , e mitigato il rigore delle XII. Tavole : 
cofìcchc, anche fenza 1' antica formola , colla quale di- 
cevafì la donna convenire in man del marito , la madre a* 
figliuoli, i figliuoli alla madre potettero edere eredi. 

Ora, per ridurre molte parole in una, per quanto i co- 
iìumi li variaflero , la podcltà perà una volta nel padre 
coftituita , e {labilità , non fu mai variata , ne mai alla 
madre conceduta. Non fu mai, fin che durò la Repubbli- 
ca, permeilo alle donne d' adottare: giudicandoli mal con» 
venirli , che aver potefle fotto la podcftà fua 1' adottivo, 
chi non vi aveva quelli che aveva ella medefima partoriti. 
Anzi tanto era lontano , che le donne poteflero aver altrui 
in podcfh'L , eh' anzi elle erano Tempre in podellà altrui, 
vale a dire o del padre, o del marito, o del tutore; e da 
quell'ultima non fi liberavan colla pubertà, come fe ne li- 
beravano i mafehi ; il che e manifcfto dall' Orazione di 
Tullio per Fiacco, e da quella per Murena: anzi da quel- 
la per Fiacco apparifee ancora, cotal legge non aver i Ro- 
mani inventata, ma prefa dalle Greche. £ da tutto ciò, fe 
vi fi ponga ben mente, chiaro fi feorec la vera ragione de- 
dotta dal naturai lume, la quale pcrluaTe a' Romani di ne- 
gare alle donne il paterno imperio ; cioè la debolezza del 
icflb, per cui non potevano riputarli atte a reggere, e di- 
fende- 
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fendere le perfone , e le cofe altrui , quando erano credute 
mal' atte a regger, e difender fé fteflc , e le cofe fuc . 

Se alcun poi li lufingafle d'avermi colto, fc io farò for- 
zato a confeffare , che fi può aver figliuoli eziandio fenza 
nozze ne legittime , né illegittime , e da chi non fia nè 
moglie, nè concubina, ma o venale , o ad altr' uomo in 
matrimonio congiunta , onde impedita anche di poter effer 
moglie: egli s' ingannerebbe a partito; anzi con ciò fi fa- 
rebbe conoscere affatto ofpite , e ftranicro nelle Leggi no- 
lire : imperciocché ove non e matrimonio , non può effer 
paterno imperio . Chi non è nato con qualche forma dì 
congiugnimene permeilo dalle leggi; o eia tale è flato ge- 
nerato cui non era lecito aver per padre : così come non 
ha padre dalle leggi riconosciuto , vien dalle leggi (limato 
fenza padre; ed allor sì, che alla madre, la quale è fem- 
ore certa , intieramente appartiene . In pruova di che mi 
li deve far buona 1' autorità de' noftri Giureconfulti : onde 
lafciato lìarc ciò che potrei tor da Boezio nel lib. z. alla 
Topica di Cicerone: vi dirò, che appreffo di noi fono af- 
fiorai certiflimi : "Pater efi quem riapri* dtmonflrant . Lex natu- 
ra tft , ut qui nafeitur fine ìegitimo matrimonio , mar rem fè^tu- 
tur . Diciamo noi però altresì, naturale effer nell'uomo il 
matrimonio, così come è naturale nell' uomo I* effer ragio- 
nevole. Ma ciò appartiene alla feconda parte di queft* ittef- 
fo avvertimento , in cui porrò ogni cura di ragionar per 
tal guifa, che ancora, polle da banda le Leggi Romane, e 
flandofi alla fola ragion naturale , poffano i giovani ftu- 
diofi perfuaderfi , dover il paterno imperio al padre , non 
alla madre, appartenere; e da quello medefìmo riconofeere, 
che i Romani al padre , non alla madre, attribuendolo , 
dalle naturali leggi nè punto, né poco fi dilungarono. 

E, per ifpcdirmene colla maggior brevità , io credo, che 
Obbes medefìmo di buona voglia m' accorderebbe, il pri- 
mo iflinto impreffo dalla natura tanto ne!P uomo, quanto 
in ogni altro animale, effer 1' amore, e la cura di le ftef- 
fo , della fua confcrvazione , e di ciò che le appartiene ; 
effendo quello un principio che Epicuro ha per bafe e fon- 
damento d* ogni fua filofofia . Ma nè Epicuro , nè Obbes 
faprebbe negarmi , 1* uomo per natura effer ragionevole , 
anzi effer la ragione ciò che Io coftituifee uomo , e Io di- 
flinguc dalle beftie , colle quali egli ha comune la parte 
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fcnfitiva . In oltre fon ben ficuro , che chiunque ha in (è 
principio di ragione» converrà meco a conofeere, e con te 1- 
ìarc , che la ragione , con gli anni crcfccndo in noi , ci 
rende, quafi di fiere , uomini , e fa che non così vaneg- 
giamo adulti, come facciamo bambini . Che colla ragione 
quanto ci fi prefenta, ri (guardando , quello eleggiamo eh' 
al noltro bene giudichiamo convenirti. Che la ragione non 
folo ci regola nel prefentc, ma ci fa penfare all' avvenire, 
c provvedervi al poflibilc . Che la ragione indetta all' uo- 
mo un intenfo deliderio di fopravvivcrc a fè ftefio in qua- 
lunque modo poffa , e fegnatamente nella fua dipendenza , 
e di trafmcttere ad un altro f è , da fé generato, que' beni 
che per ventura, o per induflria vivendo acquilta; e pen- 
fo, che fin da quel primo tempo in cui dividendoli le cofe 
fu riconofeinto il mio, ed il tuo; ria flato naturai deside- 
rio di tutti gli uomini , che la capanna, o fpelonca fua, 
il fuo campo, la fua greggia, l'armento fuo, dopo di fè 
a quelli che da fé generati foffero , perveniffero ; c che 
ottimamente era folito dire un grand' uomo, che non vo- 

§1 io nominare ( Pap in. I. Scripto in fine fV. Unde Uteri) i no- 
ri beni gli trafmctte a quelli che di noi nafeono, V H4- 
tnrd, W parentum commnnt votum. 

E nuli' altro appunto , fe non quella naturai ragione , di 
cui 1* uomo è dotato, inventò ciò che noi chiamiamo ma- 
trimonio, indettando all' uomo con tal donna accoppiarli, 
la quale , per farlo padre , e certo padre , il faceffe così 
padrone del fuo corpo , che quello ad altri non poteffe el- 
ici- comune : tanto che parte fu la di lei fede , parte fu 
U cautela con cui ella dovea cuflodirfì , fi (labili ! fc al pof- 
fì bile quefta defidcrata certezza della prole . Convien dun« 
que, per feguir i dettati della ragion naturale, che 1' uo- 
mo faccia fuo il corpo della fua donna , c così fuo , eh' 
altri non v' abbia parte . Mi fìa qui lecito approfittarmi d' 
un autore che a niuno può effer fofpetto , cioè del grande 
Ugon Grazio , che non delle leggi Romane , o del gius 
privato, ma del comune, e pubblico ha fcritto. Egli adun- 
que non pur feguc , ed infegna quella medefima ientenza : 
De jure belli cr fàtis lib. x. c. J. ma la conferma con que. 
ilo detto d* Artemidoro : Qui connubiì Ugt femin* conjangi- 
tnt , it in corpus fi us iominium hd>et . E v' aggiunge, e fi— 
gerii per naturai ragione , che ancora dopo il divorzio , 
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debba la donna frapporre alcun tempo, prima di pattare 
a novelle nozze, perchè non s' abbia a porre in dubbio, a 
chi appartenga la prole che nafecfle : ma diciamolo colle 
parole di quel dotto uomo, che lì leggono in quel mede- 
fimo luogo : Hdt autem Ad alluni maritttm tranfettndi libtrtas 
naturali jttrt rtftriaienié eft , ne inde eriri poffìt proli t confnfio . 

Nè lafci alcuno aggirarli da chi opponefle , effer loven- 
temente gli uomini condotti dall'appetito del piacere, non 
dal delìdcrio della prole : perchè quand' abbiam di fopra 
inabilito , T uomo efiere per natura ragionevole ,* abbiamo 
abbaftanza preci fa , e tolta la ltrada a limili dicerie. Il la- 
feiarfì trarre da' difordinati appetiti , fi può dire , che 

Teccdto è noftro, e non naturai co fa. 
E T uomo che a' fuoi brutali appetiti ferve, non merita il 
nome di uomo , non ufando del gran dono eh' ebbe dalla 
natura , la quale inutilmente il lece ragionevole, quando 
egli non alla ragione, ma a gli appetiti obedifec. Quel- 
le che noi paflioni col Greco nome, più tolto che perturba- 
zioni , co* Latini , appelliamo , denno per natura effer fot- 
tomeffe alla ragione ; e fi fovverte pienamente il naturai 
ordine , fe effe la ragione fi fottopongono . Niuna cofa 
per tanto può effer fecondo la natura, quando fi a contraria 
alla ragione; e fe P uomo lafcia trarfi dalla voluttà, il fa 
per errore d' intelletto , perchè ingannato dalla piacevole 
apparenza , la rifguarda come un bene . Io ho riferite , e 
volgarizzate cotai Tentenze fenza far motto de' loro autori , 
nè giovarmi della loro autorità, perchè elle per fè medefi- 
mc fon così adattate alla ragion naturale, che bifogna cf- 
ferne privo, per contradarle. 

Io non chiedo , che mi fi faccia buona V opinion degli 
Stoici, li quali infognavano, poterli, e doverli colla ragion 
naturale eitirpare le noftre paflioni ; benché feguita da 
Tullio nelle lue Tufculane . Anzi non ricerco , che mi fi 
conceda quella de' Peripatetici , li quali giudicando utili le 
paflioni, volevano, che la ragione ci fi a data folo per tem- 
perarle , e regolarle ; ed a quella s* attenne Cicerone fteffo 
nel quinto de' Fini: ma folamentc chieggo, e ricerco, che 
mi fi conceda ciò che concede , anzi ciò eh' infegna , ciò 
che vuole Epicuro; cioè, che per effer felici , «convien re- 
golarli colla ragione nel feguire la voluttà , ed affegnare 
colla ragione qualche limite , e confine a* noftri defiderj; 
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e di più, che per poter pervenire alla felicità, non folo Ci 
Tuoi far tifo della ragione , ma ftudiarli d' acquillar la fa- 
pienza, fcnza l'ajuto della quale non vi fi perviene. Tan- 
to infognava Epicuro , riferito da Torquato appreflo Cice- 
rone nel primo de' Fini ; e tanto a me batta , perche io 
vinca la caufa: cioè, che non conviene lafciarfi vincer dal- 
la voluttà; che fi vuol frenar colla ragione i notòri defidc- 
rj , e feguir la voluttà colla feorta della ragione , e della 
fapienza . Le beftic , che obedifeono al folo iftinto della 
natura, mancando di ragione, nondimeno cercano il piace- 
re nel tempo dalla natura deftinato alia generazione . Co- 
nofee l'uomo, perchè ha il lume dell'intelletto, quel pia- 
cer cfl'cre flato dato dalla natura , non per (ine , ma per 
mezzo, non per diletto dcgP individui, ma per la confer- 
vazionc della fpccic : onde fa contra la ragione, ed in con- 
seguenza contra la natura , chi nel feguire il piacere , fi 
difcofta da quc'flni che la natura iftefla li propofe per no- 
ftro bene. 

Ma che vado io badando? Se l'uomo vinto dalla cupidi- 
tà del piacere, s'applica a tal donna, che nè per cuftodia , 
nè per patto fia fua, ma che faccia, o poffa fare, a fuo ta- 
lento, ad altri comune il fuo corpo; Iiarno fuori della qui- 
ttionc, perocché ciò che nafce , non può certamente cflcrc 
fotto l'imperio d' alcun padre , quando niuno è certo padre. 
Ma noi diciamo, dover 1' uomo afcoltar le voci della ra- 
gione, ed a quelle obedendo , da nuli' altro lafciarfi trar- 
re, che da desiderio di prole, e di prole certa . Il qual 
defiderio nulla è neceflario nelle creature irragionevoli , co- 
sì perchè non hanno i padri cofa alcuna da lafciare in re- 
taggio a' loro figliuoli, come perchè non fa così di meftic. 
.ri a quelle della difciplina , e direzione del padre , come 
a gli uomini: ma fopra tutto perchè le beftic intieramente 
morendo , nulla può loro appartenere de* tempi avvenire : 
laddove la natura indetta all' uomo , il pren derf, cura , e 
penfiero de'fccoli futuri, come ancor qucfti a lui in qual- 
che modo appartengono. II che appunto, òltra i matrimo- 
ni , le adozioni , i teftamenti , ha fin dagli antichiflìmi 
tempi introdotto , e le efequie, e la religion de'fepolcri, 
ed altre tai*cofe , le quali baitevoli fono a far conofccrc , 
che ( non offendo altro il confenfo di tutte le genti , che 
voce della natura ) la natura itefl'a così giudica della no- 
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ftra immortalità, ed a noi la ricorda. Voce, che come ba- 
ftò a convincerne Platone , il quale per tal modo ne ragio- 
na , come di lui dice Tullio, nt *lih velie, fihi eerte fer- 
fHdfiJJe vìdedtur ; così doveva almen fare , che Obbes , tra 

fti uomini , e le belile , in vita, ed in morte, qualche 
inferenza maggiore riconofecfle . 

Ora, colà ritornando donde ci fiamo alquanto deviati : 
dico, che quello naturai defìderio della certezza della pro- 
le , refe all' uomo ncceffario il dominio nel corpo della 
donna , che fa fua ; non per occupazione , la quale non 
pare aver luogo ove ciò che s' acquifla , confente fponta- 
neamente a farfì noftro ; fc non fc forfè in alcun cafo, co- 
me allora che i Romani rapirono le Sabine ; feppure non 
è più verifimilc il penfare, che i Romani con lulìnghevoli 
diicorfi raddolcite , le rapite donne a loro abbracciamenti 
induceffero : Non per occupazione, dico, ma per una vo- 
lontaria convenzione tra 1* uomo , e la donna , per cui la 
donna fa del marito , ed a lui concede il corpo fuo , per 
partorirgli figliuoli ; in quella guifa che taluno deffe ad 
un altro un fuo campo , perchè il coltivaffc, e feminaffe: 
onde così come il grano che di cotal campo nafecffe , fa- 
rebbe per naturai ragione di chi il feminò , tanto perchè 
nato del feme ch'egli vi fparfe , quanto perchè nato d'un 
campo prima fatto fuo : così ciò che della moglie nafee , 
dopo eh' ella del fuo corpo al marito ha dato il dominio , 
al marito appartiene, e perchè nato del fuo feme, e perchè 
nato d'un corpo che a tal fine s'era prima fatto fuo. 

Meglio per tanto ami* parere deve il matrimonio riputar- 
li una focietà tra l'uomo, e la donna, come pure il ripu- 
tano e gli antichi Filofofi , e Cicerone , e i noftri Giure- 
confulti: maabbenchè tale fia , e quelìa richiegga, che quel- 
la fede, e quella fìcurczza la quale il marito efigge dalla mo- 
glicre, di non fare altrui comune il fuo corpo, debba altresì 
egli alla donna fua fcambicvolmente mantenere: nondimeno 
il giufto defidcrio d'efl'cr padre, e certo padre, e l'apparte- 
nere la prole ad effo padre, fa che la caufa tra marito, c 
moglie non fìa eguale: ed ha il bifogno, e la brama d'a- 
ver figliuoli ( oltre all' aver tra* Romani introdotto il divor- 
zio ) refa talora tollerabile la poligamia , e pcrmeiTo , che 
l'uomo a più donne accomunale il fuo corpo; ma non già, 
che una moglie facelTe il fuo ad altri uomini comune . 

N Nè 
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Nè vale, per difender il contrario, far ricorfo a ciò ché 
Jcggcfi apprciro Strabonc , d' cflerc ttata da Catone conce- 
duta Marzia Tua moglie ad Ortcnfio , tanto che egli n' a- 
veffe un figliuolo ; o porre in mezzo ciò che narra Celio 
Rodigino ( fenza però addurne autore alcuno ), i Romani 
li quali convencvol numero di figliuoli confeguito aveflero 
delle lor mogli , aver coturnato concederle a chi bifognofo 
fofle di prole. Perchè, dato tutto ciò per vero, niun dan- 
no ne proviene alla fentenza noftra : imperciocché Marzia» 
e le altre Romane da' lor mariti altrui concedute , folo a 
coloro alli quali date erano , come dianzi a' loro mariti» 
dovevan far copia di fé fteffe . 

Niente più giova il ricordare il coftumc de' Maffageti ; 
o ciò che nella fua ideal Repubblica aveva ordinato Flato* 
ne ; o quello che Ccfare ne' fuoi Comentarii riferifee di 
alcuni popoli di Brettagna, li quali Colevano aver moglie 
a dieci, o dodici di loro comune . Non folo perchè Amili 
particolari, e Itravaganti coftumi d'alcuni pochi, nulla va- 
gliono a derogate a quello eh' il naturai lume in tutti i 
tempi , ed a tutti gli altri popoli , e nuflìme a' meglio 
morigerati , ha infegnato , ed indettato di fare : il che 
non confermerò coli' autorità di Platone , o di Senofonte : 
ma eforto chi legge , a ricercare ciò che ne dice Ugon 
Grozio nel lib. i. c. i. $. ia. e nelle Note a quel luogo; 
a lui intieramente rimettendomene : Ma ancora , perchè 
Platone nella fua Repubblica, in altra guifa ftudiandofi di 
fupplire al bifogno, chiaramente fa palefc di conofeere ciò 
che fecondo il naturai ordine fi richiede; e quel che fenta , 
e quel ch'infegni Platone del paterno imperio, l'accennere- 
mo nella feguente proflìma Di d'eruzione . £ quel coftumc 
de* popoli di Brettagna riferito da Cefare , non che non di- 
ftrugge , ma molto efficacemente (labili fee , e conferma il 
noftro difeorfo: perocché non ebbero tanto di forza le bar- 
bare coftumanze , e le depravate opinioni loro, che affatto 
eftinguefTcro le Scintille della ragione, che avevano per na- 
tura : onde avvifando pure, eh' appartenendo per natura la 
prole al padre , conveniva aver del padre fteffo qualche 
contezza : per quanto vinti da* loro brutali appetiti amaffe- 
ro meglio , fodd is facendoli , contentarli d' un ben leggieri 
indizio, che, più temperatamente vivendo, averne notizia 
più accertata: ftabilirono nelle lor leggi, colui doverfi cre- 
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der padre , ed a colai la nata prole appartenere , che la 
donna la quale l'aveva partorita, vergine aveva fatta fua. 

Né To con dare al padre di famiglia tale imperio , tol- 
go la focictà eh* effer deve tra marito , e moglie } dico 
bensì , eh* in quefta focietà la preferenza è dell' uomo , il 
quale e di forza , e di condclio prevalendo alla moglie, 
pare di natura deftinato alla direzione, e al governo e del- 
la moglie, e de' figliuoli ; e trovo , che nel modo fteffo 
confiderà quefta focietà Ugon Grazio : Confidarlo ^«4 femin* 
fui 'viri cu/iodi* tonfi it ut tur \ e vera focictà , perche riferbalì 
alla moglie l'aver col marito comuni i beni; riferbalì 1' a* 
more, e la cura che di lei deve aver il marito ; riferbalì il 
rifpetto e la riverenza in cui debbono averla i figliuoli. 
Ed oltre a che tanto le riferba la ragion naturale , tanto 
ancora le riferbarono fin dagli antichiflìmi tempi le Roma- 
ne Leggi. Di ciò rende indubitabil teftimonianza Dionifìo 
Alicarnaffenfe nel Iib. 1. delie Romane Antichità con que- 
lle parole : l'oli e Romolo , U donna the fi faffe maritata fe- 
condo le fiere legi't , effer 4 forte di tutti i beni , e di tutte le 
tofe ftcre del marito . Dal qual luogo facilmente m' induco 
a credere, aver Modellino Giureconfulto copiata la fua de- 
finizione del matrimonio : Confortium omnis vits , divini , at- 
$ue humanì jurit tommunicath . 

Tanto credo effer baftevole aver accennato, perche i gio- 
vini ftudiofi non diano orecchio alle favole de' Novatori , 
e fieno perfuafi , che le Leggi Romane , 1' Imperio fopra la 
Famiglia al padre , non alla madre concedendo , dalla na- 
turai' ragione nò punto, ne poco fi dirottarono. 
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DISSERTAZIONE V. 

Seconda del Paterno Imperio. 

OR la volta tocca a quelli a* quali pare aver comoda- 
mente ogni cofa acconciata , fenz* attcnerfi ad Ob- 
b'.s , e lenza mollrarfi favorevcli alle Leggi Roma- 
ne, dicendo: Non efferci per natura alcun Paterno Imperio ; 
e la cura de* figliuoli dalla natura a* padri attribuita , ef- 
fer non un imperio , ma un pcfo del padre. Ma , fe i g io- 
vini i per utilità de' quali ho intraprcfa quella fatica , por. 
ranno ben mente a ciò eh' io fon per dire , conofeeranno , 
fpero, efler quella nuova fentenza non pur fenza modo in- 
jjiuriofiflìma alle Romane Leggi ( il che quantunque grave 
lia a comportare, appresto di loro non fa alcuna forza ) , 
ma contraria , e ripugnante ed a tutte le leggi umane , ed 
alle divine. 

Ma, acciocché G fappia, di che è quiflione, egli fi vuol 
da principio flabilire, e dichiarare, qual fia il mio inten- 
dimento . Io non intraprendo a difender come conformi 
alla naturai pietà, ouelle fevcriflìme leggi con cui, appe- 
na edificata Roma, fu (labilito tra' fuoi cittadini un pater- 
no imperio così difpotico , che niun altro, neppur quello 
de' padroni fopra degli fchiavi , poteva effer maggiore; leg- 
gi, le quali furono in progreffo di tempo, e più fotto gì* 
Impcradori molto temperate, e mitigate. Di ciò voglio pe- 
rò avervi detto , che i coftumi di que' tempi , la tieceflìtà 
d' una total raffegnazione de' figliuoli alla volontà de* lor 
genitori, in fomma la prudenza, ed il defiderio di flabili- 
re la novella città, conhgliarono i Romani di così farle; e 
per tali cagioni furono effe leggi da Dionifio Alicarnaffen- 
lc non che difefe, ma alle più miti Greche di Pittaco, di 
Caronda, e di Solonc nella utilità preferite. Anzi non m' 
c nuovo, che P efferfi attribuito a' padri ove maggior po- 
deflà, ove minore, rifguarda i coftumi , e le diverfe leggi 
de' popoli ; delle quali qui non fi ragiona : nuli' altro in- 
tendendo io di provare, contra le dicerie de' Novatori, fe 
non che hanno i genitori per legge di natura autorità , ed 
imperio ne' lor figliuoli, e che di quello imperio la potif. 

fi ma 
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lima parte lificdc nel padre. In oltre io, con dare al pa- 
dre quello imperio fopra de' figliuoli , non tolgo al padre 
fteffo la cura, ed il pefo ( fe così piace loro chiamarlo ) 
della loro educazione . Ami lodo quel beli' infegnamento 
di Platone, che come giocondo, ed agevole e il piantare, 
ma laboriofo , e diffìcile il ben coltivare le piante , così 
piena di follecitudinc effer la cura di ben educare i fi. 
gliuoli: ma feguendo 1' ilìeffo Platone, dico, la natura 
jnlieme coli' imperio indi I lare al padre un amor grand idì- 
no verfo de' Tuoi figliuoli ; eh' egli rifguaida in cflì non 
fo!o la fua felicità , ma per poco la fua im nortalità ; il 
che gì' indetta di ftudiarfi a rendergli ottimi ; e che perciò 
il padre gli coltringe a fare molte cofe le quali , fe liberi 
foflcro , non farebbono , molte loro niega che appetiro- 
no : il che non potrebbe fare fe non aveffe fopra d' vili 
autorità, ed imperio} c finalmente, eh' il paterno imperio 
porta fcco una tal cura , e che una tal cura non può (lar 
lenza imperio. Che fe quella de' tutori fopra i pupilli, ben- 
ché a nuli' altra cofa appartenga, che a giovar .a' medefimi , 
fenza alcuna utilità de' tutori , nondimeno ed e, e dicefì 
podcftà: come non farà tale quella de' padri, quando i fi- 

Sliuoli fon dati a' padri per benedizione de' padri , e quan- 
o a' padri tanto, e da' coltami, e dalle leggi di tutti, fi. 
può dire , i popoli del mondo è flato attribuito , e per- 
meffo, e nelle perfone , e ne* beni de' figliuoli? Anzi, fe 
ben lì riguarda, chi diverfamente da noi lente, allatto di- 
ftrugge quanto con nome di podellà e d'imperio fi truo- 
va nel mondo. Egli è fuor d' ogni dubbio, eh' il naturai 
lume, fin dagli antichiffimi tempi, infegnò a gli uomini 
d'attribuire o ad un folo, o a più il potere, e 1* autorità 
fopra di loro , perchè ci fofTe chi avelie la cara , ed il 
pefo di reggergli , di tenergli in freno, di punir i colpe- 
voli, e di mantenergli in unione, ed in pace . Che fe il 
pefo di quella cura bada a far che non fra imperio , egli 
fi vuol dire, non elfcr nel mondo podcflà , nè imperio al- 
cuno. Ma, fe quello de' Magiltrati, e molto più ide' Re è 
imperio, e vero imperio, benché folo per benefizio de' fud- 
diti , da elfi fudditi a' Magifluti , ed a' Rè attribuito: che 
farà di quello del padre , che il riconofee non dalla vo- 
lontaria elezione de' figliuoli , ma dalla natura, e da Dio? 
E tanto badi , aver piuttoflo accennato , che detto di ciò 
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ch'in quella Diflertazione io mi ftudicrò di pcrfuadervi. 

Piaccmi incominciare da un argomento che graviflìmo 
eflendo, doverebbe largamente tractarfi : ma avendo a farne 
ufo poco apprefio, voglio che qui a nuli* altro mi giovi 
fe non che a torre a gli avverfari una di te fa , ed un rico- 
vero, a cui ad ogni tratto rifuggono; onde, perchè non s' 
abbia d* una medefima cofa molte volte a difputare , non 
farà fc non utile difcacciarneli una volta per tempre. 

Per tanto, fc io dirò loro, tanti eflcr 1 luoghi de' facri 
Jibri oveja venerazione, la riverenza, e V ubbidienza da' 
figliuoli a' padri dovuta fi comanda , che lungo farebbe a 
riferirgli ; che oltre al quarto precetto del Decalogo ( il 
qua! loto baltar potrebbe ) , nel Levitico al c. 19. Unufauif- 
ijìif fdtum fuum , W mttrem fndm timeat ; ed al c. 10. e 
nel Deuter. al c. 5. e al cu. e V efempio di San Ione, 
che la permifliònc di tor moglie implora da' fuoi genitori 
nc'Giudici al c. 14. e ciò che ne dice S. Paolo fegnatamen- 
te a gli E felìi al c. e», ed'i facri Canoni in tanti luoghi: 
fc io, dico, tutto ciò volcllì ridur loro in memoria, ègli- 
no faprebbon rifpondcrmi : efler tutto ciò fuori della no- 
ftra difputa ; imperciocché effondo , com' è , precetto del 
Decalogo , confermato in tanti altri luoghi ne* facri libri , 
ove la fua origine fi riguardi , convicn confettarlo di gius 
pofitivo : laddove per noi di niun* altra cola è quiftione, 
le non che, fe fia di gius naturale. Or convicn porre ogni 
Audio di tor loro ciucilo fcampo , e fpcro agevolmente 
venirne a capo . Io lo, che quella pena di morte a chi a- 
veffe maledetto il padre , o la madre ftabilita nel Lev. al 
c. 10. e neU'Efodo al c. ai. ed altresì a' figliuoli protervi, 
c malvagi contra de' parenti nel Deuter. al c. il. dee at- 
tribuirli "al gius civile degli Ebrei , ficcome I' efempio re- 
cato dall' cruditillìmo Grozio , del poter i padri moderar, 
ed approvar i voti fatti a Dio da' loro figliuoli; dalla lor 
civil difcipJina, non dal diritto di natura, doverli ricono- 
scere ; ed effer tutte cofe derivate dal fonte del divino 
precetto del Decalogo . Ma , fo ancora , che 1' autore di 
cotai leggi civili , che fu Io llcffo Dio , ne tanto avrebbe 
di potere attribuito a* padri fu la volontà de* figliuoli , ne 
comandato > che così Icvcramcntc foffe punita la contuma- 
cia de' figliuoli vcrfo i genitori , fc la podcftà de' genitori 
fopra de'* figlinoli non foffe alla naturai equità fommamen- 
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te convenevole. L'effcr poi uno de' precetti del Decalogo, 



mento certo: £' precetto del Decalogo, dunque è legge di 
natura . Udite ciò che ne dice Domenico Soto , uomo dot- 
ti/lìmo, ed un de' principali ornamenti dell'Ordine de' Pre- 
dicatori, nel celebre libro de JuftitU, cr Jure lib. X, q. I. 
art. x. DeaUgus enim ille quem Deus hioyft in tnbnlis exirn- 
vit } compendi urn fnit , fubflAntU , <X flos torna naturalis legis . 
Ed aggiungete , il med efimo confermarli dal Catechifmo 
Romano nei proemio della fpiegazione del 4. precetto del 
Decalogo; onde, le in effo Decalogo, dopo comandato il 
culto dovuto a Dio , in primo luogo li itabilifcc 1' offe- 

3 aio dovuto a* genitori ; queft' oflequio a' genitori dovuto , 
ce dirli, e dee riputarli legge di natura; ficcomc a legge 
di natura dee attribuirli cialcun' altra che nafee non tanto 
dalle coftituzioni delle genti , quanto dalla ragion natura- 
le; come infegna Tullio nel a. delle Leggi : Qu* non tum 
dengue incipit effe lex cum /cripta efì ; fed rum cnm orta : or- 
f4 autem fimul eft cum mente divi»à. 

Ciò polto , che da niuno di Tana mente può negarli , 
palliamo a dimoftrarc il noitro all'unto con altri argomen- 
ti . Sia il primo dedotto dalle Storie, dalle quali appari- 
sca, tanti popoli, e maffimc i meglio coftumati , aver rt- 
conofeiuco , ed olfcrvato quello naturai precetto del pater- 
no imperio , ed averlo coftituito chi più , e chi meno 
grave, fecondo che parve lor meglio. Né penfi alcun, che 
l Romani foli quello difpotico imperio iopra de* lor fi- 
olinoli a' padri attribuirtelo , e che quello volcfle additar 
Giuftiniano nel §. 2. del tit. de Vétri* Totefiate nelle fuc 
Inftituzioni , quando dille , niun altro popolo aver patria 
podcftà tale , quale I' hanno i Romani : imperciocché egli 
rifguardò folo alcuni particolari, e civili effetti, che J.il pa- 
terno imperio tra' Romani fi producevano ; per cagion d'e- 
fempio, nelle emancipazioni , nelle adozioni, in molti con- 
tratti , nelle eredità , ed in altre cofe ; effetti , li quali( ol. 
tre al non coftumarfi forfè tra gli altri popoli ) erano così 
annelfi alla cittadinanza Romana , che con effa cittadinanza 
perdevanfi , come accadeva a quelli eh' a perpetuo citi io dan- 
nati erano, e deportati dicevanft . Non già, che Giuftiniano 
negar volcffe, ad altri popoli ancora effere ftato un difpoti- 
co paterno imperio dalle lor leggi conceduto; e fappiamo da 
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Ariftotile ncll'8. dell'Etica, tale averlo ufato i Perfianij e 
da Ccfarc nel c. 5. al 6. libro, limile effere ltato appretto i 
Galli; e Gregorio Tolofano nel fuo Syntagmjt , il modellino, 
riferifee , cflerli pure oflcrvato tra' Mofcoviti j fenza contare 
altri popoli che più moderato 1* ollervavano, come gli Egi. 
zii , 1 TcbUni , c tutte le più celebri città, e nazioni del- 
la Grecia ; emendo cofe cosi divulgate , che i noftri più e- 
ruditi Interpreti han ritrovate, c prodotte molte delle loro 
Jcggi colle quali ftabilivalì, qual doveffe elVer il poter del 
padre /opra de' figliuoli; c d' alcuna d' elle tra non molto 
farem menzione. Ne qui tentino ripararli nel luogo don- 
de di fopra gli abbiamo cfcluli , cioè , doverli quetto attri- 
buire alle civili coftituzioni di que' popoli. Perchè egli è 
ben vero, eh' il coltituirc il paterno dominio in una, od 
in altra guifa ; dar a' padri maggior , o minor autorità} 
ftabilir le pene ch'elfi potevan imporre a* figliuoli contumaci; 
e limili cofe , appartengon certamente a' particolari ftatuti 
di divede ?enti : ma che tutti s' accordino a riconofcer ia 
qualche modo queir imperio , tanti legislatori ad ordinar- 
lo, tanti, e così diverti, c tra loro lontani popoli a rice- 
verlo, non d'altro può effer effetto fc non della naturai ra- 
gione, che data a tutti, a tutti una tal legge indettava. 

Nè , per quanto i Romani aveffero per legge una tal pa- 
terna podcflà propria loro, mancavan di riconofcer 1' altra 
naturale, ed a tutti comune. Ancor quclta comune elfi ri- 
conoscevano , ed era quella ancora alla madre conceduta , 
alla quale negata era la Ior particolar, e civile. Di che 
non mancarono di trai metterci notizia i noftri Giureconful- 
ti : e vaglia per tutti ciò che infegna Ulpiano nella 1. 1. 
fi. de obfe<]Htis , ove diftinguendo la podcftà naturale dalla 
civile, dice: Etiarn mt li tibia pietdtis ratio in parentes eonftart 

debet V inter collibertot matrem , CT filìnm fittati* r4- 

tio fecundum naturdm falvd effe dekt . Si fi ina patrem , 4»»/ 

matrem , quos venerati oportet Indignut militi* judican- 

dus tfi qui put rem , iT mstrem , 4 qui bus fe edncatttm dixerit , 
malefico* appellaverit . Io tralascio molti altri luoghi, ove 
tal riodcftà dicefi naturale, e comune a tutte le gènti : per. 
che io non mi vaglio di loro per provare, effer quefta po- 
dcftà introdotta per legge di natura: ma, sì veramente , 
perche chiaro apparifea , tal podeftà tra tutti gli altri po- 
poli all' uno, e all' altro parente comune, non effere fiata 

ignota 
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gnota a* Romani. Per altro, come accader fu ole a chi la 
verità difende , eh* ovunque fi rivolge , truova chi per lui 
prende l'armi; così tanti fono, e tanto chiaritimi uomini, 
che la patema podeftà hanno come naturale riconofeiuta , 
che non fa di meltieri di ricorrere a' noltri Giurcconfulti . 
Egli certo non può negarti, che riconofeefle queft' imperio 
Cicerone nel z. delle Tufculane, ove per palefare il domi- 
nio che aver dee la ragione fu gli appetiti, e le paffioni , 
ne prende il paragone da quanto ci ha di più difpotico 
imperio nel mondo. Eccovi le di lui parole: Sed prafio e/i 
domina omnium , CT regina ratio , qua connixa ftr fe CT prò- 

gre/fa longius fit perfetta virtus . Hae ut imperet vtlut 

fervo diminuì , velut imperator militi , velut parens /ilio . e da 
Cicerone, credo, il toglie(Te Seneca nel 1. i. de Clementia. 
7{on efi unum imperandi genus ; impera t printeps civibus , pater 
liberh . Gelilo nelle Notti Attiche lib. z. c. i. dopo nar- 
rato il maggior onore fatto da Tauro ftiofofo in cala fua 
' al padre, che privato era, che al figliuolo, il quale gra- 
viamo magiftrato fofteneva , aggiunge ciò eh' egli ad- 
duffe per fua difefa : In publitit loca , atque munerìbui , at- 
que aÙhnibut tatrum jura tum filiorum qui in Mayftratu funt , 
poteftatibus colìata , interquieftere paululum , cr connivere . Sei 
tum extra B^empublicam . . ,J . tum inter filium Magiflratum , £7* 
patrem privatum publicos honores ceffate , naturales «y genuinos 
exoriri, Valerio MafJimo nel I. i. ci. $. 13. dopo narrato 
il fupplicio con cui era flato punito da L. Tarquinio un 
che corrotto per prezzo aveva dato a copiare a Petronio 
Sabino il libro de' fegreti dcHe cofe facrc de' Romani , al- 
la fua cuftodia commeffo , aggiunge , della medelìma pena 
effere ftato per legge coflituito che foffero puniti i parrici- 
di , e ciò lodando , ne reca quella ragione : Juftìjftme quìdem ; 
quid pari vindici a parentum , ac deorum violatio expianda e il . 
e nel libro f. al c. 4. Varentes diligere prima natura- lex efi, 
Plinio nel Panegirico , lodando Trajano d' aver in alcuna 
parte moderato il rigore della legge Papia Poppea , dice : 
Tu quidtm , Cafar , illam exceptionem removifti : Si modo flint in 
patris potè/tate fuìffet : intuii ut , opinar , vim , legemque natura , 
qua ftmper in di t ione parentum effe libero t ju/Jìt . 

Pur io, che la fola verità ricerco, non devo di (Emù lare , 
poter eflerc, eh* ancora quelli per altro celebratiflìmi auto- 
ri, c degniflimi d'ogni tede ( fc non fe forfè appreffo tal- 
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uni , eh' ad ogni qualunque autore la negano ) come rile- 
vati, e crefeiuri tra le leggi Romane, foifero come preve- 
nuti, e per natura parziali delle medefime, dalle quali tan- 
to di potere fopra de' figliuoli era a' padri attribuito . Egli 
fi vuol tor loro ogni prcteito . Io addurrò la tcltimonianza 
di tali, che nè della legge data da Dio al Tuo popolo, ai 
delle Romane furono in alcuna guifa feguaci , ma ne ragio- 
narono feguendo il lume della natura. E per recarne d* o- 
gn Torta, incominciam da Omero, il quale viffuto più fe- 
to tj innanzi delle XII, Tavole, non può effer prevenuto in 
favore delle leggi Romane . Omero dunque , per ilpicgar 
il fommo, e fovrano imperio di Giove , e fopra gli altri 
Dei, c fopra gli uomini , lo chiama padre degli uomini, e 
degli Dei; dal che mani fellamente apparifee, effer Omero 
ben perfuafo , una fomma e fovrana autorità contenerli nel 
.carattere di padre ; altrimenti troppo inettamente avrebbe 
creduto i piegar con tal nome la grandezza di Giove, e la 
potenza fopra degli uomini, e degli Dei. Piacque ciò non 
pur ad Ennio, il quale ad imitazione d' Omero appellò 
Giove 

Tatrem divumque , hominumque, 

ma a Virgilio eziandio, che diffe 

Hominum pater , atqut Deorum . 
Il che fu offervato da Tullio nel lib. I. de 7{atura Deorum : 

lpfe Jupiter, ìdtft juvans pater a poeti* pater divum- 

que , hominumqut dieitur . e nel mede fimo libro: Jovem, <7* 
dominatorem rerum , cr omnia nutu regenton , O* , ut idem En. 
niut , patrem divumque , hominumque . Dal che appare, quanto 
fotfo quello nome di padre Omero prima, e poi Ennio in- 
tendefiero di lignificare, e quanto di dignità, e di gran- 
dezza attribuiffero al nome di padre prima Omero, c poi 
Ennio , e Virgilio , come offerva Cicerone , ed il mcdcfimo 
Omero, riferito da Ariftotilc Tolitie. tap. I. in fine: Singo- 
li fura àent natii €7" uxoribui. Se poi alcuno fi faceffe beffe 
di me, che 1* autorità de' poeti, e fegnatamente d' Omero 
arrecando in mezzo , motòri di fare molta (lima della loro 
autorità ; io dirci , che cercandoli , fc alcuna cofa Ha di 
legge di natura, non e leggieri argomento , che ( oltre a* 
filosofanti ) e poeti, ed oratori, ed iftorici V abbiano con- 
cordemente offerito; che Omero fu giudicato da uomini fa- 
pientiflìmi fonte d'ogni dottrinai c finalmente, che fofpcn- 
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da il giudizio fin che fcnta, di quanta autorità aucflo luogo 
fteffo d'Omero, ch'io ho da prima addotto, foffe giudicato 
da Pitagora, e da Ariftotile; di che or ora fi<faran parole. 

Palliamo a riferire un detto di Polibio , che affai fa al 
cafo nolrro . Dice egli, eh' effondo, come egli è, 1' uomo 
dotato di ragione , non potrebbe fenza fentirfi commoflb a 
fdegno , veder ingiuriato dal figliuolo il padre, dal bene- 
ficato il benefattore . Dalle quali parole egli mofira di 
ben ravvi (are la riconofeenza , e l'obbligo che al padre de- 
ve il figliuolo . Alla qua! naturai gratitudine riguardando 
Tallio nel primo degli Officii, quella dovuta alla patria, 
ed a' genitori preferì a tutte le altre : Sei fi coment io qui- 
dam , V comp.ir.it io fi.tr , qui 'Ih s pluvi mum tribuendum fit offi- 
cii , frincifet \mnt patria , 0* parente; , quorum beneficiti maxime 
•ttigati fumus . 

ì Ora rivolgiamoci a* filofofi , e da Pitagora diamo i rico- 
minciamento. Tanto Giamblico, quanto Porfirio nella di 
lui Vita riferirono , eh' egli in Crotone ragionaffe della 
riverenza da' figliuoli a* parenti dovuta . Il fentimcnto di 
Pitagora a quello fi riduce comprefo in brevi parole: Quel- 
li meritar da noi effer ad ogni altro preferiti che furono 
a noi autori della vita . Tanto dover un figliuolo al pa- 
dre , quanto un morto a chi 1' aveffe rimenato in vita . 
Giulio effere , che quelli noi fommamente amiamo che ci 
hanno i primi , c così altamente beneficati . Che gì' Iddìi 
agevolmente condifeendono , che s' onorino al pari d' elfi 
ì genitori; tanto più, eh' il culto de* medefimi Dii da' pa- 
dri l'abbiamo ricevuto. Da ciò effere flato moffo Omero ad 
attribuire un tanto nome a Giove ifteffo, chiamandolo pa- 
dre degli uomini, e degli Dei . Da quelle parole conaite 
di tanto ferirlo , può ciafeun comprendere , quanto quello 
gran filofofo , il quale dopo Ve recide Siro , primo infe- 
gnò , e confermò efficacemente 1' immortalità dell' anima , 
come narra Tullio nel primo delle Tufculane ; dotato di 
tanta fapienza, che di ciò eh* cgl* infognava , non fe ne 
cercava ragione, badando , per 'acquetarvi! - ! , il fapcr che 
V aveva detto Pitagora ; e che fu , come un Dio , dopo 
morte venerato ; folfo di quello naturale imperio de* geni- 
tori ne' lòr figliuoli pienamente perfuafo . Or queflo cosi 
dottiamo, e Ìj vittimo uomo fa ben mia feufa, fe ho cre- 
duta degna di riportarli in ciò che per noi fi difpata , V 
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autorità d'Omero, quando Pitagora ifteffo non ifdegnò di 
giovarfene. E voglio pure avervi detto, che il collocare la 
riverenza dovuta al padre dopo quella dovuta a Dio , da 
Pitagora , penfo , il togliefle Caronda in una fua legge s 
di cui in noftra lingua quella è la fentenza : Steno giudica- 
te grdvijjime tra tutte le J(eUerAteK.*jt il ÀiffreKAJt degli Del , 
e U flrAfàxjejt dt' genitori . E quella legge inficine colle altre 
di Caronda furono offervate non folo da' Cartagine!! , ma 
da Mazaccni, come riferifee Strabonc nel lib. iz. 

Or udiamo ciò che dell* imperio paterno fentiffe Seno- 
fonte nel libro a cui da' detti , e fatti di Socrate egli 
diede il nome. Narra Senofonte d* un figliuolo, eh* effen- 
do con fua madre gravemente fdegnato , vicn corretto, ed 
ammonito da Socrate ; il quale dopo ridottoli in memoria , 
graviflimo vizio effer 1' ingratitudine , e tra gì' ingrati , 
quegli effer i più abbomincvoli che maggiori benefìzj 
han ricevuto : aggiugne, niuno efferc che maggiori bene- 
fìzj abbia da altrui ricevuto che i figliuoli da' genitori, do- 
vendo da erti riconofeere e l'cffcre, e la vita, ed il parte- 
cipare di tutti quei beni che dagli Dii dati fono a' mortali . 
Che il padre non per quel piacere di cui vi è tanta ab. 
bondanza da per tutto , ma per aver di buona donna otti- 
mi figliuoli , s' addoffa il pelo del matrimonio , alimentan- 
do la moglie , e ftudiandofi di preparare a' figliuoli il più 
che può di ciò che loro è necelfano . Che la madre con 
pericolo e fatica il porta nel feno, con dolore il partorì, 
ice , e che coli' alimento fuo prima , e poi col fuo latte il 
nudrifee , affaticandoli tanto di e notte per effo , fenza a- 
ver prima da lui alcun benefizio ricevuto , ed ignorando, 
come di tanti fuoi ftcnti fia per c fiere rimeritata ; conclu- 
dendo , che chi non ha pe' genitori il rifpctto, la gratitu- 
dine , e 1' amore loro dovuto, fi rende odiofo a Dio, ed 
a gli uomini. 

Di Ariftotile potrei riferirne moltiflimi luoghi : ma ba- 
tterà piuttofto accennargli che dirgli . Nel terzo degli E- 
conomici lungamente ragiona , che gli uomini danno opera, 
alla generazione motti non dal folo piacere, come le be- 
iti e , ma penfando alla futura vecchiezza , e per quella 
preparandoli un follievo ne' figliuoli. E come è molto pro- 
babile , che Ariftotile da Senofonte tal documento toglief. 
fe ; così panni averlo da lui tolto Cicerone nel primo dc- 
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gli OfEcii : Commune dutem animanti um omnium eff conj un fi io- 
ni* appetitus procreando Cdufd , <7* curd qudddm eorum qud fra» 
creata funt . Std irtter hominem 0* belluam hoc maxime inter- 
e/i , quod héU tantum quantum fcnfu move tur , ad id folum 
quod ddefi , quodque prafens eff fe accommodat , paululum a cimo - 
d*m fen tieni prdteritum , dut futurum . Homo dutem , quonidm 
rdtionii e/i particeli , conferenti* cernii , principia (T caufas re- 
rum vìdei , edrumque progreffus , W quafì anteeejftones no» igno- 
rat , fimilitudinet comparai , ty rebus prafentibus adjungit dt- 
que AuneElit futures : facile fot ita vii* curfum videe , dd eum- 
ene regendum prdpdrdt rei neceffarias . 

£ molta fomigltanza col luogo di Senofonte ha ezian- 
dio ciò che Ariltotile infogna nel!' 8. dell' Etica al c. io. 
ove confidcrando guanto , per obbligo di giufta gratitudi- 
ne , devono i figliuoli a'Ior genitori, ftabiìifcc, due bene- 
fattori non poterli mai da noi abbaftanza rimeritare, Dio» 
ed il padre e la madre. 

E per ifpedirmene colla maggior brevità , ne accennerò 
alcuni altri , in quella guifa che furono tradotti e recati 
in mezzo da uomini dottiffimi trattando di ciò che ora per 
noi fi difputa. £ cominciando da Franccfco Ottomano: c- 

5 li al capo i. del titolo dell' Imitazioni di Giuftiniano 
e pdtrid poteftate , così dice : Denique veriffimum efi quod ait 
*4rifiottles lib. Tolitie. I. e. 8. KJatur* lege ac prof cri pio , //- 
beros parentum imperio fui j e fio s effe . Quod e nini , inquit , pro- 
creavi t ey genuit , id ut pnefit , CT amicitia rdtio <T ferirti ut is 
foftuldt , quod quidem genut eft regala poteftdtit . Itaque precla- 
ri Homerus Jovem dppelldvit i\egem omnium, cum dixit : pd- 
rtns hominumque deumque . H*c ^Ariftottlet . Dal che appa- 
ri kc , che Ariltotile ancora , il quale è un tal Filofoto , 
che Cicerone a tutti gli altri , fuor il folo Platone , il 
preferifee , mi fi fa mallevadore , eh' io abbia fatto cafo 
dell' autorità di Omero . 

Vinnio , al medefimo luogo dell' Iftituzioni di Giufti- 
niano , lafciò fcritto : T^dm , ut recle , V naturali rdtìonl 
towvenienter docet jlrifsottlet I. Tolitie. ci. V 8. <T Et hi- 
(or. c. il. neque mdritus uxorem , ncque pater liberos , fervili 
imperio regere debet , fed uxorem -»-*x<r<x«f , ut in optimdtum 
republic* magiffratus civts fuos : liberos autem Cxct^xùc , ut 
i\ex fubditot -, quos ut k\ex amai , CT ad eorum utilitdtem o- 
tnnié dirigit , ita & liberos ex fe genita dmat pdter , iifjue 
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froJeffe omnibus modìt fiititt . E da quella tanto vera fenténzl 
di si gran Filofofo, chiaro appariìcc, J' imperio che ha il 
padre fopra de' figliuoli, portar fcco, prodotta dall' amore 
che ha per loro, una tal cura, nè celiare d' eflcrc imperio 
per tal cura . 

E, per tacerne molti altri, Domenico Soto, nel libro di 
fopra ricordato de Jufiitia cr 7#r* lib. i. q. 6. art. 4. in 6net 
Q*in vero (Timer omnes naturales obedientias , ut primo Voliti* 
forum .Ariftoteles docci , hac tft prima qua parentibut debetur . 

Ma veniamo finalmente a Platone, che non a caio ho ri* 
ferbato a quello luogo, perchè ciò eh' egli dice mi apre la 
flrada a molte e molto ncceffaric rifleuioni . Non finirei 
mai fe volerli recare in mezzo tutto ciò che quel!' incom- 
parabile Filofofo , o che tale almeno pareva a Cicerone , 
infogna intorno al paterno imperio. Ne addurrò un fol 
luogo , e quello ridotto a poche parole : Che il proemio [olita 
6 far fi intorno al tulto degli Dei , è ben' adattato al propofito di 
tto the da' figliuoli a' genitori è dovuto . E/per i genitori vivi fi- 
molaeri degli Dei , utili/fimi A ehi gli ha , pur che fieno conve- 
nevolmente onorati . Narra le difavventure the Accaddero a fi- 
gliuoli di Edìppo , A Fenice figliuol d' lAmintore , ad Ippolito fi- 
gliuol di Tefeo , per e/fere fiati maladetti da" padri loro , * dice 
effervene altri efempj fimili fenica numero , dalli quali ch'iAro 
Appari/ce , tfaudire gli Dei le voci de* padri irati. Che a quella 
gttìfa che fon e f audite le voci de' padri contra de' figliuoli proter- 
vi , fi dee creder che effi quelle afcoltino e adempiano che i 
padri porgono loro in prò degli ubbidienti e ben cofiumati fi- 
gliuoli ; perche altrimenti non farebbono giufii diftributori de' be- 
ni : concludendo, effer ogni maniera di legittimi onori , e di ri- 
verenza dovuta da' figliuoli a chi gli genero. 

Ora vi prego, giovini li quali ciò leggete, a por ben 
mente, che quelli che vi ho addotti, uomini per tanti fccoli 
riputati Upicmillimì , non poflbno in alcuna guifa elTer fo- 
fpetti , nè come imbevuti della divina legge, quand'ancora 
talun di loro ne avefle avuto qualche contezza ; nè come 
imbevuti delle maflimc e delle leggi Romane, nè che I* 0 no- 
dali' altro tal fentenza ciecamente toglierle; quando in tan- 
te altre cole fono affatto tra loro oppofti e contrari , e 

Juando più frequentemente forfè che bifogno non era , fi 
udiano 1* uno di contraddire all' altro: come dunque non 
farne alcuna dima , anzi , come non acquetarli a* lor detti ? 

Ma 
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Ma diali ancora , clic fcparatamcntc degni non fodero che 
di )or fi facefle conto ; non pertanto il veder che tut- 
ti c cofpirano a confermare con ragioni quello naturale 
imperio paterno , e cosi ne prò fieri feono la fentenza come 
fe abbaltanza folle chiara per lume di natura , tutti dico , 
e Greci e Latini, e tale eflendo fembrata a tanti Legisla- 
tori, a tanti popoli; io certamente non comprendo, come 
oggi polla dubitarcene. Parvi egli, che affermino con pie- 
na fi cu rezza la podcftà dc'parcnti , quando dicono, che do- 

f>o Dio, è dovuta venerazione a* genitori , che i genitori 
ono a noi come fimulacri di Dio? Che a Dio ed al padre 
non lì può abbaflanza cfl'cr grato? Or aggiungete , che in ciò 
s'accordano e Legislatori, e Filofofi , e Poeti, ed Iftorici , 
e Greci e Latini, e poi dubitatene della verità, fe potete. 

Ma finalmente , le alla forza delle ragioni vogliamo 
farcene , e che fi può rilpondere a quell'argomento dedot- 
to dagli avvenimenti , e da' fatti celebri al mondo e bea 
noti , co' quali Platone conferma , da tutti per certo te- 
nerti efler le maledizioni de' padri oltraggiati di tanto po- 
tere fu' figliuoli ? Non fo fe i Novatori potefl'ero a tanto 
di sfrontata petulanza pervenire , che ci volefl'cro far creder 
Platone per un impoftore . Neffuno eh' abbia principio di 
ragione, e fior d'intelletto, potrebbe udir ciò lenza (toma- 
carfene . Se Platone amava e cercava la fua gloria , come 
certo con ogni fatica ii ftudiava di confeguirla , non a- 
vrebbe mai pollo in pubblico, ed a gli occhi e della Gre. 
eia, e del mondo, ciò che narra di Edippo , d' Amintore , 
e di Tefco, ne con ficurezza afferito, enervi altri non po- 
chi lìmiti avvenimenti, ne affermato, eifer noti a tutti, e 
tutti efferne perfuafi , fe veramente in Grecia in quel tem- 
po non fi folle comunemente così creduto . E f e , come è 
forza eonfcffare, tutta la Grecia era in quei tempo perfua. 
fa , le difgrazie accadute a quei mal nati figliuoli, effere 
ltate effetto dell' imprecazioni de' padri : egli convien pur 
dire, che la Grecia era in quel tempo pienamente perfua- 
fa del fommo potere che per natura hanno i padri fopra 
de' loro figliuoli. 

Ma io voglio confermarvi quanto finora vi ho detto , con 
un argomento che deve valere più di qualunque dimollrazione . 

Rivolgiamoci di nuovo a ciò che di fopra vi recai degli 
autori Greci , clTer dopo Dio dovuta riverenza a* genitori , 
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che , dopo Dio abbiamo da genitori ricevuto il maffimò 
de* beneHzj : Che i genitori devono riguardarli da noi co- 
me immagini di Dio: e Cimili. Ora vi dico, effer quefte 
Temenze infallibilmente vere ; il che è tanto manihfto , 
quanto a tutti è palefc, che nella fua divina legge, che è 
il fiore, e 1' epilogo del gius naturale, 1' infallibile Dio, 
dopo i primi precetti in cui fi comanda il culto e la vene, 
razione dovuta a Dio , dà il primo 1 ,ogo al comando del 
rifpetto dovuto a' genitori , come oflcrva Soto de Juftitia ey 
Jure Iib. ft. q. 4. art. ?. e giovami riportarvene quefte po- 
che parole, dalle quali apparifee, quel dotto uomo da ciò 
confermare la verità delle temenze delle quali alcuna fopra 

vi recai; Vrétcepta primi tabuli inter proximos autem 

maxime proximi fune parente* , q uippe quibus id ynod fumus , 
cundum Deum debemus . Sunt enim particulare principium noftri , 
fìcut Deus univerfale omnium; ergo locus huie prteepto debìtut , 
proximui eft diligendi Deum . Eft enim pietas in parente: illi quax 
Deo debetur adeo ut finis , ut 8. Et hit. ^iriftoteles compofite dìxerìt : 
Diis C7* parentihus neminem poffe tqualia re pendere . Et Cicero . O'c. 

Aggiungete ciò che dice S. Agoftino al Salmo 70. Uhi 
jubet pater quod contea Deum non ftt , audiendus eil pater quo- 
modo Deus. Aggiungete ciò che di quefto infegna il Cate- 
chifmo Romano , ragionando del 4. precetto : Jld eumdent 
modum fi parentes quos diligere debemus fecundum Deum, non 

veneramur €T colimus ex quo perfpicuum eft utraque praw 

tepta inter fe congruere . 

E poco dopo, pur parlando de* padri, fieguc : Sunt enim 
immortali* Dei quafi quidam fimulacrd , in iifque ortus noftri U 
maginem intuemur ; ab iis nobis vita data eil ; iis ufus eft Deus 
ut animum nobis mentemque impertiret : e fegue molto più 
lungamente, come ciafeun può vedere. 

Klc punto men chiaramente è confermato ne* facri libri 
quel che narra Platone del fommo potere dato da Dio a' 
padri, riconosciuto ncll' effetto delle loro maledizioni. Sia, 
le così piace a' cervelli amici di novità, ciò che egli narra 
di Edipeo, e degli altri, una favola: non farà però favo- 
la ciò che di fatti non diflìmili riferifee il più antico , il 
più fanto , il più veridico di tutti gì' Iftorici , cioè Moisè . 
Tralafcio ciò che potrei addurre de* teftamenti de* Patriar- 
chi , c delle benedizioni date in morte a' lor benemeriti 
figliuoli, cotanto da etti bramate, c che erano credute co- 
me 
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me fonti d' ogni loro felicità; e ciò che intorno a quefte 
benedizioni accadde tra Llaù , e Giacobbe. Battami ricor- 
dare la maledizione pronunziata da Noè contra Cam ino fi. 
gliuolo, da cui fi conobbe vilipefo: imperciocché quello 
iolo fovrabbondantementc dimoltra 1' alto dominio che per 
natura hanno i padri fu' lor figliuoli. Qui ccfl'a affatto il 
folito rifugio del gius pofitivo, e della legge fcritta . La 
maledizione di Cam accadde molti fecoli ptima che Dio a 
Moiiè deffe la Legge , ed in ella Legge il precetto della 
riverenza dovuta al padre. Se il mancar al padie di rifpet- 
to, intanto foffe delitto, ed in confeguenza degno di pu- 
nizione, in quanto per legge pofìtiva è comandato a' fi- 
gliuoli il rifpetto e la riverenza verfo del padre; Cam non 
era reo d' alcun delitto , perchè tal legge non era ancor 
promulgata . Dunque convien dire o che Dio il punì in- 
giuftamente , o che tal legge era già abbaftanza fcritta dal- 
la natura nel cuor dell' uomo. E come il primo non può 
penfarlì fenza un' orrenda empietà, cosi conviene a viva 
forza confeffare, che dalla natura era già ftata indettata 
a gli uomini cotale incommutabil legge , e che quefta fu la 
vera cagione perchè il difprezzo de' genitori foffe da Dio 
punito ancora tra le altre genti, alle quali Iddio non die- 
de mai la fua Legge. £ quefta altresì fu la vera ed unica 
cagione per cui tutti fi può dire i popoli del mondo , cia- 
to ftitnaffero un tal precetto , ed i loro Legislatori il co- 
mandaffero , fenza che forfè alcuna notizia avellerò della 
Legge Mofaica, non che del Gius Romano. 

Agevole mi farebbe addurre delle altre pruove , e batte- 
rebbe che volcfli far ufo di quelle che riporta 1* crudi cittì - 
mo Grozio: ma il credo affatto fuperfluo , così perchè cia- 
feuno può appreffo quell' autore a fua pofta guardarle $ co- 
me perchè, per vero dire, parmi d* effer al cafo di potermi 
valere delle parole di quel giudice riferito da Cicerone nel 
a. de Fini t Ut* hoc tefìium fatis eft , dut nefeio ^uià fatit tft . 

Riman però da ftabilire con qualche più particolar argo- 
mento, che quefta podeftà all'uno ed all'altro parente da- 
ta dalla natura, nella fua miglior parte è collocata nel pa- 
dre , e che la madre medefìma è loggetta alla podeftà del 
marito, lo lafcio di riportarne ciò che da' Filofofi, quan- 
tunque nel rclto tra fè contrari , vicn concordemente rice- 
vuto , quello effer per natura eletto a reggere che d' in^ 

P gegno, 
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gegno, d' abilità, e di forze è meglio per natura fornito. 
Al che, rifguardando Ariftotile nel 3. de' Politici, diffe t 
Trdttre* mdfeulus V fecmin* , *Utr melior ftcundum ndturam , 
al fera deterhr , V hic impertms , ili 4 vero fartnt . Ve. ed o- 
gnunvede, con quanto di facilità fe ne potrebbe addurre un 

fran numero. Ma non ho bi fogno de* Ftlofofi, potendo fta- 
xlirJo con tale autorità, che non ha replica. 
Dico dunque , che quante donne fon nate al mondo da 
che 'I mondo fu creato , e quante ne nafecranno , tutte 
fon nate, e nafecranno per effer foggette all'autorità del ma* 
rito. Ciò poi è tanto certo, quanto è fuor d'ogni dubbio, 
che dopo il peccato originale pronunziò Dio il gran decre- 
to : Sub -viri pQttihae tris , V ìpfe domiaahitur t*i . Gen. $. 
Né vai ripetere la folita cantilena , effer quello da ridurre 
a gius polìtivo , ed a legge promulgata in pena del pec- 
cato originale. Per non far cafo di tale difeia bada riflet- 
tere , che qucfla immutabil legge fu pubblicata non pure 
prima che nafeeffe alcuna donna nel mondo, ma prima che 
Eva così con Adamo fi domeflicaffe , che poteffe divenir ma* 
drc; onde quante ne fon poi nate , tutte fori nate fotto una 
cai legge, e quante ancorarne nafeeranno. Baila il concice- 
le tanto effer naturale né più ne meno , che il marito ab- 
bia imperio fulla mogliere, quanto è naturale, che la ter- 
ra non produca ali' uomo ciò che fi richiede per vivere , fe 
non è coltivata; quanto è naturale, che la donna partorì Ica 
eon dolore ; e finalmente , quanto è naturale , che chi ci 
nafee debba inevitabilmente morire: da che tutti quelli de. 
cren furono in un tempo mede lìmo promulgati , tutti in 
pena del peccato originale . E così ancora pur troppo ora 
e naturale che fenta T uomo la ribellione delle fue pacio- 
ni, ed una legge nelle fue membra difeorde da quella del* 
la fua mente: eppur 1' uomo fu da prima creato giudo, il 
che lappiamo dall' Eccicfìalte 7. 30. Deus creavit hominem 
reflum. E il difTimularc il di veri o flato della noflra natu- 
ra da ciò eh' ella era da principio, o il non confiderarlo , 
o il prefeindere, non molto fi conviene a chi fa proKilìon 
di Crifliano . Ma io non vo in traccia d' inutili fotti- 
giiczze, ne vo' badar a cercare, che farebbe flato fc il pri- 
mo peccato non fi forte eommeflo ; quando io truovo che 
S. Paolo riconofee quella fubordinazionc della moglie al 
marito per naturale in ogni modo nella 1. a* Cormtii al 

cu. 
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c. ti. perchè dopo d* aver detto : Omnis viri caput Chrittus 
e/i , caput dutem mulieris vir j ne adduce la ragione , dedot- 
ta non dal' divino decreto , ma da un principio più anti- 
co : I^ob mìm vir ex muli ere eft , fed mulier ex viro : etenim 
non eft treatui vir pio f> ter muli ere m , fed multe r propter vi rum . 
Ed a gli Efcfii al c. %. dopo d' aver ripetuto: Mutimi vi- 
ris futi fultdit* fi ut , fi cut domino , f uoniam vir taf ut eft mu- 
lieris , fi cut Chriftut caput eft Lede fi* . fi cut Ecc li- 
ft ai fulr/ccla eft Chriflo , ita C7* multerei viris finis : aflegna ad 
amendue convenevoli offici i : Unufauifaut uxorem fuam fi cut 
fi iffium diligat . Uxor untene timeat virum fuum . Per natu- 
rale riconofeono il paterno imperio i fa cri Canoni , de* 
quali un folo vo' addinne , Can. Eft ardo J$. a. f. Eff ord* 

naturalis in homiuibut , ut ferviant fceminai viris , filii Pdrentihut . 

c li _ : • ; . 1 1 _ r i j _ * ..ni 



E perchè a* giovini che alle Leggi danno opera , refti 
impreflo nell'animo, di crei veramente per natura il pater, 
ao imperio ., onde fe mai in alcun paefe ( non c derido , 
per quel eh' io credo , tra di noi chi ami di foftenere li- 
mili pcrniciofe novità) s' imbattettero ad udirne favellare, 
debbano afcoltarlo con abbominazione ; non voglio trala- 
sciar di dire , che S. Tornatalo nella Tua Somma p. 3. q. 
6*8. art. 10. negando efler lecito battezzare i fìgliuolini dc- 
gP infedeli , che per la tenera età mancano dell' ufo dell' 
arbitrio , contra la volontà de* (or genitori , non d'altro 
luogo ne deduce le ragioni , fe non : , che fecondo il gius 
naturale foggiacciono alla cura de' genitori; che ciò fareb- 
be contra la giuftizia naturale ; che interromperebbe 1*. 
ordine delle leggi di natura ; e fimili cofe , dalle quali ab- 
bastanza fi ducerne , quanto quel non fo fe più unto, O 
dotto uomo folte perfuafo di quello naturai potere del pa- 
dre. E che Soto , degno imitatore di sì gran maeftro, in. 
fegna nel libro I. q. 6. art. 4. eh' ove il padre comandi al 
figliuolo alcuna cola grave , fi a il figliuolo tenuto ad ub- 
bidirlo fotto pena di peccato mortale . E finalmente vo* con- 
cludere con un efempio , che vorrei reflafl'c loro fcolpito 
nella memoria. L' eterno Figliuol di Dio, fatto uomo per 
Ja redenzione degli uomini , così di quella gran Vergine 
di cui nacque , e cui volle per fua vera madre , come dì 
quel feliciffimo uomo eh' egli s* elette perchè gli fbfle in 
luogo di padre; volle che, per documento de' poderi, re- 
ttane nel Vangclio regiftrato : Et er*t fiubiitm ÙlU . 



DISSERTAZIONE VI. 

Prima delle Leggi C insili. 

LA libertà del filofofarc , cara tanto a' cervelli amici 
della novità , fe in non poche cofe , ove li lafci len- 
za freno , dannevolc riefee e grave a comportare ; 
<jualor giunga ad alzar la fronte contra la venerabile auto- 
rità delle Leggi, fenza mifura pcrniciofiffima diviene, co- 
me quella che $' argomenta di fconvolgerc il fondamento , 
ed il foftegno della pubblica tranquillità c pace. Di ciò 
Jtudierommi a render pcrfuali i giovini , acciocché non lìa 
loro fatto inganno da quelli che almeno cosi tra' denti van 
bucinando , ciicr lecito a ciafeuno farli legge della fua na- 
turai ragione , ed a quella , e non alle leggi a tutto il 
popolo comuni , ubbidire . 

Mi egli lì vuol da prima chiaramente palcfare, e qual 
Zia il mio intendimento, e di che tra di noi fi difputa : il 
che fc fempre fuol* effer utile , per non parlare vanamen- 
te j nel cafo noftro, a tor di mezzo i fohfmi tutti, ed i 
cavilli, è affatto neceffario. 

£ primieramente , io non dico che baiti effer alcuna co- 
fa , in alcun tempo, ed in alcun luogo del mondo, Hata 
per legge da alcun popolo «abilita , perche fi abbia torto 
ad acquetarvili , ed averla per giufta. Anzi molte Leggi 
da molti popoli, indegne di tal nome, per effer fenza mo- 
do iniquilume e crude 1 1 Mime , fappiamo effcrli coliituite ; 
e gli Storici e Strabone ce ne fomminittrano gli efempi : c 
Platone quella de' Cartaginefi riprende nel Minos: e quel- 
le de' trenta Tiranni biafima Cicerone nel primo delle Leg- 
gi. Anzi non dubito , effer lecito a noi, filosofando, cfa- 
minarc le Leggi , non che de' paflati popoli , ma quelle 
ancora che a noi non appartengono ; imperciocché ( come 
dicono e Soto, e Gregorio Tolofano, ed altri ) nò i Fran- 
celi fon' obbligati alle Leggi degli Spagnuoli , nè gli Spa- 
gnuoli a quelle de* Francèli ) : effer dico a noi permeffo 
paragonarle con V altre ; e Colla noftra naturai ragione e- 
faminarle : ma non così di quelle fotto le quali viviamo ; 
imperciocché queAe debbono da noi obbedirà , per quanto 

ci lem- 
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ci fembraffero alla noftra naturai ragione ripugnanti . Tari- 
lo più che ninno, benché di sfacciata improntitudine, ole- 
rebbe a chiamar le Leggi noftrc , e fotto le quali vivia- 
mo, o empie, o ingiultc, e perciò indegne del nome di 
Leggi; o li riguardino quelle della noftra gloriofa Repub- 
blica, o quelle che al redo d* Italia, anzi alle più colte e 
ben coftumatc nazioni deli' Europa , fono comuni , cioè le 
Leggi Romane ; e d' amendue quelle didimamente a Tuo 
tempo favellando, fpero renderne perfuafo qualunque della 
verità più che della novità prende cura e diletto. Di que- 
lle io intendo, quando dico che fi deve ubbidire alle Leg- 
gi} perchè quelle a noi propriamente appartengono , quan- 
tunque il medefimo e polla , e debba dirli delle proprie c 
particolari Leggi con cui fi regolano tante ben coftumatc 
nazioni • ..%. . 

Dico in oltre , che cosi come le Leggi civili fi fanno 
adattate al tempo, al luogo, all' occafione, ed a' coftumi 
de' popoli ; così foventementc quelli variandoli, fono ezian- 
dio le Leggi civili foggette a variazione . Ne mi difeofto 
da Platone, il quale giufto cftimava , che fc taluno di 
prudenza fornito, riconofcclTe , alcuna Legge , per la muta- 
zion de' coftumi, eflcr divenuta o inutile , o dannevolc ; 
poterle co' magillrati, a cui ciò s' appartenerle, ragionar- 
ne, perchè o h abrogarle , o fi cangiarle , feconda l'oppor- 
tunità; come fappiamo eflerfene tante di tempo m tempo 
variate ed in Atene , ed in Roma; e come pur accadde 
nella Veneta Repubblica , di quant' altre mai furono, e 
per felicità e per durazionc, di lunga mano migliore. Ma 
ciò non toglie , che fin che non fono da chi ha podeftà di 
farlo , rivocate , variate , o corrette , fieno i fudditì tenuti 
ad ubbidir loro , ed olici varie . Imperciocché la facultà le- 
gislativa, a cui unicamente di far tanto fi permette , non 
rifiede appreffo alcuno de' fudditi , ma o approdo V univer. 
fo popolo, o appreffo que* raagiftrati , o quel Principe in 
cui abbia il popolo quello fuo potere trasferito. Onde fe 
non può, fenza nota di ribellione, ufurparfi un privato 
fuddito neppur per una fola legge cotal' imperio ; che 
dovrem dire di chi alle Leggi tutte negaffe ubbidienza , e 
pretcndeffe , a nuli* altra Legge effer fuggetto , che alla 
fua naturai ragione? 

Ne vorrei che m' incolpaflero , come s'io riputaflì inutile 

lo 
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Io Audio di ciò eh* elfi chiamano Gius naturale , che vai a 
dire della equità, della filofofia de" collumi, o dell'Etica, 
di cui col nome di libri degli Orridi , e de' Fini parlò tra' 
Latini maravigliosamente il nollio Tullio: che anzi, come 
ne furono ftudiolìflìmi inoftri Giureconfulti, così lo repu- 
to, non che utiliflimo, ma anzi neceffario a chi vuol' cfler 

Zualche cofa di più di quelli che i Latini chiamavano I{4- 
tlas foreafts . E perchè di ciò fieno ben certi i giovini, a 



che cofa di più diHinto . Siccome V uomo ha due focictà , 
I' una, in quanto uomo , con tutti gli altri uomini, fo- 
cictà che larghiflimamentc diftondeli ; 1' altra colla patria 
fua, e co' Tuoi cittadini , e compatrioti \ cosi a due ma- 
niere < i Leggi egli è fuggetto, 1' una comune a tutti gli 
uomin , a' quali tutti avendo la natura data la retta rati 

{fione , che altro non c Te non una Legge regolatrice dcl- 
c umane azioni , egli è (ufficiente 1' ciìcr uomo , ed in 
confeguenza di ragion dotato , per efl'cr fottopofto ad una 
tal Legge; 1' altra particolare, e propria di quel paefe di 
cui egli è cittadino, e comune folamente a coloro che per 
natura, o per elezione, il riconofeon per patria. Onde o- 
gni ben coftumato popolo l'una e 1' altra di quelle Leggi 
oiTerva e cullo Jj ice. Ari itoti] e nel primo della Rettorica al 
«.13. infegna , cflerci due maniere di Leggi; V una è di 
quelle che li chiamano proprie , 1' altra di quelle che a tut- 
ti fon comuni . La propria è quella che è fatta efprefla- 
mente per governo di quel paefe : la comune é quella che 
naturalmente corre tra tutti gli uomini , ancorché tra loro 
non fia comunanza , ne convenzione alcuna . E di ciò lo* 
dando Cicerone i Romani , Iafciò fcritto nel 3. degli Ofh- 
cii : Irajue m*jorcs aìiud jus gentium , nliud jut civile effe 'Va- 
lter un t . Quod enim civile , non idem continuo gentium ; quod 
dutem gtntmm, idem civile effe dehet . E s' ingannerebbe di 
molto fe alcun credette, che i noftri Giureconfulti o igno« 
raderò, o d iHi mula fiero quella verità. Il medefimo inlegna 
( per tacerne altri molti Ili mi ) efprefla mente Gajo nella 
L. 9. ff. de JuJÌ. V Jure: di cui giovami riferir le parole. 
Omnes pofuli qui legibus V morilrui reguntur , ftrtim fuo pro- 
prio, fdrtim communi omnium hominum jure utnutur . t^am quod 
iffe fofulus fili confi ir Hit , id ifftus frofrium civitétis efi , vo- 
téturque jus civile , qua/i jut frofrium iffius civitétis . Q*od 

vero 
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feri naturalit ratio inter omnet ho mi ne s conflituir , id a pud o- 
mntt ftraaue tufioditur , vaca turane jus gentium , flM/F <p 0 jurc 
omnes itntet ut art tur . £ per quanto ciò badar potrebbe per* 
che per fermo li tenerle , e (Ter cotale dudio fommamente u- 
tilcj nondimeno egli è ancora da riflettere, che non clic li- 
do altro finalmente ciò che (ì appella Gius civile, che l'i- 
fteflb Gius delle genti, a cui alcuna cola, fecondo che 1' 
opportunità ha richiedo, fia accrefeiuta , o feemata , e tut- 
to falla naturai ragione fondato : mal potrà farne conve- 
nevole ufo , e adattare ed accomodar le Leggi , le quali 
in generale ragionano, a' particolari cafi, chi coli' equità, 
e co' principi! dedotti dalia naturai ragione configliandofì , 
non li ftudj d* intenderle , e di fpiegarle . Nó ciò io a Ae- 
ri feo come per condì feendenza , e per accattar grazia : per- 
chè , fenza che Cicerone di cfquilìte Iodi orna Craflb, va- 
lentiffimo difenfore dell' equità, io truovo che quel detta- 
to riferito da Terenzio, Sumwum /ut, [unum* infuri* , e da 
Tu Ilio nel primo degli Offici i , era come un proverbio , 
appretta i Romani comunemente abbracciato. Tanto ezian- 
dio infegnano i nodri Giureconfulti , che 1' equità nella 
fpicgazioa delle Leggi commendano , e la troppo fevcra 
interpretazione condannano. Vagliami per tatti ciò che di- 
ce Modellino nella I. 24. ff. de Ltgibus t Trulla jmrit ratio, 
a*t étquitatii benignità* fatitur , ut <jt*€ falubriter fro hominem 
Militate introdmuntur , ea mot duriore interprttatione , contrs 
if forum commodum producamm ad ftveritattm. II che par detto 
altresì fcgtiendo V in legna mento di Cicerone nel 1. degli 
OnHcii : Exfifiunt etiam fdpe injurié ex uimis callida , ftd mali- 
ti afa , juris inttrjnttationt » 

Di che bclliUìmi efempj potrei addarne ricavati dal me* 
dcftmo Cicerone nello Hello luogo, e da Gcllio nelle Not- 
ti Attiche lib. 6. c. 14. e riferirne quelli che riportano i 
noftri Giureconfulti nella 1. 1. ff. Si h uni teftamento liber ef- 
fe , e nella I. 31. ff. Defojtti. ed altri fenza numero : ma 
vo' tutti tralasciargli , e addurvene un folo tolto da Cice- 
rone nel 2. de' Fini, perchè mi apre la via ad un'altra ri- 
fleùìonc ; ed è che ben pofTono le Leggi far che fi abbia 
per ingiudo ciò eh' effe vietano, e per giudo ciò che fta- 
oilifcono; per lecito ciò che o permettono, o non proibì- 
{cono t ma non perciò far poffono che ciò che fi ha per 
lecito 1 come non vietato, debba inficine averli per onefto. 

Arca* 



no Prima delle Leggi 



Avendo Q,. Voconio Tribuno della plebe proporla al 
popolo una Legge, che da luì prcfc il nome di Voconia; 
ed avendo per effa aringato con molto di forza e di effi- 
cacia il vecchio Catone , ( come egli di fé iteffo racconta 
appreffo Cicerone nel libro de Sentante ) fu per effa Itabi- 
Jito , che non foffe permeffo in avvenire far erede una 
donna fe non. della quarta parte de' beni. Era quefta Leg- 
ge nel fuo vigore, quando delidcrando Q_. Fabio Gallo, uo- 
mo ricco , che i fiioi beni tutti alla fua figliuola pervenif- 
fero, e fenza alcuna diminuzione; s' avvifò di poterne vd 
nir a capo giovandoli della fede d'un amico. Egli nel fuo 
teftamento fece fuo erede P. Scftilio Rufo, avendol prega- 
to, ( come in efio teftamento leggeva!! ) che le fuc facul- 
tà alla figliuola reftituiffe. Ma Seltilio, moffo da difordi- 
nata cupidità, amò meglio, mancando di fede all'amico, 
ritenerli le ricchezze di Gallo , che la iua fede offervando , 
privarcene , ed alia di lui figliuola rcftituirle . Egli fpic- 

fava a fuo prò la legge Voconia ; alla quale, com' egli 
iceva , non era né direttamente, nò indirettamente da ai- 
l'ubbidire . E potè farlo con impunità, non effendolì anco- 
ra attribuita forza legittima a' fìdecommiffi , come fu fatto 
lotto 1' imperio d' Augufto . Lecito fu pertanto a Seftilio 
Rufo acquiftarfi in tal guifa i beni di Fabio Gallo ; ma 
non perciò fu onefto il farlo: anzi, come di cofa alla na- 
turai* oneftà ripugnante , vicn da Cicerone amaramente ri- 
prefo c biafimato i ed all' incontro con fomme lodi tolto 
infin'al cielo Sefto Pcduccjo , che in un fomigliante incon- 
tro, alla donna, che nulla lo fperava, corfe a rcftitu ire le 
ricchezze di cui era con tal patto fatto crede ; e ciò fece , 
folo coli' oneftà configliandofì , di cui niun conto tenne 
Seftilio Rufo . E quefta verità era così celebre appreffo i 
noftri Giureconfulti , che era come un aflìoma vulgato ap- 
preffo i Romani quello che riferifee Paolo nella 1. 187. ft". 
de I{eg. Jur. 7{on tmne quod lìcet , honeftum ejì . 

Or quefta oneftà, che da ciò eh' è folamcntc lecito, ben 
fi diftingue , come non può tutta effer contenuta o nelle 
dodici Tavole, o ncll' Editto del Pretore; ne in oggi ne' 
Rcfponiì de* Giureconfulti, o nelle Coftituzioni de' Principi; 
effendo V equità che da effa derivali , come certamente è, 
neceffaria , non folo qualor li tratti di ftabilire alcuna 
nuova Legge , ma per far buon ufo di quelle che abbia- 
• . mo j 
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raò, per ben intenderle, per adattarle a'cafi che alla gior- 
nata occorrono j ella è certamente degniffima che con oeni 
ftudio e cura procuriamo di ben conofcerla in fè fteffa j il 
che non può farfi fenza impiegar in tal ricerca molto c di 
fatica , e di tempo . 

Imperciocché egli non fi vuol lufingarfì , che i dettami 
della oneftà naturale , come in noi impreflì dalla natura , 
agevolmente fi riconofeano e fi comprendano quanto con- 
viene , per farne e con noi ftefli , e con altrui lodcvol* ed 
utile ufo . Sono, dice Platone nel Menone , le rette opi- 
nioni , ed i lumi dalla Natura alle noftrc menti donati 
come certe ftatuc di Dedalo , che beHilIime effendo a ve- 
dere, erano per sì fatta guifa congegnate, che vclociffima- 
mente aggirandoli , egli conveniva per poterle ben difccr- 
nere, con non poco ftento affaticarli a fermarle. E cosi pu- 
re folo con molto e di meditazione , e di ftudio polliamo 
noi ritrarre utilità e giovamento dalle maflìme ftiggcritcne 
dalla natura . Io eforto però i giovini ftudiofi della Ra- 
gion civile, a non perdonare a fatica per ben comprende- 
re i dogmi veri , ed i principj di quefta naturai equità, 
e ricercarne le notizie da quelli che fono (lati per molti 
fccoli da tutti riputati di tal dottrina eccellenti e fingola- 
ri maeftri, come fono Platone, Senofonte, Arittotile , il 
noftro Tullio, ed altri loro fìmtli : e fe dopo un tale ftu. 
dio , fi volgeranno ad efaminare le Leggi noftre , agevol- 
mente conofeeranno , quanto adentro i noftri Giurcconfulti 
in cfTa dottrina fentifTero. E finalmente, per accertarli dell' 
ufo che dee farfene nel!* intelligenza delle Leggi noftre,' 
configliarfi co* facri Canoni , norma e mifura ccrtiflìma c 
dell' oncftà, e dell'equità. 

Gli eforto a giovarli ancora d' alcuni più moderni auto- 
ri , maflìme di quelli che più eruditi fono, e degli antichi 
maeftri ftudiofi ; tra' quali il primo pofto debbefi , come 
il comune applaufo che da' dotti uomini ottiene il dichia- 
ra, ali* eruditiffimo Grozio: ma a guardarli con ogni più 
cfattiffima attenzione dal ricercare i principj della naturai 
.dottrina, e dell' equità da que* libri, che non pochi fono, 
e fenza modo lufinghcvoli , li quali infegnano a proporli 
per fine delle fue operazioni, non 1' oncllà, ma V utilità 
ed il piacere. 

Tanto dunque è lontano dal vero , difapprovarfì da noi 

Q. cota- 
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cotale ftudio, che anzi io neceffario il credo, per intender 
la mente delle Leggi noftre , e per farne confronto con 
quelle che fono a tutti gli uomini comuni , e perchè que- 
lle fieno d' utilità a' cittadini , che e V unico fine per cui 
furono da' noftri maggiori Itabilite e promulgate ; e a ri- 
durre molte parole in una , per dar opera con gloria fua , 
e con utilità altrui allo Audio della Giurifprudcnza . Per- 
che, come infegna Ariltotilc nel I. della Retorica al c. 15. 
ncceffaric fono nella Città le Leggi , e ncceffaria è l'equi- 
tà per adoperarle , per fupplir a ciò che in effe manca: 
non potendo i Legislatori ne tutto prevedere , ne a tutti 

§1* infiniti cali che accader poffono , baitcvolmcntc provve- 
crc. Onde dettato dell' equità è quel giufto che non e 
comprefo nella Legge fcritta. 

Ma quale , non lo fe io mi dica temerità , o frcnclìa , 
che oggi fi pretenda collo ftudio della naturai' equità , di- 
ftruggerc le Leggi civili, fotto le quali fiam nati! Imper- 
ciocché nuli' altro tenta fe non che diltruggcrc ed annien- 
tare le Leggi, chi non fecondo il preferitto loro, ma Jc- 
condo la naturai ragione vuol che fi giudichino, e diffini- 
fcano le controverfie del Foro. E fi vuol dire eh' oggimai 
dovremo, contenti di quella focietà che come uomini abbia- 
mo con tutti gli altri uomini , rinunziare e rifiutar quella 
così facra, cosi inviolabile, tM f avet dee un cittadino con 
la fua patria? focietà che fegnatamente nelle Leggi è ri- 
porta, come dice Cicerone: Multa tnim funt eivibus' inter fe 

(ammani* Lega, fura, juiitia. Dunque quell' a- 

more, quella venerazione , alla patria dovuta, alla quale 
tanta parte di noi appartiene c fi deve , come diceva Pia- 
tone ; e per la quale auis bonus dubitet mortem opptttrt , fi ti 
ft profuntrus ? come crede Cicerone ; oggi , fe i nuovi 
macltri afcoltercmo , deve andare in difillo ? Céri funt p4- 
rtntti , (Ari liberi , propinqui , /umiliarti ; fti omnium taritatet 
patria una tompltxa eft , farà da riputarli una feiocchezza , 
una favola ? 

Ma perche finora m' accorgo aver per tal guifa ragiona- 
lo, come fe feguendo il colhime de' declamatori ponefli. 
più cura ad eccitar in chi legge movimenti d* animo , che 
a convincer V intelletto: volgiamoci ad altra via. 

Io dico, che qualunque aficrifea ed infegni , efler lecito 
a' cittadini aderire non alle Leggi della fua patria , ma 

alla 
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alla naturai ragione; egli fa alla patria fua oltraggio gra- 
vi [Timo, ed ingiuria; a' Tuoi cittadini, e compatrioti gra- 
viffirao danno: ed è degno di qualunque graviffima pena. 

Molto maggior beneficio fecero alla patria loro , come Cicc. 
rone infegna nel I. degli Officii , coloro che di ottime Leggi 
la fornirono , di quelli che con illuftri vittorie la reicro 
chiara c famofa; onde e' «pudica, efler in qualche modo da 
preferirfi Solonc a Tcmiftocle ; Licurgo a Paufania , e a 
Lifandro; e ne adduce quella ragione: lllud enim fernet pro- 
fuit , hoc femper proderit civitati . E fermamente le fante e 
giufte Leggi con cui è amminiftrata , fanno sì eh* una cit- 
tà fia dagli uomini frequentata , e che vi fia una certa e 
ficura difciplina di vivere: onde chi le Leggi a difprczzarc 
infogna, e 1' ubbidienza di e(Tc a' cittadini difeonfiglia , 
animandoli a fare, in lor vece, ufo della fua naturai ragio. 
ne, egli, quanto è per lui, la città medelìma non pur dis- 
onora , ma diftrugge; da che nelle Leggi la fatute della 
città è intieramente collocata , come dice Ariftotilc nel I. 
della Retorica : ed una città che manca di Leggi , neppur 
merita il nome di città , e per nulla può riputarli , come 
nel fecondo delle Leggi infegna il medefimo Tullio. 

Ebbe un tal argomento molto di forza nella mente dì 
quel Socrate che fu dall' Oracolo giudicato favilfimo tra 
tutti eli uomini: imperciocché poteva egli, come nel Ca- 
tone Platon riferifee , con la fuga procacciarti la vita*, e 
fcanfaic l' ingiufta morte mjcchinatali da'fuoi nemici. Egli 
ricufò di farìo, parendoli che le patrie Leggi il ritcneflcro 
nella carcere, e così gli favcllaflcro : Dinne , o Socrate , 
the mediti di fare f e non avvi/i che tu ed a noi Leggi , e , per 
quanto a te fpetta , alla città tutta , patria tua , macchini V ul- 
timo efttrminio ? E per qual cagione vuoi tu diflruggerne ? noi t % 

Abbiamo generate , * per noi il padre tuo Ed effendi 

così , puoi tu negare effer nato noflro fu d dito e fervo , e tu ed i 
tuoi progenitori Che fe ingiufto farebbe che tu o al pa- 

drone , fe fo/ft fervo , o al padre , voleffì render battiture per 
battiture : /limerai poi lecito rivoltarti contra la patria, e con- 
tro di noi j* Se noi Leggi , giudicandolo giufto , ti vorremo punir 
di morte ; filmerai pero tu giufto , d' aliarti contra ed annien- 
tarci fe potefft? e ciò che fegue , che lungo farebbe a riferi- 
re. Ed in fatti I' innocente Socrate ftimò sì giufto fosset- 
ta rfi alle Leggi della fua patria, che volle anzi, ubbiden- 
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do loro incontrar la morte , che rimaner in vita mancando 
loro d' ubbidienza . Dal che chiaramente fi manifcfta , con 
quanto di ragione infegnafle Dcmoftcne , che chiunque o 
per natura» o per elezione è cittadino d' alcuna patria, ha 
con efia un' inviolabile e facrofanta convenzione d" ubbidire 
alle Tue Leggi . Onde chiunque indetta al volgo quella 
nuova dottrina, the non delle patrie Leggi , ma della natu- 
rai ragione s' ha a fare ftima ; egli nuli' altro infegna, Te 
non il modo di annichilare la civile focictà, di cui ciafeun 
cittadino è parte . 

Qual fia poi il danno che un tal dogma arreca a gli flou 
fi cittadini , agevole e a giudicare , ove fi rifletta , nuli' 
altro cfler le Leggi Te non (a cuftodia , la falvczza , c la 
Scurezza de* cittadini : e che perciò folo fi fecero i citta- 
dini fudditi delle Leggi, per efler ficuri dalle venazioni, e 
dalle opprclìioni , c dalle tirannie de' più potenti, e, come 
dice Tullio nel 3. degli Officii : Hw enim fpettaat lega, hoc 
lolunt , intolumem effe eivìum fatici arem . A tanto per mìo 

5 indizio rifguardò ancora Dionifio Alicarnaflcnfc nel lib. 7. 
elle Romane Antichità, dicendo: Chi toglie <i/ popolo il drit- 
to civile e le Leggi , U libertà gli toglie . e poco appretto : I» 
qnelU città <U cui fono efclufe le civili coft t turioni , e le Leggi , 
gntra ben tofto U feJiixjone , U turkolenK.4 , e U Aifcorài* . £ 
prima di elfi aveva ciò infegnato Chitone, riferito da Dio- 
gene Laerzio, cfler le Leggi l'unica difefa contra l'oppref. 
ione, e la tirannide. 

AI che chiunque ponga mente , non fi reca a maravi- 
glia, che a' dispregiatori delle Leggi , graviflìme pene io 
ogni tempo fienfi impofte; e che non è da condannare co- 
me affatto barbara la Legge di Caronda , riferita da Dio- 
doro Siculo , in cui itabilifce, che ove alcuno bi a firn affé , 
e come o inutile o nocevolc da rivocar teneffe taluna delle 
Leggi ; egli avendo una corda avvinta intorno al collo, 
doveva propor fua ragione alla ragunanza del popolo , e 
qualor quella non folle (lata dal popolo approvata , dove, 
va colla flcffa corda effere alla prelcnza del popolo fteflo 
ftrangolato: quando Platone nel Politico reputa i difpregia- 
tori delle Leggi meritevoli de più Teveri fupplizj ; dicen- 
do : Che ben é lecito a chi ha imperio di far Leggi, fe- 
condo che il bifogno richiede farne delle nuove : ma che 
intanto niuno de'fuggetti ardifea a contravvenire alle Leggi 

anti- 
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antiche; e chi attentale di farlo , foflc colla morte, e con 
tutti i più gravi tormenti punito. 

Che le tanto grande eccedo giudicar fi dee il riprendere 
o deprezzare una fola Legge , qual dovremo peniate che 
iìa V infegnare che non ha a far conto alcuno delle Leg- 
gi , ma folo della ragion naturale? 

A quello ( per panar innanzi ) diametralmente oppoflo è 
ciò che Cicerone infegna nel i. degli Offici i , ove dopo d' 
averci ammonito, che ciò che c ft abilito nelle Leggi civili 
così dee offervarfi come in effe li comanda } aggiunge che 
in ciò non fi vuole ne punto, né poco d'autorità concede- 
re alla naturai ragione : anzi di niun pefo doverfi riputare 
V autorità di per altro celebri e chiariflimi uomini , ne fon- 
darli fui loro efempio, quando cflì T oppofto aveffero infe- 
gnato, o praticato. Ecco le di lui parole, diviic in due qua- 
li dogmi ed afilomi . Il primo: Ut qua, deferita funt legibus 
0~ jure civili , hdc ita teneantur ut fit confìitutum ; dei quale 
più a lungo convicn ragionare. L'altro affai per fé aperto e 
manifefto : Qua vero more aguntur CT inftitutis civililms , de Ut 
nihil pracipìendum efi ; illa enim ipfa pracepta funt; net quem- 
quam hoc errore duci oportet , ut fi Socratet , aut ^Ariftippus ali» 
quid contri morem confuttudinemque civilem feterint , locutivt 
finti idem fibi arbitrtntur licere . lì quello così fanto infegna- 
mcnto , datoci da un così dotto uomo, ballar dovrebbe per 
fc lidio , fenza più lungo fermon farne , a rintuzzare la 
temeraria baldanza de* Novatori. 

Ma il primo , cioè : Ut qua deferi pta funt legibus <T jure 
civili , héte ita ientantur ut fit tonftitutum , ricerca che più 
attentamente il ponderiamo , come quello che ci fommini- 
ilra il modo , e per agevole fenderò ci conduce a ravvifare 
Io feiocco errore di chi ragiona in difpregio delle Leggi. 

Egli è da offervare che Cicerone non iolo dice , quello 
doverfi tenere che nelle Leggi civili e ordinato , ma dice 
che così dee farli per Legge di natura ; dice effer quello 
precetto della naturai ragione . Due cofe fono , infegna 
Tullio, che con itui (cono la focictà tra gli uomini: *Ac U- 
tijftme quidem patent hominìbut inter ipfos , omnibus inter omnet 
focietàt hac efi , in «tu* omnium rerum quas ad communem ufum 
bominum natura genuit , efi ftrvanda communitas ; ut qua decri- 
pta funt lezi bus CT jure civili , hat ita teneantur ut fit confi», 
tutum . Dunque, fc a Cicerone creder vogliamo, preferitto 
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di Legge naturale è , che per mantener I' umana focietà, 
così ciafcan debba lafciare in comune le cofe al comun u- 
fo dalla natura prodotte , come che ciafeun ubbidifea alle 
Leggi civili; effendo naturale, come di fopra accennammo, 
l'un'c l'altra focietà che ha ogn' uomo, ed univerfale con 
tutti gli uomini , e particolare colla Tua patria , e co* fuoi 
cittadini: imperciocché tutto ciò eh' alla umana focietà ripu- 
gna, la quale è era gli uomini per natura, dee riputarli in- 
giufto , e tutto ciò eh' è ingiulto ripugna alla ragione , e 
ciò che ripugna alla ragione , ripugna ancora alla natura. 
Ma il negar ubbidieuza alle Leggi lotto le quali damo na- 
ti , ripugna a quella focietà che è la più giuda , la più 
naturale, e la più Tanta, cioè a quella che deve avere un 
cittadino con la fua patria ; dunque è ciò, più che dir fi 
pofla , contrario alla ragione, ed in confeguenza alla natu- 
ra . A quella dottrina, infognata da Cicerone nel 3. degli 
Officii ben s'accorda UgoncGrozio, che nel 1. libro de "Jure 
belli CT puh r. t. 5. ii. ftabilifcc, uno de* modi di cono- 
fccrc le una cofa fia , o non fi a di diritto di natura , ede- 
re , s' ella giova, o le nuoce alla focietà. Anzi feguendo 
lo flclTo Tullio, il quale nelle Partizioni Oratorie, prcfTo 
al fine , lafciò fcritto : ^tque etiam hoc in primis , ut nofiros 
more: legefque tueamur , quodammodo naturali jure preferì p:ur» 
eft ; il medefimo Grozio altrove ragiona così : Cum autem 
Itx tivilh aliud conftituit , eam ob/ervari decere , ju$ ipfum Ud- 
iti? X dtftdt . 

Or fe è precetto di ragion naturale, che ciafeuu offervi 
le Leggi civili : come può (lare , che s* abbiano a difprcz- 
xar le Leggi civili per feguir la ragion naturale? 

M* perche tutto ciò e fondato in gran parte full' auto- 
rità di Cicerone, ed i noflri Novatori nulla all' altrui au- 
torità attribuifeono *, non rifiuto di far con effi a ragione: 
e vedremo fc Tullio, o elfi fieno che dalla verità s' allon- 
tanino . 

Io chieggo , per non parlar vanamennte , che due cofe da 
principio n ftabilifcano come vere , e di effe conveniamo. 
La prima e : Che quella ragion naturale , quefta Legge , 
quello Gius di natura, e , ed è flato fempre comune a tut- 
ti gli uomini; e benché ciò fia tanto per fc manifcflo, che 
bifognerebbe cfTcrnc privo per non conofccrlo : pur vo' re- 
carne in mezzo ciò che Cicerone ne dice nel 1. delle Leg- 
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gì : Quibns tnim ratio data tft , tifiti» refi* ratio data eft ; er. 
go V le», aua eft certa ratio in jubtndo (T retando . . . . jit 
omnibus ratio data tft; tytur datum tft omnibus Ve Sia dun- 
oue llabilito come fuor di controverfia : Tutti i popoli fin 
dagli antichiflimi tempi aver Tempre avuto la ragion natu- 
rale . 

L* altro che io chieggo doverfi tener per ficuro , e fuor 
di ogni dubbio , fi è : Tutti i popoli , da che in focie- 
tà e comunanza fi ragunarono , fin da' più antichiflimi 
tempi, aver fatte le loro Leggi civili. Di che il produrne 
le teftimonianze di tutti, fi può dire, gli Storici, farebbe, 
per ufar le parole di Cicerone , uti in re non dubia ttftibut 
non neceffariis . Vagliami per tutti ciò che Icggcfi appretto 
Strabone , il qual di tanti popoli che così fecero fa men- 
zione. Egli dunque nel libro 1 6. dice così: Imperciocché così 
è dalla natura coftituito , ed è comune a' Greci, ed a* Barbari, 
che quando fon cittadini d' alcuna patria , vivano con un comun 
precetto ed iftituto : perchè altrimenti i molti non poffono conve- 
nire in uno , come convien fare ptr vivere in civile unione , e 
menar vita comune e faciale. 

In che modo ciò da principio fi faccfTe , e con quali mi- 
fure i popoli in cittadinefea unione raccolti a far Leggi fi 
conduceflcro , addita in più luoghi Platone , ed in parti- 
colare nel Minos . Per dirlo in breve , il dirò nel moda 
che in brevi parole , nel i. degli Offici i , dal fuo gran 
macilro , Cicerone, togliendolo, il riferifee : Eadtm confti- 
tuendarum Legum fuit caufa , qua- i\egum . Jus enim femptr qua-, 
fitum tft amabile; nec enim aliter tfftt jus. Id ft ab uno jufto 
<y bono viro confequtbantur , eo contenti erant . Sed cum id mi- 
nns contingertt , Ltgts funt invine* , ejua cum omnibus ftmper una 
ctdemejue voce loqutrtntur . Onde parrai che fenza alcuna efi- 
tanza fia da Ili mare , che ciafeun popolo fi fece, fin dagli 
antichiflimi tempi , le fue particolari Leggi , che noi civili 
diciamo, per mantenerli nella focial vita in cui erano con- 
venuti . Ma di ciò di fopra fe n'è detto abbaftanza ; onde 
per ora paflb a chiedere : Chi potè mai muover tutti i 
popoli a così fare , e chi mai a tanti e tanto diverti e ri- 
moti valfe a pcrfuaderlo? Ma che dico io, a tutti i popo- 
li ? quando ogni unione , ogni focietà , ogni comunanza 
che formar fi voglia , per fiìlfi fiere fi giova del medefimo 
argomento, ftabì tendo le fue proprie e particolari Leggi. 

Onde 
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Onde Cicerone nel ì. degli Olila i arriva a dire: Ouin etiàm 
Itges Utronum effe iituntur , auibus pdretnt , f*4S obfervenf. 
Certo che chiunque ha fior di fenno rifpondcrà , che nuli' 
altro effendo 1' ufo e 'I confenfo di tutti i popoli che una 
Legge o una voce della natura , ed effendo , com'erano» 
tutti i popoli dotati di ragion naturale , la ragion naturale 
quella fu che infegnò loro di così fare. 

Ove fia cosi , come certamente è , la propofizione vera 
ed indubitata, quefta è: La ragion naturale infegnò a tut- 
ti i popoli la ncceflità di formare ed oflcrvare le Leggi ci- 
vili . Ora pronunzino gli avverfari la loro nuova , fenza 
arroffire, fe pofiono ! Oggi s' hanno ad abbandonar le Leg- 
gi civili per feguir la ragion naturale . Dura condizione, 
e partito veramente infelice , non poter negare quello che 
non può confcfl'arfi fenza il roflbre d' averlo per impruden- 
te temerità negato, ed impugnato . 

Ma oltre a tutto ciò voglio ancora pafTar più innanzi . 
La lor fentenza e : Non a dee badare alle Leggi civili , 
ma s* ha da ilare alla ragion naturale . Or io domando : 
alla ragion naturale di chi ? Non credo fieno eflì per di- 
re , de' litiganti ; perché farebbe un breve e fi curo modo 
di fcioglierc in poco tempo la civil focictà : imperciocché 
ognun crede, fecondo la fua naturai ragione, cfler giufta 
Ja fua domanda : altrimenti quelli foli litighercbbono che 
o fccllcrati fonerò , o privi della ragion naturale , on- 
de niun modo ci farebbe da por fine alle liti civili , fe 
non rimetter in ufo il coftume di quei barbari li quali , 
ove tra' litiganti non potette convenirli , decider doveva- 
fi la faccenda coli' armi , e quegli aver ragion riputava- 
fi che rimaneva vivo e vincitore ; nò forfè altro modo 
faprebbe trovarcifi . Niuna notizia è più fcarfa nella mente 
degli uomini , offufeata dalle violente paflìoni , e dalle 
prave coltumanze , che la fconvolgono , quanto quella del 
giufto e dell' ingiufto : perchè ciò che fpctta alle contro- 
verfie e liti civili , non ha in fè così chiaramente impreffo 
il carattere e la nota o di turpe e fcellerato , o di oncfto 
e virtuofo, che agevolmente poffa difecrnerfi da qual parte 
fia il diritto : e di tali caufe fpeflo fi verifica ciò che co- 
me proverbio adduce Tullio nel i. de' Fini : Quot borni ut s , 
tot JintentU . Platone nel Litigiofo narra d' un certo Euti- 
fronc , che egli fantamentc operar intendeva in accufar il 

prq. 
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proprio padre d' omicidio , quantunque a lui ciò nulla ap- 
partener potefle, eflendo i'uccifo ftraniero: e che per quan- 
to fi Itudiaflcro i di lui congiunti ed amici di ritrarlo da 
tal riloluzione , era fermo nel fuo propolìto, e feguendo 
la Tua naturai ragione, credeva giufto ed onefto eitetc eh' 
ei l'accula (Te. Spende con lui Socrate molte parole, perche 
non tutto egli accordi alla Tua fantafia; e che non è cosi 
facile imprela il conofccr nelle cofc il giulto e l' ingiufto; 
anzi la lcarfczza di quella notizia cagiona tra' cittadini 
diffenlloni e controverfie inconciliabili, le quali e frequenti 
pur troppo fono, nè d'altronde provengono che dall' ignora» 
zionc del giulto e dell' ingiufto; e che le ladilcordia tra* cit- 
tadini verlaffe circa altre cofe, come della gravezza , della 
latitudine, del numero, o d'altro tale, facile farebbe trovar- 
vi compenfo col pelo, colla mi fura , col calcolo; ma che per- 
ciò abbondan pur troppo le difcordic, e non fi truova mo- 
do di estirparle , perchè manchevoli fiamo di quella chia- 
ra nozione del giufto e dell* ingiufto , di cui , per errore, 
perfuadevalì Hutifrone effer abbondevoimcntc fornito. £ di 
ciò più largamente difputa nel primo Alcibiade, infegnan- 
do , accordarli gli uomini, e convenire in una fteifa opi- 
nione , qualora clTì ben' intendono ciò che fi richiede da 
loro; e che 1' effer il volgo di l corde intorno al giufto e l* 
ingiufto, fa chiaro argomento che non ben V intende ; e 
quello effer che cagiona nemicizie e guerre tra le città ed 
i popoli, e diffenfioni e divifioni tra' cittadini d' una mc- 
delìma patria . £ Tullio tutto ciò, al mio parere, additar 
volle nel i. degli Onici! quando diffe, effere gli uomini 
minimamente travagliati ed agitati dall' ignorazione del 
bene e del male. Che voglio io dire pertanto? nuli' altro 
certo , fe non che di troppo breve durata farebbe la ci vii 
foci età di quel popolo in cui il modo di difeiorre e con- 
durre a fine le liti civili foffe ripofto nella naturai ragio- 
ne de* litiganti. £ fcarfo compenfo a tutto ciò dar potreb- 
be la FiloTofia fteffa : non folo perchè mal nota al volgo , 
e perchè pochi vogliono o poffono feguitarla ; nè perchè i 
Filofofi ftefli fono tra fè dilcordi ancora in quelle cofe nelle 
quali molto più chiaramente che nelle caufe e liti del foro , 
h difeerne il giufto e l' ingiufto: ma sì veramente , perchè la 
medefima naturai ragione additò e moftrò a gli uomini, il 
folo ed unico modo di por 6ne a tali litigi effere il dar 
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colle Leggi certa forma tanto alle convenzioni c a* contrat- 
ti , quanto a' telfcamenti ed alle fucceflìoni ; e quanto fi 
potette il più tali principj e ma dì me ftabilirc , che giovar 
poteffero a decider le liti de' cittadini . AI che rifeuardò 
Cicerone nel x. dell'Oratore dicendo-, che non dall'infinite 
c piene di controverfie di (pine de' Filofofanti , ma dall'au- 
torità e da' comandi delle Leggi dovevano i cittadini ap* 
parare a frenar le cupidità , a difender il fuo , e a non 
tuibare I' altrui . £ quella forfè, s' io mal non eftimo, fu 
la vera cagione per cui la dottrina civile foffe chiamata 
feienza del giudo e dell' ingiufto; il che veramente prefero 
da Cicerone nel ì. delle Leggi in principio: Lex eft jufto- 

rum injufturumque di lì indio . 

Ma crederanno forfè , con più favio avvifo e più matu- 
ramente parlando, di poter dire, non nella naturai ragione 
de' litiganti , ma in quella de' giudici eli cr ciò da riporti, 
così che e Magiftrati , ed altri che le caufe civili giudica, 
no, non colle Leggi, ma colla naturai ragione configliando- 
fi , debbano definirle . Ma io temo che li troveranno dalla 
loro clt irruzione ingannati; e non ben fo fe più o meno e 
dal vero, e dal convenevole, e dall' utilità pubblica fi di- 
rottino , ciò dando a' giudici , che concedendolo a' litiganti . 

In prima egli è da confederare, che con ciò s' oppongo- 
no direttamente al fine ed alla cagion vera che indurle i 
popoli a ftabilir le Leggi , le quali limili ognora ed egua- 
li a le fteffe, a tutti lempre parlaffcro c rifpondclTero colla 
xnedclima voce ; imperciocché per confeguir ciò era ne ce ila- 
rio che non di pende (Vero dall'arbitrio altrui; altrimenti al- 
tro non farebbe la Legge fe non ciò che più giova o più 
piace a quelli che di potenza maggior foriero degli altri, 
e giudo farebbe a riputare ciò che ad clH foffe più utile: 
come appretto Senofonte diceva Pericle ad Alcibiade ; e Cal- 
lide nel Gorgia , e Trafimaco nel i. della Repubblica ap- 
pi dìo Platone, E con ciò ciafeun vede, come la pace e fe- 
licità pubblica mal può fu (Ti fiere . Anzi da quello mede li- 
mo ne nascerebbe che ninno mai ghignerebbe ad efler pacifi- 
co poffeffore delle cofe fuc . ,Così Cicerone nell'Orazione per 
A. Cecinna : Jut (tifile . . . '. tjuod neque infittii gratta , neque 
firfringi potenti* , neque adulteravi pecunia poffit , quod fi non 
modo oppreffum , fed etiam dtfertum , aut neiligeutius adferva* 
tum erit ; nihil tft quod quifquam fe balere et rum , aut a patre. 
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ACttftUTtm , dUt re Uff urani li beri s ar bit retar . . , . Major hert- 
dit*s venit unieniaue noftrum in iifdem bonit é jnre cr a iegi- 
but , f*am ah ih 4 qui bus ipfa bona rt Itila funt: nttm ut ferve- 
ni ut ad me fkndus , tejì amento altcujns fieri pottft : ut retine atti 
«mei mtum factum efi , fine jure tivili non poteft . e ciò che 

Siù lungamente fegue , che per brevità tralafcio . Ed è que 
a la vera cagione che rende neceffarie le Leggi , cioè eh* 
elle rifpondan Tempre ed a tutti colla mcdefima voce . In 
oltre fi. dee -confiderà re , effer ciò contra quanto infognaro- 
no i più favi fìloiofanti ; appretto i quali cosi frequente- 
mente leggeri : Dover i giudici giudicar fecondo le Leggi t 
Che era lodcvol coli urne che i giudici giuraffero di feguir 
in giudicando il prescritto delle Leggi: Che Radamanto fu 
un giudice eh' ottimamente vi riufci , perchè giudicò fem* 
prc fecondo le Leggi di Minos, di cui era esecutore e cu. 
ftode : £ che converrebbe aver quante Leggi baitaffero a defi- 
nir tutte le controverfìe , colicene poco o nulla lafciar (ì do- 
vette in arbitrio de" giudici . E traiafciandonc cent' altri luo- 
ghi, che con leggiecilBma fatica potrei raccorne e da Pla- 
tone, e da Senofonte, e da Aditoti le, e da altri; e trala- 
feiando ancora quello che Strabone , togliendolo da Eforo» 
con fomma lode riferifee di Zaleuco, cioè eh* egli reggen- 
do nelle leggi de'Crctenfi, e degli Spartani, e negl' litica- 
ti degli Areopaghi ( da cui egli copiò in gran parte quel, 
le Leggi eh' egli ftabilì per quei di Locri ) permetterà a* 

8 indici di ftabilir a lor fenno il modo della pena de" de- 
tti, e ben avvifando che diverfi giudici, in diverfi tem- 
pi , non avrebbono impolla la medefima pena al medeiìmò 
delieto ; ma eia leu n feguendo la fua opinione, avrebbono 
variamente giudicato; egli colutili per Legge, che così ne' 
contratti come ne' delitti , tutto doveffe regolarli e mifu» 
rari! non colla fempre varia e mutabile opinion degli uo- 
mini , ma colla (labile e fempre uniforme determinazioni 
delle Leggi ; né facendo calo di tante non dilli mi li fentcn- 
ze del no Uro Tullio , ancora in quei libri ne' quali non 
ferve alle caufe , ma infegna ciò eh' egli nel!' animo fuo 
crede vero , come nella Topica , ove dice che in eoutroverfiit 
di/ce ftaniti le%e firmiut nìhd effe debet : patterò a dirvi come 
con quello nuovo dogma fi tenta di rovefeiarc e fovrertere 
quanto di più utile, di più fanto, e di più neceffario (la- 
bili feono le Leggi. Ne alcuno fi faccia beffa di me, come 
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fc per imprudenza io opponga V autorità delle Leggi coh- 
tra quelli che appunto 1' autorità delle Leggi non ricono- 
feono ; e pentì poter convenevolmente provare, che (ì deve 
obcdire alle Leggi , coli* autorità delle Leggi . Impercioc- 
ché mio intendimento è di inoltrare , che cotal nuova dot. 
trina, o confiderata in generale: Che non alle Leggi, ma 
fi vuol aderire alla ragion naturale; o in particolare : Che 
così denno far i giudici nel definire e decider le liti civi- 
li ; merita non folo d' effer riprefa e bufi mata come falfa 
e temeraria , ma caftigata ed opprcffa come turbolenta e 
fediziofa; e fpero potermi agevolmente venir fatto di per- 
vaderlo a chi legge. 

Dico dunque, tanto effer ciò facile a dimoftrare, quanto 
è facile a di (cernere effer tal nuovo dogma affatto oppolto 
e contrario a quanto è inabilito in quelle Leggi alle quali 
non polliamo fenza nota di ribellione, e di fellonia di I ub- 
bidì re . 

£ da quelle dando incominciamento che più ci apparten- 
gono: chi porrà mente a quanto intorno a quefto è confti- 
t li ito , e, come fondamento di tutto il reftantc , ftabilito 
nell* Efordio delle Leggi Venete , troppo agevolmente rc- 
fterà perfaafo non che convinto della verità della mia affer- 
zionc. Nel primo Prolago adunque da principio fi dice (le 
parole, perchè da tutti intefe fieno , al volgar comune d* 
Italia riducendo ) : Conciojfiachè di tutte le cofe , ninna fe nn 
ritrovi di' tanta virtù , quanto le veneratili Leni , per le quali 

le cofe divine ed umane fono da cattivi difefe In 

tal guifa poi viene a concluderli : Polendo dunque che tutti 
alla no/Ira giurifdi^ion fottopofti , efji Statuti ufi no; vogliamo, e 
comandiamo che i nefiri giudici , nel giudicare , dagli ordini di 
quelli non fi partano , ma con ogni diligenza quelli afferrando , 
facciano e rendano piena giufliija a tutti . £ fe alcuna fiata oc- 
corre ffe co fa , la quale non foffe per quelli effreffanunte deter- 
minata ( concioffiachc più fieno i cafì , che gli Statuti ) fe 4 
qualche infolit a quifiione occorrente fi truova in tffi cofa alcuna fi- 
mile, dehhafi procedere da fi mi le a fintile , ovvero fecondo /' ap- 
provata consuetudine . altrimenti fe in tutto , tal eafo è diverfo , 
o fe tal confuetudine non fi truova , facciano i noftri giudici fic- 
carne giufto ed equo alla loro provvidenza parerà . 

Quefto efprcffamentc , e con sì aperte parole comandano 
Je Leggi Venete ; ond'io non faprci trovar fentenza o dot- 

_ . trina 
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trina che degna foffe d* effcr corretta e punita come fedi- 
ziofa quanto quella che infegna: Che non fi vuol far con- 
to delle Leggi, ma s' ha da ilare alla ragion naturale; di- 
ftruggendo quella , quanto ad effa c, la bafc ed il fonda- 
mento delle Leggi Venete. Anzi, fc ben fi riguarda, egli 
e da dire che cosi come di fpecial grazia di Dio, e per la 
prudenza^ ineftimabile di chi tempera e governa la noftra 
Univcrfttà , cotai pcrniciofe novità finora non ci trovan 
luogo; così non fìa mai, mercé d' una Legge così fanta e 
così giufta , per trovarci ricetto quella fediriofa dottrina, 
che infognando apertamente il disprezzo delle Leggi, alla 

{>rincipal Legge Veneta direttamente $' oppone, e che farà 
empre tra di noi guittamente confederata come J*m non 4 
fhilofopho aliquo , [ed a Cenfore opprimenti* . 

Egli è altresì non men manifefto che ficuro , le medefi- 
mc ragioni per le quali quefto nuovo dogma fi dee ripu- 
tar fediziofo nella giurifdizione della Sereniflìma Repub- 
blica , militare eziandio perchè tale ancor fia creduto ap- 
preso tutti quegli Stati e que' Popoli che le Romane Leg- 
gi obedifeono ; che vale a dire non folo appreffo gì* Ita- 
liani , ma appreffo ancora a molte altre nazioni , che rif- 

fuardano le Romane Leggi come un Gius comune : il che 
tanto chiaro , quanto la Legge Veneta di fopra riferita , 
in gran parte dalle comuni è derivata c tradotta , e fegna- 
tamentc dalla L. 7{on poffunt , e dalla Legge feguente ff. 
de Le&ifot , e da altre eh' ora recheremo e produrremo in 
mezzo . E per ifpedirmene colla brevità poflibile : Giulti- 
niano nelle fuc Iftituzioni , nel Titolo de Officio Judicis , 
così comanda : Et quidem in primis illud ot[er*v4re deket Jh- 
dex , ne aliter jndittt , fum Itgibus , aut tonfiitutionihut , aut 
morbus proditum tft : il che traffe da ciò che i Giureconful- 
ti avevano infegnato , come apparifee da tante Leggi che 
lungo farebbe a riferire, coficche neppur coli' equità ha lo- 
ro permeffo almeno in parte mitigar alcuna Legge che du- 
ra icmbraffe loro, quando tal' interpretazione alla fentenza 
della Legge ripugna ; come infegna Ulpiano nella 1. "Pro- 
fptxie ii. flf. Qui V a quilni manumfffi -, E le fentenze con- 
tra le difpofizion delle Leggi date, così fono per fc mede- 
fime di niun valore , che neppur fa di mefticri appellace- 
ne; come nel titolo de* Digefti , Qu* [ententi* fine dppella- 
tione ; e nella 1. Iberno Jndtx 13. C. de [ententiit <T interi»- 

tntion. 
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Off/o*, così è definito ; Cam non exemplis ftd Itgibut judican- 

dum fit CT omrus Judictt noftrot veritatis €7" legum 

cr juftitìa faiti veftigia fancimut. Anzi ovunque fi viva con 
I* c gg' i come da per tutto fi fa , I' indettar al popolo a 
non far conto d' effe Leggi ; ed a* Giudici e Magiftrati , 
che non fecondo il preferitto d' effe, ma fecondo detta loro 
la naturai ragione) giudichino le caufe e liti de' cittadini , 
c fu fempre , e fempre farà eftimato fediziofo. £ la ragio- 
ne l'accenna Tullio nell' Orazione (teda per Cecinna: ì^ant 
qui jut civile eontem/iendum pntat , is v'incula revellit non mo- 
do judiciorum , ftd eti.tm ut ili tara , vitaeue com munii .... nihil 
tnim in c ivi rare tam dilige n ter <^uam jut fittile retinendum ejt . 
Hot fallato, nihil efi qnare exploratum cuipiam effe poffit , quid 
fuum, quid alienum fit. E fenza che non poche tcUimonian- 
k, e tutte d' autori graviflìmi, da principio ne recai» 1' 
iftcflb infegna Dione Crifoftomo nell'Orazione 75. La Leg- 
ge ( dicendo ) è tanto pi* utile alla città che il timone alU 
nave , quanto la nave , ancora perduto il timone , pur fe no» i 
da temprila affa li fa , no* ptrifee : ma la città non può tfftr 
fulva , fciolta dulie Leggi , benché da ninna efterna fvrxjt affali* 
ta ft a . E ficcarne tutto l' uomo è governato dalla mente , e dove 
la mente turbata e diftratta fin , cade fubito /* «omo in pa*.*J* 
$ delirio; coti appunto chi tolga alla città le Leggi, come tolta\ 
U mente , tutto fi rifolve in agitazione e furore . 

Il paragone però della mente ncll' uomo , colla Legge 
nella Repubblica , prima di lui 1' aveva offervato , e detto 
Tullio nell'Orazion per Cluenzio: Ut corpora noftra fine men- 
te , fic civitat fine lege fuis partito , nt nervit ac fanguine ac 
membrit, uti non poteft . Anzi queliti medi lì mi infegnamenti 
erano di lungo tempo più antichi , e di mano in mano a 
comprovati dall' cfperienza , fola macltra della verità , e da' 
poderi ricevuti , a loro pervennero , ed a noi fono per- 
venuti . Imperciocché ciò pur inlegnava Diogene Cinico, 
come nella Vita di effo nel lib. 6. riferifee Diogene Laer- 
zio , cioè : Mancare l' e/fere di città alla città cui manchino 
le Leggi . E da lui penfo il toglie fic Strabonc , che nel libro 
I. dice: La forma e la figura della città efftr pofia nelle Leggi. 
E '1 mede fimo Laerzio nel lib. 9. ci lafciò ciò che foleva di- 
re Eraclito, cioè: Che per la dìftfa delle Leggi , così doveva 
ciafeun cittadino combattere, come per la diftfa delle mura della 
fuA patria . £ chi tal paragone profeguire fi proponeffe , na- 
turai. 
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turalmentc , e fenza niun' artifizio potrebbe dedurne , che 
come gli affalitori delle mura della patria fi voglion da' 
cittadini rifguardare quai capitali nemici ; tali debbano 
eziandio riputarli gì' inlìdiatori e derifori delle patrie Leg. 

Si. Quefte fono le glorie, quefti i trionfi di tali pernicio- 
si me novità. 

Né penfaffero i Novatori efimerfi da sì giudo rimprove- 
ro col dire , che per non eifer contumaci e fediziofi , ba- 
ttevo! fia venerare il Principe , rifpcttare i Magiltrati , ed 
ubbidir loro . Vano errore gli lu finga , fc con ciò credo- 
no ingannare il mondo . Offende il Piincipc , e calpefra V 
autorità de' Magiftrati , chi difprezza le Leggi. Incomincia- 
mo dal Principe, e dagli Stati governati da un folo . 

La poteftà di far Leggi era ne' più antichi tempi in Ro- 
ma ncll' univerfo popolo, al <iuale unicamente il comanda- 
re apparteneva : onde il Magistrato che proponeva la Leg- 
ge , quali dottando , e configliando , diceva al popolo : 
Velitit , jnkdtit . Se tal podeltà foffe , fotto l» imperio d' 
Augufto , dal popolo iteffo trasferita nel Principe , e fe 
privativamente o cumulativamente ; tralafcio di ricercarne, 
come non neceffario a ciò che ora per noi fi ragiona: quan- 
do a noi balta fapcre che 'i fommo imperio , a cui unica, 
mente permetteft far Leggi , oggi rifiede nel Principe , of. 
fcrvate quelle folennità che vane fono , fecondo il vario co* 
ftume de' Regni . 

Or egli è certo eh' oggi e può e fa il Principe ciò che 
dianzi poteva e faceva 1* univerfo popolo: onde il far nuo- 
ve Leggi, derogare all'antiche, o annullarle ed abrogarle, 
o mitigarle, fe troppo fevere, o fpiegarle nc'cafi dubbiofi; 
come anticamente era in poter del popolo per fc medelimo. 
o per mezzo di chi foffe a tal ufizio dal popolo iteffo de- 
sinato ; così oggi unicamente s' afpetta al fommo imperio 
del Principe . Così nella 1. 9. C. de legìb. & tonfi 1 tue ion. 
Leges ficr.it tifimi , fté eonfitìngunt hominum vitas . ... Sì quid 
vero in iifdtm legihus fortaffis ohfcnrint futrit , ofortet id impe- 
ratori* interpretatione fate fieri; duritumque legnm noftr* hu muni- 
tati incongrua™ emenditi. E nella J. ultima dello fteffo titolo: 
Si enim in fruenti leges fondere foli Imperatori tonteffnm tfi . . 
. ... mei fMÌt legum ainigmat* fohere ey omnibus a perire ido- 
neus , nifi it tui foli legisUtorem effe tonteffnm tfi ? Or fe ciò 
è attribuito unicamente al fotnmo e iupremo imperio del 

fovra- 
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Covrano Principe; io non fo come, fenza violare il dirittd 
del Principe, poffa un fuddito , poffa un privato giudice, 
non far conto delle Leggi , e folo farli Legge della fu» 
naturai ragione, ed a quella le Leggi iottometterc nel giu- 
dicar le lui civili. 

Ma egli fi vuol ancora riflettere , che quantunque un So- 
vrano , avendo podcftà di far nuove Leggi, c di abolire, 
ove la comun* utilità il confenta , le antiche, poffa dilli 
fciolto dalle Leggi ; nulladimeno per fin che quelle da lui 
abolite non lieno , egli medefitno e obbligato ad offervarlc , 
non per autorità altrui ; perchè risedendo in lui il fommo 
imperio, egli non ci ha chi abbia potere fopra di lui; ma 
per oncllà e convenevolezza , e, come dicono gli fcolaftici, 
direttive , non wfltve: ma tanto bafta perchè poffa dirfi ve- 
racemente tenuto a cultodirle, effendo qaclla che dall' one- 
lìà nafee , vera obbligazione . Tanto infegnano i Giurecon- 
sulti , che fotto al* fmpcradpri fiorirono : così Paolo nella 
!. Ex imperfetto fi. de leg*t. 3. Decet t*nt* mtjefttti tés fer- 
ire Itget quikus ipfe folntus effe videtur . Anzi così protettali 
1' Impcradore Aleffandro , lotto di cui viffe Paolo , nella 
J. 3. C. de teftam. T^ihil ram proprium imperii eft , mutm legi- 
l us vivere. E ad imitazion di lui gP Imperadori Teodofio , 
c Valentiniano nella I. 4. C de legilr. Dign* vox eft mjjeftate 
tegnènti* , legittu nlligatum fe Vrincipem profìteri . Or come 
potrà mai , fenza nota non che di temerità , ma di fello- 
nia, infinuarfi a'fudditi, che fon difobbligati e fciolti dal- 
le Leggi , e che a nuli* altro devono ubbidire che alla fua 
naturai ragione? 

Aggiungaft finalmente, che fe , per efempio, a richieda 
d' uno de* litiganti, il medefimo fovrano Principe, l'iftcffo 
Imperadore , per Aio referitto comanda ffe al giudice di 
decider la caufa in modo che foffe la fentenza contraria 
alle Leggi ; per Legge promulgata dal medefimo Impera* 
dorè , reità ordinato e «abilito: Non dover i giudici ub- 
bidire al referitto dell' Imperadore , quando il referitto dell' 
Impcradore ripugna, con altrui danno , alle Leggi . Or fe 
neppure per ubbidire al referitto dell' Imperadore poffono i 
giudici difeoftarfi , giudicando, dal preferitto delle Leggi; 
come potrà riputarli oggi lecito , ad arbitrio fuo, difprez- 
zar le Leggi , e feguir in giudicando la fua naturai ragio- 
ne ? Ne penfi alcuno che io aggravi la cofa più del convc- 

nevo- 
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ncvolc. Per intiera mia giudificazionc , battano !c parole 
deci' lmperadori Teodofio , c Valentiniano , che fi leggono 
nella 1. 7. C. de prteib. Imperatori offerendis : \\efcripta contra jut 
tlicita , ab omnibus Jttdicibns refutari frttipimut . Io fermamen- 
te non io finir di maravigliarmi, come polfa effe rei luogo 
nel mondo ove quefto efecrabil dogma palli per innocente. 

Ma palliamo a riguardar quello medefimo, verfo de' Ma. 
gidrati nelle Repubbliche. Il Tornino e fovrano imperio nel- 
le patrie libere , come non e in alcun uomo , perchè ciò 
non coniente la libertà , cosi c tutto riporto e collocato 
nelle Leggi, in quelle Leggi che effa Repubblica ha a fc 
mede (ima codituite: onde, come Porfirio ri feri fee , faggi a- 
mcntc infegnava Pitagora : Coronam non vellicandam , hoc cft 
Leges , f»* corona civitath funt , non violandas ; dal che poi 
ne deduceva » tre cofe eflcr da oflcrvarfi inviolabilmente da* 
cittadini; cioè parlar degli Dei fintamente; aver gratitudi- 
ne a' genitori, ed a' benefattori ; ed ubbidire alle Leggi . £ 
Giamblico nella Vita del medefimo Pitagora riferifee , efler 
come un dettato della di lui fcuola , che alle Leggi patrie 
lì dee ubbidire , per quanto fembraflcro mcn' utili dell' al- 
tre, e che nuoce alla utilità ed alla falute comune chi cer- 
ca Leggi e cofe nuove . E, fc ben fi riguarda, effendo le 
Leggi nelle Repubbliche la bafe , il fondamento , ed il fo- 
flegno della libertà , e per cui ( come con parole condite, 
d* inedimabii fenno parla la Legge Veneta di fopra reca-, 
ta ) fono le cofe divine ed umane da* cattivi difefe; troppo 
chiaro apparifee, quanto debbano quelle effer da' cittadini 
venerate e cudodite . E cosi appunto come nel tempo della 
loro libertà dicevano di fè deflì i Romani, cosi og^i pof- 
fono .dire i Cittadini della feliciflìma e glodofa Repubblica 
Veneta : Hoc enim ( cioè I' offervanza delle Leggi ) vincn- 
lum eft hujtts di&nitatii qua fruimur i» t\ef>ublicA , hoc funda- 
mentum libertatit .... Legum iccirco omnes fervi fumiti , ut li- 
beri effe poffìmus . Potrei arredarmi a riflettere , tanto cfTcre 
il dire che in una Repubblica , non alle Leggi , mi fi 
vuol obbedire alla fua naturai ragione , quanto infegnare , 
che nella Repubblica è lecito a' fudditi negare ubbidienza 
al Principe : ma ciò è troppo chiaro per fè medefimo ; on- 
de palliamo a dir alcuna cofa più diftinta , de' Magidrati. 

Che dopo formate le Leggi, fin da' rimondimi tempi, 
fi crcaflcro Magiltrati, che d' cfl'c fodero minidri, difenfo- 

S ri, 



138 Prima delle Leggi 



ri, c cuflodi , c fecondo clTc giudicaflcro c decideflero le 
caufe de' cittadini , fenza che è cofa a tutti notiflìma , in 
tanti luoghi è da Piatone infognato , che lungo farebbe 
contargli tutti, non che riferirgli. Vo' ben far ufo d'alcun 
luogo di Cicerone, unico e zelantilHmo difenfore della Ro- 
mana libertà, benché gliene coltali e la vita. Riguardino i 
giovini, a prò de' quali io ho intraprefa quefta fatica, at- 
tentamente ciò che Tullio di ciò inlegna , e ciò che da' di 
lui infegnamenti deve dedurli . Egli dunque nel j. delle 
Leggi , così dice : Magi/iratus hanc effe vim , ut frafit pr*- 
fcriburque rtcla cr utili a tonjuncla eum Legibus . ....... ut 

tnim MagiftrAtilmi Leges , ita populo prdfuut Magi/ìratus . Se le 
Legai non comandall'cro a' Magiftrati, ed i Magiftrati co- 
mandaflcro al popolo, non farebbe libertà: intanto il po- 
polo obedendo a' Magiftrati non lafcia d* effer libero , in 
quanto il Magiftrato obedifee alle Leggi , e comanda fe- 
condo le Leggi ; ed il popolo ubbidendo al Magiftrato, 
non tanto al Magiftrato , quanto alle Leggi, delle quali il 
Magiftrato è efecutore , ubbidì Ice. AI che riguardò l'i Hello 
Tullio, e diffe ncll' Orazion per Clucnzio : Legum minìftri 
Magiflratus , Legum interprete* Indice*. Ed il Pretore, che era 
il fommo Magiftrato de' giudicj civili , così nel 3. delle 
Leggi , vien deferitto : Juris difeeptator , qui privst* judictt , 

judictrique juhtAt . Trdtor efto j it juris tivilis tuftot 

efto. Or io vorrei che mi s* infcgnafTc , come lì poffa ubbi- 
dire al Magiftrato , che altro non è fe non cuftode c di- 
fenfore delle Leggi, e disubbidire alle Leggi: e come pof- 
fa rifpcttar il Magiftrato chi difprezza le Leggi. 

E tralafciatc le antiche cofe , e le Romane eziandio, io 
folo vo' dire, che in ogni Stato, in ogni Repubblica, an- 
zi in ogni Città e d* Italia , e d* ogni ben coftumata na- 
zione, ogni Magiftrato, il primo giorno che I' oftizio e 1* 
impiego allume, folennemcntc ginra J'oflcrvanza delle Leg- 
gi . Ma che dico i Magiftrati ? I fommi e fovrani Rè , nel 
primo giorno che prendono la real Corona , promettono 
con giuramento offervar le Leggi fondamentali di quel Re. 
gno . E potrà poi non effer orrefa , ingiuria , e disprezzo 
intollerabile, non che de* Magiftrati, ma de* mcdefimi Mo- 
narchi , crederli fciòlto e libero dall' offervanza di quelle 
Leggi le quali non che i Magiftrati, ma gli ftcflì Monar- 
chi giurano di cuftodire e d'offervarc? 

Niuno 



Digitized by 



, Civili. Dissert. VII. 135) 

Ninno di fana mente pertanto potrà rimproverarmi , che 
io da ani moti ti mollo d ice [fi , quando intraprefi a moftrar 
tal nuova opinione fediziofa , Tarmi degna d' e/fere punita ed 
eftirpata^ an*.i (he confa/a e convinta ; e poco appreffo, ado- 
perando Jc parole di Cicerone; non a pbilofopho aliano , fed 4 
Cenfote ofpimenda ; perche , fe ben fi riguarda , tale ella è 
veramente . :l 

DISSERTAZI O N E VII. 

Seconda delle Leggi devili. 

w^Er quanto oltra modo dannevolc e perniciofo, e co- 
mJ me tale degniflìmo d' effere non che agramente ripre- 
JL fo , ma gravemente punito , mi fono ltudiato di far 
ravvifare a* giovini quel dogma che infegna a non far 
conto delle Leggi , ma ftarfene alla naturai ragione : non 
però tanto ne ho detto , che badi a difeoprirne tutto 1' 
orrore; e molto più e dannevolc e pernicioso , anzi detc- 
ftabilc dovrà fe in ora re a quelli che fenza animofità legge- 
ranno quefta più breve si, ma più utile, DiiTertazionc , 
in cui il vclcnofo fonte dondo quello torbido rivo difccn- 
dc, e dove va a metter capo, ricercando, fpero perfuadcr 
loro , effer cjucfto non pur noccvole alla focictà civile ed 
alla Repubblica , ma ripugnante e contrario alla pietà ed 
alla Religione . 

Chi penfa che io forfè efaggeri, d' altro da me pregato 
non viene fe non di fofpcndere il giudizio , finché non 
abbia ben comprefo ciò che m' induce a così giudicare; e 
fon ficuro, fe e nel numero di quelli co' quali io intendo 
di favellare, egli farà dalla mia. 

A quanto di fopra s'e da noi recato per provare con ar- 
gomenti manifcfti , da chiaritimi fonti dedotti, la neceflu 
tà delle Leggi umane oltre alla Legge naturale» ora aggiun- 

§0 che S. Tommafo nella Parte i. Qucft. 95. Art. 1. cerca 
i tal queltione : Utrnm fuerìt utile aliauat Leget foni ab ho* 
minibus ; e rifponde così : Dicendum auod fieut ex fu fra diElis 

fatet , nomini jld fune autem difciplinam non de facili 

invenitur homo fibi fufficient . . . . O* ideo oportet auod hujuf- 
modi difàflinam homines ab alio forti antur < 

S 2. Std 
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Sed (tuia inveniuntur quidam protervi CT ad vitia proni , qui 
wrtis facile moveri non pojjfunt , necejjarinm fnit juod per n>im 

vel mt tttm tohiberentnr a malo 

Hujufmodi autem difciplina coment metu pcend , eft difciplina 
Legum : nude necejjarium fuit ad pacem hominum CT virtntem , 
quod Leges ponerentnr . Ed ia tal fentenaa il Santo Dottore s' 
accorda con Ariftotile , che il mede fimo aveva infegnato 
nell'Etica lib. io. c. li. 

Dunque , oltre all' eflerfi per noi di fopra dimoftrata la 
neceflìta delle Leggi, per mantener la focietà civile, deve 
aggiungerli , che un cosi gran Dottore , ed infìcme così gran 
Santo , e si gran Macftro di Teologia , il medcfirao infe- 
gna e ftabilifce per fermo ; e lui fegue il dottiffimo Soto , 
lib.;. queft. 5. art. 1. Dunque difeorda non che dalla natu- 
rai ragione , e dall'opinione di tutti gli antichi più illuftri 
Scrittori, e dall' efpericnza , avendo così fatto tutti i popoli 
del mondo: ma eziandio da ciò che da' gran Teologi è de- 
finito , chi indetta a' meno cfpcrti , che non alle Leggi , 
ma fi dee (tare alla ragion naturale. Pur qucfto e nulla in 
paragone di ciò che fono per dire . Or perchè largamente 
ancora mi fon diami adoperato di far conofeere, quanto al- 
la pubblica tranquillità e pace nccclfario fìa che le Leggi 
vengano da' fudditi ob.'dite ed offervate : ora vo' addurve- 
ne queft' altro motivo. 

Il mcdelirao Sotò nel lib. 1. queft. £1 art. 4. per.- fenten- 
*a del fuo gran Macftro S. Tommafq ; cerca, re oltre all' 
ubbidienza dovuta alle Leggi Ecclcfiaftich: lotto pena di 
peccato ( il che è per fè cosi manifefto , che non può fen- 
ta manifefta Erefia tenerfi il contrario ) ancora alle Leggi 
civili fia dovuta limile obbedienza , tal che non poffano 
trafgredirG fenza grave peccato ; e la rifpofta mi torna 
conto di riferir colle parole di quel dotto uomo: Colligamut 
ergo , <juod lieet non ftt manìftftaria barefis , hanc anctoritatem 
& vigorem civililms Legihut , teliti Ecclefiafticit , denegare , effet 
tamen profeto temerarium O" tontra Doclorum confeufum . Ò"c. 
Grand' ingegno, e fopra V ufo umano fottilc , converrebbe 
eh* aveffe chi penfaffe conciliare con tal fentenza il nuovo 
a Ili orna , che 11 denno difprczzar le Leggi , e ftarc alla ra- 
gion naturale. Ne poffo perfuadermi eh' alcuno pervenga a 
tanto di tracotanza, che ardifea a dire, effer le Leggi Ro- 
mane, o le Venete così empie ed ingiuttc, che non meri- 
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tino nome di Leggi ( un/co fcamoo per fuggir la forza del 
noftro argomento ) ? imperciocché così il confenfo di tutte 
U ptìl colte nazioni , che hanno il Gius Romano come un 
altro Gius delle genti : come la felicità della gloriofa Re. 
pubblica di Venezia > la quale dalle fante Leggi fue in 
gran parte deve dedurli , troppo apertamente Io fmcntircb- 
Bono . Ma di qucfto dovendo in breve far parole , come 
nella precedente accennai : per ora lafciato ciò dall' un de* 
lati , procediamo avanti ad altre rifleffioni . 

Niun' altra cofa mi fono di fopra ingegnato di provare più 
efficacemente, quanto che i giudici nel decider le caufe eliti 
civili , il prefcritto delle Leggi feguir debbano , e non la fua 
naturai ragione , benché le Leggi alla lor naturai ragione 
mal s' accordaffero . Quanto d* autorità ne recai, dedotto e 
da'Filofofi, e dalle Romane, e dalle Leggi Venete, divie- 
ne fcarfo e leggieri, ve rio- di ciò ch'or fono per recarne in 
mezzo. Dico che così è cfpreffamente definito ne' facri Ca- 
noni ; all'autorità de' quali chi non s'acqueta, io non par- 
lo nè con lui, né per lui . Infegnano i facri Canoni, che 
chi ha podeftà di giudicar le caufe civili, deve non fecon- 
do che loro indetta la fua naturai ragione , ma fecondo il 
prefcritto delle Leggi giudicarle ; perché fc egli alle Leg- 
gi la fua naturai prudenza preferiffe , non delle liti , ma 
delle Leggi giudicherebbe ; il che non conviene . Così nel 
c. 5. Dt Conftitution. facendoli ufo delle parole di Salomo- 
ne: Fili, ne innitar'n prudenti* tu* t vi li aggiunge la fpie- 
gazione di S. Girolamo , più largamente riferita poi nella 
Gloda: Il le innititur prudenti* fu* qui ex qu* /ibi videntur a- 
genda vel dicend* , pr*ponit Statutis Sunti 'or um V Ut rum , mei et- 
iam Legibus. Ed efprelfamcnte delle Leggi civili favellando- 
li nella i. Parte del Decreto Dift. 4. c. 3. così, colle paro- 
le di S. Agoftino, retta coftituito: In iftis temporibus Legi- 
bus , quamquam de hit homines judicent cum eas inftituunt , la- 
me» cu m fuerint infìitut* CT firmat* , uon litebit Judici de 1- 
pfn judicare , [ed fecundum ip/at . Chi pertanto infogna, che 
non alle Leggi, ma fi deve aderire alla naturai ragione, dia- 
metralmente ripugna a ciò eh' è Inabilito da' facri Canoni. 

Veggio però che limili argomenti sforzano piuttolto che 
perfuadàno. Per ravvifar pienamente la deformità della fen- 
tenza contra di cui difputiamo , ■ fìcchè agevolmente chi 
legge s' induca ad abbonirla ; egli fi vuole por mente alla 

fune- 
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funcfla cagione la qnale refe al mondo neceffarie le Leggi 
civili, per difcfa de' buoni , per freno de' malvagi, c per 
vincolo della focictà fra* cittadini . 

Erami all' animo , per ifeoprire la cagione e 1' origine 
delle Leggi , di recar in mezzo la tanto decantata favola 
de* due Regni , il primo di Saturno , in cui gli uomini 
non abbilognaron di Leggi , 1* altro di Giove , fotto di 
cui furono introdotte: ma fenra che é ella per fé medefima 
troppo nota , perché faccia meftieri di più lungo fermort 
farne : oltre a Platone che largamente ne ragiona , molti 
fona li quali par che V allegoria d' effa favola' abbiano a- 
pertamente dichiarata , Scoprendoci , che le paffioni , le in- 
vidie, le cupidità, le libidini, e le prave coftumanze nate 
tra gli uomini , refero neceffarie , fc in focietà volevano 
mantenerli, le Leggi. Tacito tutto ciò adempie a maravi- 
glia nel 3. degli Annali, ove così fcrive: Vetufitffimi mor- 
tdlium , nulla ddknc mald libidine , fine protro , federe , eoetue 
fine pcend dut coercitionibus dgtbdnt ; ncque prdmiis opus erat , 
cim bonefid fuopte ingenio pcterentur ; O* ubi nihtl cantra morem 
euptrent , nihìl per metum vetabdntur. K At poftqtum exui dqud- 
litds , V prò modeftid ae pudore , dmbitio CT vis incedebdt ; prove- 
pere dominationes , multofque apud populos étternum mdnfere . 
Quidam Jì.in'm , aut pojìquam t\egum pertdfum , Leges maluerunt . 

La medefima fentenza può ricavarli da un frammenro che 
abbiamo di Fabio Pittore , antichiflimo ( come di luì di- 
ce Livio ) di tutti gli Scrittori Romani ; perchè in effo Ci 
deferire in parte quel beato tempo in cui eli uomini effen- 
do lenza paflìoni e fenza vizj , potevano ltar ancora fenza 
Leggi : Trincipes quid jufti erant , CT religionibus dediti , jure 
tubiti Dii CT dìfii; non enim drbitrid eorum db dquo , vel popu- 
lus d jure inndto difcedebdnt , nullo fune vindice dut meru , fed fu* 
f ponte retinebant fidem tT reflui* , pudar ipfe regebat populos &"(. 

E quella prima felice età vi cu da' poeti chiamata ancora 
età dell'oro: di cui Ovidio nel 1. delle Metamorfofi : 

*Aured prìmd fdtd e fi dtds , jud vindice nullo 

Spante fu* , fine Lege fidem reclumque colebdt . 

"Pcend metuf ve dberdnt , ne c verbd mindntid fixo 

JEre legebantur, nec fupplex turbd timebdt 

"judicis ord fuiy fed erdnt fine judice futi. 
Tanto dunque durarono gli uomini a non aver bi/bgno 
d'altre Leggi fe non di quelle che fcolpite loro eraao ncll' 

animo 
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animo dal lume della ragione , di cui erano dilla natura do- 
tati, ( fecondo tutti gli antichi favi ) quanto durò quella 
prima beata età dell' oro , quanto durò il regao di Satur* 
no; che vale a dire quanto durarono a non cfler agitati e 
traviati dalle paflìoni : ove poi quelle inforfero; quali tutta, 
via le veggiarao oggi in altrui, ed in noi ftefli le fentia- 
mo ; eda itabilir Leggi , e a dar altrui podclU di tenerle col 
timore a freno, furono corretti, fe indille re volevano nel- 
la focili vita, a cui cranft condotti. 

Or io , per quanto mi fofpinga e m* affretti un intenfò 
defidcrio di pervenire a quel punto a cui tende tutto qoe* 
fto dilcorfo; non pollo a meno di non aircftarmi un mo- 
mento , per chieder a coloro che oggi ardifeono d'andar dif. 
feminando, che non alle Leggi, ma debba itarfì alla natu- 
rai ragione , fe le paflìoni Tono oggi cllinte negli uomi- 
ni ; fe le violenze, le fraudi, le cupidità, le oppreffioni , 
gì* inganni fono affatto celiati-, in forama , fe è tornata P. 
età dell' oro, ed il Regno di Saturno. 

Ma, là tornando donde poco ci (iam dilungati, dico che 
dagli effetti fu ne Ih , ma così chiari , che non potevano non 
vederli , d' una cagione loro affatto ignota , conobbero i 
più favi antichi, le paflìoni, dal diritto traviando gli uo- 
mini , avergli di forza indotti , per vivere in focietà , ad 
imporli il giogo delle Leggi . L' ignorar poi di così ftrano 
dilordinc la vera cagione, coftrinfc, non che i Poeti, ma i 

f>iù fevcri Filofofì, per additarne alcuna, ad aver ricorfo al. 
c favole. E veramente maravigliofa cofa pareva a Cicerone , 
che I' uomo, contra natura, folle tanto miferamente dalle 
fuc paflìoni, alle quali egli comanderebbe, (ignoreggiato ed 
oppreflb: ond'egli affermò che fe l'uomo, come fu dalla na« 
tura creato giudo, così voleffe cflere , era già abbaftanza prov- 
veduto di Leggi. Ma riferiamo le fue parole, le quali ti 
leggono nel primo delle Leggi: Juftos natura nos effe failos , 
.... tantam auttm effe corruftelam mal* tonfuetudims , ut ab 
té igniculi exftiniuuntur a natura dati, exoriantur CT eonfirmen- 
tur vitia contraria . Quod fi quomodo eft natura , fic juditio ho- 
mints , humani ( ut ait "Poeta ) nihil A fe alìenum futarent , 
coleretur jus *<jue ab omnibus . Quibus enim ratio natura daté 
eft , iifdem et iam retta ratio data eft : ergo CT Lex , qua eft re- 
tta ratio in jubendo & retando : fi Lex , jut quoque . Ì4t •- 
mnibus ratio; Jut igitur datum eft omnibus. v 
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Ed il mcdcfimo Tullio chiaro col folo lume della filofo- 
fia ravvilo lo fconvolgimcnto dell' umana natura . Vide la 
mifera cecità della mente , vide la forza delle paflìoni, e 
da clic la luce della naturai ragione combattuta ed oftufea- 
ta . Onde nel principio del terzo delle Tufculanc ebbe a 
dire: quod cor porti gravitatem V dolorem Animo judicamm , 
animi morbum corpore non fentimui? Ita fit Ut Animus de fe ipfo 
tum judictt curri id ipfum quo judicat , dgrotet . E poco dopo : 
Traile parvo* ( natura ) dedit notti* ignieulo* , <iuot ttleriter ma- 
li s moribus opinionibufaue depravati* fic reftinguimut , ut nufauam 

naturai lumen appareat nunc autem fimul atque editi itf 

lutem V fufeepti fumus , in omni continuo pravi tate , 0* im 
fumma opinionum perverfitate vtrfamur. 

Ma noi (di tanto Iddio ci ha amati) non folo gli effet- 
ti a tutti in tutti i tempi palei! , ma la vera e pur troppo 
/unefta cagione conofeiarao e fappiamo, cioè il peccato o- 
ri£inale. Lo ftato dell' innocenza quello unicamente fu che 
poteva veracemente appcllarfi con quei nomi favolofi d' età- 
deli' oro , e di Regno di Saturno -, onde il noftro divino 
Dante, rivolgendo in volgare ciò che Virgilio aveva lati- 
namente fcritto : 

Jam redit tT Virgo, redeunt Saturnia regna; 
in noli; a lingua il tradurle così: 

CiuftÌK.ia torna , e primo tempo umano . 

Ed il medefimo Dante da quel luogo di Virgilio j che, 
feguendo i carmi della Sibilla Cumana , argomenta che in 
quei torno di tempo doveva venir di cielo in terra celclte 
progenie, fi penfò averla ritrovata in Marcello, nato allora 
di Ottavia forelia d' Augufto , Rè in quel tempo , fi può 
dire , di tutto il mondo , adottato dal medcfimo Augufto 
( che per Marcello più che pel figlino! di Poilione parmi 

}>robabiIc, Virgilio avere fcritta quel!' Egloga ) : Il mede- 
imo Dante , dico , cavò da quei verfi di Virgilio grave 
argomento per comprovare la verità della noftra fanuflima 
Religione e Fede; perchè i verfi della Cumea ebbero il lo. 
ro adempimento non in Marcello , ma nel noftro Reden. 
torc , che nacque non lungi da quel tempo . Argomento , 
che parve al medefimo Dante di tanto pelo , che dille , per 
elfo eflerfi Stazio alla noftra fede condotto ; onde in bocca 
di lui mette quefte parole: 

Ou*n- 
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Quando dìcefti , Secol fi rhova : 

Giu/HxJ* torna , e primo tempo umano , 
£ progenie fttnie dal tiri nuuva ; 
Ver te Vieta fui» per re Criftiano. 
Ed al propolito ritornando dico , che da ciò fi fa mani- 
fedo , con quanto e di pietà , e di dottrina quel Saturni* 
regna di Virgilio , folle da Dante tradotto , primo tempo 
umano . 

Giuito era (lato da Dio creato I' uomo; il che non pur 
fappiamo dall' tcclcfia (le , Deus initiofeeit hominem rettum : ma 
fu colla fìlofofu da Cicerone fteflo riconofeiuto $ onde dif- 
fe nelle parole di fopra riferite tratte dal I. delle Leggi: 
"J ufi os matura not effe fattoi. Il peccato originale fu che con- 
fale ed urlu ko per tal guifa la mente dell' uomo , e (con- 
volle la volontà, che giungerle a lafciarfi così accecare dal- 
le {moderate , e mal Frenate cupidità , che amarle meglio 
ubbidire alle fue brutali paflìoni con danno e con biafimo , 
che alla retta ragione con utilità e con laude. 

Nuli' altra cagione dunque fu fc non che il peccato ori- 

finalc, ch'eflendo così, come pur troppo fono, gli uomini 
alle loro violente paflìoni , dalle prave opinioni, e dalle 
perverfe coftumanze quali difumanati : per mantenere la fo- 
cietà , fommamenre naturale , niun altro mezzo ci rimanef- 
fe fc non che ttabilirc le Leggi , e coltringcre i cittadini 
col timore delle pene alla loro oflervanza. 

Ed ora darete ragione a SanTommafo, che ftabilendo , ol- 
tre alla Legge naturale, efler neceflarie le umane Leggi, ne 
adduce, come di fopra riferii, quefto motivo : Quia inve- 
niuntur quidam protervi ty ad vitia proni ..... neceffarium 

fuit quod per vim €7" metum cohiberentur a malo hujuf- 

modi autem d'tftipltna togent meta perno- , eft difciplina Legum. Il 
medefimo difle Soto nell' Opera di fopra addotta lib. I. 
q. art. i. Lex naturai lieet regula ftt morum univtrfAit , 
non tamen poenat adhibet compulforiat ; qud tamen hominibut , 
fro fiatu natura lapfa , ntctjjari* font. 

E fenza badar più lungamente a ripefear ragioni per pro- 
vare una cofa che dovrebbe abbaftanza oggimai giudicarli 
ma ni fella : vo' confermare il finquì detto con un argomen- 
to dedotto da un fatto: argomento che non pur equivale a 
qualunque dimoftrazione , ma di lunga mano deve a qua- 
lunque dimoltiazione preferi rfi . 

T Iddio 
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Iddio a cjuc! popolo eh* egli elefle per fuo , che nominò 
fuo Regno Sacerdotale, ftia Repubblica, fuo Peculio, Ere- 
dità Tua ; a cui commi lo il confervare , e tramandare a* fc- 
coli futuri la verace Iftoria della creazione del ciclo , e 
della terra , e la notizia del folo e vero Dio , del tutto 
creatore e confervatorc, acciocché , crefeendo di mano in 
mano, fccondochè più dal lor principio s' allontanava, la 
malvagità degli uomini ad cftingucrla e cancellarla dalla me- 
moria di tutti ipoltcri non pervenire: Iddio, dico, a que- 
llo fuo popolo, prima d' introdurlo nella terra prometta , 
non folo volle dare, ridotti a dicci capi, i precetti, e, per 
così dire , il fiore del Gius naturale ; non folo le Leggi 
appartenenti al culto citeriore dello fteflo Iddio , ed alle 
Cerimonie, ed a' Sacrificj : ma dicdegli eziandio la Legge 
politica e civile, de* contratti , de' teliamomi , de* matrimo- 
ni , delle fucceflìoni; iu fomma tutto ciò che può apparte- 
nere ad un vero e proprio Gius civile. Che dobbiam dire? 
Egli c certo che non folo avevano gli Ebrei , come gli al- 
tri popoli tutti del mondo, la ragion naturale: ma egli è 
ancor certo, che anzi era quella negli Ebrei tanto più chia- 
ra, e meno offufeata, quanto era ajtitata e follcvata da' lu- 
mi e da' principi rivelati, ignoti ed alcoli a tutti gli altri 

Eopoli. E nondimeno Iddio non la giudicò battevo fc a fta- 
ilirc e mantener la Repubblica Ebrea ; e vi (limò neccfla- 
ric eziandio le Leggi civili, colle quali dovefle efier rego- 
lata ed amminittrata . Che dobbiam dire? Se non erro e 
non s' ingannò Iddio in creder neccflaric le Leggi civili , 
oltre alla ragion naturale: egli fi vuol dire eh' errino e s* 
ingannino quelli li quali contenti della ragion naturale , 
difprcgiano e reputano oggi inutili le Leggi civili. 

Che fc ciò è vero, come è fenz' alcun dubbio vcrifllmo : 
io non chiederò più a' Novatori , fc Ila oggi tornata F età 
dell'oro, ed il favolofo Regno di Saturno, ma si veramen- 
te chiederò, fc oggi il peccato originale fia appretto di lo- 
x o divenuto una favola. 
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DISSERTAZIONE Vili. '■ 

Delle Leggi Romane , e delle Venete. 

PErche* pur troppo odoriti alcuni parlar delle Roma- 
ne Leggi con tal difprczzo , che baderebbe fc fodero 
le più ingiulic, e le più irragionevoli che fienfi mai 
promulgate; e, non che negar loro ogni autorità, anzi con 
amari Icherni farli beffe di chi adducefle in pruova <T alcun 
fuo detto il refponfo d'un Giurcconfulto : ho deliberato al- 
cuna cofa recarne in mezzo, per irruzione de* giovini , ac- 
ciocché non pongano mente alle ciance di cotali abbaiatori} 
e fc allo ftudio della Ragion Civile hanno rivolto l'ani- 
mo, con fomma diligenza e cura s* ingegnino di condurre 
un cosi utile e neceflario ftudio a lodcvol fine . £ con ciò 
mi farò via a ragionar delle Leggi Venete, che in gran par- 
te fono alle Romane conformi , e dalle Romane derivate; 
alle quali fa troppo grave ingiuria non folo chi non dal 
preferitto di effe /-ma dalla ragion naturale vuol che fi giu- 
dichino le differenze e liti civili : ma eziandio chi difprczza 
le Leggi Romane , che coloro li quali le Venete fcriUcro 
così li prò poi ero per d'empio da imitare , come i Romani 
fatto avevano di quelle di Solonc. 

E, dalle Romane incominciando, dico, che graviffimo a. 
comportare farà fempre giudicato il veder cotanto deprez- 
zate ed avvilite le Romane Leggi , delle quali Cicerone 
era arrivato a dire : Bibliothecas omnium philofophorum ab uno 
ZÌI Tabularum libilo, CT aufforitatis fondere, (T utilitatìs ». 
bertate funerari . Tercipietis etiam illam ex eognitione juris fati* 
Siam C7* volnptatem , quod quantum praftiterint noftri majoret 
prudenti* ceteris tomba; , tum facillime intelligetis fi tum ilio» 
rum Ljcurgo , CT Bracone, CT Solane nofiras Legts eonferre vo~ 
lueritis: incredibile efl enim quam fit omne jus civile, prater hoc 
noftrum, inconditum ac pane ridiculum. Hit ergo de eau/Jis dìxe- 
ram , iis qui perfetti Oratores tffe vellent , juris civilis cogni» 
tionem effe neceffariam . E poco appreffo : Iccirco Oratori juris 
civilis [denti, i neceffaria eji . 

Ma fermiamei a confiderar più attentamente quella grande 
fiima che Cicerone faceva delle Leggi Romane , eh' egli di 

T i unii- 
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utilità c faviezza alle Greche di lunga mano preferiva, e 
di cui lo ftudio utile, anzi neceflario riputava. 

Egli è da oflervare che intorno alle Leggi Romane, ciò 
che dice Craffo nel luogo di (opra addotto del i. dell' O- 
ratore , è la vera fentenza di Cicerone : il che deve rica- 
varli dall' aver egli così infegnato ancora in que* libri ove 
non da Accademico parla, né fervendo alla caufa: ma dove 
l'animo fuo e la fua opinione fempliccmcntc profferire. Io 
non faprei negare , che nel I. dell' Oratore Cicerone parla 
accademicamente, apportando ragioni per 1* oppofta fenten- 
za ancora , come apparifee dal feguente libro : onde , per. 
guanto io vegga , il luogo di fopra riferito allegarti da 
valentiflìmi uomini in loda delle Leggi Romane; pur con- 
fcflb che non faprei acchctarmici , fe 'noi vederti confermato 
in altri luoghi , ne' quali egli palefa veramente 1' animo 
fuo , e non parla fervendo alla caufa ; come fa nelle Ora- 
zioni . Per eflerne convinto bafta legger il Proemio del 
primo libro delle Tufcolane, ove Cicerone efaltando molte 
* cofe de' Romani , ed a quelle de' Greci anteponendole , fe. 
gnatamente tra elle conta le Leggi : 2^4 m mora cr infatui a 
•vitd , refaue iomtftictt 4C fumilitres .... I{em vero pHÌrltCAtn 
mftri mdjorti (erte melioribns ttmferAvtrmnt C" iafiiturh <T Le- 
gibus . Ed effer un tale ftudio non che utile , ma neceffa- 
rio, efprcframente infegna nel libro del perfetto Oratore: 
Jus civile ttBtdt | ano egent auffa forenfes quotidie . Qmd eFi 
entm turfims tjuxm legirimarum CT tivilium controverfiArnm fé- 
trotini* fufeifere , cum fit Legum O* civilis j»ris ig»*rut ? Que- 
lla dunque era la vera fentenza di Cicerone, e Canta era la 
ftima che Cicerone faceva delle Leggi Romane . 

Ma egli e ancor da notare , che Cicerone 1' eccellenza 
delle Leggi Romane pare che appunto collochi in quello , 
eh' elle lieno alla naturai equità convcnicntiflìme , e di fa- 
pienza ornatiflìme . Di ciò chiaro argomento egli ci fom- 
miniltra ne' libri delle Leggi : concìofliachè avendo egli , 
feguendo V efempio di Platone, coilituita l'idea d'un' otti- 
ma Repubblica -, per fornirla di Leggi convenienti , giudica 
non effer quefte da defumerfi nè dalle dodici Tavole , nè 
dall' Editto del Pretore , ma dallo ftudio della fapienza , e 
come dalle vifecre della Filofofia. Tanto egli lafciò fcritto 
nel principio del primo libro . Nel fecondo poi confeffa , 
effer quelle Leggi eh* ivi ha riferite, in gran parte fomi- 

glian- 
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gliantiffime alle Leggi fcritte, o non ifcritte de' Romani: c 
nel terzo, che quelle de' magiftrati da lui (labili ce, fono qua. 
fi intieramente traferitte dalle Romane. Ma più utile farà re- 
car in mezzo le parole di lui: Conclufa eft quidem. . . . non 
multum diferepat ifta confiitutio t\cligionum a Legibus t^uma no- 
ffrifque moribus . Marcus : Un cenfes , eum in illis de i\epublU 
ed librìt perfuadere videatur Ufricanus , omnium l\erum public a- 
rum , noftram veterem HUm fuiffe optimam > non nectffc effe o- 
ptimn F^ipublìcn Leget dare confentaneas ? Atticus : Immo frorfut 
ita cenfeo . Marcus : Ergo adeo ex frettate Leges au* genut Ulud 
optimum l{ei public* contineant : CT fi qua- forte hodie a me roga» 
buntur qu* non fiat in noftra i\epublica , nec fuerint, tamen e- 
rane fere in more majorum, qui rum ut Lex valebat . 

E nel mcdcfimo terzo libro così lalctò fcritto : Quintus : 
Quam brevi , frater , in confpeftu pofita eft a te omnium Magi- 
ftratuum deferiptio , fed e* pdne noftrn civitatit ; C7* fi a te 
paululum allatum eft novi\ Marcus: à\ettiffime , Quinte, anim- 
ad-vertit : ha-c eft enim quam Scipio laudat in ìibris illis , 0* 
quam maxime probat temperationem l\eipublic*> , .jnx effici non 
fotuifftt nifi tali de feri paone Magiftratuum . "h{am fu habetote , 
Magìftratibm , iifqne qui prafunt contineri t\empublitam .... qua: 
res cum fa f tenti fftme moderai iffìmeque conftituta effet a majoribut 
noftris , nihii habui fané , non modo multum , quod putarem no- 
vandum in Legibus. 

E fenza badare a produrre in mezzo quanto di lode dell' 
equità e della fapienza delle Romane Leggi potrei age- 
volmente da altri gravilTimi autori , non lolo Latini , ma 
Greci ancora raccorre : pafferò a dirvi , che quantunque Ci- 
cerone tanto di fapienza e di equità ornate le giudicaffe , 
che chi ottime Leggi per un'ottima Repubblica formar vo- 
leffe | quelle molta fomiglianza avrebbono colle Romane: 
non per tanto truovo , che meglio che dell'autorità di lui e 
di qualunque altro fcrittore di chiaro nome, la fomma e Co- 
vrana lode delle Leggi Romane fi comprende dal giudizio 
che di effe danno i (acri Canoni. Cofa affatto notoria; co- 
sì perchè i loro compilatori molte intiere Leggi da' libri 
de' Digerii traferiffero ; come perche efprcffamentc fi ordina 
e comanda ne* Canoni e frequentemente, che allcLeqgi Ci- 
vili , ove dalle Canoniche emendate non lìeno , ubbidir (ì 
debba; e fecondo il preferitto di effe debbano* da' giudici, 
anche Ecclcfiaftici, definire e giudicare le controverse citi» 



150 Delle Romane, & Venete 



li , eziandio fc in effe fi trattafie di cofe appartenenti ad 
alcuna Chicfa. M' attengo dal teffcrc una lunga ferie d'e- 
fempi; potendo ballar per tutti ciò che lì ha nel c. 1. de 
novi operis nuntiatione : nella dilt. 10. c. 1. 7. c 9. ed in al- 
tri luoghi, ivi addotti dalla Gloifa. 

Quelta ineftimabilc equità delle Leggi Romane fu la fo- 
la cagione perchè tante ben coturnate nazioni le rifguarda. 
no ancora in oggi , come un Gius comune ; ed in mancan- 
za delle loro proprie leggi , e de* particolari ftatuti , fe- 
condo effe giudicano , le caufe civili . Di che io , non d' 
uomini Italiani, che 11 poteffero fofpcttare tratti dall'amor 
della patria, ma di ftranieri , riferirò la fentenza . Sia il 
primo Arnoldo Vinnio , il quale ne* fuoi Comcntari all' 
Iftituta di Giuftiniano (piegando quelle parole del princi- 
pio del titolo de Officio ~}udicit : Illud obfervare debet Judex , 
ne aliter judicet 71*401 le^ibui , aut tonfiitutionibui , aut moribus 
prodi tum e/i; così dice: In hit provinciis qui judicant , primum 
jura ninnici pali a €T confi it ut ione t provi mi .dei , tum mora ac 
tonfttetitdines locornm fpeclant ; <juibus fi controverfia dirimi non 
po/Jit , ad jus commune , id efl B^omanum , a pud bonam par rem 
Europa obfervatum , tamju.tm ad dit$fi*M % confugiunt. c riferi- 
fcc i nomi d'altri celebri autori che il medefimo dicono. 

IL prima di lui aveva lo (ledo lafciato fcritto Gerardo 
Torringio , celeberrimo Profcfiorc di Leiden, al luogo me- 
delimo dell' Iftkuta : Qui judicant in hac noftra provincia , 
more* regioni s , civitatifaue fpe ciane ; quibut fi controverfia dirimi 
non po/Jit , /mì municipale , vtl civitatum infiituta , fi (jud fine , 
fejuunrur: quibut deficientìhut , ad /ui commune , hoc cìl lama- 
ntini , apud bonam pattern Europa obfervatum , tamquam ad <C/o~ 
faiav , con furiant . 

A quella mede fi m a fapienza ed equità delle Romane Lcg. 
gì rifguardarono uomini cruditiiììmi ; dalli quali fono euc 
con fomme lodi tolte infm' al cielo. Io ve ne addurrò due 
foli, che nè Italiani furono, nè di profeflìone Giurifperiti : 
onde certo non furono ingannati ne dall'amor della patria, 
ne dall' amor proprio . Sia il primo il così celebre Egidio 
Menagio. Quelli nel libro Juris Civilis ^manitates , ncll* E- 
piftola a Lodovico Nublco , la quale è in luogo di prefa- 
zione, fcrivc così: "J ur i f prude ntiam B^manam neceffariam fuifft 
Senatoribut ataue Oratoribus ì\omanis , extra controverfiatn efi . 
sAt vero neceffariam effe Se naturi bus notiti t Cf *Advocatii , muU 
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tot effe video qui pertinaciter negent ; "jut omne noftrum ad le* 
ges municipale! , Ad Trineipum decreta , dd aquitatem arbitra- 
riam , rationemqne privata/» revocante! . Eornm errorem confutar* 
in proclivi eft . T^am , prater qium quod jui noftrum a fonte ju- 
ris civilit magna ex parte emanavit ; quod plnribus argumen- 
tis praterquam quod Jus civile romanum 

FONS EST OUNIS ^QUITATIS ET JOSTITI* ; Uttde 

illud Chri/fophoruj Thnanns , Vrinceps Senatus Varifirnfts , R A- 
TIONEM SCRIPTAM cleganttr CT vere appcllabat ; e ci$ 
che fiegue . 

Sia l'altro Jacopo Bofluct , uomo dì cui così chiara fa- 
ma per tutto il mondo Tuona. Egli in (ine della (cita par. 
te del Difcorfo dell' Moria Univcrfalc fcrive così : Ma nulla 
tanto manteneva la pace dell'Imperio, quanto V ordine della gin- 
ftiKÀ*' V antica Repubblica l' aveva ft abilita : gl' Imperarle , , i 
Savi /' hanno fui mede/imo fondamento /piegato : tutti i popoli , 
per fino i più barbari, lo riguardavano con ammirazione: e prin- 
cipalmente per qutfta ragione i Romani erano giudicati degni éV 
effer i padroni del mondo . J^tl rimanente , fé le Leggi Rumane 
fono comparse si fante , che la lor maeftà ancor fufjifte , malgra- 
do della rovina dell' Imperio', tio fuccede perche il bnon j un i men- 
to , che e il maeftro della vita umana , daptrfutto vi regna ; « 
non vedefi altrove una più bella application de' principe dell' e- 
quità naturale . 

Alle già dette vere e graviflime ragioni aggiungo final, 
mente quefta , per utilità di quelli che nati lono fotto il 
feliciflìmo dominio diquefta gloriola Repubblica; alla qual 
ragione fc elfi porranno mente , e lenza animofità giudi- 
car vorranno ; non fenza naufea ed abbominazionc udiran- 
no gli fchcrnitori delle Leggi Romane . Quefta é, che le 
Leggi Venete fono in gran parte dalle Romane copiate c 
delcrittc . Da ciò due cofe fi vogliono per neceflìtà dedur- 
le : la prima è , che per ben comprendere la vera fentenza 
delle Leggi Venete fa di mefticri impiegar molto di ftudio 
nelle Romane . E da quello chiaro apparifee , con quanto 
d' avvedimento e di prudenza, fiali da' Veneti Padri, d'o- 
gni virtù e di faviczza ornatiffimi , (in dagli antichiflìmi 
tempi iltituito , che in quella tanto celebre Univerfità fof- 
fc il Gius Romano da molti Macftri e Profcffori , in o- 
gni fua parte, con fomma diligenza e con lunga cura (pie- 
gato ed infegnato a' giovini iludiolì ; e che non poteffe 
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alcuno cfcrcitare I* uffizio di Giudice o di Avvocato ; che" 
non aveffe dato opera per più anni allo ftudio del Gius 
Romano , e non foffe in elfo addottorato : chiaro argo- 
mento , ch'efli per fermo tenevano, effer la cognizione (iel- 
le Leggi Romane egualmente neceffaria a' Veneziani , che 
a gli ltranicri. 

L'altra cofa che fi deve dedurre dall' effer le Leggi Ve- 
nete formate ad imitazion delle Romane, che dovrebbe^ 
punger di vergogna quelli che , indotti in errore da' No- 
vatori , fi fanno beffe delle Leggi Romane ; fi è , che chi 
difprezza ed avvilifce le Leggi Romane , egli difprezza ed 
avvililce le Venete ; egli beffa e fchcrnifcc que* tanto fa- 
pientiflìmi uomini che le compilarono ; in lomma egli fa 
alla più gloriola di quante mai Repubbliche furono al 
mondo, graviffima ingiuria. 

Ne pcnli alcuno che mio intendimento fia di perfuadere , 
che in quei paefi ne' quali fotto altre Leggi fi vive , nul- 
ladimcno a* abbiano a giudicare e definir le caufe civili 
colle Leggi Romane . lo reputo ciò cosi lontano del gl'u- 
lto, che anzi dico, che dove eziandio fi offervano le Ro- 
mane , nondimeno dalle particolari e ftatutaric di quel 
luogo debbefi giudicare. Aggiungo, che in que' paefi ne* 

?uaii colle proprie Leggi, non colle Romane, fi giudica, 
lodevole, ma non già neceffario , in mancanza delle pro- 
prie, acchetarli alle Romane, ed a quelle ricorrere . Quel 
eh' io e biafimo e riprendo , fi c il difprezzo delle Leggi 
Romane e '1 farli beffe di effe. E certamente, effendo Je 
Romane Leggi , di tanta fapienza c di tanta equità fenza 
mifura ornatiflìme , e come giuftillìme e fantiflìme per tan- 
ti fecoli riconofeiute , e da tali comprovate a cui non fi 
può fenza un troppo sfrenato ardire non acchetarli; chi og- 

fi moftri d' averle tanto a vile , che fin Je reputi indegne 
' effer ricordate, dà ben molto di (è da mordere e da ri- 
prendere . Egli balta non aver affatto perduto V ufo della 
ragione , perche ftrano ad udire e grave a comportare fi 
reputi , che fi afcolti con lode , ed acquifti fede alla fua 
fentenza , chi la conferma col detto d' un Filofofo , d' un 
Iftorico , d' un Oratore, d' un Poeta; e fi accolga poi con 
dileggiamenti e fcherni chi confermi la fua fentenza con 
una Legge Romana. 

Quanto finora fi è ragionato delle Leggi Romane, tan- 
to , e 
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to e più ancora , per quanto appartiene alla Capienza , ed 
utilità , detto fia delle Venete ; intorno alle quali fo- 
no ora per accennare alcune cofe : Leggi , che, per mio 
avvifo , fono delle Romane , dalle quali in gran parte 
derivano , non che egualmente utili , ma eziandio in al- 
cuna parte migliori. Né penfi alcuno, eh' io dica cofe ri- 
pugnanti , fe confettando cfler le Leggi Venete fatte ad i- 
mitazione delle Romane , alle Romane ifteflc le reputi da 
edere in alcuna cofa antepofte: perchè co«ì appunto Cicero- 
ne fapendo, ed aderendo in molti luoghi, cfltr le Ruma- 
ne Leggi dedotte dalle Greche; nondimeno le Romane alle 
Greche preferifee. Conciofliachc" , come allor fecero i Ro- 
mani, alcuna cofa aggiungendo, altra togliendo alle Leggi 
che s' aveano propone come cfemplari , le rclcro migliori: 
così appunto panni aver fatto i Veneti Padri , nel formar 
Jc loro, ad imitazione delle Romane. £ molto meno talun 
riputale , che io per acquetarmi benevolenza , e quafi ac- 
cattar grazia, volerti adulare e piaggiare le Venete Cofti- 
tuzioni : imperciocché fenz' intraprender per ora la cura 
di conlìderarlc didimamente , e tacendone paragone colle 
Romane , palefarne la fomma equità, e prudenza, e mo- 
ftrare le non molte, ma molto unii [lime variazioni con cui 
meglio le adattarono a* coftumi de' tempi nollri : ( di che , 
fc farà piacer di Dio darmi vita , ed ozio di farlo , in 
breve fpero darne più accertata pruova , e fare queir o con- 
fronto in quella guifa che fece del Gius Mofaico e Ro- 
mano o V antico Lucinio Ruffino , come crede Giacomo 
Tilio, e moftra di credere Arnoldo Vinnio; o altro autore 
molto più moderno , come con molta probabilità edima 
Pietro Piteo; e come altresì fece Samuel Petito confrontan- 
do le Greche Leggi e le Romane; ad imitazione, dico, di 
quefti , fpero dare in luce un libro , che farà intitolato) 
Collutto Jurit Veneti, W I\om4ni ) dovrà per ora badare, eh* 
io ne adduca un così efficace motivo , che merita eflcr ri- 
putato più tofto ttemirio , che fegno . Che fc, a parlar ra- 

f;ionevolmente , la virtù, ed eccellenza delle Leggi da ciò 
olo deve mifurarfi, fe per ette fi opera la felicità, e pace 
del popolo : elfendo, come dice Platone, la fomma delle 
Leggi ripofta nella ci vi! tranquillità, e pace ; principio 
non ignoto a* Romani, ficcome apparifee dalla celebre Leg- 
ge delle XII. Tavole : Sélns populi fuprtmé Itx tftt : fenra 

V modo 



i54 Leggi. Dissert. Vili. 

modo fantifllmc, e di mirabile provvidenza ornate convicn 
reputare le Leggi Venete , per le quali , da tanti fccoli , 
tanto di pace , di ficurczza , e di felicità gode quella g!o- 
riofa Repubblica . Senofonte nel libro delle Leggi de' Lacc 
demoni , rendendo ragione , perchè di effe , più che di 
quelle di qualunque altra Greca Repubblica avelie intrapre- 
io a fcrivcre ; dice , che veggendo egli la Repubblica de' 
Lacedemoni per pace, per gloria, e per durazionc fuperar 
di lunga mano tutte le altre Repubbliche della Grecia ; e 
ben fapcndo, da nuli' altro poter ciò proyvenire fc non che 
dalle ottime Leggi, con cui era amminiftrata : neceflaria- 
mcnte doveva didurfcnc, tanto le Leggi de' Lacedemoni ef- 
fe r migliori di quelle di tutte le altre Repubbliche della 
Grecia , quanto la Repubblica de* Lacedemoni avanzava— i 
di felicità, e di durazione tutte le altre Repubbliche della 
Grecia . Notizia, che non trafeurarono di trafmctrerci gli 
Storici ; 'onde Dionifìo Alicamaflenfc nel Iib. i« fcrive , cf- 
fcre itate le Leggi di Licurgo d' incftimabil utilità a' La- 
cedemoni ; c più didimamente Polibio nel lib. 6. al capo 
8. alle Leggi di Licurgo attribuifee l' efferfi la Repubblica 
de' Lacedemoni l'opra ogni altra della Grecia lungamente 
mantenuta , e conservata . Ove ciò fia vero ( come certa- 
mente è verìflìmo ), io aidifco a dire con ogni fìcurezza , 
tanto le Leggi Venete cfler migliori di quelle de* Lacede- 
moni , ed in confeguenza di quelle d'ogni altra Repubblica 
di cui a noi fia pervenuta notizia, quanto e di durazione , 
c di felicità fupera quella de* Lacedemoni , e qualunque al- 
tra Repubblica di cui contezza a noi Ita pervenuta. 

£ perchè taluno non penfaflc , la felicità , e durazione 
d'una Repubblica doverli folo attribuire a quella parte del 
diritto che chiamali Gius pubblico , come quella che lo 
fiato della Repubblica , e le cofe ad elio appartenenti ri- 
guarda , non le private tra' cittadini s egli convien dirne 
alcuna cofa . Imperciocché , non folo appartiene al diritto 
pubblico ciò che concerne il regolamento delle cofe pub* 
bliche, e Io confiderà o come fua materia, o come fuo fi- 
ne } ma al gius pubblico eziandio in qualche modo fpctta 
tutto quello del quale egli è conftderato o come cagione, 
o come forma ; onde per ottenere la pubblica felicità non 
è punto meno neceflario un ottimo regolamento intorno a* 
privati commerzii tra' cittadini > che intorno aliai pubblica 

' ammi- 
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ammin ift razione ; ed è non pure offe fa , ma affatto cflinta 
la pubblica autorità ( a cui unicamente appartiene ftabilir 
Leggi certe, e ficure, regolatrici della focictà civile) qua. 
lor ha pollo in arbitrio de' cittadini trafgredirlc impune* 
mente , e le cofe Tue regolar a Tuo fenno , e non fecondo 
il preferitto delle pubbliche determinazioni. £ fc con fana 
mente l'ordine delle cofe fì riguarderà, agevolmente potrà 
conoscerli , cfler quelle due parti della Ragion Civile così 
Arettamente inficine connefle , e congiunte , che chiunque 
una ne orrende , ambedue le orrende ; e che la mina dell* 
una trae feco quella dell'altra; e che, così come ciò che a 
tutti i privati giova , non può non efler utile al pubbli- 
co, come dice Dionifio al libro a. cap. 4. così e ciò ch'ai 
pubblico giova , debbe riputarli utile a' privati, e ciò che 
al pubblico molto nuoce , effer a' privati ancora fom ina- 
mente noce volo. Nuoce, e più che dir li polla, reca dan- 
no al pubblico diritto , fé 1 cittadini ne* lor privati coni, 
merzj h difeoftano dall' ubbidienza delle pubbliche Leggi ; 
« qucft'iftcffo fommamentc nuoce, e reca danno a' cittadi- 
ni, Dittandoli in molte , ed inconciliabili diflenfioni . Io 
tralalcio di dire , che quella fu la cagione per la quale i 
Giureconfulti , ciò che di molta con fi de razione deve effere 
appreffo a' cittadini ( benché al privato commerzio vera- 
mente appartenga ) , al gius pubblico differo appartenere, 
come i teftamenti , le tutele , le ufucapioni , ed altre tali 
cofe, che nel gius privato propriamente fi contengono : e 
che infegnarono , non poter le private convenzioni romper 
1' ordine in effe dalle Leggi (t abilito: e che in fine erano 
appreffo di elfi alcuni precetti , e come allìomi certi : Tu- 
bine ex fedire , fuprtmd hominum judicid exitum htbere . Inttrefft 
recubiti* , ne duit re fud nule utdtur . ed altri , che lungo 
farebbe a riferire . Oltre, dico, a tutto queflo , bafta il 
ricordare, quante, e quanto gravi fediziom fconvolfero la 
Romana Repubblica , e la mifero in pericolo di perderli 

rr cagion de' mal regolati contratti, con cui da più danaro fi 
afforbivano le facoltà de' poverelli colle ufure : di che, 
tralafciato ciò che a noi ne trafmifero Dionifio , e Livio, 
riferirò folo quelle parole di Tacito nel 6. degli Annali : 
Sdne vetut urbi fenebre malum , V feditionum , diftordidrumduc 
treberrimd cdufd , eaque eohibebdeur dntiqnh quoque , 0* minut 
tmufth mortimi. 3V4W Primo XII. Tdbulit fdnflum, ne *%h «»- 
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ciarlo ftnore émfliui extreeret , cum ante* ex Uhidine locuplttium 
4%itArttur : dei» rogatone triìnuùtU ad femuncias redada : pò- 
ftrtmo vetita ver/ma , multi fané flebiftitìi okviam itum fra»- 
dibut ; qud totia rtprefpe , mirti per artei rurfut oritbantwr • 
Per tanto , o fi riguardi il tempo innanzi le XII. Tavo- 
le, in cui non erano limili contratti da alcuna Legge rego- 
lati; e chiaro apparifce , quanto fieno alla pubblica pace 
accetta rie Leggi che llabilifcano il modo de' privati contrat- 
ti: o fi conlidcri, quando dopo tante Leggi tante volte e* 
ftirpatc le alare , nondimeno con maravigliofa malizia ri- 
pullulavano a turbar la pubblica quiete ( come Tuoi acca- 
dere in que' vizj che fon comuni alla maggior parte del 
popolo; qual era quello, a cui tratti erano i poveri dalla 
neceffità, dalla cupidità i facoltofi : imperciocché limili vi- 
zj divengono allora troppo più agevoli a riprendere, che ad 
emendare ) : e quello medefimo con evidenza dimollra , 
quanto Erettamente appartenga alla pubblica autorità d' io* 
vigilare con cfattillima cura , che le Leggi regolatrici d-.-l 
privato commerzio fieno inviolabilmente da' cittadini oflcr. 
vate, per mantenere la pubblica pace, e la focictà civile. 

Ma ciò eh* è più degno di matura rifleflìone lì è , che le 
Leggi appartenenti all' amminillrazione della Repubblica , e- 
gli li vuol dire, che dopo difeacciati i Rè fodero in Roma 
llabilite, e promulgate, allorché per mancanza delle Leggi 
appartenenti al privato diritto, nacque in quella Repubbli- 
ca, lunga, e pcricolofa l'edizione, e che poteva, fc credia- 
mo a Dio n ilio , ed a T. Livio, portarle 1' ultima mina , 
fe non era il popolo rattenuto da fpavcntevoli prodigi , 
che con trillo annunzio di futuro danno Io raffrenarono . E 
quella da nuli* altro nacque, fc non che tolte di mezzo le 
Leggi regie, di cui dianzi facevan ufo nc'giadizj delle ci- 
vili controverse: non da certe Leggi , che fempre a tutti 
colla mctk fimi voce parlalTero, ma dal piacer, ed arbitrio 
de* Magistrati le caufe tra* cittadini venivano giudicate . 
Quello era alla plebe, anzi, ( fuor folo i patrizi ) al po- 
polo tutto infoffribile : ed andavano altamente esclamando, 
eflcr rifoluti , che cosi le private cofe, come le pubbliche 
col prescritto di Leggi certe, ed a tutti comuni fodero re- 
golate , ed amminiftrate . e di tal tenore appunto fu /a % 
Legge che i Tribuni dettarono : Che t* elegge/fero ditti nomimi 
d' ottima /lima, ti fUdli frmtlgèflkn Lezzi , € delle tofe 
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blicbe , e delle private ; e che qnefte efpofle al pnUlìco foffero 
d' indi m poi COSÌ «' Magi/irati , come di popolo fi cura norma di 
decidere le controverse civili Ve. E miclta turbolenza tanto 
ù mantenne , e feguì a tenere la Romana Repubblica in 

Sraviflimo pericolo , quanto perfifterono i Patrizi a tener 
uro, e negar loro cosi giuda richieda . Tanto appartiene 
al gius pubblico , ed a tener la Repubblica in pace» che 
le private controverfìe de' cittadini , fieno non dalla Tempre 
variabile opinione degli uomini , ma dalla Tempre unifor- 
me Tentenza delle Leggi» definite, e giudicate. 

Quanto di tutto ciò fodero certi e Henri , non che per- 
Tuafì quelli che la Veneta Repubblica e da prima formaro- 
no» e di tempo in tempo ammi mitra rono , apparifce egual- 
mente e dalle Leggi Tenza mi fura Tantiflìme» e prudentiffi- 
me , si al pubblico » che al privato diritto appartenenti, 
con cui da principio la ftabilirono ; e dal di efle effetto , 
cioè dalla durazionc , dalla felicità » e dalla pace» onde 
quella glorioTa Repubblica cjuant' altre mai ne furono al 
mondo » di sì lunga mano vince , c forpaifa . E perchè non. 
manca d'ero le Leggi dell'effetto loro} il quale doppio è, 1* 
uno d' impedire tra* cittadini le liti, e controverfìe, codi- 
tuendo, e ftabilendo certo modo» e forma alle convenzio- 
ni , e contratti » a* teftamenti » ed alle fuccefEoni » ed anco 
determinando certe pene a* delitti : V altro di por fine alle 
controverfìe ifteffe con ben regolati giudizj *. dell' uno , e 
dell'altro giuftiflimc Leggi promulgarono» invigilando eoa 
fomma cara „ che foffero da tutti ofTervate , ed ubbidite . 

Pei quefta medefima cagione , ( come apparifce dal pri- 
mo Prologo ) egli altamente fi prore da no di ben conofeer, 
e ravvifar la ncccffità delle Leggi civili » per cui fi renda 
fua ragione a ciafeheduno: onde veggendo» che quelle da' 
primi antichiffimi tempi promulgate , per la loro ofeurità, 
e confufionc o erano neglette, o ncll'oflcrvanza di effe va- 
cillavano i giudici: nell' anno della fruttifera Incarnazione 
1142. vollero, che da nobili» prudenti, e dotti uomini fi 
riducefTero a miglior ordine» e metodo, perchè a tutti roT- 
iero piane» ed aperte. Il che fatto, e con diligente e fame 
il tutto confìderato, fi promulgarono quelle Leggi che og- 

f;i abbiamo , effendo Doge in quel tempo Giacopo Tiepo- 
o, uno degli ornamenti di quella illuftrc, e gloriofa fa- 
miglia . La prima di tutte le Leggi , così per ordine , come 

pei 
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per utilità , e il comandare che eflc Leggi fieno da tutti 
oflcrvate: l'altra, egualmente neceflaria , ordina , che i giu- 
dici fecondo ciré Leggi decidan le caufe: permettendo fo- 
lo, che abbia luogo ì' equità, c la ragion naturale quan- 
do mancano le Leggi. Sentimento, che par tolto da Ari do- 
tile nel primo della Rcttorica , traducendolo colle parole 
Latine del Murcto : .Ejuum , bonu.n , tft jut quoddxm /cripta 
lege prttermiffum . Parole, che la ttefla fentenza contengono 
che nella Legge Veneta fi comanda. 

Con quanto Audio poi le abbiano di tempo in tempo, 
fecondo 1' opportunità, e il bifogno , dichiarate, ed emen- 
date ; può ciafeuno a fuo talento farne rifeontro nel volu- 
me di eflc Leggi . E perchè ancora , come in effo Statuto) 
Ila regiitrato : V amminìflr anione ddU gi*ftì*j.t è fondamento 
MHtverfuU di tutte le Città , e Stdti del mondo , e f4rticoUrmen- 
te delU noftrd bene iftituitd I{e pubblics ec. ed a tal cri etto e- 
ra neceffario che s' invigilaffc di fupplire con nuove Leggi 
alle antiche, fecondo i coftumi de* tempi, e provvedere al 
bifogno j come affìcurard f che le Leggi ftefie foffero da 
tutti offervate : così qual diligenza incllimabile ulino , per 
farfi incontro a tutti i difordini ; veggafi nelle Leggi nuo- 
re, che dal 1401. ebbero incominciamenro ; e nelle corre- 
zioni nuove, tra le quali fa bene al cafo noftro quella che- 
fu pubblicata nel 1 f f S> nella quale fi commette la elezione 
d'un Magi (Irato, di cui unica cura, e pefo fia , invigila-* 
re all' oìfervanza delle Leggi, con tal giurifdizione , che 
boffa annullare, e rivocare quanto contra il oreferitto del- 
le Leggi foffe da alcuno operato . E tanto badi aver iti 
qucfto luogo piuttofto accennato, che detto, della fomma di- 
ligenza, e della lunga cura, con cui i Veneti Padri li fono 
fempre ftudiati di munir la loro Repubblica d f ottime Leg- 
gi, e tuttavia danno opera , che li cuitodifeano , e man- 
tengano , riconofccndole come fondamento della libertà , e 
della pace, che da tanti fecoli in effa felicemente fiorifee . 

Or chiunque alle cofe finquì ricordate porrà mente, e* 
gli ne trarrà apcrtiffimo argomento , niuna difavventura 
poter fopravvenire più noccvole e pcrniciofa alla felicità, 
alla pace , alla libertà d'una ben coftituita Repubblica, 
quanto fe giugneffe mai a penetrarvi , ed avervi Juogo 
quello infelice ritrovamento del corrente buon gufto : Che 
non s' ha a far conto delle Leggi . Anzi io cllimo ( co- 
me 
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me altrove ho pur detto ) quefta rifleflìone efferc ftata ca- 
mion potiflima , che per quanto vadali in altri luoghi tal 
pelle diffondendo, qua pervenuta non lìa , fgomentati ( cre- 
do io ) i Novatori da giuflo , e ragioncvol timore di ve- 
derli mal ricevuti . Ma acciocché tale fpavento fi accrefea 
loro } io rifolvo porre brevemente fotto gli occhi di chi 
legge, gli effetti luneftilìimi che 1' abbandono, e deprez- 
zo dell'antiche Tue Leggi cagionò alla Repubblica de' Lace- 
demoni , la quale, come di (opra fu ricordato, fuperò di 
felicità , e di durazionc tutte le altre Repubbliche ; cofic- 
chc unica c la Repubblica Veneta da cui fu quella de* La- 
cedemoni c di felicità , e di durazionc fuperata . Tralafcio 
pertanto e ciò che dice Ariftotile nel x. della Rettorica , 
efferc flato comune così a gli Spartani , come a gli Atc- 
niefì , che tanto la lor gloria , c felicità duraffe , quanto 
c(Ii le antiche lor Leggi cuflodirono , ed offervarono : e 
ciò che dice Polibio , ( come offerva Paulo Manuzio nel 
libro delle Leggi ) che nella guerra tra' Romani, e Carta- 

Sincfi finalmente i Romani nmafero vincitori ; perchè ì 
orna ni ( ammaeftrati forfè da molte difavventure , che 
forTerirono ) erano in quel tempo efattiflimi ofiervatori del- 
le lor Leggi, ed all'incontro i Cartagine!! le loro conculca- 
vano, e apprezzavano . Ma sì dirò, che la Repubblica de* 
Lacedemoni , come dianzi dicemmo col teflimonio di gra- 
viifimi autori , riconofeeva quanto aveva di bene , dalle 
kggi di Licurgo, e dall' averle per molti fecqli religiofa- 
mentc offervate ; come vicn degnamente commendata da Cir 
cerone . E buon per effa , fc mai non fc ne fofle dirotta- 
ta: concioffiachè , lo Itcflo Tullio altrove dice, ( nel pri- 
mo delle Tufculane, lib. i. c. 6\ n. J. ) tanto cflerc flati 
invitti i Lacedemoni , quanto furono tra elfi in vigore le 
Leggi di Licurgo : Fuit h*c gens furiti dar» Ljcnrgi Leges vige» 
lunt t . Tanto , e non più, la Repubblica de' Lacedemoni fi 
vide* d' ogni pregio tìorentiflima , quanto con ogni cura 
cuflodì le Leggi di Licurgo. CosìVellejo Patere olo : Ed se- 
tate cUriJJtmus Graji nominis Ljtnrgut Ldceddmonius , awr generi» 
regii , fuit feveriflimdmm , jufliflimarnmque Legni» dutlor , &* 
àifcifiinét comitale itti flint* vir , cujns a.udmdi» Spdrtd iìligenx 
fiut , extel/tflìme floruit . Ed apertamente narra Strabone lib. 
8. tanto ciferfi la Spartana Repubblica foflenata , e difefa 
da potcnt iUimi nemici , quanto lì mantennero faldi e fer- 
mi i 
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mi i Lacedemoni ncll* offervanza del.'- loro antiche Leggi. 
£ finalmente Livio nel libro 38. con molte parole la diC- 
avventura de' Lacedemoni contando , così conclude : Ter hdc 
itluti euervAU , civitts LéctÀdmoniorutn di» *Ach*is ohmxié 
fuìt: nulU ttmtn res tdnto er*t damno , aunm difciflitu Lytnr. 
gi t cui ftr ftftinientos énnot affuevtrdnt , fubUt* . Che vo- 

flio io dire pertanto ? Nuli' altro certo , fe non che ciò 
overebbe effer più che baftevolc , perchè i turbolenti, e fe- 
di z ioli Novatori apprcndcflcro , che tali dottrine , le quali 
infinuano il difprcgio delle Leggi , faranno Tempre riputate 
in quefto fcliciffìmo Dominio degne d' effer anzi con galli- 
ghi e fupplicj efterminate, e punite, che con ragioni, ed 
argomenti convinte, e confutate. 

DISSERTAZIONE IX. 

Della circofpezione , e dell* ordine che dee tenere 

la gioa/entù depderofa et apparare la Giurif- 

prudenz/t y intorno alla lettura di molti libri 

. antichi e moderni. 

IO moftrerci , non folo d' effer poco tenero del voftroi 
pericolo , ma che di voi ne punto ne poco m' incrc- 
Iceffe, Giovini, a cui per giovare, ho intraprcfo que- 
lla fatica , o che mal conofeeiu le inGdie che vi fon po- 
lle , fe io non vi palefafli ciò che mi cape ncll' animo in- 
torno all' ufo che giudico dovcrfi far ( da voi di molti de' 
moderni libri , e conditi del moderno buon gufto , che cie- 
camente, i migliori antichi difpregiando , da tanti raccolti 
e ricevuti , fono cagione di molti e gravi mali . Io ho ri- 
forbito a queit' ultima parte adempiere queft' officio verfo 
di voi: e per farlo pienamente, e con la maggior brevità, 
vi ragionerò così de' libri in cui dovete porre molto di ftu- 
dio , come di quelli de* quali dovete o affatto fchivare la 
lettura, o con molto avvedimento giovarvenc. 

Ora dal primo dando principio, dico, che ove voi, o a 
giudicar le caufe civili , o ad avvocare abbiate rivolto 1* 
animo, egli conviene che voi della Ragion Civile fiate ot- 
tima- 
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timamcntc inftrutti, per poterne lodevolmente venire a_# 
capo; e vi ricordi ciò che Cicerone diceva a quelli lo ftu- 
dio de' quali voi intraprender volete : Jus Civile tenett , quo 

t%ent tAttf* quid e/i enim tnrfiut quém legitimarum , 

£7* eivilinm controverfiarum patrocini* fu fri pere t tum fìs Legum , 
€7* Juris Civili* ignaruj ? E ciò che Tullio dice degli Avvo- 
cati, valere eziandio pe' Giudici, tanto è manifclto , quan- 
to è certo, che le caule debbonfi giudicare fecondo il pre- 
scritto delle Leggi, come dice Io ftcflb Tullio nella Topi- 
ca : In controverfìis JifceptAndis Lege firmiti nihil effe dtbet . 
Per poter pervenire a cosi ncceffaria dottrina , io vi eforto 
ad incominciare i voftri ftudii dal nitidiffimo, e veramente 
aureo libro dell' Iftituta di Giuftiniano; in cui vedrete co- 
me a Commi capi richiamate le materie tutte che alla Ra- 
gion Civile appartengono, e che più largamente trattate fono 
ne* Digcfti , e nel Codice; co'quali libri dovrete fttidiarvì 
di farne come paragone e confronto , per ben comprenderle. 
Utiliflìmo allora vi farà udirne quotidianamente da' valenti 
Profcfl'ori , che in quella Univcrfità ne fono maeltri , o fpic- 
gati i luoghi più difficili , o col confronto di Filofofì , di 
Oratori, e di Poeti confermate le fentenze delle medefime , 
o coli* Iftoria fpiegate le cagioni di effe Leggi, ed a qua! 
fine rifguardino ; il che, per bene intenderle, quanto non 
folo giovevole, ma neceflario fu , è troppo raanifcfto, per- 
chè efebba ragionacene. 

Ne penfi alcuno, efler mcn ncceflario quello ftudio nelle 
Leggi Romane, perchè in quello felieiflìmo Dominio fi vi- 
ve con le Leggi Venete; onde par, che di effe fole s' ab- 
bia a far conto. Perché, come di fopra per me vi fi difle , 
efle Leggi Venete fono in gran parte ricavate daUc Roma- 
ne ; onde e dalle Romane , e dagli autori i quali le ce- 
mentarono, ricaverete il modo di Spiegare, e d'intender le 
Venete ; e conofccrctc la vera ragione per cui convenne , 
che così foffe ftabilito ; ed oltre al modo di ben compren- 
derle , quefto medelìmo vi fomminiftrerà quello di parlare 
non folo eloquentemente, ma fondatamente , c di non in- 
gannarvi, e di non ingannare i Giudici con motivi talo- 
ra ingegnofi , ma alieni e remoti dalla vera fentenza della 
Legge: il che fommamentc ed alla pubblica, ed alla privata 
utilità appartiene ; non potendo altrimenti i cittadini effer 
mai ficuri, qual cofa a le, o ad altrui appartenga. Grave 
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certamente » ma utiliflìma fatica intraprenderete fé dopo 
ben intefe le Romane Leggi coll'ajuto di quegli eruditi In* 
terpetri che ne! dccimoiclto fccolo fiorirono , e di quelli 
ancora che Forcnfi fi appellano, ne farete confronto con le 
Venete; imperciocché quello ftudio vi condurrà per fatico* 
fo ma iìcuro calle ad efercitare con laude voftra , e eoa 
pubblica utilità P officio a cui avete rivolto l'animo; ed io 
mi ftudierò d' agcvolarvcne , quanto più per me fi poffa , 
la ttrada con un confronto che tra non molto vedrete del- 
le Leggi Venete, e delle Romane. 

Io non vorrei fgoroentarvi coli' additare eziandio il modo 
per ben comprendere i dogmi della naturale equità, lo ftudio 
della quale a tutti e utililumo, ed a Voi necci la rio. Il farò 
dunque brevemente, e darò principio dai ricordar agli ftu- 
diofi, effer cofa impoflìbile a conseguire molta dottrina con 
poca fatica; onde ieguendo I' infegnamento , che a* fuoi a- 
mici dava Tullio: Meos amicai, inquibus eft ftudium , in Grét- 
ti*»* mitro , hoc eft «ti Grétto* ire jnhto , ut 4 fin ti bui ptiut 
bnurinnt , q»-im rivulot confetlentmr : da* Greci dirò , che in- 
cominciate; e vi fo ben dir io, che il folo Platone vi fa. 
rà di lunga, ma utiliflìma occupazione . Dovrebbe effer d' 
incitamento maflime a' figliuoli della gloriofa Repubblica , 
ciò che appunto fentiva Cicerone de' libri di quel divino 
Filofofo , fenza modo utilizimi giudicandoli alla ammini- 
ftraziunc della Repubblica : ed egli Hello quelli che Pla- 
tone delia Repubblica aveva fcritti , traslato in Latino; 
ed erano per le mani degli uomini al tempo di Sant* Ago- 
ftino, benché oggi più non gli abbiamo. E, fenza ramme- 
morare quel d'Orazio, il quale, nelle carte Socratiche sti- 
mava contenerli ciò che fi deve faperc: 

I{em tihi Socratica foternnt oftendere ehartét; 
dirò folo , utiliflìmo effer lo ftudio di Platone a chi vuol 
divenire eloquente: e non fenza ragione tanta fatica v' im- 

Sicgò Tullio, il quale ben fapeva, Demoftene efferc ftato 
ifcepolo di Platone . Di che benché Plutarco moftri di 
dubitare , non ne dubita però effo Cicerone , che , come 
per comun fama divulgato 1' attefia nel libro de* Chiari 
Oratori : LeElitAviffe TUtonem Demofthenes dìtitur . Ma affe- 
rifee ancora averlo apprefo dall' Epiftole del medefimo De- 
moftene : Qnod idem de Dtmofthene exiftimari foteft , tujut ex 
EfiftoUs intelligi Utet funm freauent fuit TUtonh auditor . Ma. 
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iù ancora deve allettare a tale laboriofo ftud io ciò che coni- 
glia S. Agoflino de Civitate Dei libro 8. capo 9. Tjunc fatit 
fit commemorare , Tlatonem determinaffe , fìnem boni effe fecun- 
dum virtutem vivere; CT ti fili evenire foffe ani notitiam Dei 
baberet C7* imitationtm , nec effe aliam ob cauffam beatum . 
Idcoqut non dnkitat , hot effe fhilofofknri , amare Deum , cui ut 
natura, fit intvrforalis ; e ciò che fegue degniffimo d' effer let- 
to: maffìme ove infegna , che un Criitiano cavee ees fui fé* 
cundum dementa bujut munii fhilofifhantur , non fecundum—» 
Deum , 4 f*o iffe facTus efi mundui . Ed in tutto queir otta- 
vo libro parla in maniera di Platone , che fa conofeere l' 
incredibile ftima che ne aveva, e quanto utile il riputava 
{ con quella emendazione che e* infrenano i principi che 
Dio ci ha rivelati ) d* effer tra tutti 1 Filofofi , eletto per 
macftro da un Criftiano . Segnatamente nel capo j. e nel 
capo lf« ricerca, donde mai Platone ricavaffe quelle noti- 
zie per le quali tanto s* approffimò alla fetenza Criftiana . 
Tralafcio riferirne altro, perchè quanto ne ho addotto, al 
propofito di che fi ragiona, può effer baftevole. 

Nè poco ancora di lume ricaveranno da molti altri Gre- 
ci, come da Senofonte, e da quei libri d* Aristotile che a 
tal materia appartengono, come V Etica, e la Politica, e 
la Morale , e dal primo e fecondo libro della Rcttorica ; 
ed a quelli util farà loro aggiungerne degli altri il più 
che fi poffa . Tra* Latini il primo luogo debbono avere i 
libri di Cicerone; ne* quali vedranno, quanto mal s'accor- 
dino , non dirò con la pietà , e la religione , ma con la 
fapienza i dogmi d'Epicuro; e fon ben certo, che da' libri 
e delle Tu (cu la ne , e degli Offici i ricaveranno , non fo fe 
più d'utilità, o di piacere. Dopo di Cicerone gli altri La- 
tini il In Ibi ( tra' quali Seneca) non dovranno effer trafeara- 
ti: anzi, fe amano divenire veramente dotti ed eruditi, e 
Storici, ed Oratori, e Poeti, così Greci, come Latini devono 
loro effer noti: ed io per animar vegli, rammento loro ciò 
che nel Fedro diceva Platone , Che alle cofe grandi, benché 
difficili, fi deve afpirarc con ogni sforzo ed induftria. 

Dovranno poi con efattiffima cura ricercare i Sacri Ca- 
noni, norma certi Hi ma della vera equità; ne* quali le cofe 
umane fono dirette ad un più fublime fine , e le maflìme 
della dottrina politi», e civile alla pietà, ed alla religio- 
ne fi conducono. 

X * Que- 
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Quelli fono gli ftudii che io gli cforto ad intraprendere 
con lieto animo, ficuri di bene impiegare il tempo , c di 
pervenire un giorno ad effer a fè ltcfli, alla famiglia loro, 
alla patria, alla Repubblica, e di utilità, e di onore. E 
da quello medeiimo che finora $' è detto , abbaflanza appa- 
ri ice, come debbano rifiutare , ed avere in abbominazione 
le ma di me di quegli antichi che male e dell' oncfto , e dell' 
immortalità dell' anima , e di Dio fentirono . Indegno d' 
un Criftiano cllima Sant' Agoftino effere, impacciarli con 
quelli che a buona ragione non meritano nome di Filofofi , 
come fon quelli che negano Dio, o negano a Dio la prov- 
videnza, e configli ano a gli uomini a ftudiarfi di perderne 
il timore. Cotai fono gli Epicurei; e perchè le di elfi fcel- 
Ieratc maflimc vanno oggi , per non fo quale infelicità 
de' noflri tempi, in alcun luogo innovellandoli , alcuna co- 
fa più diilinta vo* dà vene. Giovami da principio ricordar- 
vi, che Cicerone , la dottrina di Platone utiliflima reputa 
alla Repubblica; inetti alla amminiftrazionc della medeft- 
ma gli Epicurei . Ed in oltre il medefimo Tullio rimpro- 
vera a Torquato Epicureo in quella guifa la dottrina infe- 
lice eh' egli feguiva ; dicendo: che dovendo effo Torquato 
pubblicamente favellare al popolo ( affunto che avcfle il 
xnagiftrato di Pretore), fi recherebbe a vergogna di palefar- 
la, e di dire, Se voluptatis cAuff* in eo mAgiftrdtm omnia effe 
failurum, V nihil in vit<t feciffe nifi voluptttis ctufft . E fi- 
nalmente balla a riflettere , che neffuno di fana mente fi- 
derebbe le fue facoltà, 1* onor fuo , la fua vita a chi pro- 
feflafle di non conofeere Iddio, e di operar tutto per utile 
e piacer fuo . 

Ma di ciò meglio ragioneraffi ora, che paflb a dire dell' 
ufo che giudico 'doverti da voi fare de' moderni libri ; in« 
torno a' quali fopra tutto cforto e configlio i giovani a 
guardarti da molti de' moderni libri , che fon rivolti a rino- 
vare , ed infinuare quel detellabile infegnamento , che per 
effer felici convien perdere il timore di Dio, che vale a di- 
re ogni pietà, ogni religione; dogma il più perniciofo ed 
efecrabile, che pofla cadere in uman penficro , e fonte pe- 
renne d'ogni malvagità, e d' ogni fcellcratczza . Io fo be- 
ne, che quelli a' quali ragiono, ed a cui giovar m' argo- 
mento , fenza altre pruovc aver denno una tal fentenza per 
abbomincvole : ma io dico di più, che ancora umanamente 
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parlando, ancora come V intendeva Epicuro, merita d* eflfcr 
come contraria alla focietà , ed in confeguenza alla natura j 
c come macftra d'ogni più infame fcclleratczra, rifguardata, 
con orrore e abbomtnazionc . Cagione che io ve ne difeor- 
ra , fi è il timore che Lucute fedurvi da ciò che diceva 
Torquato Epicureo, il quale ( ficcomc apparifee da Cicero- 
ne nel primo, e nel fecondo de' Fini) altamente proteftando, 
infegnare Epicuro non poterfi giocondamente vivcie fenza 
oncltà, fenza giuftizia, fenza iapienza; pare, che aperta* 
mente cfcluda quello di che io vi vorrei perfuafi , cioè, 
che un tal dogma apre larga ftrada ad ogni malvagità e 
fcelleratezza. 

Per procedere regolatamente, e con ogni poflihile hrrvit.ì , 
( tralasciato ciò che Cicerone rifponde così nel fecondo de* 
Fini, come nel terzo delle Tufculanc ) chieggo, che d'al- 
cune cofe tra noi fi convenga . La prima fia , tutta la Filo- 
fofia di Epicuro efler unicamente rivolta a liberare gli uo- 
mini da due timori , di Dio , e della Morte ; anzi per ciò 
folo aver eflo dato opera alle cofe tifiche , per valcrfcne 
al confeguimento di un tale oggetto ; come dice Cicerone 
nel quarto de' Fini . 

L'altra, che mi accorderanno, fpero, con egual facili- 
tà, fi è, che Epicuro infeenava, ncceffario cflere deporre 
un tal timore , per viver felici , tanto a quelli che godono 
de' diletti, quando fono prefenti, quanto anche a gli altri, 
che divenuti per 1' età , o per altro , foggetti difproporzio- 
nati a molti piaceri , fi fanno lieti colia rimembranza di 
averli folo goduti. Ma porta il pregio dell' opera, che io 
vi adduca la fentenza d' Epicuro con le di lui parole rife- 
rite da Cicerone nel terzo delle Tufculane, Eum effe bea- 

rum mU pr*fentibns wluftrttibus frueretur h*t eogifan- 

ttm fare beatum , frétfertìm fi O* ante ptrteftit bonis tontentus 
tffet , net Deos extimefeeret . Nccefiario c dunque in fenten- 
za d' Epicuro, per voler efler felice , e fruir lietamente de' 
prefenti piaceri, o per confolavfi con la rimembranza d' a- 
vcrgli goduti qualora fc ne fia privo , non temere Dio. 
Dunque in fentenza d' Epicuro , chi teme Dio , non può 
mai efler contento, ne de' piaceri che gode, ne della me- 
moria di quelli che ha goduti . Rclla, che concordiamo il 
terzo punto; ed è, qual idea fi abbia, in fentenza d" Epi- 
curo, ad aver di Dio, per non doverlo temere. E per faci- 

lita- 
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Jitarc anche in quello a ciafchcduno il modo di convenire 
con noi ; tralafcio di cercare , fé veramente Epicuro fotte 
ateifta, come il credeva Salviano riferito da Eliano Libro 
fecondo capo 31. o più anticamente PofEdonio , come ab- 
biamo appretto Cicerone fui fine del primo libro de T^aturs 
Deorum; e che per ifchifare invidia, apertamente non ne- 
gava Dio; in lomma , che re tollit , oratìone relinauit Deos . 
Qucfto io non vado a cercare; perché a quello di cui fi ra- 
giona batta , e forvanza ciò che lafciò fcritto Epicuro fteflb 
liei primo capo del fuo gran libro, riferito da Cicerone nel 
primo delle Leggi . E perchè i giovani meglio il com- 
prendano , e con minor fatica ; tralafciato di riferire i 

Srincipii della Fifica di lui , e come da etti principii co- 
ituifea un tale Dio: narrerò folo l'occafionc per cui Tul- 
lio cita quel libro d' Epicuro . Nel primo adunque delle 
Leggi vien Pomponio ( introdotto da lui come Epicureo > 
interrogato da Marco, le concorre con lui, e con Quinto 
fuo fratello nell' opinione , che colla utente, col nume, e 
col potere degl' immortali Iddii fi governa e fi regola la 
natura . Rifponde Pomponio , che dirà di sì non elicndoci 
alcuno de' fuoi condifccpoli , che poffa afcoltarlo . Egli è 
ben da porvi cura ( foggiugne Marco ) ; perchè udendo- 
ti fi moverebbero a fdeg'no contro di te , nè faprebbono 
comportare , te primum caput litri optimi prodi Jiffe , in <juo 
fcripfit: Tlihil curare Dtum net fui , nee alieni . 

Tutto dunque l'infegnamento d' Epicuro, per menare una 
vita tranquilla e felice , a quelli capi fi riduce : Che come 
non fi può effer felice temendo Dio, così per confeguire di 
non temerlo conviene fpogliarc affatto I* opinion del vol- 
go , che il crede preraiatoV de' buoni , punitor de' malva- 
gi , e difpofitore, e regolatore di tutta la natura; ed ef- 
fer perfuafi , che egli e fenza provvidenza , e nulla cura 
nè di fè, nè d'altrui. 

Ora ciò pofto , io ragiono cosi : Ove alcuno o prefente- 
mente fia contento , godendo de' piaceri della Vita, o fi 
confoli con la memoria d'averli goduti; e gli abbia godu- 
ti , o gli goda ( come par che voleffe Epicuro ) con fa- 
pienza , con onettà , con giuttizia: neffuno di fana mente 
dirà mai, che a coftui per effer lieto, e felice fia necefla- 
rio non temere Dio : anzi farà forzato a confettare a fuo 
difpctto , che qualora alcuno abbia fruito , o fruifea de' 

pia- 
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f\ laceri guanto , e come conferite la fapietua, I* oneftà, e 
a giuftìzia , egli farà lieto , e felice per quanto fia pcr- 
fuaio della provvidenza di Dio, e creda Dio premi ator de* 
buoni, e punitor de' malvagi. 

Ma io vo' dirvi di più, che coftui farà molto più felice 
fe crederà in Dio la provvidenza ; perche così credendo 
convien eh' egli fia perluafo , che come Dio e punicor de' 
malvagi , così è premiatore de' buoni . Onde qualora abbia 
goduto de' piaceri, o goda, con oneftà, con giuftizia , e 
con fapienza, avrà quello godimento di più, di eflcr per- 
fuafo , che dovrà elfernc in qualche modo premuto da 
Dio . Dunque chi ha goduto, e gode de' piaceri con one- 
ftà, con giuftizia, e con fapienza, non folo può cfler felice 
credendo ciTerci Iddio , ed cflcre in Dio la provvidenza , 
che anzi farà molto più felice così credendo . 

Per tanto egli fi vuole neceflariamente confettare , che 
chi infegna, non poterti cfler felici qualor fi creda un Dio 
armato ìli provvidenza, premiator de* buoni, e punitor de' 
malvagi ; e che per eflcr felici convien cfler pcrfuafì , che 
Dio nulla cura né di fé, né di altrui: egli infegna, che 
per eflcr felice bi fogna aver 1' animo diipofto e pronto t 
commettere per piacere ed ut:! fuo tutte le fcelleratczze 
e malvagità più efecrande , purché fiali certo , che o per 
prepotenza , o per fegretezza ( fenza rammemorare il de- 
cantato anello di Gige ) , o per qualunque altro modo , 
di non poterne effere da' magi lira ti punito . Perché cucilo 
fi è fuor d' ogni dubbio , che i malvagi , e gli fcellerati 
non poflbnò mai effer felici qualora credano in Dio la 
provvidenza , e credano efferc Dio onnipotente , punitore 
de' malvagi , e fcellerati . E così appunto , al riferire di 
Senofonte nel libro x. de' detti e fatti di Socrate, ragionò 
la Voluttà ad Ercole nel bivio : 7{è da qualunque cofa che 4 
te recar poffa utilità devi afkenerti , effendi lecito a* miei fe%uacl 
in qual/ìwglia modo U fu a uri lira ricercare . E ben di quctV 
empio perniciofiilìmo dogma ne riconobbero con grave lor 
danno gli effetti i Romani (ledi , che la dottrina d' Epicu- 
ro avevano da principio così cupidamente raccolta . E non 
folo abbiamo in Cicerone , quali fentìmenti inftillaffero 
gli Epicurei a' loro feguaci , e ciò che della virtù , e ilei 
piacere infegnavano , ncll' Orazione per P. Seftio : Sdfientet 
omnia fu* eduffa facete 7{ihil effe friabili** otiof* 
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vita > V piena y W conferta vJuptatibut. Eoi autcm qui dice- 
rent , dignitati effe ftrviendnm , i{eipublied> confulendum , offici! 
rationtm in omni vita , non commuti , effe ducendam , fubtunda. 
prò patria pericula , vulnera excipienda , mortem oppetendam\ 
'vaticinati , atque infanire: ma Tappiamo eziandio da LI i a no 
nel lib. 9. cap. 11. aver finalmente dovuto difeacciar di 
Roma Alceo , e Filifco Epicurei , perchè erano alla gioventù 
Romana autori e promotori di molte e nefande libidini. 

Quel!' oneAà adunque, quella giuftizia , quella fapienza 
che voleva Epicuro effer neceffaria per confeguire ne' pia- 
ceri la felicita, erano larve, e nomi vani, c lenza fugget- 
to; ed egli fon que* magnifici c gloriofi nomi nuli* altro 
voleva lignificare , ic non che fi adopcraffe dall' altuzia, 
tal cautela, che non fi portaffe pericolo d* clfernc puniti. 
Così Epitteto appreffo Arriano lio. 3. cap. 7. racconta, che 
Epicuro configgavi i fuoi a non rubare , non perchè il 
furto foffe per lè fteffo alcun male , ma perchè portava—» 
pericolo d' efferne puniti. Così Diogene Laerzio Segm. 
150. riferifee , niente effer la giuftizia appreffo Epicu- 
ro ; ed il dotto Mcnagio vi aggiugnc quel di Ariftippo *. 
a\ìuna tofd effer per natura giufta , ni ingiufla , ma fola per 
legge , e per confuetudine ; il che prima di lui fembra che 
cftimaffero Callide, e Polo, come apparifee nel Gorgia di 
Platone. Chi vuol vederne altre non didìmili pruovc , ri- 
cerchi appreffo Ugonc Grozio de ~jure Belli <? Tatis lib. i. 
capo 20. §. 4f. che a me bafta riferirvi ciò che egli ltcffo 
di ciò fentifie . II Grozio dunque dopo narrati i detti di 
alcuni celebri Autori , che direttamente il contrario d" Epi- 
curo infegnano, e tra gli altri quello di Tullio nel quarto 
de' Fini : Juftitiam affert , cum cognitum habeat quid fit fummi 
retioris V domini numen , quod confilinm , qua voluntat : ar- 
gomentando dal fenfo contrario, così di Epicuro, e della 
giultizia da effo infegnjta , conclude : *Atque hujut rei evi. 
dent argumentum rfi , quod Epicurui , cum divinar» providentiam 
fuftulìffet , juftiti* quoque nihil reliquie, ni/i nomen inane. 

Ma niuna maraviglia è , che della virtù non ne volcffe 
fe non 1* apparenza , cioè quanto baltaffe per fuggire il 
difpregio , o 1' odio degli uomini ; e da' vizi tanto fe 
ne fchivaffe , quanto battevoi foffe a non efferne da' Ma- 
giftrati punito ; quando niun altro bene aver V uomo, vi- 
vendo , infegnava , fe non quello eh" è comune alle bc- 

ftic 
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ftie più vili , e più Tozze della terra. Si fa fi mi l& alle" 
beftie , chi fi propone per fine la voluttà , dice Anno- 
tile nel primo dell' Etica at capo 6. E così certamente 
fece Epicaro : Idem bominum O* peeudum konum effe c<n~ 
[et ; come di Lui ci riferifee Tullio nel primo degli Ac- 
cademici . Ed a quello medefimo appartiene ciò che il me- 
deJimo Epicuro infegnava , che gli uomini così co ne le 
beftie intieramente morivano . E Cicerone riguardava con 
naufea chi tal credenza , che dovclfe col corpo motir 1* 
anima , fi recavano a confolazionc : TrtcUrum tutti* nefeio 
quid adepti funt qui didicerunt , fe , rum temput morrit -venif~ 
Jet , t Qtot effe f trituro: . Quod ut ita Jit , '( nibil enim pupio ) 

Iuid baket ifta res aut Ut alile , aut gloriofum? T^ee tante» mi- 
i quitquam cccurrit cur non Tytbagor* fit , V Tlatonij ver* 
fententia . E ciò fu cagione che Santo Agoftino , per quanto 
il piacere lo {limolarle , non s* attenne alla dottrina di E. 

Sicuro , come egli dì ic fteffo dice fui fine del libro 6. 
elle Tue Confemoni . E da ciò pur nacque il giudizio che 
il medefimo Sant* Agoftino dà di Epicuro : Delirus Vhilofo- 
fhuty non amator fa pienti*, fed vanitati*. . . . quem ipft etiam 
Thilofophi portum nominaverunt . E Cicerone nel primo delie 
Leggi chiaramente dice , che Epicuro ne* Cuoi difcorli poco 
ii dtfeofta dalle beftie. 

Maraviglia , e ftupenda maraviglia fi è , che fìafi ritro- 
vato a' giorni noftri chi le maflime di Epicuro , tanto da 
noltri maggiori deteftate, non con qualche correzione tem- 
perate ( come dice Purcozio aver fatto Gaffendo ) , ma eoa 
quanto elle avevano di più empio , anzi accrefeiuto che 
moderato, abbia richiamate in luce, invitando gli uomini 
a feguitarle ; e che di bel nuovo fi proponga al mondo, 
come il fommo della fapienza , e della felicità , il perdere 
il timore di Dio . Ma più ancora è da maravigliarli , che 
fi truovi chi cotali infami libri non fi arroffifea di rivoltare. 

Riflettete , Giovani che di qualche lume d* ingegno or- 
nata avete la mente , che fe quello timore di Dio non 
foffe dalla natura fcritto , anzi (colpito nel cuor dell* uo- 
mo , non vi era bi fogno che con tanto di (indio, di fati- 
ca, e d' induftria fi affanna ffe Epicuro per eftirparlo . Viffc 
Epicuro molto prima che la noftra Santa Religione fof- 
fe da Gesù* Cristo inftituita; onde non ne fu effa in- 
ventrice , ed iatroducitricc . Non fu ne men 1* altra più 

Y antu 
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antica Legge data da Dio al fuo popolo per Moifc; peroc- 
ché qucfta non era dagli altri popoli conofciuta. E chi al- 
no mai dunque fc non la natura, o, per meglio dire, Id- 
dio impreffe quello timore negli animi umani ? E' convicn 
avere intieramente perduto il ben' dell' intelletto, per cre- 
dere, non dirò probabile, ma poffibile , che ad iftjgazfonc 
di qualche Politico, inventato un tal timore, fubitamentc 
per tutto il mondo lì divolgaffe, e che tolto riraaneffe co- 
si altamente e profondamente (colpito , non che impreffo , 
negli animi di tutti gli uomini , di tutti i popoli , di 
tutte le nazioni del mondo ( non effendocenc , come dice 
Cicerone, alcuna tam barbara, tam [tra, tam immani s , ^uam 
non imbutrit aliena Deorum ofinio ) ; che per vedere di torlo 
da? cuor degli uomini , ci volcffe lo sforzo tutto d' una 
Filologìa , a tal oggetto inventata da Epicuro . Certo , che 

Set acquetarli a tanto , non bada effer fornito d' una rao- 
ruofa empietà , fe non è congiunta con una feempiezza 
egualmente moftniofa . La natura dunque fu che impreffe 
negli animi umani quello utiliflìmo timore; e tanto s' in- 
fogna nel libro dell' Eccleliaftico al capo primo: Timor Do- 
mini .... cum fi de li bus in vulva concreatur e fi . E il Santo 
David lo dichiarò eterno : Timor Domini fantlus ftrmantn$ in 
fcculum feculi . Ma che più? O fia , che volendo pur Epicu- 
ro, il cosi baffo fine che aveva propofto a gli umani deli.' 
dei ii , in qualche modo con la mafenera dell' oneftà , e del. 
la virtù ricoprire; fpeffe volte ( come di lui dice Tullio ) 
fi dimentichi di fc fteffo , e difeordi da fé mede fimo ; 
o Ha , che a quella guifa che i pazzi , e frenetici hanno 
talora qualche lucido intervallo di mente , così Epicuro 
natura interdttm lonitate vìncatur : Epicuro fteffo è fonato 
a confeffare, come riferifee Cicerone nel fecondo de' Fini, 
animi confeientia improbo: e x cruci ari . Pur beato , fe , come 
non feppe negarne V effetto , così aveffe voluto riconofeere 
la vera cagione donde procede tal perturbazione, in Impara- 
bile dall'animo de' malvagi! 

Riflettete , che la ftefia naturai ragione indetta agevol- 
mente , ciafeun perfuaderfì , che ove manca il timore di 
Dio, ivi abbondi oeni fcelleratezia . Efempio ce ne fom- 
miniftra il capo 2. della Sapienza, ove alcuni, ( eh' avreb- 
bono potuto crederli , e riputarli della fcuola d' Epicuro, 
fe non foffero viffuti prima di lui ) avendo in mente lo- 
ro 
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ro fato difcgno , che 1* anima moriffc col corpo; che non 
era da temer Dio, ma da cercare con ogni cura, come u- 
nico bene , il piacere : paffano fubito a meditare feci len- 
tezze , dicendo : Opprimiamo il povero giufto , non perdoniamo 
alle vedove , niuu rifletto albi a fi da noi alla età canuta . Ma 
molto più chiaro documento polliamo ricavarne dal più an- 
tico , e dal più verace di tutti gli Storici . Narra Moifè 
nel capo io. della Genefì , che interrogato Abramo, perchè 
avelie fìnto cflcrgli Sara forclla , non moglie , rifponde : 
Cogitavi mtcttm , dicent , Forfitan non eft timor Domini in loca 
ifto | V interficient me propter Saram uxorem meam . Tanto 
fin dagli antichi/lìmi tempi naturai cola riputava!!, che o- 
vc manca il timore di Dio, ivi ogni fcc Ile rarezza fi abbia 
per lecita. 

Siate dunque, non che pienamente perfuafi , ma certi e 
flcuri , tanto efler falfo , che il perdere il timore di Dio 
fia Capienza, e felicità, quanto è vero, che anzi il timore 
di Dio e l'unica felicità, e I* unica Capienza. Se cerchia- 
mo teftiraonianze, che il timore di Dia (ìa la vera Capien- 
za, i facri libri l'inculcano ad ogni tratto: Trincipio della 
[apienKja è il timore di Dio ; Radice della fapien^a e temere 
Udio; ed in altri cento modi. Che diremo della felicità? Il 
medefimo appunto: Il timore di Dio diletterà il cuore , e da*, 
ra letieja , gaudio , e lunga vita ; il timore di Dio empie di 
gaudio , e di falute ; Beato l' uomo che teme Dio ; La mifericorm 
dia di Dio è per anelli che il temono ; c tanti altri luoghi , 
che lungo farebbe il contargli, non che il riferirgli. Ma, 
ciò che vi parrà forfè maravigliofo ad udire , fi è , che col 
folo lume della natura Pitagora ancora il conobbe ( ad- 
dotto nel luogo di fopra rammemorato dal dottiamo Gra- 
zio ) infegnando, che la cognizione di Dio è virtù, è Ca- 
pienza , è perfetta felicità « 

Tali dunque infami, ed efecrandi libri , li quali o con 
intollerabile sfacciatezza, o con deteftabile aftuzia, e difli- 
mulazione fon rivolti a torre dall' animo degli uomini la 
cognizione ed il timore di Dio-, io vi configlio per voftro 
bene , vi cforto , e quanto fo e poffo vi prego a confide- 
rargli come fenza mifura indegniflimi d' efler pur nomina- 
ti , non che Ietti tra quelli che cercano la Capienza , e la 
felicità , le quali non poffono mai feompagnarti dalla Pietà , 
c dalla Religione . Nè alcuno faccia inganno a te ftcflb, 

Y a ripu- 
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riputando cflcr lecito farne ufo come di Filofofi , e cercar 
da cfli ciò che dia Pietà , e alla Religione non fia ripu- 
gnante. Che fc la Fìtofofia (come la voce ìtefla il manife- 
lta ) altro non è, che Amore di Sapienza: effondo il timo- 
re di Dio | come infogna lo Spirito Santo , che non può 
errare , il principio c il colmo della fapienza ; in qual 
maniera farà fapiente, o Filofoto chi lì itudia di perderlo, 
c farlo perdere altrui? £ Sant' Agoitino quegli giudica de. 
j»ni del nome di Hlofofi Qui CT effe diviniratem, <7* h uma- 
na curare confi ntiuot . Senza che , cflendo i loro feiaguratt 
Autori , per fuo ed altrui gran danno , dotati di acuto e 
malizioso ingegno; naturai cofa è, che non v' abbia parte 
in elfi libri che non fu infetta e macchiata della medefima 
pece , e che tutte le loro lince tendano ad un medefimo 
punto: e fc pur talora alcuna cofa v'inteffono che non ha 
i apparenza di empia , il facciano per ingannare gì' incau- 
ti , acciocché profeguifeano innanzi leggendo, pcrcorgli al- 
la rete ; come pur troppo tanti ( perchè grande è la propen- 
lione che hanno gli uomini al vizio > ed ai piacere ) rai- 
feramentc vi reftan colti . 

Buon per voi , f e , conforme ogni prudenza vuole , ri- 
guarderete cotai libri come infetti di mortifera pedi lenza , 
li così come niuno di fana mente torrebbe mai alcuna cofa 
che vedette in dofto d* un appellato , per quanto ricca , e 
prezio/a gli pareffe , ma darebbe la al fuoco col rclbo per ifchi- 
vare cosi grave pericolo : così appunto dovrebbe farti di 
tali libri, fenza alcuna riferva. E fe non foffe che eflend» 
pur troppo in alcuni luoghi di volgati , e potendo pervenire 
in mano di tali, che poco cauti, incfperti , ed amatori del. 
la novità , volcffero pur foddiffarfene ; o per medicina, o 
per prefervativo può cflcr utile il confutargli r neppur fa- 
prci molto lodare chi fi mette a queft' imprefa : ed io fo- 
no del fentimento di un dotto Uomo, che fcrive : Quanto 
meli us crac mtnftra hax ignorare, yuan* vincere f Ma per levar 
di mezzo così pcrniciofo fcandalo , ed rfchifarc un pericolo 
sì grave alla poco cauta , e troppo cupida gioventù' , egli 
farebbe l'unico fano config-iio far di cotai libri quel gover- 
no che Dio commife » gli Ebrei di fare dcgl' idoli delle 
Genti da loro foggiogatc; cioè abbruciargli, distruggergli , 
annichilargli, fenza alcuna cofa riferbarne, per quanto bella, 
c preziofa appariffe. SculptUia eorun*( comanda Dio al fuo po- 
pola 
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polo nel Deuteronomio capo 7. in fine ) igne eombur.tr, non con- 
cufifees argentum CT durum , de tfuibus fd&d font , ntejue dffumes 
ex eis tibi uuitaunm , ne offenditi ; pofteren quid abominano eft 
Domini Dei tui; net infere* nuiffidm ex idolo in domum tudm. 
Né io faprei giudicare , fc più o meno meritato nome di 
abbominazione appreffo Dio 1' immagine di un Dio falfo, 
o un libro che nega il culto dovuto all'unico e vero Dio. 
E fenza riferir le parole che nello fteffo capo circa il me. 
de (imo precetto fi leggono; riporterò come ciò pure s' in- 
culca nel capo 12. biffi f*te drds eorum , G* confringite fi** 
tuds , CT idoU comminute , CT differdite nomina eorum de loti» 
illis. E nel 2. de' Maccabei al capo 12. abbiamo il gaftigo con 
cui furono da Dio puniti di morte quelli che contra que- 
llo precetto avevanfi alcuna cofa riferbata appartenente a 

51* idoli delle genti : Invenerunt dntem fub tmnich interfetlorum 
e donariit idolornm .... omnibus 
vi h.tnc cduffum eoi corruiffe . 

Foffe pur piacere di Dio , che da per tutto , e più dov* 
è maggior bifogno, altri molti fi ritrovaffero che moffi da 
sì giufto zelo, e di dottrina meglio forniti eh* io non fo- 
no, così la verità di ch'io ragiono, inculcaffcro ; che quel- 
li li quali da sì empj impostori fedotti fono , fi ravve- 
deffero : o che il medefimo Dio così con manifefti fegni 
faceffe oggi comprendere , quanto fieno cotai libri perni- 
ci oh , conforme fece una volta d' alcuni altri pur empj li- 
bri , tra gli K felini : ficchi anche tra di noi ne provenire 
quell' effetto che allora in Efefo fi vide, ove ( come fi ha 
negli Atti degli Apoftoli al capo io. ) Multi dntem ex eis, 
4»i fnerdnt curiofk fettdti , contnltrnnt libros , 0" tombufferunt 
(or<tm omnibus . E non perdita , ma guadagno farebbe , fe 
cotai libri, maeftrt non di Capienza , ma di ftoltizra , fode- 
ro dal mondo difperfi ; perchè , togliendo , quanto è in 
effi , dal cuor degli uomini il timore di Dio , ed addi- 
tando per fine dell' umane operazioni non 1' onefto e ir 
giufto, ma l'utile ed il piacere, tolgono inficine il vinco- 
lo più forte della focietà nmana , tolgono dal commercio 
la fede 1 che è il fondamento della giuftizra , e tolgono 
la giuftizia , che è 1* unica confcrvatrièc della pubblica fe- 
licità, e pace. 

Ma util farà finalmente pai efarvi ancora l'animo mio in- 
torno all' ufo che dovete far di que* Libri che non V em. 

pie- 
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pietà, ma la novità Cogliendo, (i fanno macftri d'uni nuo- 
va Scicnra Civile, c coll'cfcmpio loro incitano i giovini a 
trafeurare gli antichi macftri. 

Voi dovete , per mio avvifo , riferbarc la lettura di tai 
Jibri ad altro tempo c ad età più matura , ed a quando 
avrete ben formato , e regolato V intelletto con Io ftudio 
della noltra Giurifprudcnza , e di quelle Leggi fotto le qua. 
li eflendo nati, ad clic per diritto di natura dobbiamo ob- 
bedire . Ed in oltre quando avrete non da' rivoli, ma da' 
fonti ricavate le neceflarie notizie di quella Legge eterna 
che icritta dalla natura nel cuor dell' uomo, a tutti e co- 
mune , e più alle più colte, e meglio coftumate nazioni ■ 
Quando avrete almeno da un Greco , che è Platone , e da 
un Latino, che è Tullio, apprefo a formare la vera idea 
dell' oncfto , c farete perfuafi , che la felicità nell' oneftà è 
folamente collocata ; che e da pazzo riporta non nella na- 
tura , ma nell' opinione ; che il fare fua utilità con danno 
altrui c molto più alla natura contrario , che il dolore , e 
Ja morte medefima; che l'uomo non a fè fteffo, ma è nato 
a' fuoi, alla patria, anzi a tutti gli altri uomini. Quan- 
do, dico, avrete quefte, ed altre innumerabili fomiglianti 
nozioni bene impreffe nell'animo voftro , allora potrete leg- 
gergli , e ricavarne ufo fenza danno . non così fe vorrete 
leggergli da principio; imperciocché ne fentirete due gravif. 
mi pregiudizii . L'uno, perche effendo i primi che vi fi 
apprefentano , agevolmente , e fenza contrailo reltano im- 
preffi nell' animo giovenile; 

Qho ftmtl tfl imfatd rteens , ftrxAÌnt odortm 
Teff a dm, ., — 

Non femprc i nuovi Autori fi accordano con ciò che è 
definito nelle noftrc Leggi, o con quello che della oneftà, 
e della equità ( non foegette a variazione ) era ftato de- 
finito dagli antichi macftri ; e manchevoli voi del difeerni- 
mcnto neceflario per conoscerlo , vi troverete ingannati , 
e vi troverete impreflo nell' animo un errore che difficil- 
mente potrete deporlo ; perchè I' amor proprio mal può 
confentire , che alcuno s' induca a perfuaderfi d' aver erra- 
to . Ma poi , come conofeer 1' errore fenza ricercare con 
molto ftudio i libri degli antichi maeftri ? E quefto ftu- 
dio degli antichi macftri voi non v' indurrete mai a farlo ; 
e cosi non foflc : e quefto appunto c 1' altro pregiudizio 
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che vi arrecherà lo Audio troppo follccito de* nuovi libri . 
Troppo piana, e breve e la via che i nuovi libri mollrano 
per parere , e per lulingarfi ancora di cfTcr dotti . Erta e 
lunga, all' incontro, è la ftrada che dee tenere chi vuol di- 
venire erudito e feienziato. E finalmente quando ancora v* 
induciate in età più matura a leggere gli antichi , duro vi 
parrà a forfrire , il dover difapprovarc i voftri ftudi gio- 
vinili, perchè amaro riefee a tutti , 

Qh4 imMet didietre , fenes perdendo fdteri . 
E, per finirla, cjucfte due cofe medefime che io confiderò , 
furono cagione, che i Romani così cupidamente fi attacca- 
rono alla Filofofia di Epicuro , loro da Amafanio , c da 
Rabido , nomini per altro di poca levatura , r propolla; e 
cosi tenacemente la ritennero: Ja novità, e la facilità. 

Molto più fano configlio adunque egli fi vuol dire che 
fia , ferbar la lettura di tai libri a tempo più opportuno , 
e auando potrete farne ufo fenza voftro detrimento . Se 
cost male eruditi vi appigliate alia loro lettura, qual giu- 
dizio crederete voi di poterne dare, non dirò in quelle cofe 
fole in cui i moderni dagli antichi discordano , ma in 
quelle che altri pur moderni in effi non approvano? Molte 
ne difapprova Gronovio in Grozio , Leibnitzio in PufFcn- 
dorfìo. e voi qual giudizio ne darete? Lo ftcflb Grozio a- 
dunque, fc non di danno ( perché da lui non apprenderete 
quel sì dannofo coftume di non far conto degli antichi ) 
ma ccrtamctc non potrà cflcrvi di quell'ufo per voftro prò- 
fitto , che vi farà fe ne ferberete la lettura a quel tempo 
in cui avrete compiuti quegli ftudii che di fopra vi ho 
ricordati . 

Pertanto, quel configlio che dava Quintiliano a' giova- 
ni che avevano rivolto l'animo all'eloquenza Romana, in- 
torno a' libri di Seneca , profferifeo io a quelli che dar 
vogliono opera alla Giurifprudcnza , intorno a* libri di cui 
fi ragiona . Erano i libri di Seneca coli' efempio loro 
macftri a' giovini Romani d' una eloquenza nuova , in 
quella guila appunto che qucfti fono riputati maeftri d' 
una nuova Scienza Civile. Ora a quel modo ifteffo , come 
Quintiliano cfortava i Romani , che Seneca era non da 

{>rincipio , ma j*m roùuftn , C7* feverhre genere fétis firmati; 
tgendus , il medefimo io dico a' noftri . Ed in ciò mi fon 
difeoftato dal troppo fevero parere di A. Gellio , il quale 
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di Seneca ragionando lafciò fcritto : Cuj*s librai attin/err 
radium frttìum oper* fit ; e mi ballerà che di quella opinio- 
ne di GcIIio ne faccian conto , e l'oflervino intorno a' li- 
bri maellri d'empietà, de' quali lì ragionò di Copra : ed in- 
torno a gli altri, rifguardino come lommamente giovevole 
quello, che io vi ho recato in mezzo, di Quintiliano. 

Io fon ben ficuro, Giovini, per cui mi fono volontero- 
famente affaticato , che così facendo, non folo non avrete 
mai cagion di pcntirvenc : ma verrà tempo che mi fapretc 

frado che io a così far vi cfortaffi ; e vi loderete di me , 
' avervi opportunamente dato un tal configlio ; e più di 
voi med eh mi , d ' averlo prudentemente ricevuto • 




IN- 



Digitized by Google 



177 

INDICE 

• DELLE 

DISSERTAZIONI. 
Di...-, ed Intenxjon dell' .Autore . a carte * 

DISSERTAZIONE I. 
DelV autorità degli V jtntithl Scrittori , e delle vere cagioni che 
inducono alcuni Moderni d mofirare di non farne conto . 9 

DISSERTAZIONE II. 
De* danni gravitimi che apporta , ed è per apportare nelV avveni- 
re il trafcurar di leggere gli ^Autori Antichi : e per qual cagio- 
ne dicadeffero nel pajfato fecolo le buone lettere. 30 

DISSERTAZIONE III. 
Che i Romani buona parte delle lor Leggi inferite nelle Dodici 
Tavole, tr afferò dalle Leggi Greche di Solone , e d'altre citti 
della Grecia . r\ifutaf$ con argomenti certiffxmi la ftrana opi- 



d" alcuni moderni , che, coutra il tefiimonio di tutta l' 
Antichità, offrono d'affermare il contrario. 57 

DISSERTAZIONE IV. 
Trima del T aterno Imperio. 87 

DISSERTAZIONE V. 
Seconda del Taterno Imperio. XOO 

DISSERTAZIONE VI. 
'Prima delle Leggi Civili. 11$ 

DISSERTAZIONE VII. 
Seconda delle Leggi Civili. 

DISSERTAZIONE Vili. 
Delle Leggi Romane, e delle Veneu. 147 

DISSERTAZIONE IX. 
Della circofpexjone , * dell' ordine che dee tenere la gioventù de- 
fiderofa d' apparare la Giuri fprudenxA > intorno alla lettura di 
molti libri antichi e moderni. 

Z NOI 



, 7 8 



NOI RIFORMATORI 

dello Studio di Padova. 

AVendo veduto per la Fede di re vifìone , ed ap- 
provazione del P. F. Paolo Antonio Agelli , Inqui- 
fitore di Padova , nel Libro intitolato : D'ijfcrt azioni per 
ufo de' Giovani che danno opera allo fiudio della Ragion 
Civile, Autore il Signor Giufeppe Alaleona , Pubblico Pro* 
fejfore di Padova, non efter cofa alcuna contra la Santa 
Fede Cattolica , e parimente , per atteftato del Segreta* 
rio Noftro , niente contra Principi , e buoni coftumi ; 
concediamo Licenza a Giufeppe Cornino, Stampatore in 
Padova , che poflfa cffere ftampato , oftervando gli or- 
dini in materia di Stampe , e prefentando le lolite co* 
pie alle Pubbliche Librerie di Venezia, e di Padova. 

Dato li 20. Settembre 1741. 



( 

( Giovanni Querini Proc. Rif. 
( AJvife Mocenigo Val. Rif. 

Jgojlm Bianchi Segretario, 



Reg. in Libro a carte 13. 



IN PADOVA. CIDIDCCXXXXI. 

Appresso GIUSEPPE COMINO. 



I 



L 



Rinitivo/H 



Google 



